ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


முதலாழ்வார்களுள்‌ முதல்வரான 
பொய்கையாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த 


முதல்‌ திருவந்தாதி. 
2220 


பெருமாள்‌ கோயில்‌ 
பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசார்யர்‌ 
இயத் நிய 
தீவ்யார்த்ததீபிகையேன்னும்‌ 


உரையுடன்‌ கூடியது. 


M... கோவிந்தஹாமி சாயுவொல்‌, 
மதராஸ்‌ மாடல்‌ அச்சுக்கூடத்தில்‌, 


அச்சிடுவிக்கப்பட்ட த. 
ப 


விபவணா 


1928. 


ஸ்ரீமான்‌ ௨. வே. (காஞ்சீபுரம்‌) பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ 


அண்ணங்கராசார்யர்‌ ஸ்வாமிகள்‌ அருளிச்செய்த க்ரந்தங்களும்‌ 


அவற்றின்‌ விலையும்‌. 
திருப்பல்லாண்டு, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி { 
தெளிவுரை 
திருப்பாவையின்‌ விரிவுரை 
டி. இக்‌ ராப்பர்‌ பமிண்ட்‌ 

நாச்சியார்‌ திருமொழியின்‌ விரிவுரை 
பெருமாள்‌ இருமொழியின்‌ விரிவுசை 
திருச்சந்த விழுக்தத்தின்‌ வீரிவரை 
திருமாலை, திருப்பள்ளியெழுச்சி, அமலனாதிபிரான்‌, 

கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு--இவற்றின்‌ வ்‌ 
முதலாயிரம்‌ முழுமையும்‌ 8 வால்யூம்களாக 

ஈலல்‌ பைண்ட 

இராமாதச நூற்றந்தா தியின்‌ டில்‌ 
சிறிய இறாமடல்‌-விரிவுரை ee 
பெரிய இருமடல்‌— விரிவுரை 
திருவெமுகூற்றிருக்கை விரிவுரை 
திருவாசிரியம்‌_— விரிவுரை 
பெரிய திருவந்தாதி 


ஸ்ரீவசாபூஷண. ஸாரம்‌ 


கூரத்தாழ்வான்‌ வைபவம்‌ . 
பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ண வைபவம்‌ 
முகுக்தமாலையின்‌ தெளிவுரை 6 
ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரத்தின்‌ தெளிவுரை 
ஸ்தோத்ரவ்யாக்யாக சோதமம்‌ ப்‌ 
ஈமஸ்காரதத்‌ அவம்‌ 
ப்ரணவாதிகாரதத்‌ தவம்‌ ஒல்‌ 
ஸுதர்சந சதகம்‌ தமிழுரை 53 ன 
ஸ்ரீவரதராஜ றை கட்க 
மணிப்ரவாள வியாக்யொனம்‌ (தெலுங்கு) லிபி 
ஹீல்தவத்நன்‌ கை - 
அதிமாறுஷ ஸ்தவத்தின்‌ மை 
நிருப்பக்லாண்டு விரிவுரை படி 
ஆசார்ப ஹ்ருதய மூலம்‌ 
ரஹஸ்ய “மூலம்‌ a ப. 
உபர்யாஸரத்மாலா (கசர்‌.சலிபி) ஸம்ஸ்க்ருத 
பாஷையில்‌ இறந்த 5 உபர்யாஸங்கள்‌ 


சேஷாவதரரச்‌ இறப்பு 
[இன்னும்‌ பல புத்தகங்களும்‌. உள்ளன. ]. 
* திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்த தீபிகை 9 பீல்‌; 


மே 


> 


௨௯ 


SS SSSSS வ வடல்குககககக 


= 
உ ௮௦௯௮௮௨ ல 


Mo PORN உ ஷூமு0009 0ூமேஷ.யூ மெளலவி WM 


ஆ ரூட்‌ ௪ 


82, பந்தர்‌ தேரு, 0. 1"., மதராஸ்‌. 


ஸ்ரீ? 


பேரருளாளன்‌ பேருந்தேவித்தாயார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆம்வார்‌/எம்பேறமானர்‌ ஜீயர்‌ திநவடிகளே சாணம்‌. 


பொ துத்‌ தனியன்கள்‌. 
(நம்பெருமாள்‌ அருளிச்‌ சேய்தது.) 
973 கன்‌ 8 GANS 
0589] 58 65 ஏன கற 
o/c 2 S 
[ீசைலேச தயாபாத்ரம்‌ தீபக்த்யாஇ குணார்ணவம்‌. 
யதீர்த்ரப்ரவணம்‌ வந்தே ரம்பஜாமாதரம்‌ முகிம்‌.] 
(ஆழ்வான்‌ அருளிச்‌ செய்தவை.) 
உகு ர்‌ ஐத்‌ வகு 
Br SY + PEORIA 8560௭3. 
[ லக்ஷ்மீசாதஸமாரம்பாம்‌* வந்தே குருபசம்பராம்‌. - 
யோ நித்யமச்யுத *ராமா ந ஜஸ்ப சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே.] 
(ஆளவந்தார்‌ அருளிச்‌ செய்தது.) 
கலா 34 SSD: TF (Ds Sorel 
[மாதா பிதா யுவதய 8* ப்ரணமாமி மூர்த்ஈா.] 
(ஸ்ரீபராசர பட்டர்‌ அருளிச்‌ சேய்தது.) 
சரக பஷ * 8) ரகர 54478) 808. 
[பூதம்‌ ஸரச்ச* ஸ்ரீமத்பராங்குச முநிம்‌ ப்ரணதோஸ்மி நிச்பம்‌,] 


முதலாழ்வார்கள்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆழ்வார்களளைவர்க்கும்‌ முன்னே இந்த வுலலெருள்‌ நீங்க 
வந்துதித்த அர்சமிழால்‌ ஈற்கலைகளாய்ர்துரைத்த போய்கையார்‌ 
பூதத்தார்‌ பேயார்‌ என்னுமிம்மூவரும்‌ முதலாழ்வார்களென்று பிர 
வித்‌ பெற்றிருப்பர்‌, £ மற்றுள்ளவாழ்வார்களுக்கு முன்னே 
வந்துதித்து, ஈற்றமிறால்‌ நூல்‌ செய்து நாட்டையுய்த்த- பெற்றி 
மையோரென்று முதலாழ்வார்களென்னும்‌ பெயரிவர்க்கு, நின்ற 
அலகத்தே நிகழ்க்து.?? என்ற உபதேசரத்தினமாலைப்‌ பாசுரம்‌ 
தோக்கத்தக்கது, 

வீபவத்தில்‌ இம்மூவரும்‌ பகவத்கடாக்ஷம்‌ பெற்ற பின்னர்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ விட்டுப்பிரியாமல்‌ ஒன்று கூடியே வாற்க்கது 
பத்றி அர்ச்சாவதாரத்‌ இருக்கோயில்களிலெங்கும்‌ இம்மூவரும்‌ 
ஒன்றுசேர்ர்தே கோயில்‌ கொண்டிருப்பர்கள்‌ ; அப்படியே இவர்‌ 
களின்‌ வைபவமும்‌ ஒன்றுசேர்த்தே ௮ துஸர்திக்கப்படும்‌, இம்‌ 
மூவர்க்கும்‌ திருராள்பாட்டு அருளிச்செய்யாகின்ற ஸ்ரீமணவாள 
மாமுளிகளும்‌ '£ ஜப்பசிமிலோணமலிட்டம்‌ சதபமிவை, ஒப்பிலவா 
ஈாள்களுலகத்‌தீர்‌_எப்புலியும்‌, பேசுபுகழ்ப்‌ பொய்கையார்‌ பூதத்‌ 
தார்‌ பேயாழ்வார்‌, தேசடனே தோன்று நிறப்பால்‌.!! என்று ஒரே 
பாசுரமாகத்‌ தொகுத்து அருளிச்செப்தமையும்‌ ரோக்கத்தக்கது. 


முதலாழ்வார்கள்‌ வைபவம்‌, 


or 


பொய்கையாழ்வார்‌. 


ம தெண்ணீர்வயல்‌ தொண்டை நன்னாடு சான்றேருடைத்து? 
என்று ஒளவையார்‌ பாடியபடி கல்வி கேள்வி அறிவொழுக்கங்‌ 
களாலான்றவர்‌ பலரையுமுடையதான தொண்டை நன்னாட்டிலே 
புண்ய க்ஷேத்ரக்களெல்லாவற்றினுள்ளும்‌ மித்த சர்மைபெற்று 
விளங்கும்‌ ஸத்யவ்ரதகேச்ரத்திலே, 6 முத்‌இதரும்‌ ஈகரேழில்‌ முக்‌ 
யெமாங்கச்‌சி? என்றும்‌ 6 காசி முதலாயெ நன்னகரி யெல்லாம்‌ 
கார்மேனியருளாளர்‌ கச்டிக்கு ஓவ்வா ? என்றும்‌ சிறப்பித்துக்‌ 
கூறப்பவெதும்‌ வேகவதியென்னும்‌ புண்ணிய ஈதியின்‌ தென்பால்‌ 
விளங்குவதுமான காஞ்சிமாரகரிலே ஸ்ரீயதோக்தகாரி ஸந்நிதி 
யென்று ப்ரஹித்தமான திருவேஃகா வென்னும்‌ திவ்யதலத்‌ 
இன்வடபுறத்தில்‌ மஹான்௧களது திருவுள்ளம்போல்‌ ஆழ்க்து 
தெளிந்து விளங்கும்‌ பொற்றாமரைப்‌ பொய்கைமிலே பூத்த 
தொரு ஈற்றாமரைப்பூளிலை ஐப்பசிமாகத்துத்‌ திருவோணத்‌ 
இலே ஒருவர்‌ இருவவதரித்தார்‌. இவருடைய மிரபாவத்தைப்‌ 
பார்த்து அனைவரும்‌ இவரைச்‌ தேவிற்தெந்த திருமாலின்‌ இவ்யாயு 
தங்களுள்‌ பாஞ்சஜர்பமென்னும்‌ திருச்சமன்‌ அம்சமாக அறுதி 
யிட்டிருந்தனர்‌. பொய்கையில்‌ அவதரித்தது காரணமாகப்‌ போய்‌ 
கையாழ்வாசென்‌ ௮ திருகாமம்‌ பெற்றாரிவர்‌, 


பூதத்தாம்வார்‌. 


நீர்வளம்‌ நிலவளம்‌ முதலிய பல வளங்களும்மலிர்து இப்‌ 
பூமண்டலத்திற்குத்‌ இலகம்‌ போன்றுள்ள அத்தொண்டை மண்ட 
லத்திலே €ழ்கடற்கரையிலுள்ள இருக்கடல்மல்லை யென்ற மஹா 
பலிபுசத்திலே குருக்கத்திப்பர்தரிலே ஒரு குருக்கத்திமலரிலே 
ஐப்பசி மாதத்து அவிட்ட ஈஷத்ரத்திலே ஒருவர்‌ திருவவதரித்‌ 
தார்‌. இவருடைய வைபவத்தை கோக்க அனைவரும்‌ இவரைக்‌ 
கெளமோதூ பென்னும்‌ கதாயுதத்தின்‌ அம்சமாக அறுதியிட்‌ 
டிருந்தனர்‌. இவர்க்குப்‌ பூதத்தாழ்வாரென்‌.று திருராமமானபடி 
என்னென்னில்‌ வடமொழியில்‌ “லூ-ஹ.தாயா௦,” [பூலத்தா 
யாம்‌.] என்றெ தாதுவடியாகப்‌ பிறர்ததி பூதம்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌, 


6 முதல்‌ இருவத்தாதி. 


ஸத்தை பெற்றது என்று பொருள்‌. எம்பெருமானுடைய திருக்‌ 
குணங்களையறுபவித்தே ஸத்தைப்பெற்றாரென் லும்‌ காரணம்‌ பற்‌ 
நிப்‌ பூதத்தாழ்வாசென்று இருசாமமாயிற்றென்றுணர்க. திருவாய்‌ , 
மொழியில்‌ (5-9-1) : கடல்வண்ணன்‌ பூதம்‌? என்றவிடத்து 


வியாக்பொனங்களில்‌ இப்பொருள்‌ விளங்கக்‌ காண்க. 


பேயாழ்வார்‌. 


« ஆரோடீரெட்டுத்‌ தொண்டை.” என்றவாறு நாற்றெட்டுத்‌ 
திருப்பதிகளுள்‌ இருபத்திரண்டு இருப்பதிகளையுடையதான தண்‌ 
டீரமண்டலமென்றெ அத்தொண்டைவளராட்டிலே இருவல்லிக்‌ 
கேணியென்லும்‌ திவ்ய தேசத்துக்குத்‌ தென்திசையிஓள்ள இரு 
மயிலை ஈகரியில்‌ ஒரு ணெற்றிலேயுண்டான செவ்வல்லிப்‌ பூவிலே 
ஐப்பசி மாதத்துச்‌ சதயாக்ஷத்ரத்திலை ஒருவர்‌ திருவவதாரஞ்‌ 
செய்தருளினர்‌. இவருடைய வைபவத்சைக்கண்டு பலரும்‌ இவரை 
ஈந்தகமென்னும்‌ வாட்படையின்‌ அம்சமாக அறுதியிட்டனர்‌. 
இவர்‌ ஒப்புயர்வற்ற பகவத்பக்‌ இயையுடையராய்‌, கண்டவர்கள டங்‌ 
கலம்‌! இவர்‌ பேய்‌ பிடித்தவர்‌ ! என்னும்படி செஞ்சழி்து கண்‌ 
சுழன்று அழுதும்‌ சிரித்தும்‌ தொழுதுபெழுர்தாடியும்‌ மூிழ்ர்அு 
பாடியும்‌ அலறியுமே அரவரதம்‌ போதுபோக்கிக்கொண்டிருந்த 
மையால்‌ பேயாழ்வாரென்று திருநாமம்‌ பெற்றனர்‌, பரமபக்தி சலை 
பெடுத்து எம்பெருமானை ௮ அபவிக்கும்திறம்‌ மற்ற ஆழ்வார்களிற்‌ 
காட்டில்‌ இவர்க்கு மிகப்‌ பெரிதாயிருக்கதனாலம்‌, இவர்காம்‌ எம்‌ 
பிரானுக்கு ஆட்பட்டத மாத்திரமேயன்றித்‌ இருமழிசையாழ்வா 
ரைத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொண்ட மஹானாதலாதும்‌ மஹதாஹ்வயர்‌ 
என்ற மற்றொரு திருகாமமும்‌ இவர்க்கு உண்டு. 


இவர்களின்‌ வைபவம்‌. 
ஸ்ரீராம பாதலக்ஷ்மணர்போல அடுத்தடுத்த நாள்களில்‌ 
அவதரித்தவர்களும்‌ அயோநிஜர்களுமாகிய இம்மூவர்க்கும்‌, ஸ்ரீ 
வைகுண்டசாதனுடைய திருவாணையினல்‌ ஸேனைமுதலியார்‌ இச்‌ 
நிலத்திற்கெழுந்தருளிப்‌ பஞ்சஸம்ஸ்காரங்களைச்‌ செய்து நிருமர்தி 


முதலாழ்வார்கள்‌ வைபவம்‌. 0] 


ரப்‌ பொருள்களையும்‌ உப3த௫த்தருளினர்‌. அதனால்‌ இவர்கள்‌ 
6 முக்குணத்‌ திரண்டவையகற்றி, ஒன்‌ றினிலொன்நிநின்‌ று? என்‌ 
முற்போல ரஜோகுணமும்‌ தீமோகுண்மும்‌ இறிதுமற்று சுத்த 
ஸாத்விகர்களாய்‌ எம்பெருமாலுக்குக்‌ கைங்கரியம்‌ செய்வதையே 
பெரும்‌ பேறாகக்கொண்டு ஞானபக்திவிரக்திகளுக்குப்‌ பிறப்பிட 
மென்னலாம்படி விளங்‌? 4 உண்ணுஞ்சோறு பருகுரீர்த்தின்‌னும்‌ 
வெற்றிலையுமெல்லாங்‌ கண்ணன்‌ ?” என்றாற்போல பகவத்‌ குணாது 
பலத்தையே தாரகமும்‌ போஷகமும்‌ போக்யமுமா கக்கொண்டு அக்க 
பாநாதிகளை யொழித்து, உண்டியே உடையே உகந்தோடுஜன்ற 
இம்மண்டலத்தாரோடு கூடஇல்லாமல்‌ ஒருகாளிருக்தவிடத்தில்‌ 
மற்றொருாளிராதபடி ஓடித்திரியும்‌ யோகெளாய்‌; தம்மில்‌ ஒரு 
வரையொருவர்‌ அறியாமல்‌ தனித்தனியே ஸஞ்சரித்தக்கொண்‌ 
டிருர்தனர்‌. 
இப்படி ஸஞ்சரித்துக்‌ கொண்டிரார்த இம்மூவரையும்‌ தரிடத்‌ 
லே சேர்த்து ஆட்கொண்டு இவர்கள்‌ முகமாக உலகத்தை வாழ்‌ 
விக்கவேணுமென்கிற குதூஹலம்‌ எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளத்தி 
அண்டாயிற்று. 
ஸத்யகாமனாப்‌ ஸத்பஸங்கல்பனன எம்பெருமானுடைய 
மசோரதம்‌ பமுதபடு3மா ? அவனுடைய திருவுள்ளம்‌ நிறைவேறு 
தற்கு வழியுண்டாயிற்று. ௮ தாவதுஒருராள்‌ ஸூர்யன்‌ அஸ்த 
மித்சபின்பு போய்கையாழ்வார்‌ இிருக்கோலலூரைபடைக்து அங்கு 
ம்ருகண்டூ மஹர்ஷியின்‌ திருமாளிகையிற்‌ சென்று அதன்‌ இடை 
கழியிற்‌ பள்ளிகொண்டிருக்தார்‌. பிறகு பூதத்தாழ்வாரும்‌ அங்கே 
வந்து சேர, : வைஷ்ணவோ வைஷ்ணவம்‌ த்ருஷ்ட்வா தண்டவத்‌ 
ப்ரணமேத்‌ புவி?” என்றெ சாஸ்திர முறைப்படி ஒருவரை யொரு 
வர்‌ வந்தனை வழிபாடுகள்‌ செய்தவுடன்‌, ₹ இவ்விடம்‌ ஒருவர்‌ படுக்‌ 
கலாம்‌, இருவர்‌ உட்காரக்‌ இருக்கலாம்‌?” என்று பொய்கையார்‌ விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்ய, அவ்விதமே இருவரும்‌ அங்கு உட்கார்ந்திருர்‌ 
தனர்‌. அதன்‌ பிறகு பேயாழ்வாரும்‌ அவ்விடத்திற்கே வந்துசேர, 
ஒருவரையொருவர்‌ தண்டன்லமர்ப்பித்து உபசரித்‌ தக்‌ கொண்ட 
பின்‌ & இவ்விடம்‌ ஒருவர்‌ படுக்கலாம்‌, இருவர்‌ இருக்கலாம்‌, மூவர்‌ 
நித்கலாம்‌ ?? என்று பொய்கை பூதத்தாரிருவரும்‌ சொல்ல; அவ்‌ 


8 முதல்‌ திருவந்தாதி. 


விதமே மூவரும்‌ அவ்விடத்திலே நின்‌றுகொண்டு பரஸ்பரம்‌ பகவத்‌ 
குணங்களைச்‌ சொல்று தலும்‌ கேட்டலஞ்செய்‌ த களித்திரார்தனர்‌, 

அப்பொழுது உலகளந்த மூர்த்தி அவர்கள்‌ இறத்திலே திரு 
வருள்‌ செய்யும்‌ பொருட்டுப்‌ பெருத்த இருளையும்‌ கனத்த மழை 
யையுமுண்டாக்க), பெரிய வடிவத்தோடு அவர்களிடையே சென்று 
நின்று பொறுக்க முடியாத மிக்க நெருக்கத்சைச்‌ செப்‌ தருளிஞன்‌. 
அதன்மேல்‌ இவர்கள்‌ ! இதுவரையிலும்‌ இல்லாத நெருக்கம்‌ 
இப்போது உண்டானதற்குக்‌ காரணமென்கொல்‌ !; மிறரெல 
ரேனும்‌ இங்கு வர்து புகும்தவருண்டோ ?' என்று சங்கிக்கையில்‌, 
பொய்லகைபாழ்வார்‌ பூமியாபே தகழியில்‌ கடல்‌ நீரையே நெய்யாகக்‌ 
கொண்டு ஸூர்பனை விளக்காக ஏற்ற, பூதத்தாழ்வார்‌ அன்பாயெ 
தகழியில்‌ ஆர்வத்தை நெய்யாகவும்‌ சிர்தையைத்‌ திரியாகவுக்‌ 
கொண்டு ஞானதிபத்தை ஏற்ற, இவ்விரண்டி ஜொளியாலும்‌ இரு 
எற்றதனால்‌, பேயாழ்வார்‌ எம்பெருமானைத்‌ தாம்‌ ஸேவித்தமை 
கூறியவளவிலே மூவரும்‌ பகவத்ஸ்வரூபத்தை ஈன்கறிந்து அறுப 
வித்து அரந்தப்‌ பெருவெள்ளமெய்‌இ அதுக்குப்‌ போக்குவிடா 
கப்‌ பிரபந்தங்களருளிக்செய்‌ து உலகத்தாரை உய்விக்கத்‌ நிருவுள்‌ 
எம்பற்றினர்‌. 

அப்பெ £முது, போய்கையாழ்வார்‌ 4 வையம்‌ தகளியா ” என்று 
தொடும்‌, பூதத்தாழ்வார்‌ “அன்ப சசியா? என்று 
தொடங்கியும்‌, பேயாழ்வார்‌ : தருக்கண்டேன்‌ ” என்று தொடங்க 
யும்‌ மூவரும்‌ மூன்று திருவர்தாதிப்‌ பிரபக்தம்களைத்‌ இருவரப்மலர்ச்‌ 
தருளினர்‌. இப்பிரபக்தங்கட்கு அடையவே, முதல்‌ திருவந்தாதி 
யென்றும்‌ இரண்டார்‌ திருவந்தாதி யென்றும்‌ மூன்றாந்‌ திருவந்தாதி 
யென்றும்‌ திருநாமம்‌ வழங்கலாயிற்று. 

பின்பு இவ்வாழ்வார்கள்‌ முவரும்‌ ?சஹளிசனென்னும்‌ திருக்‌ 
கோவலுராயனாலாத்‌ இருடி தொழுது விடைபெற்று நெடும்‌ 
காலம்‌ திருப்பதிகள்தோறும்‌ சென்று மங்களாசாலசம்‌ செய்து, 
போகபலத்தால்‌ ஆயிரக்கணக்கான வருஷங்கள்‌ இம்மண்ணுலடில்‌ 
வழ்ர்திருர்து லவையகத்தை வாழ்லித்தருளினர்‌, 

முதலாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


ஸ்ரீ; 


பொய்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
முதல்‌ திருவந்தாதி. 


இது--மயர்வற மதிரல மருளப்பெற்ற அம்வார்களுள்‌ முதல்‌ 
வரான பொய்கையாழ்லாரருளிச்‌ செய்‌ த அம்‌, ஈாலாயிரப்‌ பிரபந்தத்‌ 
இல்‌ மூன்றாவது ஆயிரமாக ஸ்ரீமர்நாதமுனிகளால்‌ வருச்கப்பட்ட 
இயற்பாவில்‌ முதற்‌ பிரபந்தமுமாகும்‌. 


அந்தத்தை ஆதியாகவுடையது அந்தாதி. அன்மொழித்‌ 
தொகை; வடமொழீத்தொடர்‌. அர்த ஆதி எனப்பிரிக்க, அந்தாதி 
யாவது-முன்னின்‌ ற செய்யுளின்‌ ஈற்றிலுள்ள எழுத்தாயினும்‌ 
அசையாயினும்‌ சராமினும்‌ ௮டியாமினும்‌ அடுத்துவரும்‌ செய்யு 
ளின்‌ முதலாக அமையும்படி பாடுவது. ௮க்தாதியென்பது தொண்‌ 
ணூற்றுறுவகைப்‌ பிரபக்தங்களுள்‌ ஒன்றாம்‌. பதிற்றர்தாதி யென்‌ 
அம்‌ அூற்றர்தாதிபென்றும்‌ வகைகளுண்டு, பத்து வெண்பாவினா 
லேனும்‌ பத்து கட்டளைக்‌ கலித்துறையினலேலும்‌ அந்தாதித்‌ 
தொடையாற்‌ கூறுவது பதிற்றந்தாஇ. தூறு வெண்பாவினாலேனும்‌ 
அறு கட்டளைக்கலித்துறையினாவேனும்‌ அந்தாதித்‌ தொடையாற்‌ 
பாடுவது நூற்றந்தா தி. இப்பிரபந்தம்‌ நூறு வென்பாவினாலமைர்‌ 
தது. சொற்றொடர்‌ நிலச்‌ செய்யுள்‌, பொருட்டொடர்‌ நிலச்செய்‌ 
யுள்‌ என்றவகையில்‌ இது சொற்றொடர்‌ நிலை 6 செய்புளந்தாதி 
சொற்றொடர்‌ நிலையே ” என்றார்‌ தண்டியலங்காரத்தும்‌. இச்நூ 
லின்‌ பாசுரங்கள்‌ பொருளில்‌ ஒன்றையொன்று தொடர்ந்து நிற்பது 
தோன்ற அறிவிற்‌ சிறந்த ஆன்றோர்‌ உபர்யஸிக்கக்‌ கமொதலால்‌ 
இத பொருட்டொடர்‌ நிலயுமாம்‌. 8 பொருளிலுஞ்‌ சொல்லினு 
மிருவகை தொடர்டிலை?! என்னும்‌ தண்டியலங்காரச்‌ சூத்திரத்தின்‌ 
உரையில்‌ 4 இரண்டென்னாது வகை என்ற மிகையான்‌ மூன்றாவது 
பொருளிலுஞ்‌ சொல்லினுர்‌ தொடர்தலுமுண்டெனக்‌ கொள்க.” 
என்றது காண்க, நெடுக ஒரு கதையாகக்‌ கூறுதலின்‌ நியே ஸ்தோத்ர 

2 


10 முன்னுரை. 


ரூபமாக அருளிச்‌ செய்யப்பட்ட பாசுரங்கள தலால்‌ சொற்றொெ 


டர்‌ நிலையாகவே கொள்ளலாம்‌. 


தொல்காப்பியத்துச்‌ செய்யுளியலிற்‌ கூறப்பட்ட அம்மை, 
அழகு; தொன்மை, தோல்‌, லிறார்கு; இயைபு, புலன்‌, இழைபு 
என்ற எண்வகை வனப்பினுள்‌ இந்நூல்‌ வீருந்தென்‌ னும்‌ வன ப்பின்‌ 
பாற்படும்‌. $“விறார்தே தானும்‌ புதுவது சளர்த யாப்பின்‌ மேற்றே” 
என்ற தொல்காப்பியச்‌ சூத்திர வுரையில்‌ ஈச்சினர்க்னியர்‌ 
“விருந்து தானும்‌ பழங்கதை மேலதன்றிப்‌ புதிதாகத்‌ தாம்‌ வேண்‌ 
டியவாற்றாற்‌ பல செய்யுளும்‌தொடர்ந்து வரத்‌ தொடுத்துச்‌ செய்‌ 
யப்படும்‌ தொடர்கிலை மேலஅ ? என்றும்‌, ( அது-முத்தொள்ளா 
யிரமும்‌ போய்கையார்முதலாயினோர்சேய்தஅந்தாதிச்செய்யுளும்‌ 
என உணர்க; கலம்பகம்‌ முதலாயினவும்‌ சொல்லுப.” என்றும்‌ 


உரைத்‌ துள்ளமை காண்க. 


திரு என்னும்‌ பலபொரு ளொருசொல்‌ - வடமொழியிலே ஸ்ரீ 
என்பதபோலத்‌ தமிழிலே மேன்மையையுடைய எப்பொருள்‌ 
களுக்கும்‌ விசேஷண பதமாகி அவற்றிற்கு முன்னே மஹிமைப்‌ 
பொருளைக்‌ காட்டிவரும்‌. இங்கே இது அர்தாதிக்கு [ அதுக்கு] 
அடைமொழி, மேன்மையாகிய அந்தாதி என்றாவது, மேன்மையை 
யுடைய அந்தாதி என்றாவத விரியும்‌. மற்றைத்‌ இருவர்தாதிப்‌ பிர 
பர்தங்களுக்கு முன்னே இது இருவவதரித்ததுபற்றி முதல்‌ திரு 
வந்தாதி யென்று இதற்குத்‌ திருகாமமிட்டு வழங்கலாயினர்‌ முன்‌ 
ஜோர்‌. ன ட ப 


* 


$ தொல்‌ காப்பியம்‌ பொருளதிகாரம்‌, செய்யுளியல்‌ _ 240, 


ஸ்ரீ்‌ 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


முதல்‌ திருவந்தாதி-தனியன்‌ உரை. 


[முதலியாண்டானரறுளிச்‌ செய்த தனியன்‌.] 
(இநவிகற்ப நேரிசை வேண்பா.) 

கைதைசேர்‌ பூம்பொழில்சூழ்‌ கச்சிநகர்‌ வந்துதித்த 

பொய்கைப்‌ பிரான்கலிஞர்‌ போரேற--வையத்‌ 


தடியவர்கள்‌ வாழ வருந்தமிழ்‌ நூத்றக்தாதி 
படி விளங்கச்‌ செய்தான்‌ பரிந்து. 


பா த்‌ வுரை. 
தாழைகள்‌ மிகுதி | வாழ வாழும்படியாகவும்‌ 
கைதை சேர்‌ யாகச்‌ சேர்க்‌ 
இருக்கப்பெற்ற ('இப்தமியானஅ 
ள்‌ . (அழய [| (இருள்சீக 
பூம்பொழில்‌ > 'சோலைகளாலே | -ட விளங்க 4 ஞானவொளி i 
க்‌ | பெற்று) விளங்‌ 
குழப்பட்ட 2. 


[ கும்படியாசவும்‌ 


காஞ்சீபுரத்தில்‌ ஏறிய 
கச்சி நகர்‌ [திருவெல்காலி | ௮௬ தமிழ்‌ { தமிழினாலாயெ 


னருகே] 

வந்து உதித்த இருவவதரித்த ['அக்தாதித்‌ 
பொய்கைப்‌ பொய்சையாழ்வா தெ ம்‌ 

பிரான்‌ 1] சென்றெ தூற்றக்தாதி | வா ம்‌ 
கவிஞர்‌ போர்‌ ( கவிச்ரேஷ்ட | யுடைய 

ஏது ரானவர்‌ ( பிரபந்தத்தை 

த இப்பூமண்டலத்தி A 2 
வையத்து { வலன்‌ பரிந்து அன்புகொண்டு 

வ்‌ பக்தர்களான. ட்டம்‌ திருவாய்‌ 
அவர்கள்‌ { ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ செய்தான்‌ { மலர்ந்தருளினர்‌, 


4 இன்கவிபாடும்‌ பரமகவிகள்‌ ” என்றும்‌ செஞ்சொற்‌ 
கவிகள்‌ ” என்றும்‌ ஈம்மாழ்வாராலும்‌, (செந்தமிழ்‌ பாவோர்‌? 
என்று திருமங்கை மன்னனாலும்‌ இறப்பித்துக்‌ கூறப்பட்டுச்‌ செர்‌ 
தமிழ்க்‌ கவிகளுள்‌ சிறந்து விளங்குபவரும்‌, இருக்கச்‌ சமா£கரில்‌ 
'திருவவதரித்தவருமான பொய்கையாழ்வார்‌ தமது திவ்யப்‌ரபந்த 


18 முதல்‌ இிருவத்தாதி--தணியன்‌ உரை. 


மாறெ றந்த இருவிளக்கையேற்றி அதனால்‌ இர்நிலவுலகம்‌ முழு 
வதையும்‌ இருள்நீக்சி விளங்கச்செய்து, “ தொண்டர்க்கு அமு 
அண்ணச்‌ சொன்மாலைகள்‌ சொன்னேன்‌ ” என்றாற்போல பகவத்‌ 
பக்தரான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களையும்‌ இப்பிரபந்த முகத்தால்‌ வாழ்‌ 
வித்தருளினர்‌ என்றதாயிற்று. 


கவிஞர்போரேறுஃவடதூலார்‌ ச்சேஷ்டர்களைச்‌ சொல்லும்‌ 
போது, சிங்கம்‌ புலி எருது முதலிய செருக்குடைய மிருகம்‌ 
களுக்கு வாசகமான சொற்களைச்‌ சேர்த்து, புருஷஸிம்ஹ ? 
புருஷவ்யாக்ர:' “புகுஷபுங்கவ:புருஷர்ஷப: * என்று பிர 
யோடப்பதுபேோலவே தமிழரும்‌ பிரயோடுப்பதுண்டாகையாலே 
4 கவிஞர்‌ போரேறு” என்றது கவிகளுட்கிறந்தவரென்றபடி.. ஆழ்‌ 
வார்களின்‌ அருளிச்‌ செயல்களாயெ இவ்யப்ரபந் தங்களை அதிகரித்‌ 
தலையே ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ உஜ்ஜீவகமாக அத்யலஷித்திருப்பஅ 
பற்றி (அடியவர்கள்‌ வாழ! எனப்பட்டது. 


௨ அருந்தமிழ்‌ நூற்றந்தாதி?” என்ற பாடத்தில்‌ வெண்டளை 
மிறழ்‌ன்றமையால்‌ £ அரார்தமிழர்தாதி” என்று பாடமிருர்‌ 
இருக்கவேணும்‌. ஆனாலும்‌, தனியன்‌ வியாக்யொனஞ்‌ செய்தருளின 
பிள்ளைலோகஞ்யேர்‌ 6 அருக்தமிழ்‌ நூற்றந்தாதி?” பென்றே 
ஸ்பஷ்டமாக ப்ரதீக மெடுத்து வியாக்யொனமராளியிருப்பதா லும்‌ 
இப்பாடமே நாடெங்கும்‌ வழங்வெரக்‌ காண்கையாலும்‌ இதுவே 
கொள்ளப்பட்டது. 

படிவிளங்க என்பதற்குப்‌ பலவகையாகப்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌ ; 
படி பூமியிலே, விளங்க-இப்பிரபக்தம்‌ நெடுங்காலம்‌ விளக்கும்‌ 
படியாக என்றும்‌; படி என்று உபமாநத்‌ துக்கும்‌ வாசகமாகை 
யாலே, தமிழ்ப்‌ பிரபந்தங்கட்கெல்லாம்‌ உபமாஈமாக விளங்கும்‌ 
படியாக என்றும்‌ ; படி என்று திருமேனிக்கும்‌ பெயராகையாலே, 
மதிருக்கண்டேன்‌ பொன்‌ பேனிகண்டேன்‌ !? என்று பேயாழ்வார்‌ 
அதுஸத்திக்குமாறு எம்பெருமானுடைய திருமேனி விளங்கும்படி 
6 வருத்தும்‌ புறவிருள்‌ மாற்ற எம்‌ பொய்கைப்பிரான்‌ மறையின்‌ 
குருத்தின்‌ பொருளையும்‌ செர்தமிழ்‌ தன்னையுங்கூட்டி ஒன்றத்‌ 
திரித்தன்‌ நெரித்த திருவிளக்கு ” என்று இராமாறுசறூற்றர்தா 


இவ்யார்த்த தீபிகை, 18 


தியில்‌ அமுதனார்‌ அருளிச்செய்தபடியே இருவிளக்கேற்றியத 
போன்ற பாமாலையை அருளிச்‌ செய்தாரென்றும்‌ கூறுவர்‌. 


பரிந்து - எம்பெருமான்மேற்‌ கா தல்கொண்டு என்கை. 


கேதக்‌ என்னும்‌ வடசொல்‌ 4 கைதை எனவும்‌, காஞ்சீநகரம்‌ 
என்னும்‌ வடசொல்‌ தொடர்‌ ' கச்சி நகர்‌? எனவும்‌ இரிக்தன. 


கச்சிறகர்வர்‌ துதித்த பொப்கைப்பிரான்‌. 


இத்திறாவர்தா திக்குப்‌ பெரிய வாச்சான்பிள்ளை யருளிச்செய்ச 
வியாக்யொன அவதாரிகைத்‌ கொடக்கத்இில்‌- 


6 இன்கவிபாமே பரமகவிகளேன்றும்‌ சேந்தமிழ்‌ பாடவோரென்‌ 
றும்‌ இவர்கள்‌ அவதரித்தது ஒரோ தேசங்களிலேயாகிலும்‌ காலப்‌ 
பழமையாலே இன்னலிடமென்ற நிச்சயிக்கப்‌ போகாது.” 


என்றருளிச்‌ செய்‌ திருக்கும்‌ வாக்யெத்தை நோக்குங்கால்‌, பொய்கை 
யாழ்வாரைக்‌ கச்சிநகரில்‌ அவதரித்தவசாகவும்‌ நூதத்தாழ்வாரைத்‌ 
இருக்கடல்‌ மல்லையில்‌ அவதரித்தவராகவும்‌ பேயாழ்வாரைத்‌ 
திருமயிலையில்‌ அவதரித்தவராகவும்‌ காம்‌ சொல்லிக்கொண்டிருப்‌ 
பது அஸங்கதமென்ன வேண்டியதாறெது. மேற்குறித்த வியாக்‌ 
பொன வாக்கியம்‌ அச்சுப்பிரதிகளிற்‌ காண்கிறபடியே உண்மையா 
யின்‌; முதலாழ்வார்கள்‌ அவதரித்தது யுகார்தரத்திலாகையாலே 
இன்னவிடத்‌ தில்‌ அவதரித்தனர்‌என்பது நிச்சயிக்கமுடியாத விஷய 
மென்று பெரியவாச்சான்பிள்ளையின்‌ திருவுள்ளமாக விளங்கா 
நின்றது. இப்படியாகில்‌ முதலாழ்வார்களின்‌ அவதார ஸ்தலங்‌ 
களை விவரித்துக்‌ கூறுன்ற இவ்யலூரிசரிதம்‌, 'இருவந்தாதித்‌ 
தனியன்கள்‌; குருபாம்பராப்ரபாவம்‌, பிரபர்தசாரம்‌, உபதேசரத்‌ 
தினமாலை முதலிய பீரபந்தங்களின்‌ ப்ராமாண்பத்‌இல்‌ ஸர்கேஹும்‌ 
ஜநிக்க இடமுண்டாஇன்ற ௮. இவ்விஷயத்தை நாம்‌ ஈன்கு ஆராய்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌. 

மேலெடுத்துக்‌ காட்டிய வியாக்யொன ஸ்ரீ ஸூக்தியின்‌ அரும்‌ 
பதவுரையில்‌- 4 இலையிரண்டு ஸம்கதியும்‌ ஸ்வரமைன்று; பிழை 
யும்‌ தெரியாது; வர்தவிடங்களிலே கண்டுகொள்வது ? என்றிருக்‌ 


14 முதல்‌ திருவச்தாதி--தனியன்‌ உரை. 


சக்கண்டு: பிராோதாளகோசங்களைப்‌ பரிலேனம்‌ செய்ய நாம்‌ 
தொடங்னெபோது மேற்குறித்த வியாக்யொன வாக்யெத்தின்‌ 
பிழையற்றபாடம்‌ இங்கனே டைத்தத:-- 4 இன்கவிபாடம்‌ 
பரமகவிகள்‌--சேந்தமிழ்பாடூவார்‌--என்னுமிவர்கள்‌ அவதரித்தது 
ஒரோதேசங்களிலேயாகிலும்‌ ஞானப்பெருமையாலே இன்னவிடத்‌ 
தவரேன்று நிச்சயிக்கப்‌ போகாதிறே.” என்று. 


இவ்வாக்கியம்‌ - 8 ஆழ்வார்களிற்‌ காட்டில்‌ பகவத்‌ விஷபத்தி 
௮ண்டான அவகாஹனத்தாலே முதலாழ்வார்கள்‌ முவரையும்‌ 
நித்யலூரிகளோபா தியாக நினைத்திறாப்பர்கள்‌ ?? என்றெ அடுத்த 
£ற்வாக்பெத்திற்கு கிவரணமாயிருக்ன்றது. இதன்‌ கருத்தா 
வது;--இவ்வாழ்வார்கள்‌ வந்து திருவவதரித்தது இர்கிலத்திலே 
ஒரோ விடங்களிலே யாலும்‌ இவர்களது ஞான மஹிமையை 
சோக்குங்கால்‌, அடியார்‌ நிலான்‌ ற வைகுக்தமோ வையமோ அம்‌ 
நிலையிடமே ” என்றாற்போலச்‌ சங்கக்கவேண்டும்படியான நிலைமை 
யாயிருக்கன்‌ றதென்றவாறு. (1௮ த்ரி ஜமதக்கி பங்க்திரத வஸுஃரந்த 
ஸூதுவானவனுடைய யுகவர்சைக்ரமாவதாரமோ ? வ்யாஸாதிவத்‌ 
ஆவேசமோ ? மூதுவர்‌ கரைகண்டோர்‌ இரியரிலே ஒருவரோ ? 
முன்னம்‌ நோற்ற அனர்தன்மேற்‌ புண்ணியங்கள்‌ பலித்தவரோ 
வென்று ச௪ந்கிப்பர்கள்‌ ?” (ஆசார்யஹ்ருதயம்‌,) என்று ஈம்மாழ்‌ 
வார்‌ திறத்திலருளிச்‌ செய்தவாற்றை இங்கே நினைப்பது. 


முதலாழ்வார்களுடைய திவ்ய ப்ரபந்தங்களுக்குப்‌ போலவே 
மற்றுள்ள ஆழ்வார்களின்‌ திவ்யப்‌ பிரபர்தங்கட்கும்‌ வியாக்யொன 
முரைத்தருளின பெரியவாச்சான்பிள்ளை, அவதாரிகைகளிலே 
அர்தந்த ஆழ்வார்களின்‌ திருவவதார ஸ்தலங்களை அருளிச்‌ செய்‌ 
திருப்பாராயின்‌, இவ்விடத்திலே “முதலாழ்வார்களின்‌ அவதார 
ஸ்தலம்‌ காலப்பழமையாலே தெரியாது? என்‌ நெழுதிவைக்க ப்ரலக்தி 
யாகிதுமுண்டு ; மற்ற ஆழ்வார்களின்‌ அவதாரஸ்தலல்களைப்பற்றி 
இன்றுமருளிச்‌ செய்யா தவர்‌ முதலாழ்வார்களின்‌ அவதாரஸ்‌ தலல்‌ 
களைப்பற்நி மாத்திரம்‌ பேசத்‌ தொடங்குவதும்‌ காலப்பழமை 
யாலே இன்னவிடமென்று தெரியாதென்பதும்‌ அப்ரஸக்தமாகை 
யாலே அச்சுப்பிழை அங்கேரிக்கத்தக்கதே. யாமெடுத்துக்‌ காட்‌ 
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டிய ஏட்டுப்பிரதிகளிற்பாடமே சாலவும்‌ பொருந்தும்‌. முதலாழ்‌ 
வார்களின்‌ இருவவதாரம்‌ உண்மையில்‌ யுகாந்தரத்திலே யாகிலும்‌ 
இவர்களது சரிதமூம்‌, மற்றும்‌ இருமழிசைப்பிரான்‌ முதலான 
ஆழ்வார்களின்‌ சரிதமும்‌ வெளிப்பட்ட விதமாகவே இவர்கள அ 
இருவவதாரஸ் தலமும்‌ ஸ்ரீமர்நாகமுனிகள்‌ வழியாக வெளிப்பட்‌ 
டன வென்று கண்டு கொள்க. 


காலப்பழமையாலே இவர்களவதரித்த விடம்‌ இன்னதென்று 
தெரியாதென்றரைப்பதே பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவுள்ள 
மாயிடின்‌ உப? தசரத்தினமாலயிலே 4எண்ணருஞ்ச்ப்‌ போய்கை 
முன்னோர்‌ இவ்வுலகில்‌ தோன்றியவூர்‌, வண்மைமிகு கச்சி மல்லை 
மாமயிலை?? என்று உ பொய்யிலாத மணவாள மாமுனிகள்‌ 
அருளிச்செய்தேயிருக்கமாட்டார்‌; இதனாலும்‌ அச்சுப்பிழை 
அறதியிடத்தக்கதாம்‌. க ம்‌ எ ட 


+ 


தனியன்‌ உரை முற்றிற்று. 


ஸ்ரீ 
ஆழ்வார்‌. எம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


பொய்கையாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த 


முதல்‌ திருவந்தாதி, 
[பேருமாள்கோயில்‌ பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ 
இயற்றிய திவ்யார்த்ததீபிகையுடன்‌ கூடியது. ] 
ல 
வையம்‌ தகளியா வார்கடலே நெய்யாக £ 
வேய்ய கதிரோன்‌ விளக்காக செய்ய 
சுடராழி யானடிக்கே குட்டினேன்‌' சொன்மாலை 2 
இடராழி நீந்குகவே யென்று. (க) 


பதவுரை, 


ல்‌ ப ர பூமி அகலாகவும்‌ சொல்‌ மாலை பவன கை 


பூ மாலையை 


[அந்தப்‌ பூசியைச்‌ 


வார்‌ கடலே J சுற்றியிறுக்கிற குட்டனேன்‌ சாத்தினேன்‌: 
செய்‌ ஆக! கடலே 
|, நெய்யாகவும்‌ (எஅக்கரகவென்னில்‌ ;) 
வெய்ய உஷ்ணரெனனான 
கதிரோன்‌ ஸூர்யன்‌ - 
விளக்கு ஆக விஎக்கரகவும்‌; [த்‌ இ 
ட்‌ ட இடர்‌ ஆழி | சைங்கரியத்திற்கு 
கட்‌ [செஞ்சடர்ச்‌ சச்சரச்‌ | நீக்குக 4 இடையூறாக 
ஆழியான்‌ 4 எம்ப என்று | ட்ப 
அடிச்சே | எம்பெருமானது 1] இன்பச்சடல்‌ 
[ திருவடிகளில்‌ [ ரிக்குகைக்காக. 


x *-[வையம்தகளியா. ] தீகளியாவ த நெய்க்கும்‌ இரிச்‌ 
கும்‌ ஆதாரமாயிருக்ற அகல்‌. (தாளி என்று உலகவழக்கு.) பூமி 
யானஅ கடி வஸ்‌ துவாயிருப்பதால்‌ அதைத்‌ தகளியாகவும்‌, கட 
லானது தீரவ வஸ்‌அவாயிருப்ப தால்‌ அதை நெப்யாகவும்‌, ஸூர்‌ 
யன பரகாசஸ்வரூபலயிருப்பதரல்‌ அவனை விளக்காகவும்‌ ரூபித்து 
அருளிச்செய்ெர்‌. இக்கு இங்கனே ரூபணம்‌ செய்வதன்‌ 
கருத்‌ தயாதெனில்‌ ; சூர்யமே தத்திவமென்‌ றும்‌, உலகம்‌ ஒரு ஈச்‌ 
வாளையுடையதல்ல என்றும்‌ பலபடியாகப்‌ பகரும்‌ மதார்தரங்களை 
மறுத்து விசித்திரமான பிரபஞ்சத்தை நிருமிக்கவல்ல ஞானசக்தி 
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முதலிய குணங்களையுடைய இவ்விய மங்கள விக்ரஹத்தோடு 
கூடிய ஸர்வேச்வான்‌ உளனென்றும்‌ அவனுக்கு அடிமை செய்‌ 
கையே புருஷார்த்தமென்றும்‌ இப்பாசுரத்தால்‌ விளக்கப்பட்ட 
தாகும்‌. 

ஸூர்யன்‌ சிறிதும்‌ தவறாமல்‌ உதிப்பதும்‌ ௮ஸ்தமிப்பதுமாக 
நீட்ழியாய்‌ ஈடர்கு வருவதான த விசித்ரசக்தி வாய்ர்த ஸர்வேச்‌ 
வரனொருவனுளன்‌ என்பதை ஈமக்கு ஈன்றாக விளக்குஒன்ற 
தன்றோ. வார்கடலின்‌ நிலைமையும்‌ வையத்தின்‌ நிலைமையும்‌ இவ்‌ 
வுண்மையையே வற்புறுத்து£ன்றன. கடலானது தன்னிடத்தில்‌ 
பலபல ஆற்றுப்‌ பெருக்குகள்‌ வந்து விழுதலால்‌ நிறைச்து வழித 
லாவது, அவை வந்து விழா தகாலத்தில்‌ வடிர்‌து குறைபடுதலாவது 
ஒன்றமின்‌ நியே எப்‌ பா தம்‌ ஸமநிலைமையாகவே யிருக்துகொண்டு 
எல்லையை மீறுதிருப்பஅம்‌, ஐம்பதுகோடி யோஜனை தூரத்தளவும்‌ 
பரர்‌து கடினமாயிசாகின்ற இப்பூமியானது பெரிய வெள்ளத்தில்‌ 
ஒரு கழற்காய்‌ மிதப்பதுபோல மஹார்ணவ ஜலத்தில்‌ மிதந்து 
கொண்டிருப்பதும்‌ இவை தம்மைப்‌ படைத்தவொரு முழு முதற்‌ 
கடவுளின்‌ அற்புதமான சக்திவிசேஷத்தைப்‌ புலப்படுத்துகன்‌ றன 
வன்றோ. அப்படிப்பட்ட அபாரசக்தி யுக்தனான ஒரு ஜகத்கா 
ரணபூதன்‌ ஹித்திக்கும்போது அப்பெருமாலுக்குக்‌ கைங்கரியம்‌ 
செப்பவேண்டுதல்‌ முக்யெம்‌; கைங்கரியம்‌ மாஈஹிக மென்றும்‌ 
வாகெமென்றும்‌ காயிகமென்றும்‌ மூன்று வகைப்படும்‌ ; அவற்றுள்‌ 
வாக கைங்கரியமான பாசுரம்‌ பாடுதலை அடியேன்‌ செய்ன்‌ 
றேன்‌ ; இக்கைங்கரியத்தை இதுவரையில்‌ நான்‌ செய்யக்‌ கூடாத 
படி இடையூறாககிருந்த ஸம்ஸாரத்‌ அன்பத்திரள்கள்‌ இன்றோடு 
ஓழிர்திகஎன்றாராயிற்று. 

முன்னடிகளின்‌ கருத்தை ஊன்றி ரோக்குமிடத்தில்‌ இவ்‌ 
வாழ்வார்‌ அதுமாகத்தினால்‌ ஈச்வரனை ஸாதிப்பதாக ஏற்படின்‌ 
றது; சசாசரரூபமான இந்த பிரபஞ்சம்‌ முழுவதையும்‌ படைத்த 
ஈடத்திக்கொண்டு போவதற்குப்‌ பாங்கான வல்லமை வாய்ந்த 
ஸர்வேச்வானொருவனுண்டு என்பதை வையம்‌ கடல்‌ ஸூர்யன்‌ 
என்ற மூன்று பொருள்களின்‌ நிலைமையைச்‌ சொல்லுற முகத்தி 
னால்‌ ஸமர்த்தித்தபடியால்‌ ௮துமாநத்தாலே ஈச்வானை ஸாதிக்றெ 

3 


15 முதல்‌ திருவந்தாதி. 
தார்க்கெர்களின்‌ படியை அடியொற்றினாராகிறார்‌ ; இதுகூடுமோ? 
சாரீரகமீமாம்ஸையில்‌  சாஸ்த்ரயோநித்வாதிகரணத்தில்‌ அறமா 
நத்தால்‌ ஈச்வரனை ஸாதிக்கலாகாதென்று மறுத்து வேதப்ரமாண 
மொன்றினாலேயே ஈச்வானுடைய உண்மையை உணரவேணு 
மென்று ஸ்தாபித்திருப்பதற்கு மாறுக இஃது இருக்கின்றதே ! 
என்று இலர்‌ சங்கக்கக்கூடம்‌; வேதத்துக்கு விருத்தமாக ௮ தமா 
ஈங்கொண்டு ஸாதிப்பதை அங்கு மறுத்துரைத்த மாத்திரத்தினால்‌ 
வேதத்துக்கு விருத்தமல்லாத அநுமாரம்‌ கொள்வதில்‌ பி௪ 
குள்ளதாக நிளைக்கலாகாது. இது ஸ்ரீபாஷ்யாதி ஸம்மதமுமாம்‌, 
விரிப்பிற்‌ பெருகும்‌. 

இடராழி நீங்குகவேயேன்றுஃ இதுவரையில்‌ எம்பெருமா 
ளைத்‌ துதியாதிருர்ததனா௮ுண்டான வருத்தம்‌ நீக்குவதற்காக என்‌ 
அம்‌, துதிக்க வொட்டாமல்‌ பிரதிபந்தகமாயிருர்த பாவங்கள்‌ 
தொலைவதற்காக என்றும்‌, இப்பிரபந்தத்தைக்‌ கற்று ஸம்ஸாரிக 
ளும்‌ ுயர்திர்ந்து வாழ்வதற்காக என்றும்‌ மூன்றபடியாக உரைக்‌ 


கலாம்‌. க்க கக ம ல ப (க) 


என்று கடல்கடைந்த தேவ்வுலகம்‌ நீரேற்றது% 
ஒன்று மதனை யுணரேன்நான்‌ 5--அன்ற 
தடைத்துடைத்துக்‌ கண்படூத்த வாழி : இதுநீ 


படைத்திடந்‌ துண்மிழ்ந்த பார்‌. (௨) 
ஆல்‌ (சேவர்களுக்காகக்‌) 
கடைந்தது. பண்டக அன்று ஸ்ரீராமாவதார 
கடைந்தது காலத்தில்‌ 
3 து 
லு eS மலைகளைச்கொண்டு 
(மாவலி) தாரை அடைத்து இிருவணைகட்டிச்‌ 
நீர்‌ கற்றது வார்த்து தத்தஞ்‌ தூர்த்து 
செய்யப்பெற்றது 
எ.உலகம்‌. எந்த்‌ வுலகம்‌ ? ட 
அதனை ஆ அவற்றை உடைத்த 4 இரும்புங்கால்‌ 
நரன்‌ ஒன்றும்‌ 6 நான்‌ அடியோடு | அதத்‌ 
உணரேன்‌ 1 அதிசன்திலேன்‌; | - இருவணையை) 
(6 உடைத்து 
னு அந்தச்‌ கடலானது. 
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(எப்போதும்‌ | ((லசாஹாவதார்‌ 
| பள்ளிகொள்ளு | காலத்தில்‌ அண்ட 
கண்படுத்த 4 மிடமாகச்‌ | இடந்து 4. மித்தியில்‌ கின்ற) 
| கொண்டிருக்கப்‌ | | ஒட்டுவீடுவித்‌ 
(ட பெற்ற | தெடுக்கப்பட்டும்‌ 
த்க்‌ [ (பிரளய வெள்ளம்‌ 
அழி ஸமுத்ரமாம்‌ ; | கோத்தபோத) 
உண்டு 2... இருவயிற்றிலே 
ம்‌ 1 முவற 
இத ந ததக து | வைத்துப்‌ பாது 
இவ்வுலகமான அ | காக்கப்பட்டம்‌ 
2 ஸர்வேச்வானான. ச்‌ பின்பு ப்ப ல்‌ 
உன்னாலே உயிழ்ந்த வெளிப்படுத்தப்‌ 
| பட்டதுமான 
படைத்து ஸ்ருஷ்டிச்சப்பட்டும்‌ | பார்‌ பூமியாகும்‌. 


ஈ * 2] என்றுகடல்கடைந்தது.] ஸர்வேச்வரனை அது 
மாநத்தால்‌ ஸாதிப்பது தோன்றக்‌ சழ்ப்பாட்டு அருளிச்‌ 'செய்யப்‌ 
பட்டது; அவனை அதுமாஈஙல்கொண்டு ஸா திக்கவேண்டிய வருத்த 
மில்லை ; அவன்‌ செய்தருளியிருக்கும்‌ எல்லையற்ற அதிமா துவங்க 
ளான செயல்களே அவனுடைய உண்மையை ஸா தித்‌ தக்‌. கொடுத்‌ 
கக்கூடியவை என்று வெளியிடக்கருதி, கடல்‌ கடைந்தது உலகளர்‌ 
தன முதலிய சில சேஷ்டிதங்களை அருளிச்செய்யும்‌ முகத்தால்‌ 
அவனுடைய உண்மையை மூதலிக்கன்றார்‌. 

ஆளவந்தார்‌ எம்பெருமானுடைய உண்மையை உணர்வதற்கு 
உரிய ஸாதரங்களை அருளிச்‌ செய்யுமிடத்து த்வாம்‌ சீல ரூப 
சரிதை: ? (ஸ்தோத்ரரத்ரம்‌.) இத்யாதிகள்‌ அருளிச்‌ செய்ததும்‌, 
அப்படியே ஆழ்வானும்‌ ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவத்தில்‌ சித்ரைச்ச 
கைச்சிதுசிதை: பவதச்‌ சரித்ரை:” என்‌ றருளிச்‌ செய்ததும்‌ ஸ்ம 
ரிக்கத்தக்கன. 

கடல்கடைந்து தேவர்களுக்குச்‌ சாவாமருக்து எடுத்‌ அத்தர்‌ த 
அவர்களை ரக்ஷித்ததும்‌, மாவலி பக்கல்‌ மாணுருவாய்ச்சென்று 
மூவடி நீரேற்றுப்பெற்று உலகளந்து இர்நிரனது அன்பத்தைத்‌ 
நீர்த்தொழித்ததும்‌ ஸ்ரீமர்‌ சாராயணனுடைய உண்மையை விளக்க 
வல்லன காண்மின்‌ என்றொர்‌. 

என்றுகடல்கடைந்தது£? என்றெ கேள்வியும்‌ எவ்வுலகம்‌ 
நீரேற்றது ? என்றெ கேள்வியும்‌ கேள்வி கேட்பதில்‌ ரோக்குடை 
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யனவல்ல ; கடல்‌ கடைர்தபோது தோன்றிய இரையும்‌ அரையும்‌ 
மாறாமல்‌ இப்போதுதான்‌ கடல்‌ கடைர்ததுபோ லத்‌ தோன்றுளெ 
தே !; உலகளக்கும்போது வைத்த அடிச்சுவடு மாறாமல்‌ 8 வாட 
னன்‌ மண்ணிது ” என்னும்படி இதோ தோன்றின்‌ நதே ! என்று 
ப்ரத்யக்ஷஸமமாகக்‌ காட்டுபவர்போலச்‌ சொல்றுறபடி. கடல்‌ 
கடைந்ததும்‌ உலகளந்ததும்‌ என்றைக்கோ நிகழ்ச்ததாயிலும்‌ டயர்‌ 
வற மதிரலமருளப்பெற்ற இவ்வாழ்வாரது அகக்கண்ணுக்கு அச்‌ 
சரிதைகளெல்லாம்‌ ஸ்பஷ்டமாகத்‌ தோற்றி விள ங்குகலால்‌ இற்‌ 
ஊனே அருளிச்செய்யக்‌ குறையில்லை யென்க. 

ரெடரொளைக்கு முன்னே ஈடர்த செயல்கள்‌ ஆழ்வார்க்கு 
இன்று ப்ரத்யக்ஷம்போல்‌ தோற்நினாலும்‌, ஐயோ! கடல்கடைந்த 
வக்காலத்து ராம்‌ நேரில்கண்டு மங்களாசாஸனம்‌ செய்யப்‌ பெத 
வில்லையே !; உலகளந்த அக்காலத்திலே காடும்‌ மேடும்‌ காவின திரு 
வடிகளின்‌ ழே ஈம்முடைய தலையை மடுக்கப்‌ பெத்திலோமே!! 
என்றே வருத்தம்‌ தோன்றி அவ்விழவு விளல்க ஒன்றுமதனையண 
ரேன்நான்‌ என்றார்‌ ; அச்செயல்கள்‌ ஈடர்சகாலத்நிலே அவற்றை 
நான்‌ அதுபவியா தொழிர்தேனே | என்றவாறு, நம்மாழ்வார்‌ 
* மத்துறுகடை லெண்ணெய்களவினிலுரலிடையாப்புண்ட சரி 
தையை அறுஸந்தித்ததும்‌ 1, 6 எத்திறம்‌ !” என்று மோஹித்‌ அக்‌ 
கிடந்ததுபோல்‌ இவரும்‌ முதலடியில்‌ அநஸர்‌இிச்ச செயல்களிலே 
மோஹித்து “ ஒன்‌ றுமதனையுணரேன்‌ கான்‌? என்றோர்‌ என்று 
மூரைப்பர்‌, 

மூ.தலடி. பிலே கடல்‌ கடைந்ததும்‌ உலகளர்‌ ததும்‌ அ.கஸர்‌ 
தஇக்கவே அக்கடலிலும்‌ அவ்வுலகத்திலும்‌ எம்பெருமானுக்குள்ள 
லம்பந்தங்கள்‌ இருவுள்‌ எத்திலே ஞாபகத்தித்குவர, அவற்றைப்‌ 
பின்னடிகளிற்‌ பேசி றுபயிக்கொர்‌, கடலில்‌ எம்பெருமான்‌ 
செய்த காரியங்களை மூன்றாமடியிலும்‌ உலகுக்காக அவன்‌ செய்த 
காரியங்களை ஈான்கா மடியிலும்‌ அருளிச்‌ செய்ஜொர்‌, 

இராவண ஸம்ஹாரம்‌ செய்து பிராட்டியை மீட்டுக்‌ கொணர்‌ 
வதற்காக இலங்கைக்‌ கெழுர்தருளும்போ து 8, “மறிகடல்‌ நெறி 
பட மலையால்‌ அரிகுலம்‌ பணிகொண்டு அலைகடலடைத்தான்‌ ?? 

1. இருவாய்மொழி 1-8-], 2, பெரிய திருமொழி 5_7_7, 
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என்றபடி. ஸேதுபந்தனம்‌ பண்ணினதும்‌, பிராட்டியைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டு மீண்டெழுக்தருளும்போது அதனை உடைத்ததும்‌, 
1. “வெள்ளை வெள்ளத்தின்மேலொரு பாம்பை மெத்தையாக 
விரித்து அதன்மேலே கள்ள நித்திரை, கொள்ளெற ” என்றபடி 
உ தன்தாளும்‌ தோளும்‌ முடிகளும்‌ சமனிலாத பல பரப்பிப்‌ பள்ளி 
கொண்டிருத்தலுமாயே கடலிலே செய்த காரியங்கள்‌ ௮.தஸந்திக்‌ 
கப்பட்டன, 

ஆதியில்‌ படைத்ததும்‌, வராஹாவதாரத்தில்‌ ஹிரண்யாக்ஷ 
னைக்‌ கொன்று இடர்ததும்‌, பிரளயம்‌ வந்தபோது திறுவயிற்றி 
னுள்ளே வைத்திட்டதும்‌, பிறகு வெளிப்படத்‌ தீப தமா இவை 
உலகுக்காகச்‌ செய்த செயல்களாக ௮.நுஸர்திக்கப்பட்டன. 

இப்படிப்பட்ட ௮ திமாறுஷ சேஷ்டிதங்களைச்‌ செய்தருளின 
ஸ்ரீமர்ராராயணனே பரம்பொருளென்றும்‌, அவனுடைய உண்‌ 
மையை இச்செயல்களே ஸாதித்துத்‌ தரவல்லன என்‌ றும்‌ இப்பாசு 
ரத்தால்‌ அறிவிக்கப்பட்ட தாயிற்று. சன்‌ ப (௨) 

பாரளவு மோரடிவைத்‌ தோரடியும்‌ பாருடூத்த % 

மீளவும்‌ செல்ல நிமிர்ந்தே *—சூருருவின்‌ 

பேயளவு கண்ட பேருமான்‌ ! அறிகிலேன்‌ உ 


நீயளவு கண்ட நேறி (௩) 
ஓர்‌ அடி ஒரு திருவடியை | செல்ல செல்லும்படி 
( ஒகிப்பரப்ப திகிர்ச்சன. ஐக்சித்து 
பார்‌ அளவும்‌ உள்ள வரையிலும்‌ ( 'தெய்வமகளான 
வயத்த] போரும்படி சூர்‌ உருவின்‌ 2 யசோதையின்‌ 
வைச்ச பேய்‌ வடிவகொண்டு 
வந்த பூதனையை 
, மற்‌ | ம ்‌ 
ஓர்‌ அடியும்‌ & ம்ம்‌ அளவுகணட முழித்து 
பெருமான்‌ ஸ்வாமியே! 
இந்த அண்ட புஸு ரீ உலகளந்த 
பார்த்த 4 ருது சண்ட நெறி. விதத்தை 
'... கொண்டிருக்‌ ([அஎவிட்டு்‌ 
ம்‌ காணவல்ல 
ர்‌ ்‌ அவரண ஜலம்‌ அதிகிவேன்‌ 1 . அறிவுடையே 
க்ப்‌ ல வரையில்‌ (  னல்லேன்‌. 


1. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 5-1-1. 
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ஈட *-[பாரளவும்‌.] எம்பெருமானுடைய திவ்ய சேஷ்டிதம்‌ 
கள்‌ பலவற்றினுள்ளும்‌ உலகளந்த சரிதையிலே ஈம்‌ ஆழ்வார்கள்‌ 
அதிகமாக ஈபெவெர்கள்‌ ; விசேஷித்து முதலாழ்வார்கள்‌ மிகவு 
மதிகமாக ஈடேடுவர்கள்‌. ழ்ப்பாட்டில்‌ “ எவ்வுலகம்‌ கறேற்றது? 
என்று அந்தச்‌ செயலைச்‌ சிறிது ப்ரல்தாவித்த மாத்திரத்திலே 
அதிலே இருவுள்ளம்‌ மிகவும்‌ அவகாஹிக்கப்பெற்று அக்க வரலாற்‌ 
றைப்பேசி அறுபலிக்கத்‌ தொடங்கி நிலைகொள்ள மாட்டாமல்‌ 
நின்று தளும்புகின்றார்‌. 

சூருருவிற்பேயளவுகண்டபேருமான்‌ என்பது ஸம்போ தம்‌ 
(விளி); தமது வல்லமையால்‌ எம்பெருமானை அளவிட்டுக்‌ காண 
வேணுமென்று நினைப்பவர்கள்‌ பூதனை பட்டபாடு ப$வர்கள்‌ 
என்பது தோன்ற இந்த ஸம்போதாமிடுன்றார்‌. உன்னை முடிப்‌ 
பதாகவந்த பூதனையை முடித்த பிரானே ! நீ மாவலிபக்கல்‌ மூவடி 
மண்‌ நீரேற்றுப்‌ பெற்று ஒரு திருவடியைப்‌ பூமிப்பரப்படங்கலும்‌ 
மலரவைத்து, மற்றொரு திருவடியை மேலில்‌ அண்டத்தைச்‌ 
சூழ்ந்த ஆவரணஜலத்தள வும்‌ செல்லவைத்து உலகளக்த விதத்தை 
யானதிசனெ திலே னென்ரொர்‌, 

அளப்பதாவதுஅளக்‌றெவன்‌ தான்‌ நின்றவிடர்‌ தவிர மற்‌ 
ஜோரிடத்தில்‌ மாறிக்காலிடுதல்‌ என்‌.று உலகத்திலே நாம்‌ காண்ட 
ரோம்‌. ஓரிடத்திலேயே நின்றுகொண்டிருப்பதை அளப்பதாக 
யாரும்‌ சொல்லமாட்டார்கள்‌ ; ஆகவே, எம்பெருமான்‌ உலகளந்‌ 
தான்‌ என்று பலரும்‌ சொல்அரெர்களே இது எப்படி பொருந்‌ 
அம்‌? ஒரு இருவடிக்குக்‌ ழுலகமும்‌ மற்றொரு இருவடிக்கு 
மேலலகமும்‌ சரிசமமாக இடமாகப்‌ போர்துலிட்டபடியால்‌ மாறி 
மாறி அடியிவெதற்கு அவகாசமேமில்லையாதலால்‌ அளந்தா 
னென்பது எங்ஙனே சேரும்‌ ? என்று ஒரு சமத்காரமாகப்‌ பேசு 
வார்போல ₹நீஅளவுகண்ட நேறி அறிகிலேன்‌ ” என்றொர்‌, இத 
னையே ஈம்மாழ்வார்‌ திருகிருத்தத்தில்‌--1 கழல்தல மொன்றே நில 
முழுதாயிற்று ஒருகழல்‌ போய்‌, நிழல்தர எல்லா விசும்பும்‌ 
நிறைர்த௫,.....௮ழறலர்தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ என்னோ விங்களக்‌ 
கின்றதே??? (68.) என்ற பாசரத்‌தினல்‌ லிரித்துரைத்தாரென்ச. 
அவ்லிடத்து வியாக்யொனத்திலே அளக்கைக்கு ஒரு ௮வகா 


திவ்யார்த்த தீபிகை. [2] 


சம்‌ காண்கிறிலோம்‌; நின்ற நிலையிலே நின்றாரை அளந்தாரென்ன 
வொண்ணாதிறறே ; அடிமாறியிடிலிறே அளர்ததாவது ; இவனிங்கு 
அளந்தானாக ஒன்றும்‌ காண்டிலோமீ !” என்றுள்ள பெரியவாச்‌ 
சான்‌ பிள்ளையின்‌ ஸ்ரீஸூக்திகளும்‌ இங்கு அஅலந்திக்கத்தக்கன. 

“நீ அளவுகண்ட நெறி அறிகிலேன்‌ ? என்பதற்கு மற்றும்‌ 
சிலவகையாகவும்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌. அளவுகாண்சையாவது 


அளக்கை, 


[சூருருவிற்பேயளவுகண்ட.] “சூருமணக்கும்‌ தெய்வப்‌ பெண்‌ 
பெயர்‌” என்ப த நிகண்டு. பூதனை யென்னும்‌ பேய்மகள்‌ தெய்வப்‌ 
பெண்ணுருவாக வந்தாளோ வென்னில்‌; கண்ணபிரானுக்குத்‌ தாயா 
இய யசோதைபோல வடிவெடுத்து வர்தாளாகையாலும்‌, அவ்‌ 
யசோதை 1. 6 தெய்வநங்கை ? என்று குலசேகரப்‌ பெருமாளால்‌ 
கூறப்பட்டிருக்கையா னும்‌ சூருருவின்பேய்‌ என்னக்‌ குறையில்லை 
யென்க, அன்றி; பதினெண்‌ தேவகணத்தில்‌ பேயும்‌ ஒன்றாகக்‌ கூறப்‌ 
பட்டிருத்தல்‌ பற்றியும்‌ * சூருருவின்‌ பேய்‌?! என்னாராகவுமாம்‌. 
பேயளவு காண்கையாவ.௮--அவளுடைய ஆயுளின்‌ அளவைக்‌ 
கண்டுவிடுசல்‌$ கொல்லுதலைக்‌ கூதியலாறு, கண்ணபிரானைக்‌ 
கொல்லுமாறு கம்ஸனாலேவப்பட்ட பூதனை யென்னும்‌ பேய்ச்சி 
தன்‌ முலையிலே விஷத்தைத்‌ தடவிக்கொண்டு யசோதைபோல வடி 
வெடித்துத்‌ திருவாய்ப்பாடிக்கு வந்து, தொட்டிலில்‌ தூங்கக்கொண்‌ 
டிருந்த ஸ்ரீ இருஷ்ண சிசுவையெடுத்து நஞ்சுதீற்றிய முலையை 
உண்ணக்கொடுக்க, பேபென்றறிந்த பெருமான்‌ முலைப்பாலோடு 
அவளுயிரையும்‌ உறிஞ்ச உண்டிட்டனனென்ற வாலாறு ப்‌ரஹித்‌ 
தம்‌. ந டட ப்‌ க ட (க) 


நெறிவாசல்‌ தானேயாய்‌ நின்றானை ட ஐந்து 
பொறிவாசல்‌ போர்க்கதவம்‌ சாத்தி :--அறிவானாம்‌ 
ஆலமர நீழ லறம்நால்வர்க்‌ கன்றுரைத்த 5 
ஆலமமர்‌ கண்டத்‌ தரன்‌. ௪) 


1. பெருமாள்‌ திருமொழி. 7-5, 


24 முதல்‌ திருவந்தாதி, 
வு முன்பொ, கு செவி க்‌ 
காலத்தில்‌, ஐக்கிபொதி | என்றெ ஜந்து 
வாசல்‌ த்‌ 
ஆலமரம்‌ ஆலமாத்தின்‌ இக்கிரியங்கள்‌ ட 
நீழல்‌" நிழலிலே ட கனத்து 
வலிய ௧, 
(இரச தகொண்டு) ப ரான்து 
போர்‌ கதவம்‌ பட்டிமேய 
[அகஸ்தியர்‌ வித ரா 
புலஸ்தியர்‌, தகர்‌, அவற்றை 
ஈால்வர்க்கு 4 மார்க்கண்டேயர்‌ ( வெள்த] 
என்கிற நரன்கு ர 
[| சிஷ்யர்களுக்கு. ப [உபாயமும்‌ 
தெறி வாசல்‌ உபேயமும்‌ 
அறம்‌ தருமோபதேசம்‌ தானே ஆய்‌ 4 தானேயா 
உரைத்த], செய்தவனும்‌ நின்றானை. ர்‌ டாது 
ப... (விஷத்தைக்‌ ( அதிக்த 
ஆலம்‌ அமர்‌ சழுத்தளவிலே விட்டதாகச்‌ 
கண்டத்து | அடக்கிக்கொண்‌ அறிவான்‌. ப. செருக்குற்‌ 
டள்ளவனுமான அம்‌| திருக்றானே | 
(இஃ என்ன 
அன்‌ வென்‌ | அதிவுசே? !.) 


* * *-[நெறிவாசல்‌, ] எம்பெருமானுடைய இன்னருளால்‌ 
ஞான விகாஸம்‌ பெற்ற நானே அவனுடைய ஸ்வரூபம்‌ ரூபம்‌ 
குணம்‌ சேஷ்டிதம்‌ முதலியவற்றை ஈன்கு அறியமாட்டாமல்‌, கட 
லிலே நீஞ்சிக்‌ கரையேறமாட்டாதே டெர்து அலைவாரைப்போலே 
அலையா நிற்க, தன்‌ முயற்சியால்‌ சிறிது ஞானம்பெற்ற வென்‌ 
அவற்றை எங்னே அறியவல்லான்‌ ? எனக்குத்‌ தெரிர்தவற்றில்‌ 
ஏகதேசமும்‌ அறியமாட்டத அவன்‌ தன்னை ஸர்வஜ்ஞனாக நினைத்‌ 
அக்கொண்டு பகவத்‌ விஷயத்தைத்‌ தான்‌ உபதேடிக்கவல்லவன்‌ 
போலச்‌ இல சிஷ்யர்களைச்‌ சேர்த்‌ க்கொண்டு ஆலமாத்தடியிலே 
உட்கார்ந்‌ துகொண்டு ஆசார்யபதம்‌ வஹித்து எம்பெருமானது 
தன்மைகளை உபதேடப்பதாக இழிக்துவிட்டானே ! இஃது என்ன 
அறிவுகேடு! என்று ருத்சனைப்‌ பரிஹஷஹித்‌ அப்‌ பேசுகிறார்‌. “அரன்‌ 
அறிவானாம்‌? என்ற சொல்லின்‌ காம்பிர்யத்தை சோக்குமின்‌, 
கானே அதியமாட்டா இருக்க அவனோ அறியப்போூறான்‌ ; தான்‌ 


திவ்யார்த்த தீபிகை. 25 


தெரிந்துகொள்‌ எவும்‌ ப்ரஸக்தியில்லா இருக்கப்‌ பிறர்க்குப்‌ போதகா 
சிரியனாக வீற்றிராக்தானே ! என்று கர்ஹிக்றெபடி. 

6 அரன்‌; ரெறிவாசல்‌ தானேயாய்‌ நின்றானை அறிவானாம்‌ ” 
என்று அர்வயிக்க. நேறி என்று வழிக்குப்பேரகையாலே பலனைப்‌ 
பெறுவிக்கும்‌ வழியாயெ உபாயத்தைச்‌ சொன்னபடி. வாசல்‌ 
என்று புகுமிடத்துக்குப்‌ பேராகையாலே இறுதியில்‌ அடையத்‌ 
தக்க பலனைச்‌ சொல்லுறெது ; ஆகவே, உபாயமும்‌ உபெயமும்‌ 
தானேயாயிருக்கெ எம்பெருமானை என்றதாயிற்று. அன்‌ நி, நேறி- 
ஸ்வரூபத்துக்கு ஏற்ற, வாசல்‌--உபாயம்‌, தானேயாய்‌ நிற்பவனை 
என்று முரைக்கலாம்‌. 

இவன்‌ ஒரு காலத்திலை அகஸ்தியர்‌ பூலஸ்‌இபர்‌ தக்ஷர்‌ மார்க்‌ 
கண்டேயர்‌ என்கற சான்கு முனிவர்களைச்‌ சிஷ்யர்களாக அமைத்‌ 
அக்‌ கொண்டு ஆலமாத்‌ தடியிலே ஸ்ரீமர்காராயண தத்வோபதேசம்‌ 
செய்தனனென்று நூல்கள்‌ கூறும்‌ ; திருமழிசையாழ்வாரும்‌ நான்‌ 
முகன்‌ திருவர்தாதியிலே--:: அலிழற்ழ்‌ அறநெறியை நால்‌ 
வர்க்கு, மேலையுசத்துரைத்தான்‌ மெய்த்தவத்தோன்‌—ஞால, 
மளந்தானை ஆழிக்கடக்தானை அல்மேல்‌, வளர்ந்தானைத்‌ தான்‌ 
வணங்குமாறு? (17.) என்ற பாசத்தினால்‌ இக்கதையை அறு 
ஸந்தித்தமை காண்க, 

$ப்ரஹ்மஜ்ஞாஈமில்லாத பாலாகி யென்பவன்‌ ப்‌ரஹ்மஜ்ஞாஈ 
முடையனான அஜாதசத்ரு வென்பவனுக்கு ப்ரஹ்மஜ்ஞாகத்தை 
உபதேகிக்கத்‌ தொடங்கயதுபோலும்‌ வன அ உபதேசமும்‌ என்ற 
இழிவுதோன்ற 4 அறிவானாம்‌ ” என்று பழித்துக்‌ கூறுகின்றார்‌. 

[ஐந்து போறிவாசல்‌ போர்க்கதவம்‌ சார்த்தி. *] ஒரு வாசலை 
அடைக்கத்‌ தொடங்கனொல்‌ மற்றொரு வாசத்‌ கதவு திறந்து கொள்‌ 
ளும்படியாயுள்ள பஞ்சேச்திரியங்களாகிற யந்த்ரம்‌ போன்ற ஐந்த 
வாசல்களையும்‌ அடைத்தாலன்‌ நி பகவத்தத்துவத்தை உபதேசிக்க 
வொண்ணாதென்பதும்‌; அந்த வாசற்‌ கதவுகளை அடைப்பது 
மிகவும்‌ அருமை என்பதும்‌ இவ்வாக்யெத்தில்‌ தோன்றும்‌, ஐந்து 
பொறி வாசர்கதவுகளை அடைக்கமாட்டாத ருத்ரன்‌ எங்கனே 


$ இக்கதை ப்ருஹதாரண்யச உபநிஷத்தில்‌ நான்காம்‌ அத்யாயத்திலும்‌, 
கெளஷீதடி உபகிஷத்தில்‌ மூன்றாம்‌ அத்யாயத்திலும்‌ காணத்தகும்‌. 


26 முதல்‌ திருவந்தாதி, 
அறிவான்‌ ? என்றவாறு, போர்க்கதவம்‌ என்றது அடைக்கத்‌ 
தொடங்குறெவர்களின்‌ முகத்திலே அறைநறெ கதவு என்றபடி 
யாய்‌, எப்படிப்பட்டவர்களையும்‌ விஷயப்ரவணராக்கவல்ல இந்திரி 
யங்களின்‌ வன்மையைக்‌ கூறியவாறு. 

எம்பெருமான்‌ திருப்பாற்கடலைக்‌ கடையும்போது அதனின்‌ 
அம்‌ தோன்‌ நிய விஷத்தை ஸ்ரீமந்சாராயணனுடைய கட்டளையாலே 
சிவன்‌ தான்‌ வாங்‌ உண்ண அதனை யறிந்த பார்வதி அஞ்சி ௮வ்‌ 
விஷம்‌ கழுத்துக்குக்தே இறங்காதபடி அவனது கழுத்தை 
இறுகப்பிடித்துக்கொள்ள விஷம்கமுத்தளவிலே நின்றுவிட்டது ; 
அதனால்‌ சிவன்‌ கறுத்த கழுத்தை புடையஞய்‌ காலகண்டனென்ற 
பேர்‌ பெற்றனன்‌ என்ற வரலாறு தோன்ற 4 ஆலமமர்கண்டத்‌ 
தரன்‌ ” என்றார்‌. ஆலம்‌--விஷம்‌ ; ஹாலாஹலமென்‌ த வடசொற்‌ 
சிதைவு என்பர்‌. இவன்‌ தனது தமோகுணத்துக்குத்‌ தக்க செய 
லைச்‌ செய்யவல்லவனேயன்‌ நி ஸாத்விகர்‌ செய்யும்‌ செயல்‌ அவனால்‌ 
செய்யமுடியாதென்பதும்‌ இவ்விசேஷணத்தின்‌ கருத்தாம்‌. 

ஹர: என்ற வடசொல்‌ அரனெனத்‌ திரிந்தது ; ஸம்ஹார 
கர்த்தா என்கை. es க க்ஷ (௪) 


அரன்‌ காரணன்நாமம்‌ ஆன்லிடை புள்ளூர்தி 5 
உரைநூல்‌ மறையுறையுங்‌ கோயில்‌ *வரைரீர்‌ 
கரும மழிப்பளிப்புக்‌ கையதுவேல்‌ நேமி :: 


(மூடத்தனத்துக்கு 
உதாரணமாகக்‌ 
காட்டப்படுிற) 


எருதாம்‌; 


(மற்றொரு மூர்த்தியின்‌ | தன்வி 
'திருகாமமோ வென்னில்‌) 


உருவமேரி கார்மேனி யோன்று. (6) 
லு னது [ (ஸர்வல்யரபக 
மம்‌ ES 
பெயர்‌ | னென்றும்‌ ஸர்வ 
ப ரகூகனென்றும்‌ 
[ எல்லாவற்றையும்‌ ச்‌ 1 கரட்டுகிற) 
அழிப்பதையே | கரராயண 
தொழிலாக | னென்பது; 
அன்‌ 4 வுடையவ 
னென்று ஊர்தி { ஒருவனுடைய 
காட்டுகிற வரா வாஹனம்‌ 
| னென்பது; [ 
| 
1 
(0 


திவ்யார்த்த தீபிகை. 97 


(மற்றொரு EE க்‌ . (இள்னருளுச்‌ 
அளிப்பு குரிய) சஷணத்‌ 
(வேதமூர்த்தியான) தொழிலாம்‌ ; 
ப ட்‌ | ஒருவனுடைய 
பதியாகும்‌ | சையது { கையிலுள்ள 
ஒருவனைப்பற்றிச்‌ ஆயுதம்‌ 
உரை சொல்லுற | ள்‌ 
பிரமாணம்‌ ்‌ (சொலைத்‌ 
வேல்‌ தொழிலுக்கு 
மனிசரால்‌ எற்ற) குலாயுதம்‌; 
அல்‌ ஆச்சப்பட்ட 
அசமம்‌; | (மற்றொரு மூர்த்தியின்‌ அயுதமோ 
(ம செரு தர்க்கம்‌ பத்திச்‌ வள்ளி) 
சால்லுறெ பிரமாணமோ A 
ன்‌ அருளார்‌ 
வென்னில்‌) ப்‌ திருச்சச்சரம்‌ ; 
(ஸ்வயம்‌ 
மறை { வ்யக்தமான) உருவம்‌ பன்‌ தது 
வேதமாகும்‌ ; ஒழுகும்‌ 
உறையும்‌ { ஒருவனுடைய | ( (கண்கொண்டு 
கோயில்‌ வாஸஸ்தானம்‌ | காண 
( ல்‌ [எரி 4... வொண்ணாதபடி) 
ந்‌ ன்‌ | காலாக்நி 
ண { பன்னல | போன்தள்ம்‌! 
3 


ழ்‌ ர்த்தியின்‌ இருப்‌ (மந்றெரு மூர்த்தியின்‌ இரு 
(மத்து கூர்த்திபின்‌ இருப்‌ மேனியோ வென்னில்‌) 


பிடமோ வென்னில்‌) | 


[ (அவனுடைய | ((க்ண்டபோதே 
| நீர்மைக்குத்‌ | தாபங்களெல்லாம்‌ 
4 தகுதியான) சார்‌ 4... தரும்படியான) 
| திருப்பாற்‌ | கரளமேக 
கடலும்‌; | ( வருவம்‌; 
கருமம்‌ ச ெழில்‌ | ஒன்று சிவனாகிய ஒருவன்‌ 
ல்செஞ்சனென்‌ (ஸ்ரீமர்‌ 
தைத்த மேனி | நாராயணனுக்கு) 
அழிப்பு | படியான) சரீர பூதன்‌; 
ட தொழிவம்‌ [ஸ்ரீமச்‌ நரரரயணமூர்த்தியோ அந்த 


ர்‌ 
| சிவனுமுட்பட எல்லாவற்றையும்‌ 
(மற்றொரு மூர்த்தியின்‌ கரரியமோ | சரீரமாக வடையவனென்பஅ 
வென்னில்‌) ஸித்தம்‌.] 
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ஆ *-[அரன்நாரணன்நாமம்‌. ] இழ்ப்பாட்டில்‌ சிவனுடைய 
ஒரு செய்தியை எடுத்‌ தப்பே ஆழ்வார்‌ “ அரன்‌ அறிவானாம்‌ 2 
[வனுக்கு என்ன தெரியும்‌ ?] என்று இழித்துப்‌ பேசவே அத 
னைக்கேட்ட சிலர்‌ ( சாடடங்கலும்‌ ஈச்வரனென்று கோண்டாடப்‌ 
படுற அச்சிவபெருமானை இப்படி நீர்‌ ஏரிப்‌ பேசலாமோ? 
அவன்‌ காற்ழே பலரும்‌ தலையை மடுத்து ஏத்‌இயிறைஞ்சக்‌ காண்‌ 
கிறோமே, அவன்‌ பாதெய்வமன்றோ ?” என்று சொல்ல, ௮௮ 
கேட்ட ஆழ்வார்‌-ஸ்ரீமச்சாராயணனே பரதேவதை யென்பதும்‌ 
ருத்ரன்‌ ௮ங்கனல்லன்‌ என்பதும்‌ இருவருடையவும்‌ நாமம்‌ ரூபம்‌ 
வாஹனம்‌ தொழில்‌ முதலியவற்றால்‌ ஈன்குவிளங்கக்‌ காணலா 
மென்று அவற்றை யெடுத்துரைத்துக்‌ காட்டுகிருரிதில்‌. 

இருவருடைய பெயரையும்‌ நோக்குமிடத்து. சிவன்‌ பெயர்‌ 
னென்றும்‌ விஷ்ணுவின்‌ பெயர்‌ நரராயணனென்றும்‌ ப்ரஹித்த 
மாகவுள்ளன$ அரனென்றால்‌ ஹரிப்பவன்‌--எல்லாவற்றையும்‌ 
ஒழிப்பவன்‌ என்று பொருள்படும்‌ ; நாராயணனென்றால்‌, காரங்க 
ளாபெ நித்யவஸ்‌ தக்களெல்லாவற்றிலும்‌ உறைத்திருந்து அவற்றை 
சோக்குமவன்‌ என்று பொருள்படும்‌; ஆகவே, ஸர்வரக்ஷகன்‌ பர 
தேவதையாமிருக்கச்‌ தருமோ அன்றி ஸர்வபரதகன்‌ பரதேவதை 
யாயிறாக்கத்‌ தகுமோ என்பதை நீங்களே ஆராயலாம்‌ என்றா 
சாயிற்று. 

இப்படியே இருவருடைய வாஹனங்களையும்‌ நோக்குங்கால்‌, 
(அடா மாடே!? என்று மூர்க்கரை நிந்திப்பதற்கு த்றாஷ்டார்க 
மாசக்‌ கொள்ளப்பெற எருதை வாஹனமாகவுடையவன்‌ அரன்‌) 
1. ஸுபர்ணோஸி கருத்மாந்‌? என்ற வேதவாக்யெத்தாலும்‌ 2. 
8 வேதாத்மா விஹகேச்வர ” என்ற ஆளவந்தார்‌ ஸ்ரீ ஸூக்நியா 
அம்‌; 8. 4 செஞ்சேதனன்‌ விழிதேசம்‌ சிறைபின்‌ சினைபதம்‌ கந்‌, 
தரம்‌ தோள்களூரு வடிவம்‌ பெயசெசர்சாமமுமாம்‌...... அரங்கர்த 
மூர்திச்‌ சுவணனுக்கே. ? என்ற ஐயங்கார்‌ பாசுரத்தாலும்‌ வேத 
ஸ்வரூபியாகப்‌ பிரதிபாஇக்கப்பட்ட பெரிய திருவடி பென்னும்‌ 
கருடாழ்வானை வாஹனமாசுவுடையவன்‌ ஸ்ரீமச்சாராயணன்‌, 

1. ககுஷ்ணயஜார்வேதம்‌ 4௮.௫ காண்டம்‌, முதல்‌ ப்ரச்நம்‌-43.. 
2. சச்‌ ச்லோ (கார்தா ஸ்தொத்சம்‌)-1, 3. திருவரங்கத்‌ துமாலை-88, 
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இனி இருவரைபும்பற்றிச்‌ சொல்லுற பிரமாணங்களை 
ஆராய்ர்‌ தால்‌, வேதலிருத்தமான பொருள்களைச்‌ சொல்‌ இமதரபும்‌ 
ராஜஸ தாமஸ புருஷர்களால்‌ செப்யப்பட்ட தாயுமுள்ள சைவாக 
மம்‌ அரளைப்பற்றிச்‌ சொல்லுவது; ஒருவராலும்‌ செய்யப்படா 
மல்‌ அமாதியாய்‌ எவ்வகையான தோஷமுமற்று உண்மைப்‌ 
பொருளையே உரைக்கன்ற வேதம்‌ ஸ்ரீமர்ராராயணனைப்‌ பிரதி 
பாதிக்கும்‌ பிரமாணம்‌. இனி இருவருடைய இருப்பிடங்களையும்‌ 
நோக்குங்கால்‌, தனது நெஞ்சின்‌ கடினத்‌ தன்மைக்கு ஏற்றவாறு 
கடினமான கைலாசமலை ௮ரனுக்கு உறைவிடம்‌; தனது திரு 
வள்ள நீர்மைக்குத்‌ தக்கபடி நீர்மையே வடிவான திருப்பாற்கடல்‌ 
ஸ்ரீம்‌ நாராயணனுக்கு உறைவிடம்‌, இதற்குத்‌ தக்கபடி அழித்‌ 
தல்‌ தொழில்‌ அரன து; காத்தல்‌ தொழில்‌ சாராயணனது, அதற்‌ 
குத்‌ தக்கபடி கொலைத்‌ தொழிலுக்கு ஏற்ற முத்தலைச்‌ சூலம்‌ அர 
னது; * அருளார்‌ திருச்சக்கர மென்றே புகழ்பெற்று உலகங்களை 
பெல்லாம்‌ பாுகாக்குமாறுள்ள சக்காப்படை நாராயணனைது. 

இவை யெல்லாம்‌ ஒரு புறமிருக்கட்டும்‌; “ ரபமேவால்ய 
ஏதந்மஹிமாநம்‌ வ்யாசஷ்டே ” [உருவமே ல்யக்தியின்‌ பெருமை 
யைத்‌ தெரிகிக்கும்‌] என்ற வேத வாக்பெத்தின்படி இருவருடைய 
வும்‌ உருவத்தை நோக்குவோமாயின்‌, கண்ணெடுத்துப்‌ பார்க்க 
முடியாதபடி காலாக்கிபோலேயிருக்கும்‌ அரனுருவம்‌ ; கண்டார்‌ 
கண்குளிரும்படியான காளமேகம்போலே யிருக்கும்‌ செல்வதார 
ஊன்‌ திருவுருவம்‌. 4 ஒன்ற செந்தி ஒன்று மா கடலுருவம்‌ ” என்‌ 
றார்‌ திருமங்கையாழ்வாரும்‌ திருநெடுந்தாண்டகத்‌ திலே. 

இப்படி ஒன்றுக்கொன்று மாறுபட்டுக்‌ டெக்‌ இரண்டு 
பொருள்களில்‌ ““அங்காந்யந்யா தேவதா :?” இத்யாதி உபநிஷத்‌ 
வாக்கியல்களின்படி அரன்‌ நாராயணனுக்கு அங்கமாயும்‌ நார்‌ 
யணன்‌ அங்கியாயு மிருப்பர்கள்‌. சரீரி தலமையானதோ ? சரீரம்‌ 
தலமையானதோ ? ஆராய்ந்து சொல்லுங்கள்‌ என்றவாறு. 

ம்‌ மேனி ஒன்று” என்று அரனுடைய சரீரத்‌ தன்மை சொன்‌ 
னதுபோல சாராபணனுடைய சரீரித்‌ தன்மை மூலத்தில்‌ சொல்லப்‌ 
படலில்லையாயினும்‌, ஒன்று சரீர மென்றால்‌ மற்றொன்று சரீரி 
யென்பது தன்னடையே விளங்குமிறே. அர்தர்யாமிப்ராஹமண 


ட்‌ 
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மென்னும்‌ வேதப்பகுதியில்‌ ஸ்ரீமர்சாசாயணனே ஸர்வ ச£ரி 


யென்பது பன்ளியுரைக்கப்பட்டள்ளமை காண்க, 


“உருவமேரி கார்மேனியோன்று?? என்பதை இசண்டு வாக்‌ 


இயமாகக்‌ கொள்ளுத லின்றியே ஏகவா; 


மாகவே கொண்டு, 


இருவருடையவும்‌ உருவத்தைப்‌ பார்த்தால்‌, ஒன்று எரிமேளி, 
மத்னொன்று கார்மேனி என்பதாக உரைத்தலும்‌ ஓக்கும்‌ ... (௫) 


ஒன்று மறந்தரியே னோதரீர்வண்ணனைகான்‌ ஃ 

இன்று மறப்பனோ வேழைகாள்‌ :--அன்று 
கருவரங்கத்‌ துட்கிடந்து கைதோழுதேன்‌ கண்டேன்‌ 4 
திருவரங்க மேயான்‌ திசை. 


அன்ற 4 


[ 
4 


5௫ 
அரங்கத்தள்‌ 
டெக்த 


இருஅரக்கம்‌ 


மேயான்‌ 


| 


[ 


கை 
தொழுதேன்‌ 


இதம்‌ நீர 
வண்ணனை | 


சர்ப்பப்பையாறெ 


ஸாக்ஷாத்‌ 


அறிவு 


கடையாகைக்கு 
யோக்யதை 
யில்லாத 
காலத்திலே 


ஸ்தானத்திளே | 
இரும்‌ சொண்டு, | 


ஸ்ரீரங்கத்திலே 
வந்து பள்ளி 
சொண்டிராமின்‌ற | 
பரிய | 
பெருமாஞடைய 
ஸ்வபரவங்களை 
யெல்லாம்‌. 


சரித்தவனாய்‌ | 


அஞ்ஜலியும்‌ 
செய்தவனாயெ 
நரன்‌ 


வெள்ளம்பரந்த 
லமுத்ரஜலம்‌ 
போலே குளிர்ந்த 
வடிவழகுள்ள 
அப்பெருமானை 


| ஒன்றும்‌. 


௫) 


கூணசாலமும்‌ 
மறந்தறிய 
மாட்டேன்‌ ; 


மறந்து { 
அறியேன்‌ 

[ (லிஷயாக்தரல்களை 
| விரும்பித்‌ 
திரி) அதி 
கேடர்களே ! 


ஏமைகாள்‌ 


( (வனை 
மறக்கக்கூடிய 
கர்ப்பஸ்தானத்தி 
விருக்கள்‌ 
செய்தேயும்‌ 
மறவாதிருந்த) 


நான்‌. 


கான்‌ 


(மறச்கமுடியாதபடி, 
ஞானவிகாஸம்‌ 
பெற்ற) 
இக்காலத்திலே 


இன்ற எ 


எப்படி மறப்பேன்‌ 
[மறக்கவே 
மாட்டேன்‌,] 


மறப்பனோ | 
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Hi [ஒன்றுமறந்தறியேன்‌. ] சீழ்‌ சான்காம்‌ பாட்டில்‌ £ அரன்‌ 
அறிவானாம்‌ ” என்று பிரானை மாத்திரம்‌ இழித்துக்‌ கூறி 
விட்டீரே; அவனுக்கு பகவத்‌ விஷயமே தெரியா தென்றும்‌, தெரிக்‌ 
தவன்போலப்‌ பாவித்து சிஷ்யர்களுக்கு உபதேகிக்சுவும்‌ தொடங்க 
விட்டானே யென்று எசியும்‌ பேசினீரே ; அவனைக்‌ காட்டி லும்‌ நீர்‌ 
பகவத்‌ விஷயஜ்ஞான த்தில்‌ கிறந்தவரோ ? நீர்‌ தாம்‌ எம்பெரு 
மானை யறிந்து பிறர்க்கு உபதேசிக்க வல்லீரோ ? பிரபந்த முகத்‌ 
தால்‌ உணர்த்தத்‌ தொடங்கிவிட்டீரே, இஃது எங்வனே ? என்று 
ஆழ்வாரை கோக்க ஒரு கேள்வி பிறக்க, ஆழ்வார்‌ அதற்கு உத்‌ 
தரம்‌ அருளிச்‌ செய்கிறதுபோலே யிருக்கிறது இப்பாட்டு, அந்த 
அரனுக்கும்‌ எனக்கும்‌ எவ்வளவோ வாசியுண்டு ; அவன்‌ ஸத்வ 
குணம்‌ தலையெடுத்தபோது எம்பெருமானது திருவருளாலன்‌ நி 
ஸ்வப்சயத்சத்காலே அப்பெருமானது ஸ்வளுபஸ்வபாவங்களைச்‌ 
சிறிது அறிக்து பரமஸாத்விகன்போல இருப்பன்‌ ; அடுத்த 
சூதணத்‌ திலேயே ரஜோ குணமும்‌ தமோ குணமும்‌ தலையெடுக்கப்‌ 
பெற்று என்னைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறொரு ஈச்வரன்‌ உண்டோ? 
நானே ஸர்வேச்லான்‌ ? என்று செருக்குக்‌ கொள்வன்‌ ; அவனைப்‌ 
போலவோ நான்‌ ? ; ஈான்‌ கர்ப்பவாஸம்‌ செய்யும்போதே பிடித்து 
அப்பெருமானால்‌ நிர்ஹேதுகமாகக்‌ கடாக்ஷிக்கப்‌ பெற்று, தன்‌ 
னுடைய ஸ்வரூப ரூப குண விபூதிகளை யெல்லாம்‌ அவன்தானே 
காட்டக்‌ கண்டு, : ஜாயமாகம்‌ ஹி புருஷம்யம்‌ பச்யேத்‌ மதுஸூதர$- 
ஸாத்விகல்‌ ஸ து விஜ்ஞேய3 ஸ வை மோக்ஷார்த்த சிந்தக£”” [கர்ப்‌ 
பத்திலேயே எம்பெருமான்‌ எவனைக்‌ கடாக்ஷித்தருள்வீனா அவனே 
ஸாத்விகன்‌; அவனே முமுக்ஷுவாவான்‌] என்றெபடியே சுத்த 
ஸாத்விகனாய்‌ அப்பெருமானுடைய இிருக்கல்பாண குணம்‌ முதலிய 
வற்றை ஸ்வயம்‌ ௮ அபவிப்பதும்‌ பிறர்க்கு எடுத்து உபதேசிப்பது 
மாக இவற்றையே காலசேஷபமாகல்‌ கொண்டிருந்தவன்‌ ; பெரும்‌ 
பாலோர்‌ பகவானை மறம்‌ திருக்கும்பியான கர்ப்பவாஸ காலத்தி 
அற்கூட அவனை மறவாது வாழ்த்திக்‌ கொண்டிருந்த நான்‌ இனி 
ஒருகாலாகிலும்‌ மறக்க வழியுண்டோ ? அரனுக்குப்போலே எனக்‌ 
கும்‌ முக்குணங்களும்‌ மாறி மாதி வருமோ? ஸத்வ குணகார்யமே 
நிலை நின்நிருக்கப்‌ பெற்ற வெனக்கு ௮வனை உணர்தலும்‌ உணர்ந்த 


88 முதல்‌ திருவத்தாதி. 
வற்றைப்‌ பிதர்க்கு உபதேசித்தலும்‌ உததமே யன்றோ என்றாரா 
மித்த, 

ஓதரீர்வண்ணனை என்ற சொல்லாற்தலால்‌- அவனுடைய 
வடிவழகு நெஞ்சிலே ஊன்றப்‌ பெற்றவர்கட்கு அவனை மறப்பது 
இ௫சாஞம்‌ ஸம்பாவிதமல்ல என்பது பெறப்படும்‌. கர்ப்பவாஸ 
காலத்தில்‌ வந்து ஸேவை ஸாதித்தது மாத்திரமே யல்லாமல்‌ எட்‌ 
போதும்‌ கடாகஷித்து விஷயிகரிப்பதற்காகவே திருவரங்கம்‌ முத 
லான இருப்பதிகளிலே ஸர்சிஹிதனாமிரா நின்று னென்பது 
தோன்றத்‌ திருவரங்கமேயான்‌ என்றோர்‌, மேயான்‌—3மலிமிருப்‌ 
பவன்‌, ருவுள்‌ ளமுவர்து எழுந்தருளி யிருப்பவன்‌. 

இப்பாட்டின்‌ முடிவிலுள்ள திசை என்னும்‌ பதத்திற்கு 

திக்கு? என்று பொருளாயிலும்‌! தன்மை? என்னும்‌ பொருளிலே 

அல்கு இங்குப்‌ பிரயோ௫க்கப்பட்டது. இப்பீரபோகம்‌ வட அற்‌ 
களிலே விசேஷமாக வண்டு, 

இதில்‌ மூன்றா மடியில்‌ ஒரு சங்கை பிறக்கும்‌ ; அதாவது 
பொய்கையிலே ஒரு செங்கமலப்‌ பூவிலே இருவவத ரித்ததனால்‌ 
அயோகிஜராிய இவ்லாழ்வார்க்கு கர்ப்பவாஸ மென்பது ஜெட 
யாதே; அப்படி யிருக்க, & கருவரங்கத்துள்‌ கிடந்து 2 என்று 
இவர்தாம்‌ என்னே அருளிச்‌ செய்ஜொர்‌ என்று) இதற்கு உத்தர 
மாவது கருவரங்கத்துள்‌ பெத்து?! என்ற விதனால்‌, ௨ தீண்டா 
வழும்பும்‌ செக்கீறாம்‌ சியும்‌ ஈரம்பும்‌ செறி தசையுமாய்‌ வேண்டா 
நாற்றம்மிக்கருக்ெ கர்ப்பத்தும்பையில்‌ நின்றும்‌ ஆழ்வார்‌ பிறர்தா 
ரென்று கொள்ளவேண்டிய அவமெம்‌ யாதமில்லை ; எவ்விடத்தில்‌ 
நின்று அவதரித்தாரோ அவ்விடமே கர்ப்பஸ்சாரமாகும்‌ $ இவ்‌ 
வாழ்வாருடைய வாழித்‌ திருகாமத்தில்‌ & வனசமலர்க்‌ கருவதனில்‌ 
வர்தமைந்சான்‌ வாழியே? என்றிறாப்பதும்‌ இவ்வர்த்தத்தை வற்‌ 
புறத்தும்‌, (நான்‌ இவ்கிருள்‌ தருமா ஞாலத்தில்‌ வந்து தோன்று 
வதற்கு முன்னமே எம்பெருமானுடைய கடாம்‌ பெற்றவன்‌? 
என்று சொல்லுவதே இக்கு விவக்ஷிதம்‌. 6 அன்று சான்‌ பிறர்‌ 
இலேன்‌ பிறந்த பின்‌ மற்‌ இலேன்‌ ” என்றுர்போதுமாம்‌, 

“ கருவரங்கத்தள்‌ ?” என்ற விடத்து அரங்கம்‌ என்னுஞ்‌ 


சால்‌ ரங்கம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌) ௮ச்சொல்‌--ஈட 
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னம்‌ செய்யுமிடம்‌, போர்‌ செய்யுமிடம்‌ என்று தெப்மிடம்‌ பொரு 
ளதாயிலும்‌ இங்கே 4 இடம்‌? என்னும்‌ பொதுப்‌ பொருளிலே நிற்‌ 


றது. க 


(௪) 


திசையும்‌ திசையுறு தேய்வமும்‌ * தேய்வத்‌ 
திசையும்‌ கருமங்க ளேல்லாம்‌ :--அசைவலில்சீர்க்‌ 
கண்ணன்‌ நெடமால்‌; கடல்கடைந்த % காரோத 


வண்ணன்‌ படைத்த மயக்கு. 


(௭) 


ட்‌ { தர்ர கத்‌ பதத 
!/டையவஞ்ய்‌ 
த [ (கன்‌ பெருமையைப்‌ 
( அச்தச்த | 1. பாராது சாணா 
திசை உ௫ | திசைசளிலே கடல்‌ ]  கதர்களுக்காக 
தெய்வமும்‌ | வாழும்‌ ர கடைந்த | . உடம்புநேரவக்‌) 
தேவதைகளும்‌ | கடல்‌ 
( அந்தந்த தேவதை கடைக்தவனாய்‌ 
தெய்வத்து . களுக்கு ஏற்ற [மேகம்‌ போலவும்‌ 
இசையும்‌ (ஸ்ருஷ்டி கடல்‌ போலவும்‌ 
கருமங்கள்‌ | முதலிய) கார்த்‌] தன்‌ 
ன்‌ ம்‌ 8 5 குளிர்ந்த வடிவை 
வியாபாரங்களும்‌ வண்ணன்‌ 1 
யுடையவனான. 
எல்லம்‌ ஆயெ இவை எம்பெருமான்‌ 
யெல்லாம்‌, (தன்னிடம்‌ வந்து 
( கேடில்லாத பணியமாட்டாக 
அசைவு இல்‌ | [கித்யமான] படைத்த 4 வர்களை அகற்று 
இர்‌ குணங்களை | சைச்காக) உண்‌ 
யுடைய டாக்கில்வத்து 
கண்ணன்‌ பீகிருஷ்ணனா மயக்கு ஆலு ண்ட 
யவதரித்த பெர்ருள்சளாம்‌; 


** [ திசையும்‌. ] ஸ்ரீமர்சாராயணனே பரதேவதையாஒல்‌,; பல 


ரும்‌ பரதேவதை பென்று மயங்கும்படியான பல பல தேவதைகள்‌ 
ஏற்படுவாவேன்‌ ? அந்தத்‌ தெய்வங்கள்‌ தாம்‌ விசித்திரமான செயல்‌ 
களைச்‌ செய்ய வல்லமை பெற்றிருப்பானேன்‌ ?. என்றொரு கேள்வி 
உண்டாக, எம்பெருமான்‌ தானே, தன்னை உகவாதவர்கள்‌ தன்னை 
வந்து ட்டாமல்‌ தேவதார்தரங்களைப்‌ பணிந்து க்ஷுத்ர பலன்‌ 
களைப்‌ பெற்று அகன்று போவதற்காகச்‌ செய்து வைத்த மயக்குக்‌ 
கள்‌ காண்மின்‌ இவை - என்று மறுமொழி கூறுகின்றார்‌. - சச்த்‌ 
8 
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கரை, கற்கண்டு, திராக்ஷை முதலிய சிறந்த வஸ்துக்களை வரம்‌ 
உண்டு களிக்க இயற்றி யில்லாத ஜனங்களுக்காக உப்பு புளி முத 
லிய றெ பொருள்களைக்‌ கடை பாப்பி வைத்த மாத்திரத்திஞல்‌ 
எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ கடைகள்‌ எற்பட்டி ருக்கின்றன 
வென்று எல்லாம்‌ சிறந்த பொருள்களாய்‌ விடுமே 2 செல்வம்‌ மிகுர்‌ 
இவர்களுக்காக விலையுயர்ர்ச உண்மையான ரத்னங்கள்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருப்பது போல ஏழைகளுக்காக அற்ப விலையுள்ள க்ருத்ரிமங்க 
ளான மத்னங்களும்‌ ஏற்பட்டிருக்கின்‌றன ; இவை தம்மில்‌ வா 
யின்‌ றிக்கே யொழியுமோ ? சிறந்த வஸ்துக்களை அறுபலிக்க 


காகத்‌ திசையும்‌ இசையுறு தெய்வமும்‌ செய்வத்‌ திசையும்‌ கருமங்‌ 
களு மெல்லாம்‌ எற்படுத்தப்பட்டன வென்று கொள்ள வேணு 
மென்௫ருர்‌. 

8 திசையும்‌? என்றது பல பல வுலகககளைச்‌ சொன்னபடி; 
"எம்பெருமா ஜொருவனையே தொழுத இறைஞ்சுதற்கு உரிய உலக 
மொன்றே யிருக்கலாமாமினும்‌, “இது சிவஸாலோக்யம்‌ பெறும்‌ 
உலகம்‌? (இது இக்த்ரஸாலோக்பம்‌ பெறும்‌ உலகம்‌ 2 என்றிப்படி 
பல பல ஸ்தானங்களைச்‌ கற்பித்தது சாரோதவண்ணன்‌ படைத்த 
மயக்கு என்‌ றபடி. 

திசையுயதெய்வழும்‌ ஃ இன்ன ஸ்தானத்திற்கு இன்னான்‌ கட 
வன்‌, இன்ன ஸ்தானத்திற்கு இன்னான்‌ கடவன்‌ என்று ஒவ்வொரு 
ஸ்தானத்திலும்‌ கிர்வாஹகமாக ஒவ்வொரு தேவதையை ஏற்படுத்‌ 
இனதும்‌ காரோதவண்ணன்‌ படைத்த மயக்கு, 

தேய்லத்து இசையும்‌ கருமங்கள்‌ எகான்முகன்‌ படைப்புத்‌ 
தொழிலை நிர்வஹிக்கக்‌ கடவன்‌ ; கிவமிரான்‌ ஸம்ஹாரத்‌ தொழில 
நிர்வஹிக்கக்‌ கடவன்‌ ; இந்திரன்‌ தேவதைகளை மெய்காட்டுக்கொள்‌ 
ஞர்‌ தொழில்‌ நோக்கக்‌ கடவன்‌; யமன்‌ உயிர்‌ நித்துர்‌ தொழிஜ 
நடத்தக்‌ கடவன்‌ என்றிப்படி அவ்வத்‌ தெய்வங்கட்கு இசைந்த 
வாறாகத்‌ தொழில்களை வகுத்திருப்பதும்‌ காரோதவண்ணன்‌ 
படைத்த மயக்கு... இரிபுர மூன்நெரித்தல்‌, காமகஹாம்‌, வருத்ரா 
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லார வதம்‌ முதலிய அரிய பெரிய செயல்களை இங்குக்‌ கொள்ளவு 
மாம்‌. 

சடல்‌ கடைர்து அமுதல்‌ கொண்ட காலத்திலே தேவாலுர 
கிலாதம்‌ ப்ரஸங்‌க்த, எம்பெருமான்‌ மோஹிச யுருலம்‌ பூன்டு 
உகவாதாரை மயக்னெ.து போலலே இவையும்‌ மயக்காக உண்டு. 
பண்ணி வைக்கப்பட்டலை என்றை உட்பொருளுக்‌ தோன்றக்‌ 
“குடல்‌ கடைந்த காசோதவண்ணள்‌ படைத்த மபக்கு” என்றறா 
ளிச்‌ செய்தாரென்க. கடைர்த கடலிலே அமுதம்‌ விஷம்‌ யானை 
குதிரை சர்திரன்‌ கல்பல்ருக்ஷம்‌ ௮ப்லரல்‌ முதலீய பலலிடித்திப்‌ 
பொருள்களைப்‌ படைத்தருளின பெருமான்‌ இவை யித்தளையும்‌ 
செய்ய வல்லவனே பென்பதும்‌ மூதலிக்கப்பட்டதாம்‌. 

மயக்கு என்றது-மயங்கச்‌ செய்யும்‌ பொருள்‌ என்றபடி, 
(விளக்கு? என்றால்‌ விளங்கச்‌ செய்பும்‌ பொருள்‌ என்று பொருள்‌ 
படுதல்போல ய ப்‌] ந ik. (௪) 

மயங்க வலம்புரி வாய்வைத்து : வானத்‌ 


தியங்கு மேறிக திரோன்றன்னை :--முபங்கமகுள்‌ 
தேராழியால்‌ மறைத்த தேன்நீ, திருமாலே £ 


போராழிக்‌ கையால்‌ பொருது, (a) 
திருமாலே ஞ்மிரதனே!, | [போர்‌ செய்வதற்கு 
2 போர்‌ ஆழி | உபதரணமான 
்‌ ந] சத்வ 
(எண்ணிறந்த | சந்தி. 
்‌ | மள்ளர்கள்‌) கையாலே 
வகு ட. செறாங்ச்‌ யம்‌ 
அிமருள்‌ | ஓடந்தயராதப்‌ | டா மல்‌ 
போர்க்ளத்திலே | பொருது ட 
( | ழ்‌ அத்தி) புத்தம்‌ 
(எதிரிகள்‌ அஞ்ச) | ( செய்து, 
மயங்க அறிவு ர்‌ 
அ்கும்பமக | வானது [12424 
ப வஞ்சித்துக்‌ 
| இயக்கும்‌ எ | ர 
ழீபஞ்சஜங்ப | கதிரோன்‌ | மற்‌ 
ஊம்புரி மென்னும்‌ சள்னை| பக்த 
இருச்சல்சை [ ஷூங்ளை 
ச நரம்‌ தேர்‌ ஆழியால்‌ சக்கராயுதத்தினல்‌ 
வாய்‌ வைத்து பவளத்திலே மறைத்தது மறைத்தது. 
வைத்து ஊதி, என்‌ எதுக்காக? 
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ஈக ௬-[மயங்கவலம்புரி.] எம்பெருமான்‌ தன்னையுகவா 
தாரை அகத்றுகைக்காகச்‌ ல மயக்குப்பொருள்களை ஏற்படுத்தின 
னென்றார்‌ இப்பாட்டில்‌. ஸர்வாஷைகனான எம்பெருமானுக்கு 
இத தகுதியோ? என்று ஒரு சங்கை தோன்ற, ஆச்ரிதர்களை 
எவ்விதத்திலும்‌ பரிந்து பாதுகாப்பதும்‌ தன்னை மதியாத ஆலு 
ரப்‌ரக்ருதிகளை விலக்கி விடுதலும்‌ அப்பெருமானுடைய காரியம்‌; 
அஷ்டரிக்ஹமும்‌ சிஷ்ட பரிபாலாமும்‌ செய்வதே ஸர்வாக்ஷ 
கத்வமாதலால்‌ ௮ங்களே செய்தருள்‌சன்ற எம்பெருமானுடைய 
ஸர்வரக்ஷகத்வ குணத்திற்கு பாதொரு கேடுமில்லை, மேன்மேலும்‌ 
விளக்கமேபுள்ளது என்று ஸமாதான மூரைப்பவர்போல இப்‌ 
பாட்டு அருளிச்‌ செய்றொர்‌. 

ப பாரதப்‌ போர்க்களத்திலே அர்யோதராதிகள்‌ அஞ்சி ஈடும்‌ 
கும்‌ படியாக பாஞ்சஜர்ப மென்னும்‌ தனது சங்கைத்‌ திருப்பவ 
ளத்திலே வைத்‌துணதி அதன்‌ பேரொலியாலே அச்ரிதர்களை 
வாழ்வித்தும்‌ எதிரிகளை இடிவிழுர்தவர்போல அச்சமுறுத்தியும்‌, 
சக்கராயுதத்தினாலே ஸூர்யளை மறைத்துப்‌ பகலை இசவாக்கியும்‌, 
அவ்வாயுதத்தை யெடுத்துக்கொண்டு பீஷ்மரைத்‌ தொடர்ர்தோடி 
யும்‌ செய்த காரியங்கள்‌ ஆச்ரித பஷபாதத்தைத்‌ தெரிவிப்பவை 
யாதலால்‌ அவற்றை யெடுத்துச்‌ கூறுளெரார்‌. 

மபங்கவலம்புரிவாய்லைத்த த பகவத்கதையின்‌ முதலத்யா 
யத்திற்‌ சொல்லிற்று. எறிகதிரோன்‌ தன்னைத்‌ தேராழியால்‌ மறைத்த 
வாலாறு:--பாரதப்போரில்‌ பதின்மூன்றாசாளிலே அர்ஜுன து 
மைந்தனான அபிமர்புவைத்‌ அரியோதானது உடன்‌ பிறச்தாளின்‌ 
கணவனான. ஸைர்தவன்‌ கொன்றுவிட, அங்கனம்‌* தன்‌ மகளைக்‌ 
கொன்ற ஜயத்ரதனை மற்றைகாள்‌ ஸூர்பாஸ்தமனத்திற்குள்‌ தான்‌ 
கொல்லாவிடில்‌ தீயில்குதித்த உயிர்‌ இறப்பதாக அர்ஜுன்‌ சப 
தஞ்செய்ய, அதனையறிர்த பகைவர்கள்‌ பதினாலாராள்‌ பகல்‌ முழு 
வதும்‌ ஜயத்ரதனை வெளிப்படுத்தாமல்‌ சேனையின்‌ நடுவே நிலவறை 
யில்‌ மறைத்துவைத்திருக்க, ௮ர்ஜுஈனுடைய சபதம்‌ பழுதாய்‌ 
விடுமே என்று சிர்இித்துக்‌ கண்ணபிரான்‌ ஸூர்ய அஸ்தமிப்ப 
தற்குச்‌ லை நாழிகைக்கு முன்னமே தனது திருவா ழியினால்‌ 
மறைத்துவிட; அப்பொழுது எங்கும்‌ இருள்‌ பரவிபதனால்‌ அர்‌ 
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ஜான்‌ தன்‌ உறுதியின்படி அக்டிப்ரலேசம்‌ செய்யப்புக, அதனைக்‌ 
களிப்போடு காண்பதற்குத்‌ துரியோதனாதிகளுடனே ஸைந்தவன்‌ 
வந்து எதிர்நிற்க, அப்போது கண்ணபிரான்‌ திருவாழியை வாக்கி 
விடவே பகலாயிருந்ததனால்‌ உடனே அர்ஜுன்‌ ஜயத்ரதனைத்‌ 
தலை அணித்தனன்‌ என்பதாம்‌. 1. 8 சாழிகை கூறிட்டுக்‌ காத்து 
நின்ற அரசர்கள்‌ தம்‌ முகப்பே, காழிகை போகப்‌ படை பொருத 
வன்‌ தேவதென்‌ சிறுவன்‌ ” என்றார்‌ பெரியாழ்வாரும்‌. 

இவ்வரலாற்றில்‌ ஒரு சங்கை பிறப்பதுண்டு ;--திருமாலின்‌ 
சக்கராபுதத்தின்‌ ஒளியானது ஸூர்யனுடைய ஒளியிற்‌ காட்டி 
இம்‌ பலகோடி நூறாயிரம்‌ மடங்கு மேம்பட்டதென்று சொல்லி 
யிருக்க, கோடி. ஸூர்யப்‌ரகாசனான அத்திருவாழியினலே இருளை 
உண்டாக்னெதாக வுரைப்பது எங்கனே ? என்று. இதற்குப்‌ 
பலர்‌ பலவகையான ஸமாதானங்கள்‌ கூறுவர்‌ ; ஒரு ஸமயவிசே 
ஷத்தில்‌ திருவாழியின்‌ பிரகாசம்‌ சிறிதுபோது மழுங்கிப்‌ போகக்‌ 
கடவதென்று ஒரு சாபம்‌ ஏற்பட்டிருந்ததென்றும்‌ அதனால்தான்‌ 
இக்கனே செய்பலாயிற்றென்றும்‌ முக்கிய ஸமாதானமாகக்‌ கூறு 
வதுண்டு, 

“ போராழிக்கையால்‌ போருது?? என்ற நான்காமடியில்‌-பார 
தப்போரில்‌ கண்ணபிரான்‌ பீஷ்மரைக்‌ கொல்வதாகத்‌ திருவாழி 
யைக்‌ கையிலேகொண்டு தேரில்‌ நின்றும்‌ ிறக்கித்‌ அசத்திக்‌ 
கொண்டு சென்ற கதை அதுஸர்திக்கத்தக்கது. [ மஹாபாரதம்‌. 
பீஷ்மபர்வம்‌-ஐம்பத்தொன்பதாமத்தியாயத்தில்‌ விரிவு காண்க. ] 

மயங்கவலம்புரி வாப்வைத்ததும்‌ எறிகஇரோன்‌ தன்னை ஆழி 
யால்‌ மறைத்ததும்‌ போராழிக்கையால்‌ பொருததும்‌ எதுக்காக ? 
என்று ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானைக்‌ கேள்வி கேட்றொர்‌ இப்பாட்‌ 
டால்‌, 4 போரில்‌ சான்‌ ஆயுதமெடுப்பதில்லை? என்று பிரதிஜ்ஞை 
செய்துவைத்து அதற்குமாறாகக்‌ காரியஞ்‌ செய்தது எல்லாரோ 
டும்‌ ஒரு நிகராகவுள்ள உனது உறவுக்குத்தகுமோ ? ஸ.த்யஸங்கல்‌ 
பனான உன்‌ இருப்புக்குத்‌ தகுமோ? உன்‌ பெருமைக்குத்‌ தகுமா? 
இவை யொன்றையும்‌ பாராமல்‌ நீ செய்த செயல்கள்‌ எதற்காக ? 
என்ற இக்கேள்வியான அ ஆச்ரிதர்களான பாண்டவர்களிடத்‌ 


1. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 4-1-0. 


98 முதல்‌ திருவந்தாதி. 


திலேறி கொண்டிருந்த பஷயா சமேயன்றோ இத்தனையும்‌ செய்வித்‌ 
தத என்று வெளிபிடுறெழுகத்தால்‌ அவனுடைய ஸெளஹார்த்த 
குணத்தை வெளியிவெதில்‌ சோக்குடைத்தென்க. 

முயங்குஅமர்‌ என்றது பல பேர்கள்‌ திரண்டு ரெருங்கியிருக்‌ 
கும்‌ போர்க்களமென்றபடி, போர்புரிய வந்தவர்களும்‌ போர்காண 
வர்தவர்களுமாகத்‌ திரண்ட திசளுக்கு எல்லையில்லையிறே. 

** தேராழியால்‌ மறைத்தது! என்றெரே, தேர்ச்சக்கரத்தை 
யெடுத்தோ ஸூர்யலை மறைத்தது? என்று இலர்‌ சங்கிப்பர்‌; 
அன்ற; தன்‌ தில்யாயுதமான சக்கரத்தைக்‌ கொண்டே மறைத்‌ 
5௮; சக்கரம்‌ தேருக்கு உறுப்பாயிருக்கும்‌ தன்மையுடையதா த 
லால்‌ வடதூலார்‌ *ரதாங்கம்‌ ? என வழங்குதல்‌ போ லத்‌ கோழி 
யெனப்பட்டடென்க. போராழிக்கையால்‌ _ கையிற்கொண்ட 
“போசாழியினால்‌ என்று கொள்ளலாம்‌. கன்‌ த (2) 


போருகோட்டோ ரேனமாய்ப்‌ புக்கிடந்தாய்க்கு - * அன்றன்‌ 
ஒருகோட்டின்‌ மேல்கிடந்த தன்றே ஈலிரிதோட்ட 
சேவடியை ீட்டித்‌ திசைநடங்க விண்தளங்க 2 


'மாவடிவில்‌ நீயளந்த மண்‌. (௯) 
[ஒளி விரின்ற 
இத கன்‌ ஒலி தடட ல்‌ ல்‌ 
க 'ருக்குண்டலங்‌ நீ அளந்து திருவடிக்‌ 
வீரி தட்ட 1 ௭ அனிக்துள்‌ | சி அளந்த | கழ்‌ இட்டுச்‌ 
[  எவனே! கொண்ட 
[செந்தாமரை 
சே அடியை ! போன்ற திருவடி | மண்‌ பூமியான அ, 
நீட்டி களை வளரச்‌ 
( செய்து (i “தர்‌ குத்தி 
த கடட படுத்‌ தச்‌ 
இதிலத்திலள்ளவர்‌ ச 
இசை நங்க { கள்‌ ஈப்கும்படி | பொரு கோடு | சொண்டு இரிதத 
யாகவும்‌ ஓர்‌ ஏனம்‌ ஆப்‌ அப்பனை 
= ட்‌ யுடைய விலக 
ட. ( மேலுலசங்களிலுள்‌ ணமான வரரஹ 
விண்‌ அளங்க எவர்கள்‌ கூக்கும்படி, ( மூர்த்தியரம்‌ 
யாகவும்‌ ன்‌ 
(இிரிவிக்செமனாக |, பிரளயஜலத்இடு, 
மா வடிவின்‌ { வளர்சதி பெறிய | 4சகு ர்‌ பட்ட பு 
வடிவத்தோடு 
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[அண்டமித்தியில்‌ | உன்‌ உன்னுடைய 
நின்றும்‌ இந்தப்‌ ல்‌ ந்த 
ல்‌, லில்‌? ஒரு கோட்‌ ஒரு கோரப்பல்லின்‌ 
ழா. A அல்னது நண்‌ ர்‌ எசதேசத்திலே 
| கொண்வெந்த இடந்து அடங்டிக்டெர்த 
[ அச்சாலத்தில்‌ அன்றே தல்லவோ ? 


% உ ஈன! போருகோட்டோர்‌.] எம்பெருமான்‌ தான்செய்த 
மிரதிஜ்ஞையைப்‌ பங்கப்படுத்திக்‌ கொண்டாலும்‌ ஆச்ரிதருடைய 
காரியமே கண்ணாயிருப்ப னென்றார்‌ €ழ்ப்பாட்டில்‌ ; அவ்வளவே 
யல்ல$ தன்வடிவத்தை மாறுபடுத்திக்கொண்டும்‌ இழிபிறப்பை ஏற்‌ 
ிக்கொண்டும்‌ காரியம்‌ செய்பவன்காண்‌ மின்‌ என்றருளிச்‌ செய்வ 
தாக வராஹாவதாரத்தை ப்‌ரஸங்‌ூக்கிறாரிதல்‌. 


பொருகோட்டோரேனமாய்ப்புக்கிடந்த வரலாறு :--ஹிரண்ய 
கடுபுவின்‌ உடன்பிறக்தவனான ஹிரண்யாகதனென்னுங்‌ கொடிய 
அசுரன்‌ தன்‌ வலிமையாத்‌ பூமியைப்‌ பாயாகச்சறாட்டி எடுத்துக்‌ 
கொண்டு கடலில்‌ மூழ்செ சென்றபோது தேவர்‌ முனிவர்‌ முதலி 
போரது வேண்டுகோளினால்‌ திருமால்‌ மஹாவராஹரூபியாகத்‌ இரு 
வவதரித்துக்‌ கடலினுட்புக்கு அவ்வசுரனை சாடிக்கண்டு பொருது 
கோட்டினாற்‌ குத்திக்‌ கொன்று பாதாளலோகத்திற்‌ சார்ந்திருந்த 
பூமியைக்‌ கோட்டினாற்குத்தி அங்கு நின்று மெடுத்துக்கொண்டு 
வந்து பழையபடி விரித்தருளினன்‌ என்பதாம்‌. இப்பொழுது. 
ஈடக்கற ச்வேகவராஹகல்பத்துக்கு முர்தின பாத்மகல்பத்தைப்‌ 
பற்றிய பிரளயத்தின்‌ இறுதியில்‌ ஸ்ரீமந்நாராயணன்‌ ஏகார்ணவ 
மான பிரளயஜலத்தில்‌ மூ£ழ்சியிருர்த பூமியை மேலே யெடுக்க 
நினைத்து மஹாவராஹரூபியாகிக்‌ கோட்டு நூனியாற்‌ பூமியை 
எடுத்து வர்சனனென்ற வரலாறும்‌ உண்டு. 1. 6பாராருலகம்‌ முது 
மூர்நீர்‌ பரந்தகாலம்‌ வளை மருப்பில்‌, ஏராருருவத்தேனமா யெடுத்த 
வாற்றலம்மான்‌ ” என்ற இருமங்கையாழ்வாரருளிச்செயலை ரோக்‌ 
குக. 

இவ்வாலாத்நினாலும்‌ பின்னடிகளிற்‌ குறித்த திரிவிக்ரெமாவ 
தார சரிதையினாலும்‌--எம்பெருமான்‌ ரக்ஷ்யலர்க்கங்களை இன்ன 

1, பெரியதிருமொழி 8-8-3, 


40 முதல்‌ இிருவத்தாதி. 


படிதான்‌ ரக்ஷிப்பனென்கிற ஒரு நியதியில்லை யென்பது வெளி 
மிடப்பட்டதாம்‌.-6 ௮பத்துவந்தால்‌ தலையாலே சுமந்து நோக்கு 
தல்‌; தலையிலே காலைவைத்து நோக்குதல்‌ செப்யுமவனன்றோ 8) 
ரச்ஷ்பவர்க்கத்தை நோக்கு மளவில்‌ உனக்கொரு நியதியுண்டோ 
வென்று உகந்தலுபலிக்கறார்‌ ? என்றும்‌; “உதாரனா யிருப்பா 
ஜெருவன்‌ ஈாஅபேருக்குச்‌ சோதிட நினைத்து நாற்பது பேருக்கு 
இட்டு மிகும்படி சோறுண்டாக்குமா போலே ரக்ஷ்யத்தினளவன்‌ 
நிறே ரக்ஷகன்‌ பாரிப்பு” என்றுமுள்ள வியாக்யொன வாக்‌ 
யங்கள்‌ அறுஸக்திக்கத்‌ தக்கன, 

மிகப்பெரிய வடி.வுமிகாண்டு உலகளர்தபோ அ எங்கும்பரந்த 
திருவடிக்குச்‌ சரிசமமாகப்‌ போர்திருந்த பூமியானது வராஹாவ 
'தாரகாலத்தில்‌ உன த திருஎயிற்றிலே ஒரு நிலமணிபோலே இறுகிக்‌ 
இடந்ததே! இஃது என்ன ஆச்சரியம்‌ என வியக்‌ன்றார்‌. இப்பிர 
பந்தத்தில்‌ மேலே (பிரானுன்‌ பெருமை பிறராரறிவார்‌; உராயுல 
களந்த நான்று--வராகத்‌, தெயிற்றளவு போ தாவாறென்கொலோ ? 
எந்தை அடிக்கு அளவு போந்தபடி.? என்றருளிச்‌ செய்கள்ள 


எண்பத்துநாலாம்‌ பாசுரமும்‌ இங்கு ஸ்மரிக்கத்தக்க ௪. 


விரிதோட்ட? என்பதை விளியாகக்கொண்டு ஒளிவிரின்‌ ந 
தோடுகளையணிர்தவனே !_மகர நெடுக்குழைக்காதனே ! என்று 
பொருள்‌ கொள்ளும்‌ பக்ஷத்தில்‌ :விரிதோட * என்றிருக்க வேண்டு 
வத விரித்தல்‌ விகாரம்‌ பெற்று ( விரிதோட்ட? என்றாயிற்றென் று 
'கொள்ளவேண்டும்‌$ இஃது அருமையெனின்‌ ; வேறுவகையாகவே 
பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌--மலர்க்த இதழ்களையுடைய தாமரை 
போலேயிருக்கிற என்று, இப்போது இது சேவடிக்கு விசேஷ 
ணம்‌. (௯ ) 


மண்ணும்‌ மலையும்‌ மறிகடலும்‌ மாருதமும்‌ £ 

விண்ணும்‌ விழுங்கியது மெய்யேன்பர்‌ :--எண்ணில்‌ 
அலகளவு கண்ட சீராழியாய்க்கு - * அன்றிவ்‌ 

வுலகளவு முண்டோ வுன்வாய்‌. (௧௦) 
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மண்ணும்‌ பூமியும்‌ ['அளலிதெற்கு 
| ச 
ம்‌ லபர்வதங்களும்‌ | உறுப்பான 
ள்‌ கடல்‌ க்கா 
.  அலையெதிறெ வெறில ங்‌ அல 
மறி கடலும்‌ வழுத்க்களும்‌, | அலகு அளவ ல்லாம்‌ எல்‌! 


0 அண்டத்‌ | கண்டிருக்தே. 
மாருதமும்‌ காற்றும்‌ அழியாய்க்கு 5... [எண்ணிறந்த] 


கல்யாண குணங்‌ 


ஆகாசமும்‌ ஆரிய i களுக்குச்‌ கடல்‌ 
என { இவற்றை போன்‌ தவனான 
வ, வுன்னுடைய 
(உனது | வாயானது 
'இருவயிற்றின்‌ 
விழுங்கியது ஒரு மூலையிலே க ட 
மு 1 அடங்கும்படி) . { இதை கனம்‌ 
செய்ததை | அன 'முங்னெ 
ட அறிக்க வக்கரலத்தில்‌ 


ஸத்யமாகர்‌ 
மெய்‌ என்பர்‌ { சொல்‌லவர்கள்‌ ்‌ ர 
பிர்‌ பதக [வைல்‌ 
ண்‌, கேன்‌ 1. க 
xx *-[மண்ணும்‌ மலையும்‌. ] ஏனமாய்‌ நிலல்ண்டபோத 
மிசப்பெரிசான பூமி ஒருகோட்டின்‌ மேலே அடங்க்‌டெர்த 
விரித்திரத்தைக்‌ ழ்ப்பாட்டில்‌ பெசியதுபவித்த ஆழ்வார்க்கு மற்‌ 
றொரு அற்புதச்‌ செயலும்‌ நினைவுக்கு வந்தது ; பிரளயகாலத்தில்‌ 
சிறியபாலகனாய்‌ எழுலகையும்‌ அமுதசெய்‌ தாயென்று ப்ராமாணி 
கர்களான வைதிக புருஷர்கள்‌ சொல்லுஒன்‌ றனர்‌; இது ஸத்பமான 
விஷயமேயன்‌ நி ஈஷத்அம்‌ அஸத்யமல்ல ; சிறியவாயினாலே பெரிய 
வுலகங்களை அமுஅசெப்யக்‌ கூடாமையாலே உலகுண்ட அக்‌ 
காலத்தில்‌ உனத வாயும்‌ உலகங்களின்‌ பெருமைக்குத்‌ தகுதி 
யாகப்‌ பெருத்திரு்ததோ என்று வினவுின்றார்‌. இக்கனே 
கேள்வி கேட்றெ முகத்தால்‌ எம்பெருமானுடைய ஒப்புயர்‌ 
வற்ற சக்தி விசேஷத்தை வெளிப்பதெ அகின்றாராழ்வார்‌ என்‌ 
இுணர்க. சிறிய வாயினாலே பெரிய வுலகங்களை யெல்லாம்‌ எளிதில்‌ 
விழுங்கவல்ல அபாரசக்தியுக்தனன்றோநீ என்றவாறு, 
['அலகளவுகண்டசீர்‌.] நாறு ஆயிரம்‌ பதினாயிரம்‌ லக்ஷம்‌ 
கோடி சங்கம்‌ மஹாசல்கம்‌ பத்மம்‌ என்றாற்போன்ற எண்கள்‌ 
6 


எண்ணில்‌ 


43 முதல்‌ திருவத்தாதி, 

அலகு எனப்ப்டும்‌$ அவற்றை அளவுகாண்கையாவது-அந்த 
எண்களின்‌ எல்லைக்குச்‌ தான்‌ மேற்பட்டுப்போதல்‌ ; அளவுகடர்து 
போவதைச்‌ சொன்ன படி. 6 அஸங்க்யேய கல்யாணகுணகணேளக 
மஹார்ணவ!? என்பர்‌ ஸ்ரீபாஷ்யகாரரும்‌. சீராழியாய்க்கு - ஆழி 
யென்று ஸமுத்ரத்துக்குப்‌ பெயர்‌; ஆழியான்‌—ஸமுத்ரமா 
யிருப்பவன்‌; முன்னிலைப்பெயர்‌ நான்காம்‌ வேற்றுமையருபு பெற்ற 
 அழியாய்க்கு?? என்றாயிற்று. அன்றி, ஆழியையுடையவன்‌ 
ஆழியான்‌ என்றா, எல்லை கடந்த திருக்குணங்களையும்‌ சக்கரா 
யுதத்தையும்‌ உடைய உனக்கு என்று பொருளாகவுமாம்‌; இதே 
வியாக்யொனத்திற்கும்‌ பொருர்தியசென்க. (௯) 


வாயவனை யல்லது வாழ்த்தாது * கையுலகம்‌ 
தாயவனை யல்லது தான்தோழா :--பேய்முலைஈஞ்‌ 
சூணாக வுண்டா னுருவோ$ பேரல்லால்‌ * 


காணாகண்‌ கேளா சேவி. (கக. 
[பேயான 
வ ம னையி 
வாய்‌ எனத வாயானது | பேய்‌ ஸூ] களில்‌ 
தட்‌ ல © | தடவியிருந்த 
அவனை .ஸர்வேச்வானை த்‌ | விஷத்தை 
.. அல்லத தவிர 
ப ஊண்‌ ஆச உணவாச 
க (மற்னொன்றைப்‌) | i 
வாழ்த்தானு காது | அழுது செய்த 
்‌ ட்‌ உண்டான்‌ கசண்ணபிரர 
னுடைய 
கை தாம கைகளானவை 
[ திருமேனியையும்‌ 
[£உலசங்களைத்‌ தரவி | உருவொடு இருகாமத்தையு 
உலகம்‌ | மனக்தகொண்ட | பேர வல்‌! வில்ல 
தாயவனை 4 'இிரிவிக்கரமனை [ (மற்றெதையம்‌) 
அல்ல்து | * மல்லது டக 
தொழா | வேறொருவனைத்‌ [்‌ ல்கள்‌ க 
| தொழமாட்டா; | என்‌ னா காணமாட்டா ; 
* செவி சேனா] காதுகள்‌ 
கேட்சமாட்டா ; 


* ௬ ௬ [வாயவனையல்லது. ] எம்பெருமாள்‌ ஆச்ரிதரை ரகஷிப்‌ 
ங்திலும்‌ கொடியவர்களைத்‌ தண்டிப்பதிலும்‌ தீகதிதனாயிருக்வ்றா 
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னென்றெ திறாக்குணங்களிலே மீபெட்டுத்‌ தம்முடைய இத்திரி 
யங்கள்‌ அவன்‌ திறத்தே அவகாஹிக்கும்படியைப்‌ பேசுறொரிதில்‌, 

உலகம்‌ தாயவன்‌ என்றதனால்‌ ஆச்ரிதரை சச்ஷிப்பதில்‌ தக்ஷித 
னென்பதும்‌; பேய்‌ முலை ஈஞ்சு ஊணாகவுண்டா னென்ற தனால்‌ 
கொடியவர்களைத்‌ தண்டிப்பதில்‌ தீக்ஷிதனென்பதும்‌ தெரிவிக்கப்‌ 
பட்டனவென்க. 

மூன்றாமடியில்‌, உருவோ6--உருவையும்‌ என்றபடி. உருவை 
யல்லால்‌ கண்காணா, பேரையல்லால்‌ செவிகேளா என்று அடைவே 
அர்வயிப்பது-முறைநிரனிறைப்‌ பொருள்கோள்‌ 

முகுர்தமாலையில்‌ :£ ஜிஹ்வே! கீர்த்தய கேசவம்‌ முரரிபும்‌? 
என்றச்லோகம்‌ இப்பாட்டுக்குச்‌ சேர அஅளர்திக்கவுரியது. (௧௧) 

சேவிவாய்‌ கண்மூக்‌ குடலேன்‌ ழைம்புலனும்‌ % சேந்த 

புவிகால்‌ நீர்விண்‌ பூதமைந்தும்‌ :--அலியாத 

ஞானமும்‌ வேள்வியும்‌ ௩ல்லறமு மென்பரே 4 


ஏனமாய்‌ நின்றாற்‌ கியல்வு. (௧௨) 
( வராஹாவதாரம்‌ (இந்தக்‌ காணகளே 
செய்தருளித்‌ பால்களாலே 
கவத தானே விய ஸாதிச்சப்பவெ 
ஏனம்‌ ஆய்‌ ர அரியற்களை அவத தாய்‌) இடை 
கின்றாத்கு கடத்து பெரு ணும்‌ விடாஅ எம்பெரு 
மானைப்‌ பெறுவ மானைச்‌ சந்திப்ப 
( சத்கு தான பக்தியும்‌ 


(அந்த பக்தி உண்‌ 
டாகி வளர்வதற்‌ 


ஏத்த வேள்வியும்‌ குச்‌ காரணமான] 
(இயல்வு { ஸாதனமாவஇ-,) ப்‌ ர அவிஹோத்ம்‌ 
முதலிய சடங்கும்‌ 
செவி வாய்‌ [செவிதொடக்கமாகச்‌ (காடோதம்‌ 
சண்‌ மூக்கு | செல்லப்பட | , ட ] பக்தியை வளர்க்‌ 
உடல்‌ என்று ஞானேந்திரியக்‌ | 80 அறமும்‌ கக்‌ கடவதான) 
ஐம்புலனும்‌ கள்‌ ஐந்தும்‌ விவேகம்‌ முதலிய 
கற்குணங்களும்‌ 
[ ஸாதனங்கள்‌ என்று 
்‌ தேஜஸ்‌ முதலான ட சொல்லுகிறார்‌ 
ச நரி பஞ்ச பூதங்சளினா | இலக ரே சனை! (இத சகு 
க்‌ லியன்ற ட்‌ தியோ ! என்ற 


தம்‌ ஐர்கம்‌ |  சேஹமும்‌ [| வாக 


க்க முதல்‌ திருவந்தாதி. 
* * [செவி வாய்‌ கண்‌. ] (ஈமக்மு உபாயமும்‌ உபேயமும்‌ 


எம்பெருமானேயாவன்‌ * என்றெ சாஸ்த்ரார்த்தம்‌ பலர்க்கும்‌ 
தெரியுமாயினும்‌, பக்தி முதலானவற்றையும்‌ எம்பெருமானைப்‌ 
பெறுகைக்கு உபாயமாகச்‌ இலர்‌ ப்ரமித்திறாப்பர்கள்‌. அர்தோ ! 
இப்படியும்‌ லெ மஹான்களுங்கூட மயக்கயிருக்கறார்களே ! 
என்று ஆம்வாரிரங்குறொரிப்பாட்டில்‌. ்‌ 

ஆபத்து நேரிடும்போது; தானே வந்து பாதுகாப்பவனன்‌ ர 
எம்பெருமான்‌ என்னவேண்டி ஏனமாய்‌ நின்றாற்கு என்றோர்‌. 
* மாசுடம்பில்‌ நீர்வாரா மானபிலாப்‌ பன்றியாப்த்‌ திருவவதரித்து 
அரியன செய்ததெல்லாம்‌ தன்னுடைய கிர்ஹேதுக ருபையாலே 
யன்றி வேறொரு உபாயத்தை எதிர்பார்த்தன்றே என்று குறிப்‌ 
பித்தவாறு, 

எம்பெருமான்‌ எப்போதும்‌ ஈமக்கு நன்மை செய்வதற்கே 
ஸமயம்‌ பார்த்துக்கொண்டிருப்பன்‌ ; அவனது முயற்சியை நாம்‌ 
விலக்கித்தள்‌ ாூிறெவரையில்‌ ! ஐயோ ! ஈம்மூடைய க்றாஷி பலிக்க 
வில்லையே !* என்று திருவுள்ளம்‌ சொர்‌்துடெப்பன்‌ ; எப்போது 
நாம்‌ விலக்காமல்‌ 6 அவன்‌ செய்வன செய்து கொள்க ” என்றெ 
ஆதாமுமில்லாமல்‌ வாளா இருந்திடுவோமோ, அப்படிப்பட்ட 
ஸமயத்தையே பற்றாசாகக்கொண்டு “(என்‌ ஊரைச்சொன்னாய்‌, 
என்பேரைச்‌ சொன்னாய்‌, என்‌ அடியாரை கோக்னெய்‌, அவர்கள்‌ 
விடாயைத்‌ இர்த்தாய்‌, அவர்களுக்கு ஒதுங்க நிழலைக்கொடுத்தாய்‌?? 
என்றாற்போலே சிலவற்றை ஏறிட்டு மடிமாங்காயிட்ட, பொன்‌ 
வாணியன்‌ பொன்னை உரைகல்லிலே உரைத்து மெழுகாலே 
யெடுத்து ( கால்‌ பொன்னாபிற்று, கழஞ்சு பொன்னாயிற்ற ? என்று 
நாள்வட்டத்திலே திரட்டுவதுபோல, யாத்ருச்சிகம்‌ ப்‌.ராஸங்கெம்‌ 
ஆதுஷங்கெம்‌ என்றெ ஸாக்ருதவிசேஷங்களைத்‌ தானே கற்பித்‌ 
அக்கொண்டு தானே அவற்றை ஒன்று பத்தாக கடத்திக்‌ 
கொண்டு போந்து ஈன்மைகளைப்‌ பயக்குமவன்‌ ; இப்படிப்பட்ட 
எம்பெருமான்‌ தானே தன்னையடையுமாறு தந்தால்‌ அவனை கரம்‌ 
பெறலாமேயன்‌ நி; சாம்‌ ஒருபாயஞ்செய்த அவனைப்‌ பெற்று 
விடுவோமென்பது ஒருகாலும்‌ ஈம்மால்‌ இயலாது. அவனுக்கு 
சேஷப்பட்டிருக்கிற நாம்‌ ஸர்வ சேஷியான அவனது திருவருளை 
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உபாயா துஷ்டாநங்களாலே வலியக்கொணர்வோ மென்பது ஈம்‌ 
ஸ்வரூபத்திக்குத்‌ தகாது; ஆதலால்‌ ஆழ்வார்கள்‌ வேறொரு 
உபேயத்தை அதியாதவாறுபோல வேறொரு உபாயத்தையும்‌ 
அ.றியாசேயிருப்பர்கள்‌ ; 8. 4 ஆறெனக்கு நின்பாதமே சரணா 
கத்‌ தர்தொழிந்தாய்‌ ” என்பர்கள்‌. இக்கொள்கைக்கு மாறாகக்‌ 
“தரும ஞானங்களினால்‌ நிர்மலமான மாஸ்ஸையுடையவனல்‌ செய்‌ 
யப்படுவதும்‌ தைலதாரைபோல இடைவிடாத தீயாகபரம்பசா 
ரூபமுமான பக்தியே உபாயம்‌ ?? என்று வைதிகர்களும்‌ சொல்லு 
றார்களே! இஃது என்ன அறியாமையோ ! என்னும்‌. முகத்தால்‌ 
எம்பெருமானுடைய உபாயத்வத்தை வற்புறுத்துஇன்றார்‌. 

நாம்‌ செய்யும்‌ ஈற்காரியங்கள்‌ எம்பெருமானைப்‌ பெறுதற்கு 
உபாயமல்ல என்று சொல்லிவிட்டால்‌, ஈரம்‌ ஒன்றையும்‌ செய்யா 
மலே இருச்துவிடலாமன்‌ ரூ என்றும்‌, சாஸ்த்ரங்கள்‌ கற்கருமல்‌ 
களை ஸாதரமாகச்‌ சொல்லியிருக்கன்‌றனவே என்றும்‌ சிலர்‌ கேட்ப 
அண்டு. அவர்களுக்குச்‌ சொல்கிறோம்‌ கடலிலே வலைவீ9 
மீன்‌ முதலியன பிடித்து ஜீவிப்பானொரு செம்படவன்‌ ஒருநாள்‌ 
விலையுயர்ந்த ரத்னமொன்று மீன்களிடையே கடலிலே டைசக்கப்‌ 
பெற்றான்‌ ; அதனுடைய மதிப்பை அவன்‌ அ நியமாட்டாதவனாகை 
யாலே ஏ. “மாமதியம்‌ திளைக்கும்‌ கொடிமாளிகை சூழ்தெருவிற்‌ 
செழுமுத்து வெண்ணெற்கெனச்‌ சென்று முன்னில்‌ வளைக்கை 
நளைப்பாவையர்மா,று ” மாபோலே அந்த ரத்னத்தைக்‌ கொண்டு 
போய்‌ ஒருவ்யாபாரியிடத்திலே ஸ்வல்ப கிலைகறிவிற்றுவிட்டான்‌; 
அர்த வ்யாபாரி ரத்னத்தின்‌ மதிப்பை ரன்குணர்ந்தவனாகையா லும்‌ 
வர்த்தகமே தொழிலாக ஜீவிப்பவனாகையாலும்‌ அர்த ரத்னத்தைக்‌ 
கொண்போய்‌ ஒரு மஹாராஜனிடத்திலே அதற்குண்டான விலை 
கூறி ஆயிரம்‌ வராஹலுக்கு விற்றான்‌ ; பிறகு அந்த மஹாராஜன்‌ 
அர்த த்னத்தைத்தான்‌ கிற்பனைசெய்ய நினையாதே அதனைப்‌ 
பெரியதொரு ஹாரத்திலே இணைத்து ஸ்வயம்‌ போக்யமாகப்‌ 
பூண்டுகொண்டான்‌, க இர்ஈடவடிக்கையில்‌ ஒரு ரத்னத்‌ 
அக்கே மூன்று தன்மைகள்‌ உண்டாயின ; (1) ஸ்வல்ப விலைக்கு 
மாறுதல்‌ ; (2) உள்ள விலைக்கு மாறுதல்‌ ; (8) விலைக்கு ஆட்படா 

8. திருவாய்மொழி 5-7-10, ஏ. பெரிய இருமொழி 3-8-7, 


46 மடல்‌ திருவந்தாதி. 

மல்‌ ஸ்வயம்‌ போக்யமாகக்‌ கொள்ளப்படுதல்‌---என மூன்றுவகை 
கள்‌ ஒரு வஸ்துவுக்கே அமைந்தாற்போல, 4 அவியாத ஞானமும்‌ 
வேள்வியும்‌ நல்லறமும்‌ 5 என்று இப்பாட்டிற்‌ சொன்ன பக்தி 
முதலியவற்றுக்கும்‌ இங்கனே மூன்று தன்மைகள்‌ கூடும்‌; ரத்னத்‌ 
தின்‌ மதிப்பை அறியமாட்டாத செம்படவன்போலே பக்தியின்‌ 
இர்மையை அறியமாட்டாத நீசர்‌ அந்த பக்தியைக்கொண்டு ஐச்‌ 
வரியம்‌ கைவல்யம்‌ முதலிய அற்பபலன்களைக்‌ கொள்வர்‌ ; ரத்னத்‌ 
தைக்‌ குறைந்த விலைக்குக்கொடாதே தகுந்த விலைக்குக்கொடுத்த 
மோக்ஷஸா தநமாக 
அமிமானித்த அற்பபலன்களைக்‌ கொள்ளாமல்‌ இறந்ததான 


வ்யாபாரியைப்போன்ற அதிகாரிகள்‌ பக்தியை 


மோக்ஷபலனைக்‌ கொள்வர்கள்‌ ; ரத்னத்தை ஒன்றுக்கும்‌ ஸாதஈ 
மாக்காதே ஸ்வயம்‌ போக்யமாகக்‌ கொள்ளும்‌ மஹாராஜனைப்‌ 
போன்ற விலக்ஷணாதிகாரிகள்‌ பக்தியை ஒன்றுக்கும்‌ ஸா தகமாகக்‌ 
கோலாமல்‌ ஸ்வயம்‌ புருஷார்த்தமாகக்‌ கொண்டு வர்த்திப்பர்கள்‌, 
மஹாராஜஐ பதவியை விரும்பாதே வ்யாபாரியின்‌ நிலைமையை 
விரும்பி பக்தியை ஸாதாமாகக்‌ கொள்ளுமவர்கள்‌ அப்படியே 
கொள்க. 

தோட்டம்‌ சமைத்து மாம்பழம்‌ பயிர்‌ செய்வார்களில்‌ அப்‌ 
பழங்களை அரைகுறை விலைக்கும்‌ அதிக விலைக்கும்‌ விற்பாரு 
முண்டு; விற்காதே ஸ்வயம்‌ போக்பமாகப்‌ புஜிப்பாருமுண்டு, 
ஒரு மாம்பழந்தானே ஒருத்தனுக்கு உபாயமாயும்‌ ஒருத்தனுக்கு 
உபேயமாயும்‌ ஆகாநின்றது. விற்று உபாயமாகக்‌ கொள்ளு 
மவன்‌ அதமனாகவும்‌ தரித்ரனாகவும்‌; விற்காதே உபேயமாகச்‌ 
கொள்ளுமவன்‌ உத்தமனாகவும்‌ உயர்‌ செல்வனாகவும்‌ பெயர்‌ பெறு 
வான்‌. ௮துபோலே பக்திக்கு உபாயத்‌ தன்மையும்‌ உபேயத்‌ தன்மை 
யும்‌ உண்டாயிருக்கச்செப்தே உபேயத்தன்மையைக்‌ கொண்ட 
[அதாவது-அதனையே பலனாகக்கொண்டு] உத்தமாகொரிகளின்‌ 
திரளில்‌ புகாதே உபாயத்வாகாரத்தைக்கொண்டு £ழ்வகுப்பில்‌ புக 
நினைப்பாரை ஆர்கொல்‌ விலக்குவார்‌ ? 

6 வனத்திடரை ஏரியாம்‌ வண்ணமிபற்று மி.தூவல்லால்‌, மாரி 
யார்‌ பெய்கிற்பார்‌ மற்று” என்ற இரண்டாம்‌ திருவந்தா திட்‌ 
பாசுரமும்‌ நோக்கத்‌ தக்கது. மேட்டு நிலங்களை காம்‌ பள்ளமாக 
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வெட்டி வைப்பது மழை பொழிவதற்கு ஸாதா மன்றாகிலும்‌, எப்‌ 
போதேனும்‌ மழை பெய்தால்‌ அந்த நீரைத்‌ தாங்கக்கொள் வதற்கு 
உறுப்பாவது போல; நாம்‌ செய்யும்‌ ஈற்ரிசைகள்‌ பகவத்‌ ப்ராப்‌ 
திக்கு ஸாதனமல்லவாிலும்‌ எப்போதேனும்‌ பகவானுடைய 
அருள்‌ வெள்ளம்‌ ஈம்மேல்‌ பெருகப்புக்கால்‌ அதைத்‌ தாங்க்‌ 
கொள்ள ஈமத நற்கிரிசைகள்‌ உறுப்பா யிறாக்குமத்தனை. 

இப்பாட்டின்‌ முதலடியில்‌ இர்திரியங்கள்‌ ஓர்தையும்‌, 
இரண்டா மடியில்‌ பஞ்ச பூதங்களையும்‌ சொல்லி யிருப்பதன்‌ கருத்‌ 
தாவது இர்திரியங்களோடு கூடினதாய்ப்‌ பஞ்ச பூதங்களால்‌ 
இயன்றதான சரீரத்தைச்‌ சொன்னபடி. சரீரத்தை மோக்ஷ 
ஸாசுமாக ஆரும்‌ சொல்லவில்லையே பெனில்‌ ; அவியாத ஞானம்‌ 
என்பதனால்‌ சொல்லப்பட்ட பக்திறாபாபர்ஈ ஜ்ஞானமானது கரண 
களேபர ஸாத்யமாகையாலே கரணகளேபரங்களுக்கும்‌ பரம்பரயா 
மோக்ஷ ஸாதறத்வம்‌ சொல்லக்கூடு மென்றுணர்க. 

அக்நிஹோத்ரம்‌ முதலிய வேள்விகளும்‌ விவேகம்‌ தயை 
ஸத்யம்‌ முதலிய கற்குணங்களாதெ நல்லறமும்‌ ஸாக்ஷாத்‌ மோக்ஷ 
ஸாதனமாகக்‌ கொள்ளப்படுசன்றனவோ வென்னில்‌ ; அவையும்‌ 
பக்தி உண்டாகி வளர்வதற்றாக்‌ காரணங்களாக சாஸ்த்ரங்களில்‌ 
சொல்லப்படுகையாலே அவற்றுக்கும்‌ பரம்பரயா மோக்ஷ ஸாதநத்‌ 
வமே சொல்லக்கூடும்‌. 

ஆகவே, இப்பாட்டில்‌ அவியாத ஞான மென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட பக்தி யொன்றே மோக்ஷ£பாயமாக வழங்கக்‌ கூடியது, 
எம்பெருமானுக்கே நிரபேச்ஷ உபாயத்வம்‌ கொள்ளுகிற ஆழ்வார்‌ 
இருவுள்ளத்தாலே அந்த பக்தி புபாயத்வமும்‌ கழிக்கப்பகென்றது. 
என்பரே! என்ற ஏகாரம்‌ இதனைக்‌ காட்டும்‌. 

இனி, என்பரே என்றவிடத்து ஏகாரத்தை அசையாகக்‌ 
கொண்டு : பகவத்‌ ப்ராப்திக்கு பத்தியை உபாய மென்பர்‌? என்று 
சொல்லிவிவெதாக உரைப்பாரு முண்டு, இயல்வு--உ பாயம்‌. (௧௨) 

இயல்வாக வீன்துழா யானடிக்கே சேல்ல * 

முயல்வா ரியலமரர்‌ முன்னம்‌ :--இயல்வாக 

நீதியா லோதிநியமங்க ளாற்பாவ % 

ஆதியாய்‌ நின்றா ரவர்‌. (௧௩) 
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(அழகிய திருத்‌ | இயல்வு ஆச பொருத்தமாக 
ஈன்‌ அழாய்‌ மாலையை முறைமை தவருமல்‌ 
அழாயான்‌ 'ஊிர்‌ தள்ள எம்‌ ்‌ ri x 
| இருவிகளில்‌ | கண சல்து 
இயல்வு ஆச | டெடதற்குத்‌ | ந்த்‌ ல்‌ 
| [(அந்தவேதத்தின்‌ 
கீகுதியாக | பொருளை 
முன்னம்‌ அநாதிகரலமாக வன்‌ உணர்ந்து அதிற்‌. 
முயல்வார்‌  ுயறசசெய்பவர்கள்‌ | பால] சொன்ன சிங்கக்‌ 
த i களோடே 
(யாரென்றால்‌) | தன்னைத்‌ அதி 
யோக்யதையுள்ள ( செய்யுமாறு 
இயல்‌ அமரர்‌ 4 சித்பஸூரிகளே . தற 
உ தள்‌ அந்த எம்பெருமான்‌ 
(நம்போன்றவர்களும்‌ அவனை இழக்க ஆதி ஆய்‌ முற்பட்டு வித்தராக 
வேண்டாதபடி) நின்றார்‌ இருச்சன்ருர்‌. 


௩௧% [இயல்வாக.] எம்பெருமான்‌ திருவடிகளிலே நித்ய 
கைங்கரியம்‌ செய்வதற்குத்‌ தக்க யோக்யதை யுடையவர்கள்‌ நித்ய 
ஸூரிசளேயன்றோ, ஸம்ஸாரிகளான ஈமக்கெல்லாம்‌ அப்பெருமா 
னைப்‌ பணிந்து உய்தற்கு உரிய விரகு உண்டோ? என்று ஒரு 
சங்கை உதிக்கக்கூடுமே ; அதற்கு உத்தரமாக அவதரித்த பாசுரம்‌ 
இத. நித்யஸூரிகள்‌ தாம்‌ எம்பெருமான்‌ திருவடிகளிலே அழ்ர்‌ 
திறாப்பவர்‌ ; இருக்கட்டும்‌; ஸம்ஸாரிகளுக்கு பகவத்‌ ஸமாச்ரயண 
யோக்பதையே சடையாதென்று கொள்ள இடமில்லை. ஸம்ஸாரி 
களும்‌ வேதங்களை யோதி அவற்றின்‌ பொருள்களைத்‌ தெரிந்து 
கொண்டு படிப்படியாகத்‌ திருந்தி எம்பெருமானை வந்து இட்டும்‌ 
படியாக அப்பெருமான்தானே மூல ஸுக்ருதமாக அமைந்திரா 
நின்றானென்௫ருர்‌. இப்படி யருளிச்செய்வதன்‌ கருத்து யாதெ 
னில்‌ ; எம்பெருமானை யடைவதாதற காரியம்‌ சேதகருடைய தலை 
யிலே டப்பதன்று ; 1, எதிர்‌ சூழல்புக்கு எளைத்தோர்‌ பிறப்‌ 
பும்‌ எனக்கே அருள்கள்‌ செய்ய, விதி சூழ்ர்ததா லெனக்கே லெம்‌ 
மான்‌ திரிவிக்ரெமளையே'” என்றெபடியே நெரோளே பிடித்து 
ஸம்ஸாரியைப்‌ பெறுவதற்கு அப்பெருமான்தானே பலவகையான 


1. இருவாய்மொழி 2-7-6. 
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க்ருஷிகளைப்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்கறொன்‌ என்றவாறு: (ஆதியாய்‌ 
நின்றாரவர்‌ ?* என்றதன்‌ கருத்து இதுவே. ஸ்ரீ வேதாந்த தேசிக 
லும்‌ இதனையே திருவள்ளம்பற்றி ஸ்ரீ ரஹஸ்பத்ரய ஸாரத்திலே 
உ நிலா ந௦ கனாவி ஹய8விஓ.நி2-ரண.நிவாண3 ௯ நிதாகம்‌ 
தத்ராபி ஸ்வய மலெ நிர்மாண நிபுண??? என்‌ றருளிச்‌ செய்தா 
சென்றுணர்க. சத ப்‌ ட அல்‌ (௧௩) 

அவரவர்‌ தாந்தா மழிந்தவா நேத்தி 4 
இவரிவ ரேம்பேருமா னேன்று £--சுவர்மிசைச்‌ 
சார்த்தியும்‌ வைத்தும்‌ தொழுவர்‌ * உலகளந்த 


மூர்த்தி யுருவே முதல்‌. (௧௪) 
ர்‌ அவர்‌ { கக்க கவ்‌ எ oe க்‌ 
அவ! 11 ரிய க! பமா. 
லெ அதிகாரிகள்‌ சார்த்தியும்‌ எழுதியும்‌ 
| பிரதிமையாக 
((கங்களுடைய | வைத்தும்‌ ஆங்காங்கு. 
சஜஸ்தமோ | ஸ்தாபித்தம்‌ 
குணங்களுக்குக்‌ | ௦ ம டல்‌ 
தாம்‌ தாம்‌ கக்கபழு) தாங்கள்‌ அர்‌ தொழுகின்றுர்க 
அதிந்ததறு4 எப்படி அறிந்‌ (எவர்‌ என்ன செய்தாலும்‌) 
எத்‌ இிறாக்ரோர்களோ ட 
ன ந்னு (எல்லாத்‌ 
வாய்விட்டுப்‌ தெய்வங்களும்‌ 
புகழ்ந்து உலகு அளர்‌, சன்‌ சாலின்சிறே 
5 ஓர்‌. அடக்கும்படி) 
மரத்‌ | உலகங்களை 
யளந்த ஸ்வாமியி 
தாக்களறிநத்‌ 
க டு லெ க்‌ [ அடைய 
இவர்‌ இவர்‌ டு 
எம்பெருமான்‌ 4 த்க்‌ உருவே சகு 
என்ன | சொல்லிக்‌ தன்‌ 
( கொண்டு முதல்‌ முக்யெமானது, 


ஈ * உ அவரவர்தாந்தாம்‌.] ழெப்பாட்டில்‌ ஆதியாய்‌ 
ரின்றாரவர்‌? என்றதை லிவரித்‌அப்பேசுதெது இப்பாட்டு, உல 
கத்திலுள்ள ஜனங்கள்‌ ஒவ்வொரு தெய்வங்களைப்‌ பரதேவதை 
யாகக்கொண்டு தாம்தாம்‌ கற்ற சொற்களைக்கொண்டு அத்தெய்வங்‌ 
களைத்துதித்து விக்ரஹாராதநம்‌ விசேஷமென்றறிர்து சுகர்‌ 
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க்ளிலே-த்திரரூபமாக அத்தெய்வங்களை யெழுதியும்‌ லோஹமய 
பிம்பக்களாக ஆலயங்களில்‌ பிரதிஷ்டைசெய்தும்‌ தொழா நின்‌ 
றூர்களாகிலும்‌, அம்மன்‌ பிடாரி முதற்கொண்டு வென்‌ முடிவாக 
வுள்ள தெய்வங்களுக்கெல்லாம்‌ ஸ்ரீமச்சாராயணமூர்த்தியே பிர 
தான தேவையாம்‌ என்றாராயிற்று, கீழ்ப்பட்ட தெய்வங்களெல்‌ 
லாம்‌ எம்பெருமானை ஆச்ரமித்தே ஸத்தை பெறவேண்டும்படி 
அவனே முழுமுதற்‌ கடவுள்‌ என்கை. 

அவரவர்‌ என்ற சுட்டெஅவர்களின்‌ குணக்குறைவைக்காட்‌ 
டும்‌. ஸத்வகுண பூர்த்தியில்லாத ஜனங்களெல்லாம்‌ என்றபடி. 
தாந்தாமறிந்தவாரவ த சாஸ்த்ரங்களையும்‌ கீஷ்டாசாரங்களையுல்‌ 
கொண்டு அறிபகில்லாமல்‌ தங்களுடைய ராஜஸ தாமஸபுத்தி 
களுக்கு எட்டியவாறு, 

இப்பாட்டில்‌ ஸ்ரீமர்‌ நாராயணனை 6 உலகளந்தமூர்த்தி? என்ற 
திருராமத்தால்‌ குறிப்பிட்டது கருத்தோடுகூடியதாம்‌; புருஷோத்‌ 
தமனான எம்பெருமாளைவிட்டு க்ஷ௩த்ர தெய்வங்களைப்பணிஎன்ற 
ஸம்ஸாரிகளோடு அத்தெய்வங்களோடு வாசியின்‌ நியே எல்லாரும்‌ 
தன்னுடைய திருவடியின்‌ 822 துகையுண்ணுமாறு உலகங்களை 
வியாபித்தவனென்று சொல்லுமாற்றால்‌ இவனே முழுமுதற்‌ கடவு 
ளென்று மூதலித்தாராப்த்கு, மூர்த்தி ஸ்வாமி, (௧௪) 


முதலாவார்‌ மூவரே அம்மூவ குள்ளும்‌ 4 

முதலாவான்‌ மூரிரீர்‌ வண்ணன்‌ முதலாய 

நல்லா னருளல்லால்‌ நாமரீர்‌ வையகத்துப்‌ % 

பல்லா ரருளும்‌ பழுது. (௧௫) 
(உலகத்தில்‌ பலபல தெய்வங்கள்‌ முக்யொரன 


முதல்‌ ஆவார்‌ ட 
௫ தேவர்களாவர்‌ ; 


வழங்கப்பட்டாலும்‌) 
[(ஸ்ருஷ்டிஸ்திதி அம்மூவர்‌ [அந்த த்ரிமூர்த்தி 
ஸம்ஹாரம்‌ உள்ளும்‌ கஞக்குள்கே 
களுக்கு உரியவ 1] 
ம்‌ எனி பிமன்‌ | சரி ரீச்‌ 
லிஷ்ண ருத்ரன்‌ | 
என்றெ | முதல்‌ 
[ மூவருமே | 


கடல்‌ வண்ணனாகிய 
மூவரே வண்ணன்‌ இருமாலே 
தலைவனா 
ஆகான்‌ 1. மிருப்பவன்‌ ; 
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உலகுக்கெல்லாம்‌ | நரமம்ரீர்‌ கடல்குழ்ந்த 
». | 
முத ஆய்‌ கராண பூதனும்‌ | வையகத்து 1 இப்பூமியில்‌ 
நற்குணங்களமைர்‌ ்‌ ம 
நல்லான்‌ 'தீவனுமான அப்‌ த்‌ (அத்திருமால்‌ தவிர 
பெருமானுடைய | “லர்‌ மற்றும்‌) 
பலருடைய 
( ருபையானத | ழ்‌ 
அருள்‌ ] ஈன்மையை  அருஞம்‌ தயையும்‌ 
அல்லால்‌ | விளைக்குமே | 
| யொழிய | பழுது பயனற்றதாம்‌. 


* உ ஊய[முதலாவார்‌.] . சத்ப்பாட்டில்‌ 6 உலகளந்தமூர்த்தி 
யுருவேமுதல்‌ ?” என்றருளிச்செய்த ஆழ்வாரை சோக்சச்‌ இலர்‌ 
(இழ்ப்பட்ட தெய்வம்சகளென்று உம்மால்‌ கூறப்படுசன்ற தெய்வங்‌ 
களும்‌ தம்மைத்‌ தொழு?ன்றவர்களுக்குப்‌ பலன்களையளிக்கக்‌ 
காண்கிறோமே ; அவர்களது அருளைப்‌ பலரும்‌ பெற்று வாழ்கின்‌ 
நனான்றோ? என்றுகூற; அவர்களுக்கு விடையளிக்றொரிப்பாட்‌ 
டல்‌, தெய்வம்‌ தெய்வமென்று காட்டிலே பலர்‌ வழங்கப்படினும்‌, 
படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ என்ற மூன்று தொழில்களுக்‌ 
கும்‌ கர்த்தாக்களாக ஏற்பட்ட ப்ரஹ்மா விஷ்ணு ருத்ரன்‌ என்ற 
மூவருமே முதன்மைபெற்ற தேவர்களாவார்‌ ; அர்த த்ரிமூர்த்திக 
ஞக்குள்ளே கடல்‌ வண்ணனாயெ ஸ்ரீமச்சாராயணனே தலைமை 
பெத்றிருப்பவன்‌. ஸகல ஜகத்காரண பூதனாய்‌ எல்லாரிடத்திலும்‌ 
வாத்ஸல்யம்‌ நிறைந்‌தவனான அர்தத்‌ திருமாலின்‌ திருவருள்‌ 
ஈன்மையைத்தருமேயொழிய வேறு எந்த தெய்வத்தினருளும்‌ 
சாச்வதமான நன்மையை ஈல்கமாட்டாது; அவலருளைப்பெற 
நினைப்பது வீணேயாகும்‌ என்றாராயிற்று, ௯த௯த்ர தெய்வங்களின்‌ 
அருள்‌ க்ஷ௩த்ர பலன்களுக்கே காணமாவ தனாலும்‌ பரமபுருஷ 
னுடைய போருள்‌ ஒப்புயர்வற்ற அழிவில்லாத பேரின்பத்தைப்‌ 
பெறுவிக்கக்‌ காரணமாவ தனாலும்‌ முதலாய நல்லானருளே ஈன்று, 
பல்லாரருளும்‌ பழுது” என்னத்தட்டில்லையபென்க, 

6 முதலாவார்‌ மூவர்‌ ?? என்றே பெரும்பான்மையாகப்‌ பாடம்‌ 
வழக்வெருமாயிலும்‌, அதில்‌ தளைதட்ேலாலும்‌ பெரியோர்களின்‌ 
பாடமன்றாகையாலும்‌ (மூவரே! என்ற பாடமே கொள்ளப்பட்‌ 
டது, இலர்‌, மூவர்‌” என்றே பாடங்கொண்டு 4அம்மூவருள்ளும்‌” 


52 முதல்‌ திருவந்தாதி, 


என்றவிடத்து அம்மூவரினுள்ளும்‌?? என்று கொண்டால்‌ வெண்‌ 
டளைக்குச்‌ சேர்ந்துவிடுறெதென்பர்‌ ; அன்றோருளிச்‌ செயல்‌ 
களில்‌ ஈம்முடைய ஸ்வாதர்திரியக்தை உபயோ௫த்தல்‌ உரியதன்‌ 
றென்றுணர்க. - 
மூரிரீர்‌ -மூரியென்று பெருமையும்‌ வலிமையுமாம்‌, நாமரீர்‌- 
காமம்‌? என்ற வட சொல்‌ பேர்‌ என்று பொருள்படும்‌ ; பேர்‌ என்‌ 
றால்‌ பெரியது என்றபடி யாம்‌) ஆகவே இங்கு இச்சொல்‌ லக்ஷித 
லக்ஷணையால்‌ பெரிய நீர்‌ என்று பொருள்படும்‌. வில்லிபுத்தூரார்‌ 
பாரதத்தில்‌ புத்திசேனனைக்‌ குறிக்கவேண்டுமிடத்‌ து, “திங்கள்‌ சேர்‌ 
பேயரினான்‌ ?? என்ற போல. (தங்கள்‌--சந்‌இரன்‌ ; சந்திரனுக்‌ 
குத்‌ தமிழிலே மதியென்று பெயர்‌ 3 மதியென்ற வடசொல்‌ புத்தி 
யென்று பொருள்படுமாதலால்‌ புத்திசேனனையுணர்த்திற்றாம்‌.) 
இனி வேறு வகையாகவும்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌. வி (௧6) 


பழுதே பலபகலும்‌ போமினவேன்று % அஞ்சி 
அழுதேன்‌ அரவணைமேற்‌ கண்ட தொழுதேன்‌ ஃ 
கடலோதம்‌ காலலைப்பக்‌ கண்வளரும்‌ * செங்கண்‌ 


அடலோத வண்ண டி, (௧௬) 
கடல்‌ ஓதம்‌ ்‌ கடலலையானது 
டி திருவடிகளை 
i 
ட்‌ அரவு யன சேஷாய்த்தின்‌ 
மலி ர்‌: 
அலைப்ப { உறங்கச்செய்வத 
போலி வீச [ சன்னாரக்கண்டு 
பவர்‌ ந யோகரித்திரை கண்டு | (இன்ற) 
பண்டு 1 செய்ன்ற | சொழுசேன்‌] ேவிச்சப்பெற்ற 
[செந்தாமரை [ அடியேன்‌ 
நண்‌] போன்ற திருச்‌ 
சச்‌ 1 கண்களைபுடைய ்‌ க “டழ்க்சழிந்த கால 
( வரும்‌ ணை மெல்லாம்‌ 
[£.அ.தபவிக்க ல ்‌ 
இழிக்கவர்களை [(இவ்விதமாகச்‌ 
அழுபவிச்ச பழுதே | கழியாமல்‌) 
வொட்டரமல்‌ போயின 4 வீணாகக்‌ 
: க அடர்க்கின்ற என்று | கழிர்தனவே !” 
கி தத்‌ ளெளர்தரிய [ என்று 
மாசற . 
அலைகளோடு £0 { மிகவும்‌. 
அட சோகமுற்றுச்‌ 
ய வடிவை ்‌ முற்றுச்‌ 
பண்பின்‌ அழுதேன்‌ | பன்றேன்‌. 
* பெஜுமாளு£டைய 
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we *-[பழுதேபலபகலும்‌.] ழேப்பாட்டில்‌. முதலாய றல்‌ 
லானருளல்லால்‌...பல்லாசருளும்‌ பழுது ” . என்றருளிச்செய்த 
ஆழ்வார்‌ அவ்வெம்பெருமானுடைய அருள்‌ தம்மிடத்‌ இல்‌ நெடும்‌ 
காலம்‌ பயன்படா திருந்ததை நினைத்து, ( அர்தோ ! நெடுங்காலம்‌ 
பாழாய்ப்‌ போய்விட்டதே !” என்று அஅதாபப்படேறரி நில்‌. 

இப்பாட்டில்‌, இறந்தகாலத்தைப்பற்றி வருத்தமும்‌ நிகழ்‌ 
காலத்தைப்பற்றி ம௫ழ்ச்சியும்‌ எதிர்காலத்தைப்பற்றி அச்சமும்‌ 
ஆக மூன்றுகாலங்களைப்பற்றின மூன்று விஷயங்கள்‌ கூறப்‌ 
பட்டுள்ளன. (எங்யனே பெனின்‌?) “கடலோதம்‌ காவலைப்பக்‌ 
கண்வளரும்‌ செங்கணடலோத வண்ணரடியை அரவணை மேல்‌ 
கண்டு (இன்று) தொழுதேன்‌ ?? என்றமையால்‌ நிகழ்காலத்தில்‌ பக 
வத்ஸேவை வாப்க்கப்பெற்ற அஈந்கும்‌ வெளியிடப்பட்டதாயிற்று ; 
பழு2த பலபகலும்‌ போயினவென்று அழுதேன்‌ ” என்றமை 
யால்‌, நழ்க்கழிந்த அராதிகாலமெல்லாம்‌ இவ்விதமாக ரந்த 
மயமாய்க்‌ கழியவில்லையே பென்றெ வருத்தம்‌ காட்டப்பட்டது ; 
அஞ்சியமுதேன்‌ ? என்றமையால்‌ ' இனிமேல்‌ வரப்போ 
காலமும்‌ இழ்க்கழிர்த காலம்போலே வீணாகக்கழிந்து விடுமோ 
வென்றெ அச்சம்‌ காட்டப்பட்டது. 

கண்டு தொழுதேன்‌” என்னப்பெற்ற பின்பு - எதிர்கால 
நிலைமைக்கு ௮ஞ்ச வேண்வொனேன்‌ ? என்னில்‌; தாம்‌ இருப்பது 
இருள்‌ தருமாஞாலத்திலாகையாலே .1, ட விண்ணுளார்‌ பெரு 
மாற்கு அடிமை செய்வாரையும்‌ செறுமைப்புலனிவை, மண்ணு 
ளென்னைப்‌ பெற்றால்‌ என்‌ செய்யா 1?! என்றெபடியே இந்த லீலா 
விபூதியின்‌ ஸ்வபாவத்தை நினைத்து அஞ்சா நிறாக்க முடியாதிறே, 
பரமபக்‌தனாயிருந்த ப்ரஹ்லாதாழ்வானையுமன்றே ஒருகால்‌ எ தரி 
யாக்கிற்று இம்மண்ணுலகம்‌, 2. 6 ஆற்றங்கரை வாழ்மரம்போ 
லஞ்சுசன்றேன்‌ ?' என்றாரே திருமங்கையாழ்வாரும்‌. 

ழ்‌ ஆராம்பாட்டில்‌ :: ஒன்று மறந்தறியேன்‌ ஐதநீர்வண்ணனை 
நான்‌ ” என்றும்‌ : அன்று கருவரங்கத்துட்டெர்து கைதொழு 
தேன்‌ கண்டேன்‌ * என்றும்‌ கர்ப்பவாஸகாலம்‌ முதற்கொண்டே 

1. திருவாய்மொழி 7-1-6. 

2, பெரிய திருமொழி 11--8--], 


5d முகில்‌ திருவத்தாதி. 
தாம்‌ பகவத்‌ விஷயப்‌ரவணராயிறாப்பதாகச்‌ சொல்லீக்கொண்ட 
இவ்வாழ்லார்‌ இங்கே % பழுதத பலபகலும்‌ போயின வென்று 
அழுவதாகச்‌ சொல்லிக்கொள்வதேன்‌ என்னில்‌; இப்பிறலிக்கு 
முன்னே & மாறிமாறிப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறந்து போர்த காலங்களில்‌ 
ஈாள்கள்‌ பலவும்‌ பழுதாயினவே யென்று வருந்துறெபடி. இப்‌ 
பிறவியிலும்‌ ஆதியேபிடித்து இக்கனே பாசுரம்பேடி அ.பவிக்க 
ப்ராப்தியிருர்‌ தும்‌ ழே பலகாள்கள்‌ பாழாயினவேயென்று வருந்து 
வதாகக்‌ கொள்ளவுமாம்‌. 

பேயாழ்வார்‌ “1. சென்றநாள்‌ செல்லாத செங்கண்மா லெம்‌ 
கண்மாலென்றநாள்‌ எந்நாளும்‌ காளாகும்‌ ” என்றோர்‌; (அதாவது) 
நிகழ்கால நிலைமை ஈன்றாயிருக்கப்பெற்ற அசந்த மிகுதியினால்‌” 
இறந்தகால எதிர்கால நிலைமைகளிற்‌ கவலையற்று எல்லாக்காலமும்‌ 
எனக்கு ஈல்லகாலமே யென்றார்‌ ; ௮ஃசொரு சொற்சமத்தார 
விசேஷமென்க, 

அட்லோத வண்ணர்‌ ஓதம்‌ என்று கடலுக்கும்‌ அலைக்கும்‌ 
பெயர்‌ ; இவ்விடத்தில்‌ அலை என்னும்‌ பொருள்‌ விவக்ஷிதம்‌; அதா 
வது திருமேனியிலே பவுன்‌ றலாவண்ப திரங்கங்களைச்‌ சொன்ன 
படி, அறுபவிக்க வருமவர்களை அடர்த்‌ அத்தள்ஞறெ லாவண்ப 
தரங்கங்களோடு கூடிய திருமேனியையுடைபவர்‌ என்ற . 
தாயிற்று. ட்‌ ட்‌ 


(க) 
அடியும்‌ படிகடப்பத்‌ தோள்திசைமேற்‌ செல்ல 5. 

முடியும்‌ விசும்பளந்த தென்பர்‌ *வழியுகிரால்‌ 

ஈர்ந்தா னிரணியன தாகம்‌ ௩ இருஞ்சிறைப்புள்‌ 


ஊர்ந்தா னுலகளந்த நான்று. (௧௭) 
ல்‌ பெரிய சிறகை 
ணி தாரார்‌ | ( று 
இரணியன அ னுடைய | இரு ஜெ J களாத்‌ த்‌ 
ல்‌ முரன்‌ அனத ஏறிடத்து 
அகம்‌ மார்வை | புள்ணர்ந்தான்‌ | பவனுமரயெ 


[ எம்‌ பெருமான்‌ 4 


கூர்மையான 


வடி உரொல்‌ ட 
ன i ஈகங்களாலே 


உலகு அளர்ச ர உலகளந்த 
நரன்று காலத்திலே 


அடியும்‌ . திருவடி 


சர்ந்தான்‌ இழித்தெறிந்தவனும்‌ 
1: மூன்றா ந்திருவந்தாதி 1 1. 
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ய்ய ந்‌ அகி | அளர்கள்‌ பக்ஸ்‌ 

தோள்‌ இருத்தொள்கள்‌ | 

இிசைமேல்‌. ர்‌ இக்குகளிலே என்பர்‌ என்‌ டப்ப 
செல்ல? வியாபிச்ச | சால்லுவர்கள்‌. 

முடியும்‌ ரிடம்‌ (ஜயோ! நான்‌ நேரில்‌ லேலிக்க! 

வீசம்பு மேலுலகத்தை பெறவில்லையே. !!) 


நக *-[அடியும்படிகடப்ப. ] சீழ்ப்பாட்டில்‌ 6 பமுதே பல 
பகலும்‌ போயின ” என்றருளிச்‌ செய்ததையே விவரிக்கிறது இப்‌ 
பாட்டு, இப்போது ஒரு மனிதனாகப்‌ பிதந்திருக்கற கான்‌ தீடீ 
ரென்று பிறந்துவிடவில்லை ; ஜீவாத்மாவுக்குப்‌ பு நிதாக ஸ்ருஷ்டி. 
யென்பது இல்லைபாகையால்‌ 8 மா நிமாறிப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறக்கு ? 
என்றெபடியே அசாதிகாலமாகவே பலபல பிறவிகள்பெற்அ ஸம்‌ 
ஸாரியாப்‌ வர்துகொண்டிருக்கறேன்‌; எம்பெருமான்‌ உலகளந்தரு 
ளின காலத்திலும்‌ சான்‌ ஏதோ ஒரு ஜர்.துவாகப்‌ பிறர்திருந்தவனே 
யொழிய அன்ற நான்‌ இல்லாமலிருக்கவில்லை; அப்போது சான்‌ 
விவேகயாயிருக்‌ து அந்த இவ்யசரிதையிலே ஈடுபட்டிருர்சேனாகில்‌ 
அப்போதே இர்த ஸம்ஸாரத்தில்‌ நின்றும்‌ விபெட்டு முக்தனாய்ப்‌ 
போயிருப்பேன்‌ ; அன்று சான்‌ அறிவிலியாய்க்டெர்து வாணாளை 
வீணாளாகப்‌ போக்கிவிட்டேன்‌ ; ஆகவே பழுதே பலபகலும்‌ 
போயினவென்று கததியழவேண்டியதாயிற்று-என்பதே இப்‌ 
பாட்டின்‌ உட்கருத்தாகும்‌, “ முடியும்‌ விசும்பளர்தது என்பர்‌” 
என்ற சப்‌ தஸ்வாரஸ்யம்‌ ரோக்கத்தக்கஅ. என்பர்‌ என்கையாலே-- 
உலகளந்தவாற்றை கான்‌ இன்று பிறர்சொல்லக்‌ கேட்கவேண்டிய 
தாயிற்றேயொழிய கேரிலிருக்து ஸேவிச்கப்‌ பெறவில்லையே யென்‌ 
றெ அறுதாபம்‌ ஈன்கு விளங்குமிறே. 


சம்‌ இரண்டாம்பாட்டில்‌ (என்று கடல்‌ கடைர்தது எவ்வுல 
கம்‌ ரீரேற்றது'” என்று புராதன சரிதக்களெல்லாம்‌ ப்ரத்யக்ஷம்‌ 
போலப்‌ பேசப்பட்டிருர்தா லும்‌, கிரமமாக அவை ஈடர்தகாலத்‌ 
திலே அவற்றைத்‌ தாம்‌ ஸேலிக்கப்பெறவில்ல்யே என்கிற வருத்‌ 
தம்‌ ஸம்பாவிதமேயன் றோ. 


68 முதல்‌ திருவந்தாதி 
அடியும்படிகடப்பஃ]. 4 கோலமாமென்‌ சென்னிக்கு உன்‌ 
கமலமன்ன குரைக்ழலே ” என்றாற்போல அடியவர்களுக்கு சரோ 
பூஆணமாக அமையவேண்டிய திருவடிகளைக்கொண்டு கல்லும்‌ 
காடுமான உலகக்களையளப்பதே! என்கிற வருத்தமும்‌, [தோள்‌ 
திசைமேல்‌ செல்ல] பிராட்டியை அணைக்கவேண்டிய திருத்தோள்‌ 
களைக்கொண்டு இசைகளின்மேல்‌ வியாபரிப்பதே ! என்றெ வருத்த 
மும்‌; [மூடியும்‌ விசும்பளந்தது] எங்கள்‌ கண்முன்னே விளங்‌ 
9. 6 முடிச்சோதியாப்‌ உனத முகச்சோதிமலர்ச்ததுவோ 82 என்று 
நாங்கள்‌ பாசுரம்‌ பேசவேண்டும்படியான திருமுடியை அஹக்காரி 
களும்‌ பகவத்விஷயச்சுவடறியாதவர்களுமான தேவதைகளுள்ள 
விடங்களிலே நிமிர்ப்பதே ! என்றெ வருத்தமும்‌ உள்ளுறையும்‌ 
பின்னடிகளின்‌ கருத்தையும்‌ ஆழ்ந்து கோக்கனொல்‌, இரணிய 
னைப்பிளர்து ப்ரஹ்லா தலுக்கு அருள்‌ செய்தகாலத்திலும்‌, ஸ்ரீ 
கஜேர்‌இிராழ்வானைக்‌ காத்தருளப்‌ பெரியதிறாவடியின்மீதேறி 
அரைகுலைத்‌ தலைகுலைய விரைந்தோடி வந்தகாலத்திலும்‌ நேரில்‌ 
ஸேவித்து வாழா தொழிர்தேனே! என அஅதாபப்படுவ அம்‌ 
தோன்றும்‌. கல்ல க்ஷ a (௧௭) 
கான்ற முலைத்தலை ஈஞ்சுண்‌ட : உறிவேண்ணெய்‌ 
தோன்றவுண்‌ டான்வேன்றி குழ்களிற்றை _ ஊன்றிப்‌ 4 
போருதுடைவு கண்டானும்‌ புள்வாய்‌ கீண்டானும்‌ 4 


மருதிடைபோம்‌ மண்ணளந்த மால்‌. (௧௮) 
(பேய்ச்யொன பூதனையினுடைய) | வெண்ணெம்‌ ட கல்லல்‌ 
2 சரிந்த . இச்செயல்‌ எங்கும்‌ 
கான்ற £ ன்ற ( ப எங்கு! 
முலைத்‌ தலை | ன வாத்‌ இதந்த ப்ரஸித்தமரம்படி 
மலையிலுள்ள 
உண்டான்‌ { விழுது 
நஞ்சு விஷத்தை செய்தவனாடு 
(அவள்‌ பிணமாய்‌ வென்றி ஊத்தை வகு 
உண்டு { விழும்படி) [ எதிர்ப்பவர்களை, த்‌ 
அமுதுசெய்து . தப்பாமல்‌ 
கும்‌ தன்‌ கையில்‌ 
உறி உறிகளிலே வைத்த அகப்படுத்திச்‌ 
கொள்ளவல்ல 


1. | ிருவாம்மொழி 48-6. 9, இருவாம்மொழி 11, 
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(கம்ஸனுடைய) | es 
த ன்‌ 
. ணி [மருத இடை | மருத மரங்களின்‌ 
“னம்‌ ஈத யுத்தம்‌ போய்‌ | நடுவே தவழ்ந்து 
பாரு சய சென்றவஞய்‌ 
உடைவு அழித்தொழித்த 
கண்டானும்‌ வனும்‌ உலகங்களை 
( பசரசுரனுடைய மண்‌ அளந்த அளந்த 
. f ச்ட்‌! கொண்டவனான 
புள்‌ வாய்‌ இழித்துப்‌ 
௮ 7 த்துப்‌ ப 
எண்டாலும்‌!  பேர்டவனும்‌ | மால்‌ { எம்பெருமானே 
(யாவனெனில்‌ ?) து 


%% கவ] நான்றமுலைத்தலை.] இப்பாசுரமும்‌ ழ்ப்பாசுரம்‌ 
போலே இழக்தராளைச்‌ சொல்லி அறுதாபப்படுவதாம்‌. ஸ்ரீ 
இருஷ்ணனாய்த்‌ திருவவதரித்துப்‌ பேய்ச்சியை முலையுண்றெ வியா 
தத்தாலே முடித்தும்‌, ஈவநீதம்‌ முதலியவற்றைக்கள காடி. அமுது 
செய்தும்‌ குவலயா பீடமென்றெ கம்ஸனது மதயானையை முடித்‌ 
அம்‌ பகாஸுரனை வாய்பிளந்தும்‌ இரட்டை மருதமரங்களை முறித்‌ 
அத்தள்ளியும்‌ இப்படி. பலவகையான 8றுச்சேவகங்களைச்‌ செய்‌ 
தருளின காலத்திலும்‌ ஸேயிக்கப்பெராதே இழந்தேனே! என்‌ 
கிறார்போலும்‌. இழந்ததற்கு அஅதாபப்பவேதாகப்‌ பாசுரத்தில்‌ 
வாய்ச்சொல்‌ இல்லையாயினும்‌ ழ்ப்பாசுரங்களின்‌ ஸந்தர்ப்பத்தை 
சோக்குங்கால்‌ இழர்தநாளைக்கு ௮அதாபம்தோன்‌ றவே இப்பாசுர 
மருளிச்செப்வதாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. “6 இடக்கை வலக்கை அறியா 
தாரும்‌ வாழும்படி இடைக்குலத்‌ இலே வந்து பிறந்தவிடத்திலும்‌ 
இழந்தேனிறே என்று சோூக்றோர்‌ ” என்றார்‌ முன்னோர்களும்‌. 
இனி, ரொஷ்ணாவதார சரித்திரங்கள்‌ கலவற்றைச்சொல்லி ,ஆகந்த 
மாகப்‌ போதுபோக்குறொர்‌ எனினும்‌ குற்றமில்லை. 

களிற்றையூன்றிப்போருத வரலாறு :-- வில்விழாவென்றெ 
வியாஜம்‌ வைத்துக்‌ கம்ஸனால்‌ வரவழைக்கப்பட்டு ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
பலராமர்கள்‌ கம்ஸன ரண்மனையை நோக்கிச்‌ செல்லுகையில்‌, அவ 
னது அரண்மனைவாயில்‌ வழியில்‌ தம்மைக்‌ கொல்லும்படி அவனால்‌ 
எவி நிறுத்தப்பட்ட குவலயா பீடமென்னும்‌ மதயானை பாகனால்‌ 
சூண்டப்பட்டுச்‌ £றிவர, அந்த பாதவவீரர்‌ அதனை யெதிர்த்து 
அதன்‌ தர்தங்களிரண்டையும்‌ சேற்‌நிலிருர்து கொடியை எடுப்பது 

8 


58 முதல்‌ இருவத்தாதி. 


போல எளிதிற்பறித்து அவற்றையே ஆயுதமாசக்கொண்டு 
அடித்து அந்த யானையை உமிர்தொலைத்‌ அவிட்ட உள்ளே போயின 
சென்பதாம்‌ ச 

புள்வாய்கீண்ட வரலாற: கண்ணபிரானைக்‌ கொல்லுமாறு 
கம்லனால்‌ ஏவப்பட்ட ரஸஈுரன்‌ கொக்கின்‌ உருவங்கொண்டு 
சென்று யமுனைக்கரையில்‌ கண்ணபிரானை விழுங்கிவிட, அவனது 
கெஞ்சில்‌ கண்ணன்‌ ரெறாப்புப்போல எரிக்கவே அவன்‌ பொறுக்க 
மாட்டாமல்‌ கண்ணனை வெளியே உமிழ்க்து மூக்கால்‌ குத்த நினைக்‌ 
கையில்‌ கண்ணன்‌ அவன்‌ வாபலகுகளைத்‌ தனது இருகைகளினா 
அம்‌ பற்றிக்‌ கிழித்தட்டனனென்பதாம்‌, 

மருதிடைபோன வரலா ற:கண்ணன்‌ குழந்தையாயிருக்குங்‌ 
காலத்தில்‌ அன்பப்படுத்துன்ற பல விளையாடல்களைச்செய்யக்‌ 
கண்டு கோபித்த யசோதை கிருஷ்ணனைத்‌ திருவயித்தில்‌ கயிற்றி 
னால்‌ கட்டி ஒருரலிலே பிணித்துவிட கண்ணன்‌ அவ்வுரலை யிழுத்‌ 
அக்கொண்டு தவழ்ந்து அங்கிருந்த இரட்டை மருதமாத்தின்‌ 
ஈடவே சென்றபொழுது அவ்வுரல்‌ குறுக்காய்‌ நின்று இழுக்கப்‌ 
பட்டபடியினாலே அம்மாங்களிரண்டும்‌ முறித்து விழுந்தவளவில்‌ 
முன்‌ நாரதர்‌ சாபத்தால்‌ அம்மரக்களாய்க்டெந்த ஈளகூபரன்‌ 
மணிக்ரீவன்‌ என்னும்‌ குபேர புத்திரர்‌ இருவரும்‌ சாபம்‌நீர்க்து 
சென்றனர்‌. இந்தக்‌ குபேரபுத்திரர்கள்‌ முன்பு ஒருகாலத்தில்‌ 
பல அப்ஸரல்‌ ஸ்த்ரீகளுடனே ஆடையில்லாமல்‌ ஜலக்ரீடை 
செய்துகொண்டிருக்கையில்‌ சாரதமுனிலர்‌ அங்கு எழுந்தருள 
மங்கையர்‌ அனைவரும்‌ நஈாணங்கொண்டு ஆடையெடுத்து உடுத்து 
நீக்க, இர்த குபேரபுத்‌நிரர்கள்‌ மாத்திரம்‌ மதுபான மயக்கத்தி 
னால்‌ வஸ்திரமில்லாமலேயிருக்க; நாரதர்‌ கண்டு கோபங்கொண்டு 
மாங்கள்போலிருக்கெ நீங்கள்‌ மாற்களாவீர்‌? என்று சபிக்க, 
உடனே அவர்கள்‌ வணங்‌ வேண்டிக்கொண்டதற்கு இரங்க 
நெடுங்காலஞ்‌ சென்றபின்பு இருமால்‌ உல்களருகே ரெருங்குங்‌ 
காலத்தில்‌ இவ்வடிவமொழிர்‌ அ முன்னையவடிவம்‌ பெற்று மீள்வீர்‌ 
என்று சாபவிடைக திப்‌ போயினர்‌, இப்படி சாபத்தினால்‌ மரங்க 
ளான இவற்றில்‌ கம்ஸனாலேவப்பட்ட இரண்டு அஸார்‌ 
களும்‌ ஆவேகுத்துக்டெக்தனரென்று சில புராணங்கள்‌ கூறும்‌; 


திவ்யார்த்த தீபிகை, 59 


1. 8 ஒருங்கொத்த விணைமருத முன்னிய வந்தவரை ?? என்றும்‌ 
8. 4 பொய்ம்மாயமருதானவசுரரை ? என்றும்‌ பெரியாழ்வாரு 
மருளிச்செய்தார்‌. 

ப மருதிடைபோய்‌ மண்ணளந்த ”-உலகளப்ப தற்கு முன்னே 
மருதிடைபோனான்‌ என்று பொருளன்று; மருதிடைபோன த 
ஒருகாலத்திலும்‌ மண்ணளந்தது ஒருகாலச்திலுமாலும்‌ ஆழ்வா 
ருடைய ஜ்ஞாகவைசத்யத்தாலே ௮.துஸந்தாக தோரணியில்‌ முன்‌ 
னது பின்னதென்றெ வரடுயின்றியே எல்லாம்‌ ஒன்றுசேர 
விளங்குறெபடி. 

புள்ளின்‌ வாய்‌ ண்டானும்‌” என்ற பாடமே பெரும்பா 
ஓம்‌ வழங்வெருகின்றது ; இப்பாடத்தில்‌ வெண்டளை பிறழ்‌ 
வதால்‌ “புள்வாய்‌ 8ண்டானும்‌”? என்ற மேஃயார்பாடத்தைப்‌ 
பேணுதல்‌ சகும்‌. ட்‌ ப எட ஜே 


மாலங்‌ கருங்கடலே ! என்நோற்றாய்‌ ? * வையகமுண்‌ 
டாலி னிலைத்துயின்ற வாழியான்‌ ஈ--கோலக்‌ 
கருமேனிச்‌ செங்கண்மால்‌ கண்படையுள்‌ % என்றும்‌ 


திருமேனி நீதீண்டப்‌ பேற்று. (௧௯) 
கவல்‌ { இவ்வுலகத்தை மால்‌ எம்பெருமான்‌ 
யெல்லாம்‌ சண்படைபுள்‌ உறங்குகையில்‌ 
( (பிரளயம்‌ என்றும்‌ எப்போதும்‌ 
உண்டு 4 கொள்ளாதபடி] 
| இருவமிற்றி திருமேனி { சிவனுடைய 
( னுள்ளே வைத்து திருமேனியை 
ஆலின்‌ இலை ஆலர்தளிரிலே இண்ட பெற்ற ஸ்பர்சிச்சப்பெற்று: 
2 சயனித்தக்‌ (அந்த ஸ்பர்ச 
துயின்ற கொண்டவனும்‌ மாலும்‌ { ஸுகத்தினால்‌) 
நியான்‌ திருவாழியை மயங்கிச்‌ கிடக்க 
ஞி யுடையவனும்‌ கறாகடலே கரிய ஸமுத்ரமே! 
போப்‌ அழகிய கறுத்த | [' (இந்தப்‌ பாக்கியம்‌ 
காலம்‌ ன { திருமேனியை த | உனக்குக்‌ 
புடையவனும்‌. என்‌ 1 இடைக்குமாது) 
்‌ ல நோற்றுய்‌ என்ன கோள்‌ 
செம்‌ கண்‌ செந்தாமரைக்‌ என்ன கோன்பு 
சண்ணனுமான கோற்றாயோ ? 


1. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 1-5. 2, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 8-1-8 


80 முதல்‌ திருவந்தாதி. 


WE *[மாலுங்கருங்கடலே.] உபழுசே பலபகலும்‌ போயின 
வென்று அழுத ஆழ்வார்‌, ட ஈம்மைப்போலே எல்லாரும்‌ 
ஏமாந்தவர்கள்தானோ, அன்றி யாராவது எம்பெருமானை ஒரு 
சொடிப்பொழுதும்‌ விடாது ௮ துபலிக்கப்பெற்றவர்களுண்டோ? 
என்று ஆராப்க்துபார்த்தார்‌; 1. மாகடல்‌ நிருள்ளான்‌ ” என்‌ 
இறபடியே ஸமுத்ரத்தில்‌ ஸர்வகாலமும்‌ எம்பெருமான்‌ திருக்கண்‌ 
வளர்ந்தருளும்‌ செய்தி நினைவுக்கு வந்தது; ஹா! ஹா!! ஸமுத்ர 
ராஜனுடைய பாக்யெமே பாக்யெம்‌; ஒரு நொடிப்பொழு அம்‌ விடா 
மல்‌ எம்பெருமானது இருமேனியைத்‌ தீண்டப்பெற்‌ நிருக்கு 
னன்றோவென்றறுஸக்தித்து அச்கடல்‌ தன்னையே ரோக்‌ இப்‌ 
படி உனக்குப்‌ பகவ ததுபவம்‌ நித்யமாப்ச்‌ செல்லும்படி. நீ என்ன 
நோன்பு நோற்றாய்‌ கொல்‌?? என வினவுன்றார்‌. நீ நோற்ற 
நோன்பைச்‌ சொல்லுவாயாகில்‌ நானும்‌ அர்த ரோன்பை நோற்று 
இப்பேறுபெறுவேன்காண்‌-என்பது உள்ளுறை. 

அஃறிணைப்‌ பொருளான கடலை நோக்கக்‌ கேள்விகேட்ப 
தாகப்பேசின இப்பாசரத்தின்‌ கருத்தாவது-எம்பெருமான்‌ இடை 
விடாது திருப்பாற்கடலில்‌ சயனித்துக்கொண்டு % உறங்குவான்‌ 
போல்‌ யோகுசெய்யும்‌ பெருமானாயிருக்கன்றா னென்பதைக்‌ 
காட்டுவதேயாமென்க. 

கருங்கடலே !- திருப்பாற்கடல்‌ வெண்ணிறமுள்ள தாயினும்‌ 
கார்முல்‌ வண்ணனான எம்பெருமானுடைய நிழலீட்டாலே கருங்‌ 
கடலாயித்று. பட்டர்‌ ஸ்ரீ ரங்கராஜ ஸ்தவத்நிலே ஸ்ரீரங்க விமா 
னத்தைப்பற்றிப்‌ பேசும்போது 4 ஐவி ஹணிவ.சிலாவாகி ஸு 
அடி கமையாஷொ$ கூதஹுகுராெ? மல த 
ய 0 வெ ஸக௬லஜலயிவா ந ஸா செ.து௦ வா 
கய.சி விரா_ந௦ வாவ ந௦ லொட. ந*” அபி பணிபதிபாவாத்‌ 
சுப்ரம்‌, அந்தச்‌ சயாளோ மரகதஸுகுமாரை ரங்கபர்த்துர்‌ 
மயூகை3ஸகல ஜலதிபாரச்பாமஜீமூதஜைத்ரம்‌ புளகயதி விமா 
ஈம்‌ பாவம்‌ லோசகே ௩$? என்றருளிச்‌ செய்தச்லோகம்‌ இங்கு 
ஸ்மரிக்கத்தகும்‌. இதன்‌ கருத்தாவது _ நிருவனந்தாழ்வானே 
ஸ்ரீரங்கவிமாஈமாக எழுந்தருளியிருக்கையாலே இவ்விமானம்‌ 

1, மூன்றாந்திருவந்தாதி38. 
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வெண்ணிறமுள்ள தாயினும்‌, உள்ளே சயனித்திருக்வ்ற ஸ்ரீரங்க 
நாதனுடைய மைவண்ணத்திருமேனி நிறத்தின்‌ நிழலீட்டாலே 
கடலஃப்பருகக்‌ ளெர்ர்த காளமேகத்தைவென்று விளங்கு?ன்றது 


திவ்யார்த்த தீபிகை. 


ம கருங்கடலே ! ? என்‌ றவிளியில்‌--பகவத்‌ விரஹ வ்யஸரத்‌ 
தாலே ரான்மாத்திரம்‌ உடம்பு வெளுத்திருக்க, நீ கித்பலர்தோஷச்‌ 
செருக்குத்தோன்ற மாமைபெற்று விளங்குரெயே ! என்பதாகக்‌ 
கருத்‌ துத்தொனிக்கும்‌. 

1. 4 உவர்க்குங்‌ கருங்கடல்‌ நீருள்ளான்‌ ”” என்று உப்புக்‌ 
கடலிலும்‌ எம்பெருமான்‌ உளனாகக்கூறுகையாலே இங்கு 4 மாலங்‌ 
கருங்கடலே! ! என்று உப்புக்கடலையே விளித்ததாகக்கொள்ளுத 
ம்‌ கூடும்‌. 

என்ப ு்கத்பம்‌ பல்‌ நில; யோகத்‌ துயில்நிலை 
யெனக்கொள்க. ர்‌ “ (௧௯) 


பெற்றார்தளை கழலப்‌ பேர்ந்தோர்‌ குறளுருவாய்ச்‌ 5 
செற்றார்‌ படிகடந்த சேங்கண்மால்‌ ஈற்று 
மரைமலர்ச்‌ சேவடியை வானவர்கை கூப்பி 4 


நிரை மலர்கொண்‌ டேத்துவரால்‌ நின்ற. (௨௦) 
[£ஆச்ரிச விரோதி 
மாதா பிதாச்சளான. | யான மாவலி 
பெற்றார்‌ | வஸுதேவ செற்றார்‌ படி.) தன்னதென்று 
தேவகெளுடைய | நினைத்திருந்த 
கால்‌ விலங்கு பூமியை 
தளை கழல { அற்அப்போம்‌ ட அளந்த 
படியாக கடந்த தீன்னுடைய 
ற்கு தாக்க்கொண்ட. 
திருப்பாற்கடலில்‌ க ப்‌ 
| நின்றும்‌) செம்‌ கண்‌ . புண்டரீகரக்ஷ 
பேர்ந்து பெயர்ந்து (க்ருஷ்‌ மால்ட்‌ அடைய 
ணாக வந்து நல்‌ தரமரை அழகிய தாமரை 
பிறச்தவனும்‌,) மலர்‌ சே போற்‌ வெந்த 
ம்‌ ம்‌ விலக்ஷ்ண வாம அலை திருவடிகளை 
ஜர்குறள்‌ { வேஷத்தை வானவர்‌ இந்திராதி தேவர்கள்‌ 
உரு ஆய FA ஜலி 
யுடையனாய்‌ ம்‌ அஞ்ஐ 
கைகப்பி செய்துகொண்டு 
1. மூன்றார்திருவந்தாதி--37, 


62 முதல்‌ திருவந்தாதி. 


[ தொடைவாய்த்‌ (ஜயோ ! (அப்போ. 
கிரைமவர்‌ |  இரார்கள்ள அவர்களைப்‌ 
கொண்டு 4 பூக்களை ஸமர்ப்‌ போலே தாமும்‌ 
நின்று | பித்தக்கொண்டு | ஜல்‌ 4 அதிக்கப்பெத 
பணிந்து வில்லையே பென்‌ 
| இற. அக்கத்தைக்‌ 
ஏத்துவர்‌ அதிப்பர்கள்‌ ; (ட காட்டுற.) 


WE *[-பேற்றார்தளகழல, ] கிருஷ்ஷைதார காலத்திலும்‌ 
தீரிவிக்மாவதார காலத்திலும்‌ எம்பெருமானுடைய திருவடித்‌ 
தாமரைகளை ஏத்தியிறைஞ்சப்பெற்ற பாக்யெசாலிகள்‌ பலரிருர்‌ 
தனரன்னோ; அப்பாக்யெம்‌ அடியேலுக்கு வாய்க்கவில்லையே | 
என்று சோவுபடேோறோர்‌. 

பேழ்றார்தளைகழலப்பேர்ந்த -்ரீருஷ்ணய்ப்‌ பிறர்தபடி 
யைச்‌ சொல்றுறெ.து. பேற்றார்‌ என்று கண்ணபிரானுடைய 
மாதாபிதாக்களான வஸ்‌? தவ தேவகெளைக்‌ சொல்லுறெது ; 
அவர்களுடைய தலைவிலங்கு; அது சேர்ர்கவிதமும்‌ கழன்ற வித 
மும்‌ யாதெனில்‌ $-மீதுரா௩கரத்‌ இல்‌ யதுவம்சத்தில்‌ உக்ரஸேன்‌ 
என்றொரு தார்மிகன்‌ அரசனாயிறார்தான்‌; அவனது மகன்‌ கம்ஸ 
னென்பான்‌. இக்கஞ்சன்‌ அஷ்டர்களில்‌ தலைவனாயிருக்‌௫ கொண்டு 
பெரியோர்கட்குத்‌ தீமையும்‌ புல்லியர்கட்கு ஈன்மையும்‌ செய்து 
கொண்டு தன்பலத்தினால்‌ தனது தர்தையாயெ உச்ரஜேகளைச்‌ 
சிங்காதனத்‌ நினின்‌.று தள்ளிவிட்டத்‌ தானே அரசாண்டுவரும்‌ 
காலத்து, கம்ஸன்‌ தனது உடன்பிறர்சவளாயெ தேவகியை யுக்த 
வயதில்‌ வஸ-தேவர்க்கு விலாஹம்‌ செய்வித்து அவ்விவாஹம்‌ 
முடிக்தபின்‌ அவளை வஸுதவர்‌ மாளிகையிற்‌ கொண்டு விடுகைக்‌ 
காகத்‌ தேரேற்றிக்கொண்டு தான்‌ தேவ$யிடத்தில்‌ மிக்க அன்பு 
ஆதாரத்துடன்‌ ஸாரதியாயிருர்‌ ௫ தேரை ஈடத்திக்கொண்டு வரும்‌ 
போது, ஆகாயத்தில்‌, ₹அறிவுகேடனே ! நீ யாரிடத்தில்‌ அன்பு 


வழியா?! என்று யோசித்‌ ௪, 6 இவள்‌ பிழைத்திருர்தாலன்ஜோ 
இவளஅ எட்டாவது பிள்‌ நம்மைக்‌ கொல்லப்போசற து $ இப்‌ 
போதே இவளைக்கொன்‌ றுவிடுவோம்‌? 
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உருவிக்கொண்டு தேவியைக்‌ கொலை செப்யப்புக, வஸுதேவர்‌ 
அவனுக்குப்பல தருமங்களையும்‌ காலகதியையும்‌ பரக்க உபதே 
நிக்கவும்‌ அவன்‌ அதை மதிபாமல்‌ ஒரே பிடிவாதமாய்‌ நிற்க, பின்‌ 
வஸுதேவர்‌ அப்பா! உனக்கு இவள்கையால்‌ சாவு இல்லை ; இவ 
ளுடைய பிள்ளை கைமினாலல்லவோ சாவு ரேரிடப்போறெது ; இவ 
ளுக்குப்‌ பிள்ளை பிறந்தவுடன்‌ அப்பிள்ளைளை உன்னிடம்‌ 
கொடுத்துவிடுநிறேன்‌, நீ அவற்றைக்‌ கொன்றுகிடு? என்று 
சொல்ல; கம்ஸன்‌ அதை யுக்தமென்‌ று கொண்டு இத்தம்பதிகளை 
விலங்ட்டுச்‌ சறையிலடைத்திட்டான்‌. லொள்‌ கழித்தபின்பு 
தேவூ கர்ப்பர்தரித்துப்‌ பிள்ளை பெற்றாள்‌ ; வஸுதெவர்‌ அப்‌ 
பொழுதே அப்பிள்ளையைக்‌ கம்ஸனிடம்‌ கொண்டுபோய்க்கொடுத்து 
விட, அவன்‌ அதைக்காலைப்பிடித்துக்‌ கல்மேலறைந்து கொன்று 
விட்டான்‌ ; 6 மக்களறுவரைக்‌ கல்லிடைமோத ” என்றபடி இவ்‌ 
வாறு றுபிள்ளைகளைக்‌ கொன்றான்‌, எம்பெருமானால்‌ கியமிக்கப்‌ 
பட்ட யோகநித்திரை யென்னும்‌ மாயை, ஈந்தகோபருடைய கோகு 
லத்திலிரார்த வஸுதேவ பத்தினியான ரோஹிணியின்‌ வயிற்றி 
லிருந்த வாயுரூபமான ஆறுமாதத்துக்‌ கர்ப்பத்தைக்‌ கலைத்து 
விட்டு வஸுதேவருடைய மற்றொரு பத்தினியான தேவகியின்‌ 
வயிற்றிலிருந்த ஆதி சேஷாம்சமான கர்ப்பத்தைக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
அந்த ரோஹிணியின்‌ வயிற்றில்‌ சேர்த்திட, இங்கனம்‌ வல-ஈதேவ 
பத்தினிகளூள்‌ தேவூயின்‌ கர்ப்பத்தில்‌ (ஏழாவது கருவாக) ஆறு 
மாஸமும்‌, சோஹிணியின்‌ கர்ப்பத்தில்‌ மற்றோர்‌ ஆஅமாஸமு 
மிறார்து பலராமன்‌ பிறந்தனன்‌. பிறகு திருமால்‌ தேவூயிடம்‌ 
எட்டாவது கர்ப்பத்தில்‌ ஸ்ரீ ரெஷ்ணனாபவதரிக்க அப்போதே 
வஸுதேவ தேவகிகளின்‌ கரல்விலங்கு இற்று முறிந்து விழுந்தது. 
ட தர்தைகாலில்‌ பெருவிலக்கு தாளவிழ ஈள்விருட்கண்‌ வந்த 
வெர்தை பெருமானார்‌ 2? என்றும்‌ 6 தந்தைகாலில்‌ விலங்கற வந்து 
தோன்‌ நிய தோன்றல்‌ என்றும்‌ இருமங்கையாற்வாரு மருளிச்‌ 
செய்தார்‌. 

“பெற்றார்‌ தளைகழலப்‌ பேர்ந்தோர்குநளுருவாய்‌ ”' என்றி 
ருப்பதுகொண்டு நருஷ்ணனாய்ப்‌ பிறந்தபின்‌ வாமானாப்ப்‌ பிறந்தா 
னென்று கருதவேண்டா ; ஒருகாலத்தில்‌ இருஷ்ணனய்ப்‌ பிறந்தவ 


0 முதல்‌ இருவத்தாதி. 
னம்‌ மற்றொருகாலத்தில்‌ வாமகஞய்ப்‌ பிறந்தவனுமான ஸர்வேச்‌ 
வான்‌ என்றபடி. அன்றி, “ பெற்றார்‌ தளைகழலப்‌ பேர்ர்து ? என்‌ 
பதும்‌ வாமநாவதாரச்‌ செயலையே கூறுவதெனவும்‌ கொள்வர்‌; 
அப்போது; பெற்றார்‌ என்றது தன்னை ஆச்ரயிக்கப்‌ பெற்றவர்க 
ளென்றபடி ; அவர்களுடைய த&ையாவதுகறாமபர்தம்‌; அது 
நீங்கும்‌ படியாகப்‌ பரமபதத்தில்‌ நின்றும்‌ வந்து ஒர்‌ குறளுருவான 
படியைச்‌ சொல்லிற்றாகக்‌ கொள்க. 
செற்றார்படி ௪ செத்றுரென்று சத்ருக்களுக்குப்‌ 
படி யென்று பூமிக்குப்‌ பெயர்‌ ; ச்ரிதவிரோதிகளான மஹாபலி 


பெயர்‌) 


போல்வார்‌ தங்களுடையதென்று அபிமாநித்திருச்த பூமியை என்ற 
தாயிற்று. 

ஈற்றடியில்‌ & ஏத்துவராம்‌ நின்‌? “ ஏத்துவரால்‌ நின்று” 
என்பன பாடபேதங்கள்‌. தங்கள்‌ காரியத்தையே பார்ப்பவரான 
தேவர்களும்‌ எம்பெருமானது இருவடிகளை எத்தியிறைஞ்சப்‌ 
பெற்றார்களே ! என்கற அச்சரியமும்‌ தொனிக்கும்‌. ... (௨௦) 


நின்று நிலமங்கை நீரேற்று மூவடியால்‌ ௨ 

சென்று திசையளந்த சேங்கண்மாற்கு ---என்றும்‌ 
படையாழி புள்ளூர்தி பாம்பணையான்‌ பாதம்‌ ஃ 
அடையாழி நேஞ்சே ! யறி. 


(௨4) 


சென்‌ (மஹாபலியின்‌ | ஆழி சக்சரமானத 
ல யாசபூமியீற்‌) டல்‌ 
னக போம்கின்று படை ஆயுதமாயிருக்கும்‌ 7! 
்‌ (சனத) அழ பள்‌ கருடன்‌ 
பது 4 இருக்கையினால்‌ 
த வாஹானமா 
நீலம்‌ நீரேற்று பூமிதானம்வாக்பி | “பகி மிருப்பன்‌; 


மூ அடியால்‌ மூன்றடிகளாலே. 


ஆழி செஞ்சே சம்பீரமான மனமே! 


்‌ எல்லாவிடங்களை: யும்‌ நான்‌ சொல்வதை 
திசை அளந்த ல்வாதனப்‌. அறி ஆராய்ந்து 
படுத்திக்கொண்ட, வெள்‌: 
்‌ 
வனும்‌ செந்தாமரைச்‌ ்‌ே 
ஸுனன்‌ நட திட பத எடு 
“6 ( எம்பெருமானுக்கு | அணையான்‌ | டைய திருஷி. 
என்றும்‌ எப்போதும்‌. பாதம்‌ அடை | ண அடைந்திட 
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உ * *-[நின்றுறிலமங்கை.] தம்முடைய திருவுள்ளத்தை 
நோக்கி எம்பெருமானுடைய ஸெள$ல்யகுணத்தை உரைக்கின்‌! 
மூர்‌. முன்னடிகளில்‌ உலகளந்த வரலாற்றை எடுத்துரைத்ததன்‌ 
கருத்து--இப்படிப்பட்ட அவனது மேன்மையைப்‌ பார்த்து 
நெஞ்சே! நீ பின்வாங்கவேண்டா என்றவாறு. ஈம்முடைய விரோ 
இகளைத்‌ தலைதுணிப்பதற்கு அப்பெருமான்‌ கையுக்திறாவாழியுமா 
யிறாப்பவன்‌ ; சாம்‌ இடர்பட்டால்‌ ஈம்முடைய கூக்குரல்‌ கேட்ட 
வுடனே சடக்கென ஐடிலந்து ஈம்மைக்‌ காப்பதற்குப்‌ பாங்காகப்‌ 
பெரிய திருவடியை வாஹனமாகவுடையவன்‌ என்றார்‌ என்றும்‌ 
படையாழி புள்ளூர்தி என்பதனால்‌. ஞ்‌ ம்க்‌ ன்‌ (௨௧) 


அறியு முலகேல்லாம்‌ யானேயு மல்லேன்‌ 5 

போறிகோள்‌ சிறையுவண மூர்ந்தாய்‌ ---வேறிகமழம்‌ 
காம்பேய்‌ மேன்தோளி கடைவேண்ணே யுண்டாயை ௩% 
தாம்பேகோண்‌ டார்த்த தழும்பு. (௨௨) 


, (பல நிறங்களை புங்‌ (சவிலே) அமுஅ 
பொதி ட] கொண்ட இறகு | டை 1 செய்த வன்னை 


களையுடைய 
பட்லு தாம்பே பவள கண்‌ 
உவணம்‌ கருடாழ்வா்‌ கொண்டு சாரு) தாம்பைக்‌ 
கொண்டு 
டது ஏறி நடத்தும்‌ 
பப்பா { பெருமானே ! தி {so 
ஆர்க்‌ ஓண்டான 
[முக்லையொத்த 
காம்பு ஏய்‌ த மெல்லிய தோள்‌ ம்‌ ம டன்‌ 
மென்‌ தோளி] சளையுடைய தடுப்பு (அறிபவன்‌), 


(... யசோசையினாலே 


| யானேயும்‌ நானொருவனே 


கடை கடையப்பட்டு அல்லேன்‌ ( யன்று; 

வெறி கமழும்‌ பரிமளம்விசப்பெற்ற | உலகு உலகத்திலுள்ள. 
எல்லாம்‌ { ரெல்லாறாம்‌ 

வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை அறியும்‌ அறிவர்கள்‌. 


த. உ அறியுமுலகேல்லாம்‌.] எம்பெருமானுடைய லெள 
லப்ய குணத்தையறியாதார்‌ ஆருமில்லை யென்கறார்‌. அங்கொரு 


66 முதல்‌ திருவந்தாதி; 
சாள்‌ ஆய்ப்பாடி, சீரார்கலையல்குல்‌ சரேடிச்செர்துவர்லாய்‌, வாரார்‌ 
வனமுலையாள்‌ மத்தாசப்பற்நிக்கொண்டு, ஏராரிடைரோவ எத்‌ 
தனையோர்போதுமாய்ச்‌, சோர்‌ தயிர்கடைர்து வெண்ணெய்‌ 
இரண்டதனை; வேரார்‌ துதல்மடவாள்‌ வேறோர்கலத்திட்டு, சாரா 
ருறியேற்றி ஈன்கமைய வைத்த தனைப்‌, போரார்வேற்கண்‌ மடவாள்‌ 
போர்தனையும்‌ பொய்யுறக்கம்‌, ஒராதவன்போல்‌ உறங்யெறிவுற்றுத்‌, 
தாரார்‌ தடர்சோள்களுள்ளளவுல்‌ கைநீட்டி, ஆராத வெண்ணெய்‌ 
விழும்‌ அருரருக்த, மோரார்குடமுருட்டி முன்டெக்கதானத்தே, 
ஓராதவன்போல்‌ ெர்‌ தாளைக்கண்டவளும்‌, வாராத்‌ தான்வைத்‌ 
சீன காணாள்‌ வயிறடித்திங்கு, ஆரார்‌ புகுதுவார்‌ ஐயரிவால்லால்‌, 
நீசாமிது செய்திரென்றோர்‌ செடுங்கயிற்றால்‌, ஊரார்களெல்லாருள்‌ 
காணவுரலோடே, தீராவெகுளியளாய்ச்சிக்கன ஆர்த்து அடிப்ப? 
(சிறிய திருமடல்‌) என்ற இருமங்கையாழ்வா சருளிச்செயல்‌ 
இங்கே பரமபோக்கியமாக அஅஸந்திக்கத்தக்கது. 
வெண்ணெயுண்ட குற்றத்திற்காக யசோதைப்பிராட்டி உன்‌ 
னைக்கண்ணிதண்‌ சிறுத்தாம்பினால்‌ கட்டிவைத்திருந்ததனால்‌ உள்‌ 
னுடம்பு தழும்பேறிக்டெக்குஞ்‌ செய்தியை ஈானொருவன்‌ மாத்‌ 
இரமேயோ அறிவேன்‌, உலகமெல்லாமறியாதோ என்றோர்‌. 
ளெளலப்யகுணம்‌ பாராட்டத்தகுர்ததாயினும்‌ பரத்வமுள்ள 
விடத்தில்‌ அஃது இருந்தால்தான்‌ பாராட்டத்தகும்‌; காஷ்டம்‌, 
லோஷ்டம்‌ முதலிய குழைச்சரக்குகள்‌ ஸுலபமாயிருர்தா லும்‌ 
அர்த ஸெளலப்யம்‌ மெச்சத்தக்கதன்று; அங்குப்‌ பரத்வமில்லா 
மையால்‌. இப்படியே ளெளலப்யத்தோடு கூடியிராத பரத்வ 
மும்‌ புகழத்தல்கதன்னு ; மேருமலையில்‌ பரத்வமுள்ள தெனினும்‌ 
அங்கே ஸெளலப்யமில்லாமையால்‌ அப்பரத்வத்தைப்‌ பாராட்வொ 
ரில்லை. ஆகையால்‌, ஸெளலப்யத்தோடுகூடின பரத்வமும்‌, பரத்‌ 
வத்தோகெடின ஸெளலப்யமுமே 'போற்றத்தக்கனவாம்‌ ; இவை 
யிரண்டுங்கூடி எம்பெருமானிடத்திலுள்ளன என்று காட்ட 
வேண்டி, 4 போறிகொள்‌ சிறையுவணமூர்ந்தாம்‌ ! ?? என்கிறார்‌. 
கருடனை வாஹனமாகக்கொண்டிருத்தல்‌ யரத்வலக்ஷணமென்‌ 
அணர்க. வடமொழியில்‌ கருடனுக்கு 4ஸுபபர்ண?” என்‌ றுபெயர்‌: 
அஅவே தமிழில்‌ உவணம்‌ எனச்‌ சிதைர்துடெக்ன்றது. 
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வெறிகமழும்‌ என்பது வெண்ணெய்க்கு விசேஷணமாசவு 
மாம்‌, காம்பேய்மென்தோளி [ யசோதை] க்கு விசேஷணமாகவு 
மாம்‌. காம்பு என்ற பலபொருளொருசொல்‌ இங்கு மூல்‌லெனப்‌ 
பொருள்படும்‌ ; பசுமைக்கும்‌ சுற்றுடைமைக்கும்‌ மூங்ஜலைத்‌ 
தோளுக்கு உவமைகூறுவர்‌. உண்டாயை-- உண்டான்‌ ? என்‌ 
பதன்‌ முன்னிலையின்மேல்‌ இருண்ட ஒருபு ஏறியிருக்றெதென்க, 

தழும்பு- வடமொழியில்‌ கிணம்‌ எனப்படும்‌. க (௨௨) 


தழும்பிருந்த சார்ங்ககாண்‌ தோய்ந்தவா மங்கை * 


தழும்பிருந்த தாள்சகடம்‌ சாடித்‌ *-தழும்பிருந்த 
பூங்கோதை யாள்வேருவப்‌ போன்பெயரோன்‌ மார்மிடந்த * 


வீங்கோத வண்ணர்‌ விரல்‌. (௨௩) 
( பொக் அலை தழும்பு சரய்ப்பு 
. |. யெறியுங்கடல்‌ இருந்த இருக்ன்றஅ ; 
வீக்கு இதம்‌. போன்ற வடிவை 
வண்ணர்‌ | படைய | அழயெ மயிர்‌ 
[ எம்பெருமானது | சோலை { சத்‌ யுடைய 
க்‌ அழயெ | 
ம்‌ ன்‌ ; 
ய்‌ இருக்கைகளில்‌ [என்ன சேரி்மோ 
கடல்‌ சார்ங்க ௦ | என்து 
சார்ங்கம்‌ வில்லிலுடைய வருவ 4 டன்‌! 
மாண்‌ காணி (௨ £ற்றத்தடனே) 
ப்ந்‌ பொன்‌ இரணியா 
க்‌ உரரய்ந்‌, 
தோய்ந்த ல்ல பெயரோன்‌ சுரனுடைய 
தீழும்பு காய்ப்பானஅ [ மார்பைக்‌ 
று ந | மார்பு இடந்த] இழித்தெறிக்த 
இருந்த ஆம்‌  இருக்னெறதுகாண்‌ ; தழும்பு தனாஓண்டான 
தாள்‌ இருவடிகளிலே கட்‌ 
சகடத்தையுதைதவ | விரல்‌ விரல்களிலே 
சகடம்‌ சாடி 1 (அதனா 
ஓண்டான) இருந்த இருச்சின்ற. 


* * *-[ தழும்பிருந்த. ] 6 தாம்பேகொண்டார்த்த தழும்பு 
அதியுமுலகெல்லாம்‌? என்று இழ்ப்பாட்டிலருளிச்செய்ததை 
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கேட்ட எம்பெருமான்‌ நான்‌ வெண்ணெய்‌ திருடின தாகவும்‌ 
அதற்காகத்‌ தாம்பினால்‌ கட்டுண்டிருந்தசாகவும்‌ ௮ தனால்‌ தழும்பு 
உண்டாயிருப்பதாகவும்‌ அதனை உலகெல்லாம்‌ அ.றிவதாகவும்‌ நீர்‌ 
சொல்லுவது முழுப்பொய்‌ ? என்று சொல்ல ; அதுகேட்ட அம்‌” 
வார்‌ (பிரானே! ஒரு தழும்பாயிருந்தால்‌ உன்னால்‌ மறைக்கமுடி 
யும்‌; உன து, கையிலும்‌ காலிலும்‌ விரலிலுமாக உன்னுடம்பு முழு 
அம்‌ ஆச்ரிதர்க்காகச்செய்த ஒவ்வொரு காரியத்தினல்‌ தழும்‌ 
பேறிக்டெக்றெதே ! ? என்று ஸ்ரீ ராமாவதாரத்திலும்‌ கிருஷ்ணாவ 
தாரத்திலும்‌ ஈரஹிம்ஹாவதாசத்திலுமாக நேர்ந்த தழும்புகளை 
யெடுத்‌ துரைக்னெருரிப்பாட்டில்‌. 

இப்பாட்டின்‌ முதலடியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றியே ஆளவர்‌ 
தார்‌ ஸ்தோத்ரரத்நத்தில்‌ £ வகாஹ_க௦ ஜூரகிணகக-பமெ ரு 
0௨ ஐ தாஜிாஜா நாய வீலதி, வி ல3-டுஜெ: - சகாஸதம்‌ 
ஜ்யாணெகர்க்கசைச்‌ சபை: சதுர்ப்பிராஜா து விலம்பிபிர்ப்‌ புஜை:? 
என்றருளிச்செய்தாரென்க. ஸ்ரீ தேசிகன்‌ தீசாவதாரஸ்தோச்‌ 
சத்தில்‌ ' இராமபிரானைப்பற்றிப்பேசும்‌ ச்லோகத்தில்‌ “யஜெஃர 
விழ ரஹவாற ௬ய8-கிற_தி௦ யீ அதீத ந; தர்மோ விக்‌ 
ரஹவாம்‌ ௮ தர்மவிரதிம்‌ தந்வீ ஸ தர்வீத ஈ$? என்று இராமனை 
[தக்வீ] வில்லாளியென்ற சொல்லால்‌ கூறினமையாலும்‌, 1, 
( புணராநின்ற மரமேழன்றெய்த ஒரு வில்வலவா !?? என்று 
அழ்வார்களருளிச்செய்வதா லும்‌ இங்கு நாணித்‌ தழும்புள்ளமை 
கூறினது சாமாவதாரத்துக்குப்‌ பொருந்துமென்க, 

சகடஞ்சாடினது இருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ திருவாய்ப்பாடி 
யில்‌ ஈக்தகோபர்‌ திருமாளிகையில்‌ ஒரு வண்டியின்‌ சீழ்ப்புறத்‌ 
திலே கண்ணனைத்‌ தொட்டிலிலிட்டுச்‌ கண்வளர்த்தி யசோதை 
யமுனை நீராடப்போனாள்‌. கம்ஸனாலேவப்பட்ட அஸுர னொரு 
வன்‌ அச்சகடத்தில்‌ வந்து ஆவே௫ித்து ஸ்ரீ கிருஷ்ண சிசுவின்‌ 
மேலே விழுந்து கொல்லமுயன்‌றதை அழிந்த அப்பகவான்‌, 
பாலுக்கு அழுற பாவனையிலே தன்‌ சிறிய திருவடிகளை மேலே 
தூக்கி உதைத்தருள, அவ்வுதைபட்டமாத்திரத்‌இில்‌ அச்சகடு 
-திருப்பப்பட்டுக்‌ -கழேவிழுந்து அசுரனுட்பட அழிர்ததென்று 
வரலாறறிக, சகடம்‌--வடசொல்‌. 
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மூன்றாமடியில்‌, பூங்கோதையாள்‌ என்று பெரிய பிராட்டியா 
ரைச்‌ சொல்லுறது. அவள்‌ எம்பெருமானுடைய இருமார்பிலே 
இறையுமகல இல்லாது உறையுமவளாகையாலே, அப்பெருமான்‌ 
பெரிய சற்றத்துடனே உக்ரமான ஈரசிக்கவுருவைக்கொண்ட 
போது 4ஜகத்துக்கே பிரளயம்‌ விளைர்திடுமோ! ? என்று அஞ்சி 
நடுங்கனளென்க. 

கடை நிலைத்தீவகமாக நின்ற வீங்கோதவண்ணர்‌ என்றது- 
கை தாள்‌ விரல்‌ என்ற மூன்‌ தினேடும்‌ அர்வயிக்கத்தல்கது ; கடல்‌ 
வண்ணனுடைய கை, கடல்வண்ணனுடைய தாள்‌, கடல்வண்ண 
னுடைய விரல்‌ என்று. 

கை, தாள்‌; விரல்‌ என்பவற்றையே எழுவாயாகக்கொண்டு, 
கைகளும்‌ கால்களும்‌ விரல்களும்‌ தழும்பைச்‌ சுமந்திருக்கன்றன 
என்று பொருள்கொள்ளவுமாம்‌, நின்‌ வல்‌ (௨௩) 

'விரலோடூ வாய்தோய்ந்த வேண்ணேய்கண்ட 4 ஆய்ச்சி 


உரலோ டூறப்பிணித்த நான்று :--குரலோவா 
தேங்கி நினைந்தயலார்‌ காண விருந்திலையே 4 


ஓங்கோத வண்ணா ! வுரை. (௨௪) 
[ தெக்ிச்‌ ர்ந்த ம்‌ 
இக்கு ஓதம்‌. | சடல்போன்ற கூரல்‌ ஜவாத்‌ { ய்து 
வண்ணா 1 வடிவை ¥ ம்‌ சீக்கரமல்‌ 
(ட புடைகளே! |. . 
| ஏங்க எங்கிக்கொண்டு 
(ரீ வெண்ணெய்‌ இருடி. 
உண்ணும்போது) | ('(அப்போகம்‌ 
விரலிலும்‌ | வெண்ணெய்‌ 
விரலோடு க டது சினைந்து 4 திரு ந$வசையே) 
வாய்‌ தோய்ந்த ர்‌ கக ன்‌ | அித்தித்துக்‌ 
படிந்திருந்த (சொண்டு 
வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை 
ஸ்‌ S அயலாரெல்லாரும்‌ 
ஆய்ச்சி யசோதையரனவள்‌ ' அயலார்‌ காண வேடிக்கை 
கண்டு பர்த்து | பார்க்கும்படி. 
(உன்னைத்‌ சண்டி ச்சவேண்டி3 இருந்திலையே இருந்தாயல்லவோ ?" 
உரலோடு உற ( உரலோடு சேர்த்தும்‌ ஷன்‌ உண்மையாகச்‌ 
மி ஸித்த கட்டிவைத்த ட சொல்லு, 
நான்று போத 
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* ஈ *-[விரலோட வாய்தோய்ந்த.] தரம்பால்‌ ஆப்புண்ட 
தழும்பு எனக்கு உண்டோ ?' என்ற எம்பெருமானை ரோக்‌ அம்‌ 
வார்‌ ( அஃது ஒரு தழும்பு தானா ? உடம்பெல்லாம்‌ தழும்பு மயமே 
காண்‌ ! என்றார்‌ சீழ்ப்பாட்டில்‌, சார்க்ககாண்‌ தோய்க்த தழும்பும்‌, 
சகடம்‌ சாடின தழும்பும்‌, இரணியன்‌ மார்பிடக்த தழும்பும்‌ வீரச்‌ 
செயல்களை விளக்குவன வா தலால்‌ அம்மூன்று தழும்புகளையும்‌ 
எம்பெருமான்‌ இசைந்துகொண்டு, * தாம்பாலாப்‌ புண்ட தழும்பு 
மாத்திரம்‌ பரிஹாஸாஸ்பதமாயிருக்குமே யென்றெண்ணி அதனை 
இல்லை செய்யத்‌ தொடங்கினான்‌ ; (சான்‌ வெண்ணெய்‌ இருடினது 
மில்லை, ஆய்ச்சி யென்னைப்‌ பிடித்ததுமில்லை; உ௱லோடு சேர்த்து 
என்னைக்‌ கட்டின அமில்லை ; தழும்பு உண்டான து மில்ல * என்று 
எல்லாவற்றையும்‌ மறைத்துப்‌ பேசினான்‌. அதற்குமேல்‌ ஆழ்வார்‌ 
என்ன செய்யக்கூடும்‌? பிரானே ! முழுப்பூசினிபைச்‌ சோற்றில்‌ 
மறைக்க நினைப்பாரைப்போலே செய்த காரியங்களையெல்லாம்‌ இப்‌ 
படி மறைத்துப்‌ பொய்‌ சொல்லுவது தகுதியோ ? 4 ஸத்யம்‌ வத? 
என்று மெய்யே சொல்லுமாறு பிறர்க்கு விதிக்‌ நீ பொய்‌ 
சொல்லலாகுமோ ? வெண்ணெயை விரல்களால்‌ அள்ளியெடுத்து 
நீ வாயிலே யிட்க்கொண்டபோது யசோதை கண்டு உன்னைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொள்ளவில்லையா ? வெறுமனே கயிற்றினால்‌ உன்னைக்‌ 
கட்டிவைத்தால்‌ அறுத்துக்கொண்டு போய்விடுவரப்‌ என்று 
பெரியவொரு உரலோடே இணைத்துப்‌ பிணைத்‌ தவைக்கவில்லையா ? 
அதனால்‌ நீ நெடும்போது ஏற்க்க அழவில்லையா 2 அந்த நிலை 
மையை எத்தனையோபேர்கள்‌ வந்து காணவில்லையா? இவை 
யொன்றும்‌ ஈடர்ததேயில்லை பென்று உன்னால்‌ மழைக்கமுடியுமா ? 
நீயேசொல்‌ நாயனே ! என்றோர்‌. 

அவாப்த ஸமஸ்தகாமனாப்‌ ஸர்வஜ்ஞனாப்‌ ஸர்வசக்தியுக்த 
னான நீ ஒரு குறையுள்ளவன்‌ போலவும்‌, அந்தக்‌ குறையை நீக்டிச்‌ 
கொள்ளக்‌ களவு செய்தவன்‌ போலவும்‌, அதற்காகக்‌ கயிற்றினால்‌ 
கட்டித்‌ தண்டிக்கப்பட்டவன்‌ போலவும்‌, அந்தக்‌ கட்டில்‌ நின்று 
தப்புவதற்கு சக்தியற்றவன்‌ போலவும்‌ கட்டை யவிழ்க்கும்‌ உபா 
யத்தை உணராதவன்‌ போலவும்‌, இருர்தாயே! இத என்ன அச்‌ 
சியம்‌! என்று ஈபெட்டவா று. 


திவ்யார்த்த தீபிகை. [2] 


முதலடியிலும்‌ இரண்டாமடியிலும்‌ “விரலோடு? உர 
லோடு” என்றே பாடமிருந்தும்‌ 'விரலோே-உரலோடு?? என்றே 
பலரும்‌ ஒதுவனு ஒல்லாது ; இரண்டாமடியின்‌ தனிச்‌€ர்‌ “குர 
லோலா ” என்றிருத்தல்‌ காண்க, 

 ஓங்கோதவண்ணா !? என்ற வினியின்‌ ஆழ்பொருளைப்‌ 
பெரிபவாச்சான்பிள்ளை அருளிச்‌ செய்‌றொர்காண்மின்‌_ இவ 
ளைக்‌ கட்டிவைத்தது ஒருகடலைத்‌ தேக்கிவைத்தாற்போலே 
காணும்‌? என்று. க ஸ்‌ ரக்‌ i (௨௪) 


உரைமேற்‌ கோண்‌ டேன்னுள்ள மோவாது % எப்போதும்‌ 
வரைமேல்‌ மரகதமே போலத்‌ $--திரைமேல்‌ 
கிடந்தானைக்‌ கீண்டானைக்‌ 5 கேழலாய்ப்‌ பூமி 


யிடந்தானை யேத்தி யேழும்‌. (௨௫) 
வரை மேல்‌ ஒரு மலையின்மேலே 
மரகதமே மரகதப்பச்சை என்‌ உள்ளம்‌ எனஅ மனமானஅ 
போல படிந்தாற்போல 
உரை உரைப்பதில்‌ 
திரை மேல்‌ இருப்பாற்கடலிலே | மேற்கொண்டு 1] ஊற்றங்கொண்டு 
இெந்தானை { A 6 | வாத இடைவிடாமல்‌ 
க்‌ எப்போதும்‌ எப்போதும்‌ 
ன்ப இனிப்‌ 
'எந்தவனும்‌ | (அப்பெருமானது 
. | ஏத்தி சரிதைகளைப்‌) 
கேழல்‌ ஆய்‌ வரரஹமூர்த்தியாக | புகழ்ந்து 
பூமியை உத்தரிப்‌ ம 
பசி, { பித்த்கான | எழும்‌ உற்றீலிச்கும்‌: 
இடத்த எம்பெருமானை 


* * ௬-[உரைமேற்கோண்‌ட.] ழ்ப்பாட்டில்‌, கண்ண 
பிரான்‌ ஓயாமல்‌ எங்யெழுத லேகுணத்தை அதுஸந்தித்த ஆழ்‌ 
வார்‌; அவன்‌ ஓயாமல்‌ ஏங்னெதுபோலவே தாமும்‌ ஓயாமல்‌ அவ 
னுடைய சிலகுணத்தைப்‌ பேசுவதில்‌ உத்ஸாஹங்‌ கொண்டிருப்‌ 
பதை இப்பாட்டிலருளிச்‌ செய்றார்‌. 

“்‌ என்னுள்ளம்‌ உரைமேற்கோண்ட ஏத்தியேழும்‌ ” என்றத 
னால்‌--நெஞ்சு தன்தொழிலாயெ இந்தளையோடு நில்லாமல்‌ வாக்‌ 
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இன்‌ தொழிலையும்‌ ஏன்றுகொண்டமை கூறப்பட்டது. திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ 4 முடியானே ! மூவுலகுர்‌ தொழுதேத்தும்‌ ?? [8-8-1.] 
என்ற பாசுரத்தை இங்கே நினைப்பது. “ உரைமேற்கொண்டு ” 
என்பதை (மேல்‌ உரைகொண்டு? என்று மாற்றி_மேலான 
சொற்களைக்‌ கொண்டு என்று முரைக்கலாம்‌. 

[வரைமேல்‌ மரகதமேபோலத்‌ திரைமேற்கிடந்தானை. ] திருப்‌ 
பாற்கடலிலே எம்பெருமான்‌ பள்ளிகொண்டிருப்ப த வெண்‌ 
ணிறமான தொரு மலையில்‌ மரகதக்கல்லைப்‌ பதித்தாற்‌ போன்‌ றிருப்‌ 
பதாக அபூதோபமை கூறப்பட்டதென்க. 

[ கீண்டானை. ] (இரணியன்‌ மார்வை? என்பது மூலத்தி 
லில்லையாமினும்‌ கண்டா னென்னும்போதே ! இரணியன்‌ மார்வு £ 
ஞாபகத்திற்கு வந்து விடும்‌. இரணியனுடலைக்‌ ண்ட அபோலவே, 
குதிரை வடிவங்கொண்டெர்த கேசிபென்னுமஸுஃரனது வாயைக்‌ 
ண்டதும்‌ பகால-ரனுடைய வாயைக்‌ ண்டது முண்டாதலால்‌ 
அவையும்‌ நினைவுக்குவரின்‌ அவற்றையும்‌ கொள்ளத்‌ தட்டில்லை. 
அன்றியே, “கேழலாய்க்‌ கீண்டானை இடந்தானை? என்று சேர்த்து, 
வராஹரூபியாய்‌ ௮ண்டபித்தியிலே ஒட்டின பூமியை அதனின்று 
ஒட்டு விடவித்தப்‌ பிறகு கோட்டாற்‌ குத்தியெடுத்தவளை என்று 
பொருள்‌ கூறுவதும்‌ பொருந்தும்‌. “ திரைமேற்கிடந்தானைக்‌ கீண்‌ 
டானை? என்ற சேர்த்தியால்‌_ எம்பெருமான்‌ (ஈம்‌ அடியார்க்கு 
எப்போது என்ன இங்கு வருமோ? என்ற சர்தனையுடனே 
சயனித்திருப்ப, துன்புற்ற அடியாரின்‌ கூக்குரல்‌ செவிப்பட்ட 
வுடனே பதறி அத்தின்பத்தைத்‌ தீர்க்க ஏற்றதொரு திருக்கோலல்‌ 
கொண்டு இங்குத்தோன்தி ர-்ஷித்தருள்றானென்பது விளங்‌ 
கும்‌. இப்படிப்பட்ட எம்பெருமானை எனது நெஞ்சு இடை 
விடாஅ அதித்து உஜ்ஜீவிக்்றஅ என்றாராமிற்று, ... (௨௫) 


எழுவார்‌ விடை கொள்வா ரீன்துழா யானை ஈ 

வழுவா வகைநீனைந்து வைகல்‌--தோழுவார்‌ 4 

வினைச்சுடரை நந்துவிக்கும்‌ வேங்கடமே * வானோர்‌ 
மனச்சுடரைத்‌ தூண்டும்‌ மலை. (6௬) 


திவ்யார்த்த தீபிகை. 


(தங்கள்‌ விரும்பின 
ஐச்வரியம்‌ 
இடைத்தவுடனே 
எம்பெருமானைல்‌) 
கைவிட்டுப்‌ 
போகின்ற ஓச்‌ 
வர்யார்த்திகனாம்‌ 

(தாங்கள்‌ விரும்பின 
கைவல்யமோகஷம்‌ 
சைப்பட்டபின்‌ 
எம்பெருமானைத்‌ 
திரும்பிப்‌ 
பாராமல்‌) விடை 
பெற்றுக்கொண்டு 
போமவர்களான 
தைவல்யார்த்தி 
களும்‌ 

(இனிய 

இருத்‌.தழாயை 

அணிந்தவனான 
திருமாலை ஒரு 
காளும்விட்டு 
நீங்கா தபடி. 
இந்தித்து எப்‌ 
போதும்‌ அறுப 
விப்பவர்களான 
முமுகஷாக்களூ 
மரகிய இம்‌ 


மூவகை அதி 
கரரிகஜுடைய 


எழுவார்‌ | 
i 

( 

| 

விடை | 
ஸம்‌ 

0 


ஈன்‌ 
அழாயானை 

வழுவா வகை 
நினைந்து 
வைகல்‌ 


தொழுவார்‌ 


4 
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[(அவாவர்‌ 
| வேண்டுகின்ற 
வினை சுடரை J பல்னகளுக்குச்‌ 
| தடையான) 
|  திவீனையாயெ 
[ செருப்பை 
| ஈந்துவிக்கும்‌ அணைக்கின்ற 
வேங்கடமே திருவேங்கடமலையே 
த கித்ய 
வானோர்‌ ரிக்‌ 
மனம்‌ ஹ்ருதயமாகிற 
சுடரை விளக்கை 
ன்‌ தூண்டி 
டும்‌ ஜ்டலிப்பிச்ன்ற 
மலை மலையாகும்‌. 


$e *-[ எழுவார்விடைகோள்வார்‌, ] இழ்ப்‌ பல பாசுரங்களில்‌ 
விபவாவதார சேஷ்டிதங்களைப்‌ பேசி முதுபலித்த ஆழ்வார்‌, என்‌ 


றைக்கோ கழிந்த அவ்வவதாரங்களின்‌ இிருக்குணங்கள்‌ இன்‌ 
ழைக்கும்‌ ஈன்கு விளங்குமாறு உ பின்னானார்‌ வணக்குஞ்‌ சோதியாக 
ஸேவை ஸாதித்தருள்சன்ற அர்ச்சாவதாரங்களையும்‌ அற பலிக்க 
ஆசைகொண்டு, 1. தென்னனுயர்‌ பொருப்பும்‌ தெய்வவடமலை 


யும்‌ 


என்னுமிவையே முலையாவடிவமைக்த ? 


என்கிறபடியே 


பூமிப்பிராட்டிக்குத்‌ இருமுலைத்தடங்களாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள 


1. பெரிய திருமடல்‌, 
10 
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1 இரண்டு இருமலைகளுள்‌ இருவேங்கடமலையிலே திருவுள்ளஞ்‌ 
சென்று அவ்விடத்தைப்‌ பேரி அதுபவிக்றோரிப்பாட்டில்‌. எம்‌ 
பெருமானிதுங்காட்டில்‌ எம்பெருமானோடு ஸம்பந்தம்பெற்ற 
பொருள்களே பரமஉத்தேச்யமென்‌ ற கொள்ளுநறவர்களாகை" 
யாலே திருவேங்கடமுடையான்‌ வரையில்‌ போகாமல்‌ அவனு 
டைய ஸம்பர்தம்‌ பெற்றதான திருமலையோடே நின்று அதபலிக்‌ 
ஒறார்‌. 

திருமலை எப்படிப்பட்டதென்றால்‌ ப்ரயோஜராந்தரங்களை 
விரும்புமவர்களோடு அரர்பப்ரயோஜகரோட வாசியற எல்லா 
ருடைய வினைகளையும்‌ போகப்‌ பலனைப்‌ பெறுவிக்குமது ; 
இதனையே மூன்றடிகளில்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ - 

எழுவார்‌ என்றால்‌ எழுர்துபோதறவர்களையும்‌ சொல்லும்‌ ; 
மேன்மேலும்‌ ஆசைப்‌ பெருக்கமுடையவர்களையும்‌ சொல்லும்‌. 
இரண்டு படியாலும்‌, ஐச்வர்யார்த்திகளைச்‌ சொல்‌ லுறெது இங்கு; 
“எங்களுக்கு ஐச்வர்பத்தைத்தாவேணும்‌ ? என்று பிரார்த்திக்க 
௮௮ கைப்பட்டஅம்‌ எம்பெருமானைவிட்டு எழும்‌ தபோ நெவர்கள்‌ 
என்றாவது, ஐச்வரியம்‌ வேணுமென்று மேலே மேலே மிரார்த்‌ 
இக்குமவர்கள்‌ என்றாவது கொள்க. இவர்களுடைய வினைச்‌ 
சுடரை நச்துவிக்கையாவ த ஓச்வர்ய ப்ராப்இிக்கு விரோ தியான 
பாவங்களைத்தொலைத்‌ அ ஐச்வர்யவிருப்பத்தை நிறைவேற்றுகை. 

லிடை கொள்வார்‌ என்றால்‌ விட்டு நீங்குகிறவர்கள்‌ என்கை ; 
ஸந்தர்ப்பம்‌ நோக்‌ இங்கே கைவல்யார்த்திகளைச்சொல்லுறெ ௮. 
அவர்களுடைய வினைச்சுடரை ஈந்துவிக்கையாவது-ஆத்மாஅபவத்‌ 
இற்கு விரோதியான பாவங்களைத்‌ தொலைத்துக்‌ கைவல்யாறு 
பவத்தை நிறைவேற்றுகை, 

ஈன்‌அுழாயானை வழுவாவகை நினைந்து வைகல்‌ தொழுதிறவர்‌ 
கள்‌--பரமைகார்திகளசான பகலத்பக்தர்கள்‌; அவர்களுடைய - 
வினைச்சுடரை நரந்துவிக்கையாவ து_மா திமாறிப்‌ பலபிறப்பும்‌4 
மிறக்கும்படியான தீவினைகளைத்தொலைத்து முத்தியளிக்கை, அக, 
வேண்வொர்‌ வேண்டின படியே அநிஷ்ட நிவருத்தியையும்‌ இஷ்ட 
ப்ராப்தியையும்‌ செப்விக்கவல்லகு இருவேங்கடம்‌ என்றதாயிற்று, 


1 இருமாலிருஞ்சேரலை, திருவேங்கடம்‌, 
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[வினைச்சுடரை நந்துவிக்கும்‌ பாவங்களை நெருப்பாக 
ரூபித்துக்கூ. நினமைக்கு இணங்க ஈந்துவிக்கும்‌ 3 எனப்பட்டது) 
தர்துவித்தல்‌- (செருப்பை) அணைத்தல்‌. 


[வானோர்மனச்சுடரைத்‌ தூண்மேமலை.] ஒரு நெருப்பை 
அணைக்கும்‌; ஒரு செருப்பை அபிவிருத்‌ செய்யும்‌ என்று சமத்‌ 
காரமாக அருளிச்செய்றொர்‌. வானோர்‌ மனச்சுடரைத்‌ தூண்டுகை 
யாவது-பரமபதத்நிலே பாத்வகுணத்தை அஅபவித்துக்கொண் 
டருக்றெ நித்யஸூரிகளை, இங்குவர்து ஸெளலப்ய லஸெளல்‌ 
யாதி குணங்களை அறுபகிக்குமாறு உத்ஸாஹ மூட்டுதலாம்‌. 
இிருவேங்கடமலையின்‌ தன்மை இப்படிப்பட்டதென்று அறுஸக்‌ 
தித்தாராயிற்று. ல்ல த்த க்‌ (௨௪) 


மலையால்‌ குடைகவித்து மாவாய்‌ பிளந்து 
திலையால்‌ மராமரமேழ்‌ சேற்று *--கோலையானைப்‌ 
போர்க்கோ டோசித்தனவும்‌ பூங்குருந்தஞ்‌ சாய்த்தனவும்‌ * 


கார்க்கோட பற்றியான்‌ கை. ௨௭ 
ம்‌ 
ம்‌ கோவர்த்தன சண்டைசெய்ய 
கால்‌ இரியைக்கொண்டு | போர்‌ கோடு உதவியாயிருந்த 
குடை குடையாகப்‌ சந்தன்‌. 
கவித்து பிடித்தம்‌, | ஒரித்தனவும்‌ பிடுல்னெவையும்‌ 
ப ல்‌ வோகெடடிய 
(குதிரை வடிவங்‌ ந. [4 டம்‌ 
ப | கொண்வெந்த | ப்‌ குரு$தமரததை 
ஸ்‌ னாக கேடியென்னும்‌ வேரோடே. 
நரனுடை ட . அத்‌ 
| அரமைப்பிளக்தம்‌; சரக்கின்‌ கைத்‌ 
ஒலையால்‌ வில்லைச்கொண்டு ள்‌ 
(கம்பீரமாக முழங்கு 
மராமரம்‌ எழ்‌ ஸப்த ஸாலவ்ருகஷல்‌ கார்‌ வதில்‌) மேகத்தை 
செற்று களை அழித்தும்‌, யொத்த 
(இச்செயல்களோடு கிற்காமல்‌) கோடு சங்கை 
கொலைசெய்வதாக | பற்றியான்‌ ற்‌ 
கொலை யானை: வத்த குவலயா ர அற்று 
" பீடமென்னும்‌ ன்‌ இருக்‌ கைகளே 
யானையினுடைய | ப்‌ யாகும்‌. 


76 முதல்‌ திருவத்தாதி, 

ஈ* £-[மலையால்குடைகவித்து.] சழ்ப்பாட்டில்‌ திருவேல்‌ 
கட மலையை அறுபவித்துப்பேன ஆழ்வார்‌ பிறகு திருவேங்கட 
முடையானேயும்‌ ஸேவித்து அவனது திருக்கைசளிசழலே 
அழக்காற்பட்டார்‌; அவை மிகவும்‌ ஸுகுமாரமாக இருந்தும்‌ 
ராம$ூருஷ்ணாஇயவதாரங்களில்‌ பெரிய வீரச்செயல்களையெல்லாம்‌ 
சிறிதும்‌ வருத்தமின்‌ நிச்‌ செய்தனவே! என்று ஈடுபட்டு, அத்திருக்‌ 
கைகள்‌ இன்றைக்கும்‌ அச்த வீரப்பாடு தோன்ற விளக்கும்‌ 
படியை யாவரும்‌ காணலாமென்ஜொர்‌. 

ஆபர்கள்‌ வழக்கப்படி இந்திரனுக்கு இடும்‌ சோற்றை விலக்‌ 
இக்‌ கோவர்த்தனமலைக்கு இடுலித்துத்‌ தானே அமுதுசெய்த 
போது இர்திரன்‌ படக்கோபத்தால்‌ ஏழுராள்‌ விடாமழை பெய்‌ 
வித்துத்‌ துன்பம்‌ விளைக்க நினைத்தபோது இடையர்க்கும்‌ பசக்‌ 
களுக்கும்‌ ஒரு தீங்கு நேரிடாதபடி அந்த மலையையே குடையா 
கத்‌ தூக்கப்பிடித்து நின்று காத்தருளின கதை மலையால்குடை 
கவித்து என்பதனால்‌ அறுஸர்திக்கப்பட்டத, 

மாவாய்பிளந்த வரலாற: கம்ஸனால்‌ ஏவப்பட்ட அசார்‌ 
களில்‌ ஒருவனான கேசியென்பவன்‌ குதிரையுருவங்கொண்டு ஆயர்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ மிக்க பயங்கானாப்க்‌ கனைத்‌துக்கொண்டு கண்ண 
பிரான்மேற்‌ பாய்ந்துவர, அப்பெருமான்‌ தன்‌ இருக்கையை 
ஈன்றாகப்பெருக்‌ நீட்டி அதன்‌ வாயிற்கொடுத்தூத்‌ தாக்ப்‌ பற்‌ 
களையுதிர்த்து உதட்டைப்பிளர்‌ ௫ ௮ தனுடம்பையும்‌ இருபிள வாக 
வரெ்ர்து தள்ளினன்‌ என்பதாம்‌. 

இலையால்‌ மீராமரமேழ்‌ செற்ற ஸ்ீராமாவதா மத்தில்‌ ஸுக்ரீவ 
மஹாராஜனுக்குத்‌ சன்‌ வலிமையில்‌ ஈம்பிக்கையுண்டாவதற்காகச்‌ 
செய்த ஸப்த ஸாலவ்ருக்ஷங்களைத்‌ துளைத்த. 

பூங்குருந்தம்சாய்த்த எலா ற: கண்ணபிரான்‌ மலர்‌ கொய்ல 
தற்காக நித்தியம்‌ ஒரு குருர்தமரதச்‌இன்மேலேறுவது வழக்கம்‌ ; 
கம்ஸனால்‌ ஏவப்பட்ட ஓரசுரன்‌ அம்மரத்தில்‌ அலேரிச்திறார்து 
கண்ணன்‌ வர்து மலர்கொப்ய ஏறும்போது தான்‌ முறிர்‌துவிழ்ந்து 
அவளை வீழ்த்திக்‌ கொல்லச்கருி நின்றபோ ஜு, மாயவனான 
கண்ணபிரான்‌ அம்மரத்தைக்‌ கைகளாற்பிடித்துத்‌ தன்‌ வலிமை 
கொண்டு முறித்து அழித்தனன்‌ என்பதாம்‌. 
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ஆக, மலையால்‌ குடைகலித்ததும்‌ மாவாப்பிளர்த அம்‌ மராமர 
மேழ்‌ செற்றம்‌; யானைக்கொம்புபறித்ததும்‌ பூங்குருந்தம்‌ சாய்த்‌ 
ததும்‌ இத்திருக்கைகளே காண்மின்‌ என்ற பழைய வீரச்செயல்‌ 
களை ஸ்மரித்து அநுஸந்தித்தாராயிற்று. ... 63% (௨௭) 


கைய வலம்புரியும்‌ நேமியும்‌ * கார்வண்ணத்து 
ஐய! மலர்மகள்‌ நின்னாகத்தாள்‌ *--சேய்ய 
மறையான்‌ நின்னுந்தியான்‌ மாமதிள்மூன்றேய்த * 


இறையான்‌ நின்னாகத்‌ திறை (௨௮) 
கர்‌ மெசம்போன்ற | செய்ய இறந்த வேதத்தை 
வண்ணத்து. வடிவையுடைய மனறைய்ரன்‌ நிரூபகமாக 

ஐய ( பெருமானே! வடைய பிரமன்‌ 
லலம்புரியும்‌ வலம்புரிச்சங்சமும்‌ | ன்‌ [உனக உர்திக்கம 
உந்தியான்‌ லத்திலுள்ளான்‌ ; 
நேமியும்‌ சக்கரமும்‌ 
[பெரிய மநிளை 
கைய உன்‌ சையிலுள்ளன ; | மா மதிள்‌ | புடைய மூன்று 


மூன்று எய்த பட்டணங்களை 


மலர்‌ மகள்‌ பெரியபிராட்டியார்‌ இறையான்‌ | முடித்த 
சிவே ர்‌ 
மீன்‌ உனது திருமார்பை | ட்ப 
உன்‌ 4 விட்டெ பிரியா | சின்‌ அசத்து [உன இருமேனி 
ஆத்தாள இருப்பவள்‌ ; இறை யின்‌ ஏகதேசம்‌. 


* * *-[கையவலம்புரியும்‌. ] தருவேல்கடமுடையானை நோக்கி 
உனது திருமேனியிலே அழகும்‌ ஐச்வரியமும்‌ சீலம்முதலிய 
குணங்களும்‌ நிழலிட்டுத்‌ தோற்றுனெறன3ே !: என்று ஈபெடுதிறார்‌, 
சங்கும்‌ சக்கரமும்‌ இருக்கைகளிலே உள்ளன, என்றதனாலும்‌ 
மலர்மகள்‌ நின்னாகத்தாள்‌ என்றதனாலும்‌ ஈச்வரத்வம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது; : கார்வண்ணத்துஜய !? என்ற விளியினல்‌ அழகு 
அறிவிக்கப்பட்ட அ. பிரமனுக்கும்‌ சிவனுக்கும்‌ முதன்மையுண்‌ 
டாகுமாறு திருஈாபியிலும்‌ திருமேனியின்‌ வலப்பக்கத்திலும்‌ 
இடம்‌ கொடுத்‌ தீருப்பதைக்‌ கூறுகன்ற பின்னடிகளால்‌ லேகுணம்‌ 
தெரிவிக்கப்பட்ட ௮. 


கைய கைகளிலேயுள்ளன ; * கையது என்பதன்‌ பன்மை, 
வலம்புரி--வலப்பக்கத்தால்‌ சுழிர்திருப்பத. (இதற்கு எதிர்‌- 
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இடம்புரி.) இப்பியாயிரஞ்‌ சூழ்ந்தது இடம்புரியென்றும்‌ இடம்‌ 
புரியாமிரஞ்‌ சூழ்ந்தது வலம்புரியென்றும்‌ நூல்கள்‌ கூறும்‌; அதா 
வது-இப்பியைவிட ஆமிரம்மடங்கு சிறந்தது இடம்புரியென்‌ 
அம்‌; அவ்விடம்புரியினும்‌ ஆமிரம்மடங்கு இறந்தது வலம்புரி 
யென்றும்‌ சொன்னபடி. 


சக்கரத்தின்‌ விளிம்பைச்சொல்லுற நேமி என்னும்‌ வட 
சொல்‌ தமிழில்‌ சக்காத்‌துக்கும்‌ பெயராக வழங்கும்‌. ஐய! 
அண்மைவிளி. மலர்மகள்நின்‌ஆகத்தாள்‌ =“ அகலலெலேனிறையு 
மென்று அலர்மேல்‌ மங்கையுறைமார்பன்‌ ?? திருவேங்கடமுடையா 
னிறே. பிரமன்‌ நான்கு முகங்களாலும்‌ சான்கு வேதங்களையும்‌ 
எப்போதும்‌ ஒதிக்கொண்டிருப்பதனாலும்‌, *£வெலா தெ வா 
இக வெடா தெ வ௱8௦ ய ந௦ வேதங்களே எனக்குச்‌ இந்த 
கண்‌ ; வேதங்களே எனக்குச்‌ இறந்த செல்வம்‌?? என்று சொல்லு 


பவனாதலாலும்‌ செய்ய மறையானெனப்பட்டான்‌. 


[மாமதிள்முன்றேய்தஇறையான்‌. ] வென்‌ திரிபுரமெரித்தவ 
னெனப்பவோன்‌ ;-தாரகாஸ்‌ர னுடைய புத்திரர்களாயெ வித்யுர்‌ 
மாலி, தாரகாக்ஷன்‌, கமலாக்ஷன்‌ என்னும்‌ மூவரும்‌ மிக்கு தவஞ்‌ 
செய்து பிரமனிடம்‌ பெருவரம்பெத்று வானத்துப்‌ பறந்து செல்‌ 
அந்தன்மைவாய்க்க மூன்று பட்டணங்களையடைர்து மற்றும்‌ பல 
அசார்களோடு அக்ககரங்களூுடனே தாம்‌ நினைத்‌ தவிடங்களிற்‌ 
பறர்து சென்று பலவிடங்களின்மேலும்‌ இருச்து அவ்வவ்விடங்‌ 
களைப்‌ பாழாக்வெருகையில்‌ அத்துன்பத்தைப்‌ பொறுக்கமாட்‌ 
டாத தேவர்‌ முனிவர்‌ முதலியோரது வேண்டுகோளினால்‌ இவ 
பெருமான்‌ பூமியைத்‌ தேராகவும்‌ சந்த்ர ஸூர்யர்களைத்‌ தேர்ச்‌ 
சக்கரங்களாகவும்‌ நான்கு வேதங்களை நான்கு குதிரைகளாகவும்‌ 
பிரமனைச்‌ சார திபாகவும்‌ மஹாமேருவை வில்லாகவும்‌ ஆதிசேஷனை 
வில்‌ காணியாகவும்‌, விஷ்ணுவை வாயுவாகிய இறகமைந்து 
அக்கியை முனையாகவுடைய அம்பாகவும்‌ அமைத்துக்கொண்டு 
யுத்தஸர்கத்தனாய்ச்சென்று போர்‌ தொடங்கும்போது சிரித்து 
அச்ரிரிப்பில்‌ நின்று உண்டான நெருப்பினால்‌ அவ்வசரர்சளை 
அர்ரகரங்களுடனே எரித்திட்டனன்‌. 
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இறையான்‌ க௱ச்வரனாகத்‌ தன்னை அபிமானித்திருக்றெ 
ருத்ரன்‌ என்கை. நின்‌ஆகத்துஇறை-! இறை? என்பதற்குப்‌ 
பல பொருள்களுண்‌ட ; அற்பம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ இங்குக்‌ 
கொள்ளத்தக்கது ; உனது திருமேனியிலே சிவன்‌ அற்பபாகமாக 
அமைர்திருக்றானென்றவாறு. திருவாய்மொழியில்‌  ஏருளு 
மிறையோனும்‌ இசைமுகனும்‌ திருமகளும்‌ கூறாளார்தனியுடம்பன்‌”” 
[4-8-1] என்ற பாட்டின்‌ இருபத்தினாலாயிரப்படி வியாக்யொ 
னத்தில்‌--*_தவஹா பொவி.கஹெ.ந விஷாநா ஹூலவிஷுநா। 
ஹவாமொஃஓகுநிணெ மாடலா? நிவாஹஃ வறிகலி_த$ -தபஸா 
தோஷிதஸ்‌ தேர விஷ்ணுரா ப்ரபவிஷ்ணுசா--ஸ்வபார்க்வே 
தகநிணே சம்போ 8 நிவாஸ ₹ பரிகல்பித 3,” என்றெடுத்துக்‌ காட்‌ 
டப்பட்டள்ள பிரமாண வசனம்‌ இங்கு அ.நுஸந்திக்கத்தகும்‌. 
[இதன்பொருள்‌:-பரம௫வன்‌ தவம்புரிக்த தனால்‌ திருவுள்ளமுவந்த 
ஸ்ரீமஹாவிஷ்ணு தனது வலப்பக்கத்திலே அவனுக்கு இடம்‌ 
கற்பித்துத்‌ தர்தருளினனென்பதாம்‌. ] பட்டை (௨௮) 


இறையும்‌ நிலனு மிருவிசும்புங்‌ காற்றும்‌ * 
அறைபுனலல்‌ சேர்தீயு மாவான்‌ *--பிறைமருப்பின்‌ 
பைங்கண்மால்‌ யானைப்‌ படந்தயரங்‌ காத்தளித்த * 


செங்கண்மால்‌ கண்டாய்‌ தெளி. (௨௯) 
க ' வைகுண்ட - 
இறையும்‌ க்‌ ரும்‌ பிறை [பிறை பகலக 
மருப்பின்‌] சீர்தச்தையுடைய 
( ஜமியென்ன தல்‌ 
பரவிய ஆகாச பசுமைதங்கிய கண்‌ 
மென்ன வாயு பைங்கண்‌ { களையுடையது. 
சில்லும்‌ வென்ன அலை மான 
இருவிசம்பும்‌ | பெறிகித ஜல 
A மென்ன சிவந்த | மால்‌ யானை பெரியகஜேர்‌நிரனை 


காற்றும்‌ நன்‌ கி 
2 றமுள்ள அன்‌ 
அறைப்‌ | பென்ன ஆயெ [£(முதலைமின்‌ 
செம்தீயும்‌ தி த 
வ்‌ பஞ்ச பூசங்களினா. | வாமிலே அகப்‌ 
படவும்‌ லாய லீலா விபூ | படு தயரம்‌ 4 பட்டுப்‌) பட்ட 
இமை யுடையுவ | க்கத்தில்‌ 
னாயுமிருக்கி [ சின்றும்‌ 
( எம்பெருமான்‌, 
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காத்த ரி ,] சதித்தருளின (செஞ்சே! 8 

பஷ அரத்‌ தெளி இதனைத்‌) 
செம்‌ சண்‌ புண்டர்காஷனான. தெரிர்துகொள்‌, 
மால்‌ கண்டாய்‌ பெருமான்காண்‌ ; 


* * 8-] இறையும்கிலனும்‌.] கித்யவிபூதி யென்னப்படுிற 
பரமபதத்திற்கும்‌ லிலாவிபூதிபென்னப்படுற ஸம்ஸாரமண்டலத்‌ 
திற்கும்‌ ஈாதனாப்க்கொண்டு உபயலிபூதி நாதனென்று பேர்‌ பெற்‌ 
திருக்கு மெம்பெருமான்‌ தன்பெருமையை கிளைத்து மேனணித்‌ 
திருப்பவனல்லன்‌ ; அடியவர்கள்‌ அன்புறுக்காலத்து நேரில்‌ ஒடி 
வந்து காத்தருளும்படி.பான வாத்ஸல்யகுணமு முடையவன்காண்‌ 
என்று தம்‌ திருவுள்ளத்துக்கு உபதேசிக்க முகத்தால்‌ எம்பெரு 
மானது மேன்மையையும்‌ நீர்மையையும்‌ வெளியிரர்‌. 

இறை என்று ஸ்வாமிக்குப்‌ பெயர்‌; 1, 8 வீற்றிருக்ேமுல 
கும்‌ தனிக்கோல்‌ செல்லவிகில்2ர்‌, ஆற்றல்‌ மிக்காளாமம்மான்‌?? 
என்றபடி பரமபதத்தில்‌ ஸர்‌ வஸ்வாமித்வம்‌ தோன்றுமாறு எழுர்‌ 
தருளியிருக்றெ ஸ்ரீவைகுண்ட நாதத்வம்‌ இங்கே விவகஷிதம்‌, 
ஆகவே, இறை யென்றது இங்கே நித்பலிபூசொதளைச்‌ சொன்ன 
படி. நிலனும்‌ என்‌ று தொடங்ிச்‌ சேந்தீயுமாவான்‌ என்ற வளவால்‌ 
லிலாவிபூதி நாயகத்வம்‌ சொல்லப்படுறெது ; பஞ்சபூதம்களிஞ 
லாகிய பதார்த்தங்கள்‌ நிறைந்தவிடமே லீலாவிபூநியாதலால்‌ பஞ்ச 
பூதங்களை பிட்ட அறாளிச்செய்தாரென்க. 

“ இறையும்‌” என்ற உம்மைக்குச்சேர (இரண்டாமடியில்‌) 
“ஆவான்‌ “ என்ற விடத்‌இலும்‌ உம்மை கூட்டிக்கொள்ள வேணும்‌ ; 
வானும்‌ என்க. ஆகஇல்வளவால்‌--உபயவிபூ இ சாதனாயிருக்கும்‌ 
பெருமையையுடையலஞ யிருந்தாலும்‌ என்றதாயிற்று, இதற்குப்‌ 
பிரதிகோடி யான நீர்மையைப்‌ பின்னடிகளில்‌ அருளிச்செப்நொர்‌, 
முதலைவாய்க்‌ சோட்பட்ட, கஜேர்திராழ்வான்‌ துயரை அரைஞலை 
யத்‌ தலைகுலைய ஓடிவர்து காத்தருளின து பிரசித்தம்‌. 

[பிறைமருப்பின்‌ டைங்கண்மால்யானை.] யாளைக்கு வெளுத்த 
தந்தமிருப்ப ஜம்‌ பசுமைதம்யெ கண்களிருப்பதும்‌ அதிசயமான 
விஷயமன்றே ; இதைச்சொல்லி வருணிப்பதற்குப்‌ பிரயோஜன 

1. இருவாய்மொழி. 45. 
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மென்னெனில்‌ ;--ஐரு குழர்தை ணெற்றில்‌ விழுந்துபோக, 
அதனையெடுத் துக்‌ கரையிலே போட்டவர்கள்‌ (அந்தோ! இதொரு 
காலழகும்‌ இதொரு கையழகும்‌ இதொரு தலையழகும்‌ இதொரு 
முகவழகும்‌ என்னே!” என்று சொல்லிச்‌ சொல்லி மாய்ந்து 
போவர்களன்றோ; அப்படியே எம்பெருமானும்‌ யானையின்‌ காலை 
முதலையாயினின்‌ அம்‌ விடிலித்தபின்‌ அதனுடைய தந்தத்‌ இனழ 
ஓம்‌ கண்ணின ழும்‌ ஆழ்ர்து கரைர்தமை தோற்ற அர்தபகவத்‌ 
ஸமாதியாலே ஆழ்வார்‌ யானையை வறாணிக்கின்றாரென்க. 

பசுமை 4 கண்‌; பைங்கண்‌. கண்டாய்‌--முன்னிலையசைச்‌ 
சொல்‌. இப்பாட்டில்‌ 4 ரெஞ்சமே !” என்கிறவிளி வருவித்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. ம்‌ க்ஷ ட்ட (௨௯) 

தேளிதாக வுள்ளத்தைச்‌ சேரந்நிறீஇ * ஞானத்‌ 


தேளிதாக நன்குணர்வார்‌ சிந்தை *--எளிதாகத்‌ 
தாய்நாடு கன்றேபோல்‌ தண்டூழா யானடிக்கே * 


போய்நாடிக்‌ கொள்ளும்‌ பரிந்து. (௩௦) 
உள்ளத்தை மனத்தை உணர்வார்‌ அதிபவர்களூடைய 
(ஒம்புலன்கரில்‌ சிந்தை மனமானது, 


ப | தலால்‌! எளிது ஆக வருத்தமில்லாமல்‌ 
சளித ஆச | டான கலக்கம்‌ நீங்‌ (பெரிய பல்‌ 


டத்தினிடையே) 


இத்‌) தெளிவை | 

தாய்‌ நாடு J தீன்‌ தாயைத்‌ 
| 
1 
L 


யுடையதாம்படி 
[செவ்வனே நிறுத்தி | சன்றேபோல்‌ தேடிக்கொண்டு 
செம்‌ சிறிது ம்‌ [எம்பெருமா கிட்டி 
i 


0 னிடத்தில்‌ 1 கன்றைப்போல, 
மனத்தைமூட்‌ க ல 
ie ட்‌ . ( குளிர்ச்ச திருத்‌ 
. பகவத்விஷய தீண்‌ அழாய்மரலையை 
வன { பக்தியாலே “கண்டு யணிந்த 
னன்‌ ப... அடிச்சே! எம்பெருமானது 
ண்டு பய்‌ | திருவடிகளையே 
தெளி. ஆக கரத்‌ படம ல ப்‌ 
என்றெ தெளிவு புறிந்து விரும்பி 
உண்டாம்‌ | போய்‌ நாடிச்‌ ( தானேசென்ற 
நன்கு நன்றாக கொள்ளும்‌ தேடிச்சேரும்‌. 


ஈர தேளிதாக.] ஆழ்வாரை ரோக்கிச்‌ சிலர்‌ உம்முடைய 
செஞ்சுடோ லே எங்களுடைய செஞ்சு பகவத்விஷயத்திலே ஊன்றப்‌ 
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82 முதல்‌ திருவந்தாதி. 
பெறவில்‌ஃையே, இதற்கு என்னகாரணம்‌? என்று சேட்க ; 
அவர்கட்கு உத்தரமாக அருளிச்செப்வ.து போலும்‌ இப்பாட்டு, 
பட்டிமேயவொண்ணாதபடி மன த்தையடக்கி எம்பெருமானோட 
தமக்குள்ள உறவை அ.றிந்திருப்பவர்களின்‌ மனமானஅ மற்றெவ 
ரையும்‌ பற்றாமலும்‌ ஐம்புலன்களிலும்‌ செல்லாமலும்‌ அவ்வெம்‌ 
பெருமானையே பதறிக்கொண்டு மிக்க ஆவலுடன்‌ சென்று இட்டும்‌; 
ஒரு கன்றுக்குட்டியானஅ பல்லாயிரம்‌ பசுக்களின்‌ திரளினுள்ளே 
தனது தாயைக்‌ கண்டுபிடி த்துக்கொள்வது எப்படியோ அப்படியே 
இ௫வும்‌. இதற்கு ஸம்பர்தவுணர்ச்சயேகாரணம்‌, ஸம்பர்தஜ்ஞான 
மில்லா தவர்களுக்கு ஒருசாளும்‌ எம்பெருமாளைக்‌ இட்டுதல்‌ ஸாத்ய 
மன்று; ௮ஃது உள்ளவர்களுக்கு அது மிகவும்‌ ஸுலபம்‌ என்றா 
ராயிற்று, 

முன்றாமடியில்‌ “ அடிக்கே ?' என்றும்‌ (4 அடியே” என்றம்‌ 
பாடபேதங்கள்‌. படு ப்‌ ட (௩௦) 


புரியோரு கைபற்றி யோர்போன்னாழி யேந்தி * 
அரியுருவு மாளுருவு மாகி *_ளியுருவ 
வண்ணத்தான்‌ மார்பிடந்த மாலடியையல்லால்‌ * மற்று 


எண்ணத்தானாமோ விமை. (௩௧) 
ஒரு இருக்கையிலே 
ஒக க | வலம்புரிச்‌ க 
ச்சி சங்கத்தை ஏந்தி ப சவறு 
(மற்றொரு திருக்கையில்‌ | இடத்த { சசத்தால்‌ குத்திப்‌ 
ர்‌ பொன்‌ (ஒப்பற்ற அழயெ பிளச்‌கபோட்ட 
A ஆழி ol திருவாழிமை மால்‌ இிருமாவினுடைய 
ஏந்தி, 
ர கக்கல்‌ அடியை . 
இர்‌ உருவம்‌ [சா அக்குல்‌ | சல்‌ ருத்திர 
“a கல யுடையனாய்ச்‌ வே 
= கொண்டு | மற்று த A 
விஷயத்‌: 
[ அககியின்‌ வடிவம்‌ | “தது 
போலே (கண்‌ இமை ணகாலமேனும்‌ 
எரி உருவம்‌ ணெடுத்‌அச்சாண 


வண்ணத்‌ 4. முடியாத) வழ | எண்ண சினப்பதற்கேனும்‌ 
தான்‌ | வத்தையுடைய தான்‌ ஆமோ மடியுமோ? 
னான இரணிய (முடியாத.] 


னுடைய 
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ஈ * *-[புரியோருகைபற்றி, ] அடியவர்கள்‌ திறத்தில்‌ எம்‌ 
பெருமானுக்குண்டான பாரதந்திரியத்தையும்‌ வாச்ஸல்பத்தையும்‌ 
அ.அலர்தித்தால்‌ அப்பெருமானைத்‌ தவிர்ந்து வேஜொருவிஷபத்தை 
ஒரு ரொடிப்பொழுதாகிலும்‌ நினைக்க வழியுண்டோ ? என்ன 
வேண்டி, அப்பெருமான்‌ பரமபக்கனாயெ ப்ரஹ்லாதனிடத்துள்ள 
வாத்ஸல்யத்தாலே செய்தருளின செயலைபெடுத்‌ அப்‌ பேசுகறோர்‌. 


புரியோருகைபற்றிஃ£ வலம்புரி? என்னும்‌ பதத்தில்‌ (வலம்‌? 
என்பதை நீக்க, புரியென்பதை மாத்திரம்‌ இங்குப்‌ பிரயோடத்‌ 
திருப்பது நாமைகதேசத்தைக்கொண்டு நாமத்தை க்ரஹிக்கும்‌ 
முறையாலென்க! ஸத்யபாமையைப்‌ பாமையென்பதுபோல. 
எம்பெருமானுடைய அவதாரங்களெல்லாவற்திலும்‌ தில்யாயுதங்‌ 
களின்‌ சேர்த்திக்குக்‌ குறையில்லாமையாலே “ புரியொருகைபற்றி 
யோர்‌ பொன்னாழியேர்தி'? எனப்பட்டது, இத்திவ்யாயுதங்கள்‌ 
சில அவதாரங்களில்‌ மறைர்திருப்பதும்‌ சல அவதாரங்களில்‌ 
வெளித்தோன்‌ நிபேயிருப்பதும்‌ காரணார்த்தமாகலாம்‌. 


அசுரர்களுடைய உடல்‌ செரறுப்புகிறமா யிருக்குமா தலால்‌ 
எரியுருவவண்ணத்தான்‌ என்‌ ற சொல்லால்‌ இரணிபனைக்கூறினர்‌, 
பாசுரத்தினிறுதியிலுள்ள இமை என்பதை வினைஞுற்றாக்க்‌ 
கொண்டு உரைக்கவுமாம்‌; இதை ஆராய்ந்துபார்‌ என்கை: 
நெஞ்சே!” என்று வருவித்‌ தக்கொள்க. ... ல்‌ (௩௧) 


இமையாத கண்ணா லிருளகல நோக்கி * 
அமையாப்‌ போறிபுலன்க எைந்தும்‌--நமையாமல்‌ * 
ஆகத்‌ தணைப்பா ரணைவரே * ஆயிரவாய்‌ 


நாகத்‌ தணையான்‌ நகர்‌. (௩௨) 
(ஞானத்தில்‌) ட அவலக்‌ 

இமையாத குறைவில்லாத து ன்‌ 

டு ன்னான்‌. ம்க்‌ ஸ்வருபத்தையும்‌, 


உள்ளபடி) கண்டு 


(அஜ்ஞாகமாெ) 
இருள்‌ ௮௧ல அந்தகராம்‌ 
நீங்கும்படியாக 


த்ருப்திபெற்று 
பவை { அடம்யராத 


8ம்‌ முதல்‌ திருவந்தாதி. 


கொண்டு சண்ட | அணைவரே 
( பி இரிபவர்சள்‌ 


பஞ்சேர்நிரியங்களை | க ன: 
பொ, ்‌ டா பனிக்க | தழட | சம்‌ வாப்சளைக்‌ 
ல ப்‌ யிரம்‌ வாய்‌ | கொண்ட ஆடிச்‌ 
புலன்கள்‌ 4 உரிய சப்தரதி) | ஆயிரம்‌. i A 
ஜர்கம்‌ | பஞ்சவிஷயன்‌ நாகத்தி 4 சேஷனைப்படு 
ப்‌ | சையும்‌ அணையான்‌ |  கையாசவுடைய 
எம்பெருமானது 
நமையாமல்‌ அடக்காமலே ட 
(மாதர்களின்‌) சர்‌ ழக வது இயை 
ஆகத்து தெஹத்தை ம்‌ 
சனைப்பார்‌| அணைத்துச்‌ டித்‌ 


களோ, 


[ இமையாதகண்ணால்‌. ] இப்பாட்டுக்கு இரண்டு வகையாகக்‌ 
கருத்துரைக்க இடமுண்டு, மூன்றாமடியில்‌, அணைவரே என்ற 
விடத்து எகாரத்தைத்‌ தேற்றப்பொருள தாகக்‌ கொண்டால்‌, 
அணைவர்‌-ட்டப்பெறுவர்கள்‌ என்று பொருளாப்விடும்‌, அன்‌ நி, 
ஏகாரத்தை எதிர்மறைப்‌ பொருளதாகக்‌ கொண்டால்‌, அணை 
வரே ?--சேருவர்களோ ?, சேரமாட்டார்கள்‌ என்றதாகும்‌. ஒன்‌ 
ரோடொன்று முரண்படுன்ற இரண்டு பொருள்களும்‌ பொருச்‌ 
தமோ எனின்‌ ; கேண்மின்‌ : இர்திரியங்களைப்‌ பட்டிமேயவொட்‌ 
டாமல்‌ அடக்‌ இளாதே ஸ்த்ரீகளின்‌ உடம்போடே அணைந்து 
மனம்‌ போனபடியே இிரியமவர்கள்‌ பரமபதத்தைக்‌ இட்டமாட்‌ 
டார்கள்‌ ; இவ்வுலகத்துக்கும்‌ ஈரகத்துக்குமே போக்குவரத்தா 
யிருப்பர்கள்‌ என்பது ஒரு கருத்து, இர்திரியங்களை அடக்க 
ஆளாவிட்டாலும்‌ எம்பெருமான்‌ தானாகவே கடாக்ஷிக்கும்போது 
அவனை விலக்காதவர்களுக்கு உஜ்ஜீவிக்க வழியுண்டு என்கை 
மற்றொரு கருத்து. இதல்‌, 8 ஆகத்து அணைப்பார்‌?? என்பதற்கு. 
எம்பெருமானாலே அர்தாங்கத்தில்‌ விஷயிகரிக்கப்‌ பெறுமவர்கள்‌ 
என்று பொருள்‌ கொள்ளுதல்‌ ஈன்று. இவ்விரண்டு கருத்துகளில்‌ 
முந்தின கருத்து சேதாஸ்வருபத்துக்குப்‌ பொருந்தின ௪ ; பிந்தி 
கருத்து பகவரந்கிர்ஹேதுக க்ருபாவைபவோக்திக்குப்‌ பொருந்தி 
னது: இதுவே ஆழ்வார்க்கும்‌ ஆசாரிபர்கட்கும்‌ அமிமதமா 
யிருக்கும்‌. 

இமையாதகண்‌ என்றது-ஞானக்கண்‌, அது. இறந்தால்‌ 
௮ஜ்ஞானவிருள்‌ அசலமாதலால்‌ இருளகலநோக்தி என்றார்‌, 
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போறிபுலன்களைந்தும்‌--பொ றியைக்தும்‌ புலளைர்தும்‌ என்றபடி : 
சப்தாதிவிஷயல்களைக்‌ கவர்ளனெற செவி வாய்‌ கண்‌ மூக்கு உட 
லென்னும்‌ பஞ் சேர்‌ திரியங்களும்‌, இவ்விர்திரியங்களுக்கு இலக்கா 
கின்ற சப்தம்‌ ரூபம்‌ ரஸம்‌ கந்தம்‌ ஸ்பர்சம்‌ என்னும்‌ பஞ்ச விஷயம்‌ 
களும்‌. 

இர்திரியங்களுக்கு “அமையா” என்றிட்ட விசஷணம்‌- 
பெற்றவற்றைக்கொண்டு த்ருப்திபெற்று அடங்கியிராமையைக்‌ 
காட்டும்‌. 10 ல ௧ (௩௨) 
நகர மருள்புரிந்து நான்முகற்குப்‌ பூமேல்‌ * 
பகர மறைப்பயந்த பண்பன்‌--பேயரினையே * 
புந்தியால்‌ சிந்தியா தோதியுரு வேண்ணும்‌ * 
அந்தியாலாம்‌ பயனங்‌ கேன்‌. 


(௩௩) 
பூமேல்‌ திகுசபிச்‌ | பெயரினை திருளமங்களை 
கமலத்நதிலே க. ்‌ ல ள்‌ 
| புந்தியால்‌ மனத்தினால்‌ 
ஊன்முகத்கு பிசமனுக்கு சக்திய எண்ணாமல்‌ 
சரம்‌ அருள்‌ ( இருப்பிடத்தை | 
சகரம்‌ ஸி ஏற்படுத்த [ ஜபம்‌ செய்வதும்‌ 
ய யருளியும்‌ ௨ 1. உருச்சொல்வது 
க ர்‌ 5 கரு ] மான ஸந்த்யா 
| கோக்ர்கிஎல்‌ | எண்ணும்‌ 4 வந்தனம்‌ முதலிய 
பகர | காரும்‌) ஓ.தம்படி | அந்தியால்‌ | சர்மநுஸ்ட்ரக்க 
ப்‌ ( ளால்‌ 
மறை வேதத்தை | 
்‌ 2 | [ உண்டாசப்போகிற. 
பயந்த உப்காத்த அங்கு ஆம்‌ பிரயோஜனம்‌ 
ன்‌ குணசாலியான எம்‌ பயன்‌ என்‌] என்ன? (ஒன்று 
நகக்‌ பெருமானுடைய ( மில்லை.) 


[நகரமருள்புரிந்து. ] உலகில்‌ பலர்‌ இரவும்பகலும்‌ வேதங்களை 
உருச்சொல்லிக்கொண்டும்‌ ஜபங்கள்‌ செய்‌.துகொண்டும்‌ ஸர்தியா 
வந்தனம்‌ முதலிய கருமங்களை அ நுஷ்டித்துக்கொண்டும்‌ போது 
போக்குகிறார்களே, இது ஈல்ல போதுபோக்குத்தானே, இப்படிப்‌ 
பட்டவர்களுக்குப்‌ புருஷார்த்த ஹித்தியில்‌ ஸர்தேஹமில்லையே 
என்று சிலர்‌ கேட்டனர்போலும்‌ ; அவர்கட்கு உத்தரமுரைக்கின்‌ 
ருர்‌_ எம்பெருமானை உள்ளீடாகக்‌ கொள்ளாதே செய்ற ஜபம்‌ 
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தவம்‌ முதலியவை யாவும்‌ பயனற்றனவாமென்ரிறோர்‌. அந்தரங்கத்‌ 
இல்‌ பகவத்பக்தி முக்கியமாக இருக்கவேண்டும்‌ ; அஃது இன்றியே 
கையை முடிக்கொண்மெ வாயை மொணமொணத்‌ அக்கொண்டும்‌ 
செய்யுமவை பிறரை ப்ரமிக்கச்‌ செய்வதற்கு உப யோகப்படு 
மத்தனையேயொழிய புருஷார்த்த ஹித்திக்குப்‌ பயன்படாதென்றா 
ராயிற்று. 

பண்பன்பெயரினைப்‌ புந்தியால்சிந்தியாது -பகவர்சாமங்களிள்‌ 
பொருளாகிய திவ்யகுண சேஷ்டிதங்களைச்‌ இர்திப்பசைகிட்டு 
என்றபடி, ஸந்த்யா என்ற வடசொல்‌ அந்திஎன விகாரப்பட்ட த ; 
ஸந்த்யாவர்தனத்தைச்‌ சொன்னபடி, மனப்பூர்வமாகவல்லாமல்‌ 
செய்யும்‌ ஆபாஸரூபமான கருமங்களால்‌ எம்பெருமானை அகன்று 
விடுகை பலிக்கு;)மXேயொழிப அணுகுகை பலிக்கமாட்டாது என்றா 
ராயிற்று, 

அர்தரங்கர்க்கு அருகிலே மாளிகை அமைக்குமாபோலே, 
இருமால்‌ தனது நாபிக்கமலத்திலே ஈான்முகனுக்கு இருப்பை 
அருளினன்‌ என்‌ஜொர்‌ முதலடியில்‌. மத்ஸ்யாவதாரம்‌ ஹம்ஸாவ 
தாரம்‌ முதலியவற்றால்‌ வேதோபதேசம்‌ செய்தருளினமையை 
இரண்டாமடியி லருளிச்செய்தா ரென்க, 

நகரம்‌--வடசொல்‌. புந்தி--புத்தி. க ட (௩௩) 

என்னோருவர்‌ மேய்யேன்ப ரேழுலகுண்டூ * ஆலிலையில்‌ 


முன்னோருவ னாய முகில்வண்ணா ! *_நின்னுருகிப்‌ 
பேய்த்தாய்‌ முலைதந்தாள்‌ பேர்ந்திலளால்‌ * பேரமர்க்கண்‌ 


ஆய்த்தாய்‌ முலைதந்த வாறு. (௩௪) 
முன்‌ முற்காலத்தில்‌ காளமேகத்‌ 
(எழுலாக்கையும ன இருவ ுவனான 
எழ்‌ உலகு (பிரஎயத்திலழி | பருமானே ! 
உண்டி பாதபடி) அழுகி | [உன்விஷயத்தில்‌ 
செய்க | க | உருக்கம்‌ 
ன்‌ கம்‌ 
ல்‌ இலையில்‌ ஓர்‌ ஆலந்தளிரி; ன்‌ ௨௫௪ - கொண்டவள்‌ 
ஆல்‌ இ ஒர்‌ ஆலர்தளிரிலே | | போல மேறுக்குச்‌ 
{ அணையற்றவனாய்க்‌ காட்டி 
ஒருவன்‌ ஆய கண்வளர்ந்‌ ட லை கொடுத்‌ 
லை. [6௮ காடும்‌ 
தருளின | ச்தள்‌[ திவளான 
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டத்‌ பேய்த்‌ தரயா ட ச 
பேய்‌ தாய்‌ பூதினையானலல்‌ முலை தந்த தையல்‌ 
; ஐ விதத்‌ 
[அவ்விடத்தில்‌ | அவனி த 
| கின்றும்போ | ்‌ ஊனி ஒப்பது 
க தன்‌, ஒருவர்‌ வர்கசான வ்யாஸ 
பேர்க்திலள்‌ 4 மாட்டாமல்‌ 4 தி 
| (பிணமாய்‌) | ரிவிகம்‌ 
விழுந்தாள்‌ ; 
ப்‌ ர்க்‌ மெய்யென்று 
த்த ஸா றிந்த யுத்த | மெய்‌ என்பர்‌ { சொல்லா 
கிற்பர்கள்‌ ; 
'இடைத்தாயாயெ இ த்‌ 
து ன்‌ 5 என்ன 
ஆம்‌ தாய்‌ யசோதை என்‌ அச்னியம்‌? 
யானவள்‌ 


[ என்னோருவர்மேய்யேன்பர்‌ ] எம்பெருமானிடத்தில்‌ ௮௩ 
தரங்கமான அன்பு பூண்டவர்களுள்‌ தலையானவள்‌ யசோதைப்‌ 
பிராட்டி யொருத்திதான்‌ என்று வெளியிடக்கருதிய ஆழ்வார்‌ 
அதனை ஒரு சமத்காரச்‌ சொல்லாலே வெளியிருர்‌. கண்ண 
பிரான்‌ இளங்குழவியாப்‌ ஈக்தகோபர்‌ இருமாளிகையில்‌ சயனித்‌ 
இருக்கும்போது வஞ்சகக்‌ கஞ்சனாலேவப்பட்க்‌ கொல்லவந்த 
குசளைபென்னும்‌ பேய்த்தாய்‌ மிக்சபரிவுள்ள வள்‌ போலத்‌ தெய்வக்‌ 
குழவிபைபெடுத்துத்‌ தனது விஷர்தடவின முலையைக்கொடுக்க, 
பேதைக்குழவி பிடித்துச்‌ சுவைத்துண்டவா நே அப்பேய்ச்சி உயிர்‌ 
மாண்டுபிணமாப்‌ விமுர்தாள்‌; உடனே யசோதைப்‌ பிராட்டி. 
ஓடிவர்‌ து குழந்தையை வாரியெடுத்தனைக்அ முலைகொடுத்தாள்‌-- 
என்பாதக இதிஹாஸம்‌ சொல்லப்படுனெறதே; இது மெய்யா 
யிறாக்குமா ? என்றொர்‌, ஒருத்தி வந்து முலைசொடுத்துப்‌ பட்ட 
பாடு கண்ணெதி3ர காணாநிற்கச்‌ செய்தே இன்ஜெருத்தி ட்ட 
வரத்தான்‌ முடியுமா? அஞ்சாமல்‌ டெடவர்து எடுத்து முலை 
சொடுத்தாளென்பது ஸம்பரவிதமாகுமோ ? என்றோர்‌, நாட்டில்‌ 
இவ்வாறு வேறு எவர்களிடத்திலேனும்‌ காம்‌ கண்டிருந்தால்‌ 
இதை மெய்யெனக்‌ கொள்ளலாம்‌ ; இப்படி எங்குங்கணாமை 
யாலே இதனை எங்கனே மெய்யெனக்‌ கொள்ளலாம்‌ ? என்றாலும்‌, 
பூதனை கொடுத்தவிஷத்திற்கு மாற்றான அம்ருதமாகத்‌ தனது 
ஸ்தந்யத்தைக்‌ கொடுக்கவேணுமென்னும்‌ அன்புமிகுதியினால்‌ 
யசோதைசெய்த இக்காரியம்‌ அவளுடைய பக்திபோன்ற பக்தியை 
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யுடைய மெய்யன்பர்க்கு ஈம்பத்தகுச்ததாயிறாக்குமே யொழிய 
மற்றையோர்க்கு இதில்‌ விச்வாஸம்‌ பிறப்பது அரிதே என்ற 
தாய்த்து. 

பேரமர்க்கண்‌--கண்ணபிராளைக்‌ கொல்லக்கருதி அதற்காக 
முயன்று பேய்ச்சி இறந்த இடமா தல்பற்றி அதனைப்போர்க்கள 
மென்றார்‌. “பேரமர்க்கண்‌ ” என்றதை யசோதைக்கு விசேஷண 
மாக்‌, அமர்‌--ஒன்றோடொன்று சண்டைசெய்வன போன்றிருக்‌ 
ஜெ) பேர்‌--பெரிய; கண்‌_கண்சளையுடையளான, ஆய்த்தாம்‌-, 
என்று உரைத்தலுமொன் ற. (ல்க க (௩௪) 


ஆறிய வன்பி லடியார்த மார்வத்தால்‌ * 

கூறிய குற்றமாக்‌ கொள்ளல்‌நீ_ தேறி * 

நேடியோய்‌ ! அடியடைதற்‌ கன்றே * ஈரைந்து 

முடியான்‌ படைத்த முரண்‌. (உடு) 


ஆதிய அன்பு [நிரம்பின பக்தி | 


இல்‌ யில்லாதவர்களாய்‌. ன்ட்‌ புத்திபூர்வகமாகப்‌ 
ரக்‌ ந்தி க 
( சேஷத்வஜ்ஞார பண்ணின 
ன்‌ 1 மாத்திரத்ை க தர்‌ 
அடியர்‌ ப அதிக்‌ வப்‌ சன்‌ தப்புக்காரியமான , 
| பவர்கள்‌ ப்ட்‌ 
தம்‌ , [ தக்களுடைய கெடியோய்‌ { பொருந்திய 
ஆர்வத்தால்‌ |, ஸ்ரேஹத்தாலே உன்னுடைய 
கறிய a அடி இருவடிகளை 
குற்றம்‌ ஆ குற்றமாக (தெளிர்தவக்அ ட்‌ 
சினொன்னல்‌. சீகொள்ளதே; [தேறி | ததி 
? . செபாலனாடிக்‌) 
ட | அடைதற்கு சன 
(௮௫ ஏனெனில்‌;) | அன்றே இட்டுகைக்குக்‌ 
ஈர்‌ ஜஜ பத்தத்தலகளை | அணி 
ஐ ரன்‌ புடையனான [ விட்டதன்‌ ?, 
மரப்‌ ( ராவணன்‌ 


[ஆறியவன்பில்‌.] இழ்ப்பாட்டில்‌ யசோஜைப்பிராட்டியி 
னுடைய ஒப்புயர்வற்ற அன்பை அறுஸர்தித்த ஆல்வார்க்குத்‌ தாம்‌ 
போல்வாருடைய அன்பு ஒரு அன்பாகவே தோற்றவில்லை; கம்‌ 
ஸன்‌ முதலானாருடைய பிராதிகூல்யத்தோடு ஸமமாகவே தம்‌ 
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முடைய அன்பை நினைக்கலாயினர்‌ ; அதனால்‌ சிறிது கலக்கமுற்ற 
ஆழ்வார்‌ 4 மிகக்‌ கொடியனன இராவணனிடத்திலிருந்த பிசாதி 
கூல்பமே, ௮வன்றாே செபாலனாகப்‌ பிறந்த பிறவியில்‌ உன்னடிச்‌ 
சேர்வதற்கு அதகூலமாகப்‌ பலித்ததே!; அப்படியிருக்க, என்‌ 
போல்வாரிடத்துள்ள போலியான ஆருகூல்யம்‌ [அன்பு] அறு 
கூலமாவதற்குத்‌ தடையுண்டோ ? என்று தமக்குத்தாமே தேறிக்‌ 
கூறுன்ற பாசுரம்‌ இது. 

ஸ்ரீவைகுண்டத்தில்‌ ஜய 'விஜயரென்னும்‌ த்வாரபாலகர்‌ 
மஹர்ஷிகளின்‌ சிற்றத்துக்கு இலக்காகி எம்பெருமானால்‌ சபிக்கப்‌ 
பட்டு இந்நிலத்தில்‌ வந்து ஹிரண்ய ஹிரண்யாக்ஷர்களாகவும்‌ 
இராவணனாகவும்‌ சிசுபாலனாகவும்‌ பிறந்து கடைசி ஜன்பமாபெ 
சிசுபால ஜன்மத்தில்‌ “1. சேட்பால்‌ பழம்‌ பகைவன்‌ சிசுபாலன்‌, 
திருவடி தாட்பாலடைக்த? என்றபடியே திருவடிகளை படைந்த 
வரலாறு இக்கு அறியத்தக்கது, 9. “ சுரிகுழற்கனிவாய்த்‌ நிறு 
வினைப்பிரித்த கொடுமையிற்‌ கடுவிசைபசக்கன்‌ ?? என்றெபடியே 
சொல்லவொண்ணாத இச்செயல்‌ புரிர்தவனன இராவணனுடைய 
பிரதிகூலகாரியங்களே (சசெபாலஷன பிறப்பில்‌) ௮ நுகூலகாரியங்‌ 
களின்‌ பலனைப்‌ பெறுகித்தன வென்றால்‌, நம்முடைய ஆஅகூல்யா 
பாஸம்‌ ௮.நுகூலமாக2வ தலைக்கட்டுமென்பதில்‌ தட்டுண்டோ ? 
என்ற கருத்‌.துக்காண்க, பின்னடிகளிற்‌ காட்டிய தீருஷ்டார்தத்‌ 
தைக்கொண்டு இங்கு ஆழ்வார்‌ பிரார்த்திப்பதாவ த பரிபூர்ண 
மான அன்புஇல்லாமல்‌ மேலுக்கு அடியாரென்ற பேர்சுமக்கறெ 
நாங்கள்‌ ஏதாவது குற்றமாகச்‌ சொல்லிவிட்டால்‌ அதைக்கொண்டு 
திருவுள்ளம்‌ நேவேண்டா ; ப்ரத்யக்ஷமாக விரோதியென்றே வெளி 
வந்த இராவணனுடைய இயசெயல்களை ஈன்மைக்கு உறுப்பாம்‌ 
போது, மேலுக்காவது ௮ன்பரென்று காட்டிக்கொள்ளுறெ எங்க 
ருடைய உக்திகள்‌ பொறுக்கக்‌ கூடியவையன்றோ ? என்றவாறு, 

“ஆறியவன்பீலடியார்‌ ” என்று தம்மையே சொல்லிக்கொள்‌ 
ளுறொர்போலும்‌ $ தன்மையில்‌ வந்த படர்க்கை, கூறிய பலவின்‌ 
பால்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌ ; கூறியவற்றை யென்று பொருள்‌. 
கோள்ளல்‌--எதிர்மறை வியங்கோள்‌ வினைமுற்று. நெடியோய்‌ - 

1. திருவாய்மொழி 7-5-8. 2, பெரியதிருமொழி 577, 

12 


90 முதல்‌ திருவந்தாதி, 


முன்னிலையொருமை வினையாலணையும்‌ பெயர்‌; ஆரும்வேற்றுமைத்‌ 
தொகை, முரண்‌- கோணலான காரியங்கள்‌, தேறி என்னும்‌ வினை 
யெச்சத்தை முனனடிகளிற்‌ கூட்டியுமுரைக்கலாம்‌, பின்ன டிகளிற்‌ 
கூட்டியுமுரைக்கலாம்‌. a ஸ்ஸ்‌ (௩௫) 
$ முரணை வலிதொலைதற்‌ காமேன்றே * முன்னம்‌ 
தரணி தனதாகத்‌ தானே *--இரணியனைப்‌ 
புண்ணிரந்த வள்ளுகிரார்‌ போன்னாழிக்‌ கையால்‌ * நீ 


மண்ணிரந்த கோண்ட வகை. (௩௬) 
ன்னம்‌ முற்காலத்தில்‌, த அழகிய திருவாழி 
ர பொள்‌ ஆமி { யைச்‌ கொண்ட 
[பூமியெல்லாம்‌ சபால்‌ (  இருக்கையினால்‌ 
தன்ததை | [றவ ழ்‌ ச 
௧ கானே ன்‌ 
3 | அஹங்காரங்‌ மண்‌ இரந்த [ (மரவலியிடத்தில்‌) 
செண்டிருந்த த்‌ ன பூமியை 
ன்‌ | யாித்துப்‌ 
இரணியனை  ஹிரண்யாஸுரனை கப்‌ பெற்றதானது 
புண்‌ நிரந்த புண்படுத்திப்‌ பிளந்த [ ஸம்ஸாரிகளின்‌) 
| மூரணை வலி | முரட்டுத்தனத்‌ 
கூர்மையான தொலைதற்கு | தின்‌ மிடுச்கைத்‌ 
வள்‌ உ௫ர்‌ ௮1 நகங்கள்‌ ஆம்‌ என்றே | தொலைக்கலா 
பொகுக்திய |. மென்றல்லவோ?, 


[முரணைவலி. ] ஆச்ரிதவிரோதியான இரணியனைக்‌ இழித்‌ 
தெறிந்தது போல மஹா பலியையும்‌ கொன்றெழிக்கலாமாயிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ அவ்கனஞ்‌ செய்யாது, அழபெ வடிவெடுத்து யாசக 
னாப்‌ நிற்கும்‌ வசையாலே உலகம்கொண்டது ஏதுக்காக? எம்‌ 
பெருமான்‌ இவ்வளவு ஸெளலப்பகுணமுடையவன்‌ ” என்று எல்‌ 
லாரும்‌ தெரிந்துகொண்டு இக்குணத்‌தில்‌ ஈபெட்டுத்‌ தங்களுடைய 
அஹங்காரத்தை விட்டொழிர்து ஆட்படக்கூடுமென்றெ இரு 
வுள்ள த்தாலோ ? என்றொர்‌. 

6 இரணிபனைப்‌ புண்ணிரர்த வள்ளுரோர்‌ பொன்னாழிக்கை 
யால்‌” என்ற சொல்லாற்றலால்‌, மாவலியையும்‌ இரணிபனைப்‌ 
போலவே பங்சப்படுத்தவேண்டியது ப்ராப்‌ தமாயிருக்கவும்‌ அங்க 
னஞ்‌ செய்யாதது மேற்குறித்த எண்கர் களை விளங்கும்‌. 

,சரணி-- வடசொல்‌. ஷ்‌ (௩௬) 


£$ “ மூரணைவலி ” “ முரணவலி'” என்பன பாடபேதங்கள்‌. 
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வகையறு நுண்கேள்லி வாய்வார்கள்‌ * நாளும்‌ 
புகைவிளக்கும்‌ பூம்புனலு மேந்தி *--திசைதிசையின்‌ 
வேதியர்கள்‌ சேன்றிறைஞ்சும்‌ வேங்கடமே * வேண்சங்கம்‌ 
ஊதியவாய்‌ மாலுகந்த வூர்‌. (௩௭) 

('அற்பபலன்களையும்‌ | ஏந்தி தரித்தக்கொண்டு 
ர்க 
தத்தும்‌ | சை பலதிக்குக்சளில்‌ 
உட்புகுர்க இசையின்‌ நின்றும்‌ 
வசை அறு 4. இன்னவகை சென்று வந்து சேர்ந்து 
இன்னவகை 
என்று | இதைஞ்சம்‌ வணங்குமிடமான 
அஅதி பித்‌ இருவேக்கட 
குறுப்பான வேங்கடம்‌ { மாகன்‌ 
ரான அ, 
டு (ஸ0க்மார்த்த ப 
சன்‌ சனல்‌ |“ தபம்‌ படட [வெளுத்தசங்கத 
வாய்வார்கள்‌ வர்கம்‌ | வெண்‌ சங்கம்‌ | திருப்பவளத்‌ 

்‌ ஊதிய வாய்‌ 4 இலேவைத்து 

வேதியர்கள்‌ வைதகர்கள்‌ மால்‌ | ஊதின எம்‌ 

க மதம்‌ (ட பெருமான்‌ 
கை ஆடம்‌ | இருவள்ளமுவர்‌க 

ர ச்ம்‌] 08 பக்களயும்‌ | உகந்த { எழுந்தருளி 
டம இன்ன யிருச்சப்பெத்த 

த்‌ புஷ்பங்களை யும்‌ . க 

பூ புனலும்‌ { £ர்த்தத்தையும்‌ | ஊர்‌ 'இவ்யதேசமாம்‌. 


[வகைய றநுண்கேள்லி.] மூன்ற பாசுரங்களாலே திருமலையை 
அதுபவிக்கறார்‌. எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளமுவந்து எழுந்தருளி 
மிருக்குமிடம்‌ இருவேங்கடமலை யென்றொர்‌. அத்திருமலை எப்படிப்‌ 
இசைகளினின்றும்‌ 


பட்டதென்னில்‌; இனந்தோறும்‌ பலபல : 
வைதிகர்கள்வக்து தூபதீபம்‌ முதலிய இராவாரா த௲ஸாமக்ரிகளைக்‌ 
கொண்டு ஆச்ரயிக்சுப்பெற்றது-என்‌ றோர்‌. அர்த வைதிகர்கட்கு 
விசேஷணமிடுதிறோர்‌ வகையறுநுண்கேள்விவாய்வார்கள்‌ என்று. 
ஸூக்ஷ்மமான சாஸ்த்ரார்த்தங்களையும்‌ அலகலகாக நிச்சயித்‌ 
தறியக்கூடிய கேள்வி வாய்க்தவர்கள்‌--பஹுச்ருதர்கள்‌ என்ற 
படி, 


வெண்சங்க மூதியது பாசதப்போரில்‌, (௩௪) 
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ஊரும்‌ வரியரவ மோண்குறவர்‌ மால்யானை * 
பேர வேறிந்த பேருமணியை *_காருடைய 
மின்னேன்ற புற்றடையும்‌ வேங்கடமே * மேலசுரர்‌ 


எம்மேன்னு மால திடம்‌, (௩௮) 
ஊரும்‌ திரிகின்ற | மேகத்தினிடையே 
ம்‌ | தோன்று 
.. லேம்பிலி கே | வழ மின்னலென்‌.ஐ 
வரி அரவம்‌ சளைபுடைய ம்‌ என்த? பிரமித்து 
ஸர்ப்பமான ௮ (இடிக்கு 
ஒண்‌ குறவர்‌ அழயெ குறவர்கள்‌ அஞ்சி 
[(பட்டி மேய்ன்ற) | புற்று. புற்றினுள்ளே 
பெரிய யானைகள்‌ அடையும்‌. 4... தழையுமிடமான 
மால்‌ யானை (சங்களுடைய வேங்கடம்‌ (இருமலை, 
போ புனத்தில்கின்‌ ப) 
ர பா்‌ மேற்பட்டவர்களான 
அம்‌) அப்பால்‌ | மேல சாரர்‌ . ்‌ 
| போவதற்காக நிச்யஸுூரிகள்‌ 
(நவன [* எம்சஞடையவன்‌ ! 
எறிந்த மேல்‌) வீடி எண்ன என்று. 
ன்‌ னும்‌ ரட்‌ 
வச கழு அலர்‌ 
பெரு [ ட ன்‌ ( எம்பெருமான 
கணிமை] (கண்டு) இடம்‌ இல்யதேசமாம்‌, 


[ ஊரும்வரியரவம்‌,] திருவேங்கடமலையே நித்பணரி நிர்வா 
ஹகனான எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளமுவந்து. எழுர்தருளியிருக்கு 
மிடமென்றொர்‌. திவ்யசேசங்களிலுள்ள சராகரங்கள்முற்தும்‌ மெய்‌ 
யன்பர்கட்கு உத்தேச்பமாயிறுக்கும்‌. ஸ்ரீகுலசேகராழ்வார்‌ இம்‌ 
முடைய பிரபச்தத்திலே $ சான்கார்திருமொழியிலே 6 வேங்கடத்‌ 
அக்கோனேரிகாமுக்‌ குருசாய்ப்‌ பிநப்பேனே ? ப திருவேங்கடச்‌ 
சுனையில்‌ மீனாய்ப்பிறக்கும்‌ விதியுடையேனாவேனே 2 யீ வேங்கடக்‌ 
கோன்‌ தான்‌ உமிமும்‌ பொன்வட்டில்‌ பிடி 2 அடனே புசப்பெறுவே 
னாவேனே?” வேற்கடத்துச்‌ செண்பஈமாம்ரிற்குச்‌ திருவுடையே , 
னவேனே ” பவேற்கடமதுமேல்‌ சீம்பசுமாய்நிற்குர்‌ தீவமுடையே 
வேனே ” வேங்கடத்துள்‌ அன்னனைய பொற்குவடா மருர்‌ 
திவத்தனாவேளே ? “ இருவேங்கடமலைமேல்‌ கானாறாப்ப்‌ பாயுங்‌ 


$ “ஊனே செல்வத்த ல்‌ இத்பாதி,. 
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கருத்துடையேனுவேனே 2 6 இருவேங்கடமலைமேல்‌ தெறியாய்க்‌ 
க்கும்‌ நிலையடையேனவேனே ” 4 வேங்கடலா ! நின்சோயிலின்‌ 
வாசல்‌....... படியாய்க்டெந்துன்‌ பவளவாய்‌ காண்பேனே ” என்று 
இருமலையிற்‌ பலவகைப்‌ பிறவிபிறக்கக்‌ குதூஹலித்து, கடைசியாக 
% எழில்‌ வேங்கடமெர்னு மெம்பெருமான்‌ பொன்மலைமல்‌ 
ஏதேனுமாவேனே ? என்று அலைக்கட்டியிருப்பதற்கேற்ப, இக்‌ 
குலசேகராழ்வாரைப்போன்ற அச்பவஸயமுடைய மஹான்சளே 
திருமலையில்‌ பாம்பாகவும்‌ குறவராகவும்‌ பாளையாசவும்‌ புற்றாகவும்‌ 
வந்து பிறர்‌ திருப்பர்களாகையாலே அப்பொருள்சளையும்‌ எம்பெரு 
மானைப்போலவே உத்தேச்யமாகக்கொண்ட இவ்வாழ்வார்‌ இட்‌ 
பாசுரத்தாலே தம்முடைய ப்‌ரதிபத்தியை வெளியிடுசன்றாரென்க. 
குறவர்களுக்குப்‌ புனங்காப்பது தொழில்‌; புளங்களிலே 
யானை முதலிய ஜந்துக்கள்‌ பட்டிமேபப்பு கும்‌; அவற்றைத்‌ அரத்‌ 
இப்‌ புனத்தைக்‌ காவல்செப்து கொள்ளவேண்டிய குறவர்‌ தாங்கள்‌ 
பாண்களிலேயிருர்‌தபடியே தங்கள்‌ கையிலுள்ள பெரிய மாணிக்கக்‌ 
கட்டியை யானையின்மீது எறிவர்கள்‌--யாளை புனத்தைவிட்டு அப்‌ 
பால்போவதற்காக. அப்போது அங்குத்திரியாரின்ற மலைப்பாம்புக 
ளானவை யானையின்மேற்பட்ட ரத்ன த்தைக்கண்டு, யானையை 
மேகமாசவும்‌ ரத்னத்தை மின்னலாசவும்‌ பிரமித்து மேகத்தில்‌ 
மின்னலுண்டானவுடனே இடி உண்டாகுமாகையா லும்‌, பாம்புகள்‌ 
இடிக்கு அஞ்சி ஒளிக்கு மியல்வுடையனவாகையா ஓம்‌ அப்பாம்பு 
கள்‌ புற்தினுள்ளே புகாநிற்கும்‌: இப்படிப்பட்ட தன்மைவாய்த்த 
திருமலை எம்பெருமானது திருப்பதியாம்‌ என்றாராயிற்று. 
ஊரும்வரியரவம்‌--இயற்கையாகத்திரிசன்ற பாம்பு என்றா 
வது, யானையை விழுங்குவதற்காகத்‌ திரிகின்ற பாம்பு என்றாவது 
பொருள்கொள் ளலாம்‌. பாம்புகள்‌ யானையை விழுங்கவல்லனவோ? 
எனின்‌ ; கேண்மின்‌ ;-6லெ மலைப்பாம்புகள்‌ யானையைப்பார்த்த 
அஞ்சி ஈடும்‌ ஐடிப்போய்விடுமென்‌ அம்‌, பல மலைப்பாம்புகள்‌ 
யானையை அணுக விழுங்வெடுமென்‌ அம்‌ தமிழ்‌ நூல்களால்‌ தெரி 
ன்றது ; திரையன்‌ பாட்டு? என்ற ஓர்‌ பழைய நூலில்‌ கடுங்‌ 
கண்யானை நெடுங்கை சேர்த்தி, இடங்கொண்டறைதல்‌ திண்ண 
மென்றஞ்சிப்‌, படங்கொள்பாம்பும்‌ விடசகம்புகூஉம்‌, தடங்கொள்‌ 


94 முதல்‌ திருவந்தாதி, 


உச்சித்தாஜ்‌வரையடுக்கத்‌ அ ” என்றதனால்‌ பாம்பு யானையைக்‌ 
கண்டு இது அஇக்கையினால்‌ நம்மைத்‌ தொலைத்‌ இடும்‌ 7 என்று 
நிச்சயித்து அஞ்சி பொளிக்குமென்பது தெரின்றது. இளி, 
சங்கதூல்களூள்‌ ஒன்றான ஈற்றினையில்‌ 4: ஞால்வாய்க்களிறு பார்‌ 
தட்பட்டெனத்‌, அஞ்சாத்துயரத்‌ தஞ்சுபிடிப்பூசல்‌, செடவேரை 
விடரசத்தியம்பும்‌, கடுமான்‌ புல்லிய காடிறர்தோரே ” (14) என்‌ 
௮ம்‌, தேவாரம்‌ இருக்கமிலாயம்‌ முதல்‌ திருமுறை இரண்டாம்‌ 
பாட்டில்‌ 6 பரியகளித்றை அளவுவிழுங்‌கி மமுங்கவிருள்‌ கூர்ர்த, 
கரியமிடற்றர்‌ செப்யமேனிக்‌ கயிலைமலைபாரே ” என்றும்‌, கம்ப 
சாமாயணம்‌ சித்‌ நிரகூடப்‌ படலத்தில்‌ (84) 4 இடிகொள்‌ வேழத்தை 
எயிற்றெடு மெடுத்துடன்‌ விழுங்கும்‌, கடியமாசுணம்‌ கற்றறிந்த 
ரென வட்டிச்‌, சடைதெொள்‌ சென்னியர்‌ தாழ்விலர்‌ தாமிதித்‌ 
தேறப்‌, படிகடாமெனச்‌ தாழ்வரைடெப்பன பாராப்‌ 72 என்றும்‌ 
சொல்லியிருக்கையாலே, பாம்பு யானையை விமுக்குமென்பது 
தெரிசின்றது ஆகவே, பாம்பு யாளைபைக்கண்டு அஞ்சி யொளித்‌ 
தல்‌ சிறுபான்மையும்‌, விழுங்குதல்‌ பெரும்பான்மையுமாயிருக்கு 
மென்று கொள்ளக்கடவது, 1. « கரியமாமுற்படலங்கள்‌ 
இடச்து அவை முழங்‌டெக்‌, களிறென்று பெரிய மாசுணம்‌ வரை 
பெனப்‌ பெயர்தரு பிரிதி? என்ற இருமங்கைபாழ்வார்‌ பாசுரத்தின்‌ 
பெரியவாச்சரன்பிள்ளை விபாக்பொனத்தில்‌, ஈஞ்சியர்க்கும்‌ நம்‌ 
பிள்ளைக்கும்‌ விளைக்ததாக அருளிச்செய்யப்பட்டுள்ள ம்வாத 
மொன்று இங்கே அஅஸர்‌இக்கத்தக்கது, 

வரி அரவம்‌-பாம்பின்‌ உடலில்‌ இயற்கையாகவுள்ள கோடு 
சனச்சொன்னபடி., ஒண்‌ குறவர்‌ -இறந்த குதவர்‌ என்றபடி, 
குறவர்க்குச்‌ சிறப்பு யாதெனில்‌ 4 இவர்களுடைய பாட்டன்‌ 
பாட்டனிலே யொருத்தன்‌ பூமியிலே இறங்கனொன்‌ என்னும்‌ 
பழியின்றிக்கேயிருக்சை ? என்று பெரியவாச்சான்பிள்னை வியாக்‌ 
கியானமாதலால்‌, வம்ச பரம்பரையரகத்‌ இிருமலையைவிட்டுச்‌ 
ிழிறங்காமல்‌ அவ்விடத்தே நித்யலாஸம்‌ பண்ணியிருக்கையே 
சிறப்பாமென்க. 

மால்‌ பானை பேச இண்குறவர்‌ எறிந்த பெருமணியை ஊரும 

1. பெரியதிருமொழி 210. 
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வரியரவம்‌ (கண்‌) காருடைய மின்னென்று புற்றடையும்‌ வேன்‌ 
கடம்‌” என்று அந்வயக்ரமம்‌ காண்க, மலைகளிலே நவமணிகள்‌ 
நிரம்பிக்டெக்குமா தலாலும்‌, ஈமக்கெல்லாம்‌ ஸாதாரணமான கல்லு 
கள்போலே குறவர்க்கு மணி மாணிக்கங்கள்‌ எளியன வாதலாலும்‌ 
யானையைத்‌ அரத்தவேண்டிய குறவர்‌ பெருமணியை விட்டெதிர்‌ 
தனரென்க. 

காருடைய மீன்னேன்ற புற்றடையும்வேங்கடம்‌ பாம்புகள்‌ 
மேகத்தைக்கண்டு யானையாக ப்ரமிப்பதும்‌ உண்டு ; யானையைக்‌ 
எண்டு மேகமாக ப்ரமிப்ப அம்‌ உண்டு, 4 சமியமாமு?ழ்‌ படலங்கள்‌” 
என்ற ழுதாஹரிச்த பெரியதிருமொழிப்‌ பாசுரத்தில்‌, மேகத்‌ 
தைக்கண்டு பானையாக ப்ரமித்தபடி சொல்லிற்று; இப்பாட்டில்‌ 
யானை யைக்கண்டு மேகமாக ப்ரமித்தபடி சொல்லுற. 

மேல சுரர்‌ எம்ழேன்னும்‌ மாலதிடம்‌- மேலான சாரர்‌ என்னு 
நித்யஸூரிகளைச்‌ சொன்னபடி. : ஸர? என்ற வடசொல்‌ தேவ 
தைக்குப்‌ பெயர்‌, 6 எம்மேன்னும்‌ ” என்றது எம்முடையது, 
எம்முடைய? என்று மேல்கிழும்படியான என்றபடி, அப்படி 
மேல்விழுக்து ஆச்ரமிக்கத்தக்ச பெருமைபொருர்திய இடம்‌ 
என்றாவஅ, மேல்விழுர்து ஆச்ரயிக்கத்தக்க பெருமானுடைய 
இடம்‌ என்றாவது பொருள்கொள்ளலாம்‌, i (௩௮) 


இடந்தது பூமி யெடூத்தது குன்றம்‌ * 

கடந்தது கஞ்சனை முன்னஞ்ச *--கிடந்ததவும்‌ 

நீரோத மாகடலே நின்றதுவும்‌ வேங்கடமே * 

பேரோத வண்ணர்‌ பேரிது. ௩௧) 


பெரிய கடலின்‌ குடையாக 
பேர்‌ ஓதம்‌ நிறம்போன்ற எடுத்தது வெடுத்தப்‌ 


டூ வண்ணர்‌ நிறமுடைய பிடித்தது 

பெருகக்‌ ணன்‌ கோவர்த்தன 

ட ு அதத்‌ குன்றம்‌ பா்‌ 

முன்‌ முற்காலத்தில்‌ | மலையாம்‌ ; 
[(மஹாவசாஹமாகக்‌ | (அக முடிச்ச 

இடந்தத கேட்டாற்குத்தி | 29 இ] போம்படி 

யெடுத்தது 7 செய்தது 


பூமி பூமியாம்‌; கஞ்சனை கம்ஸனையாம்‌ ; 
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பெச்சஅும்‌ (சின்‌ னர்‌ பெரிது [பெருஸை மெல்கம்‌ 
ட i ॥சின்றவும்‌ தொற்ற நின்றது 
தர்ம (பெருவெள்ள 
த்க்‌ ம முடைய கரம்‌ | வேங்கடம்‌ இருமலையிலும்‌, 
பாற்கடலிலாம்‌ ; 


[இடந்ததுபூமி.] எம்பெருமா துடைய பல செயல்களை அது 
வந்தித்து இனிபராகருர்‌. முன்பு மஹாப்சளபத் நில்‌ அண்டடித்‌ 
இயில்‌ ஒட்டிக்டெர்த பூமியை மஹாவராஹ மாஇ உத்தரித்தான்‌; 
இர்திரன்‌ படிக்கோபத்தால்‌ ஏழுராள்‌ விடாமழைபெய்வித்தவன்‌ று 
இருவாய்ப்பாடியைக்‌ காத்தருள்வதந்காகக்‌ கோவர்த்தன மலையைத்‌ 
குடையாகவெடுத்துப்‌ பிடித்தான்‌ ; சாதுசனங்களை ஈலிச்துசொண்‌ 
டிறார்‌த கம்ளனைக்‌ னென்றெழித்தான்‌ ; அவதாரங்களுக்கு மூல 
கந்தமாகத்‌ திருப்பாற்கடலிலே இருக்கண்வளர்ச்தருளாமின்றான்‌ ; 
வானோர்க்கும்‌ மண்ணோர்க்கும்‌ வைப்பாகச்‌ இருவேங்கடமலையிலே 
தின்பெருமையெல்லாம்‌ பொலிய நின்றருள்ள்றான்‌--என்‌ நு இட்‌ 
பாட்டில்‌ அறுஸக்திப்பதன்‌ கருத்தாவது--இப்படி ஓயாமல்‌ பிற 
காரியமே போதுபோக்காயிருக்கன்‌ ற எம்பெருமானுடைய சீர்மை 
வருணிக்கமுடியா தது என்றதாம்‌. 

இப்பாசுரத்தின்‌ வியாக்யொன ச்திலே பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை அருளிச்செய்றொர்‌-“: நாம்‌ பெருமாளை யுகர்தோமென்‌ ற 
சோற்றை யுகப்புதோம்‌; சோற்றையுகர்தோமென்று நாலும்‌ 
பத்தும்‌ பட்டினி விவுதோம்‌ ; ஸ்த்ரீகளையுகச்தோமென்‌ நு சூகி 
சதுரங்கம்‌ பொருதல்‌ உறங்குதல்‌ செப்வுதோம்‌ ; ஒன்றிலும்‌ 
ஸ்கேஹமில்லை.!? என்று, அற்புதமான இந்த ஸ்ரீலூக்‌திகளின்‌ 
உட்கருத்து யாதெனில்‌ ;--ஸம்ஸாரிகளான ஈம்முடைய போது 
போக்குக்கும்‌ மெய்யடி யார்களான ஆம்வார்களுடைய போதபோக்‌ 
குக்கும்‌ செவொசியுண்டு; ராம்‌ ஒரு விஷயத்திலும்‌ மிடிமான 
மில்லாமலிருக்கறோம்‌ ; ஆம்வார்களோ தாம்‌ பிடித்த பகவத்விஷ 
யத்தை ஒரு கொடிப்பொழுதும்‌ விடாமல்‌ அஅதன்னிலே தோள்‌ 
மாறுன்றனர்‌; இடந்தது பூமி, எடுத்தது குன்றம்‌ என்‌.றிப்படி 
எம்பெருமானுடைய சேஷ்டி தங்களை மாறிமாறி அறுபவிக்‌ 
சுரேயொழிய வேஜொன்தில்‌ செஞ்சு செல்லப்‌ பெறின்‌ றிவர்‌; 
நாமெல்லாரும்‌ இப்படி பஃவத்விதயத்தில்‌ பற்றுதலில்லாமல்‌ 
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கெட்ட விஷயத்தைப்பற்றி யிறாக்றோம்‌; இருச்தாலும்‌ அதி 
லாவது ஏதேனுமொன்றைப்பற்றிப்‌ பிடித்தபிடி விடாமல்‌ இண்‌ 
ணியோமா யிறாக்கறோமோவெனில்‌; இல்லை; ராம்‌ பெருமாளை 
லேவிக்க ஆசையுள்‌ ளவர்கள்போலக்‌ காட்டிக்கொண்டு கோவில்‌ 
களுக்குப்‌ போகிறோம்‌; போனாலும்‌ அங்குப்போய்ச்‌ செய்வது 
புளியோரை பொங்கல்‌ தோசை வடை முதலியவற்றையிட்டு 
வயிற்றை நிரப்புவதேயன்றிப்‌ பெருமாளை அன்யார ஸேவித்த 
பாடில்லை ; சோற்றை உகக்றெ நாம்‌ அதிலாவது ஒரு பிடிவாதம்‌ 
கொண்டிருக்கறோமோ வென்னில்‌; அதுவுமில்லை; ஏகாதசி 
முதலிய லெ விரதங்கள்‌ அனுட்டிப்பதுபோலக்‌ காட்டி வயிற்றை 
யடக்கிப்‌ பட்டினிடெக்கன்றோம்‌, இஃது இருக்கட்டும்‌; வேசி 
களை யதுபவிக்க விரும்பி அவர்களின்‌ வீட்டுக்குப்போகிறோம்‌ ; 
அதையாவது பிடமானமாகச்‌ செய்கிறோமோ வென்னில்‌; இல்லை; 
அங்குப்போய்ச்‌ சூதாடியும்‌ சதுரங்கமாடியும்‌ உறங்கியும்‌ 
போதைப்போக்9 வருோம்‌; இப்படி காம்‌ கெட்டகாரியங்களைச்‌ 
செய்தாலும்‌ அதிலும்‌ ஒரு பிடிலாதமில்லாமல்‌ பலபல காரியங்‌ 
களிலே செஞ்சு செதுத்திக்டெக்கறோம்‌ ; ஆழ்வார்களோ, பகவத்‌ 
விஷயத்தைப்‌ பிடித்து அதில்‌ ஒய்வு இல்லாமல்‌ 4 கொக்குக்கு 
ஒன்றேமதி ' என்னுமாபோலே ஒரேபிடிவா தமாயிறார்து அரூப 
விக்‌இருர்கள்‌ ; இவர்களுடைய படி எங்கே! ஈம்முடைய படி 
எல்கே) என்று ஆம்வார்களின்‌ நிலைமையைப்‌ பாராட்டியும்‌ 
ஸம்ஸாரிகளின்‌ நிலைமையைப்‌ பழித்தும்‌ பேசினபடி. ... (௩௯) 


பெருவில்‌ பகழிக்‌ குறவர்கைச்‌ செந்தீ * 
வெருவிப்‌ புனந்தறந்த வேழம்‌ *-- இருவிசும்பில்‌ 
மீன்வீழக்‌ கண்டஞ்சும்‌ வேங்கடமே * மேலசுரர்‌ 


கோன்வீழக்‌ கண்கேந்தான்‌ குன்று. (௪0) 
பெருவில்‌ பெரியவில்லையும்‌ | செம்‌ தீ இவந்த நெருப்புக்கு 
வ்‌ அம்புகளையு வெருவி பயப்பட்டு 

ட அலலது க்‌ ட... [கொல்லையை விட்டூ 
குறவர்‌ குறவர்களினுடைய | 128 1. நீல்னெ 
கை கையிற்பிடித்திறாந்த | வேழம்‌ யானையான அ, 


18 
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இரு பரந்த ஆகாசத்தில்‌ அஞ்சும்‌ பயப்படுமிடமான. 
விசும்பில்‌ நின்றும்‌ வேங்கடம்‌ இருவேங்கடமான த 
மின்‌ வீழ கஷத்ிரம்‌ விழ மேல்‌ முன்பொருகால்‌ 
த்‌ அசுரர்‌ சோன்‌ [ இரணியாசானை 
[அதனைப்பார்த்து. ல்‌ டு த்‌ 
| (எம்‌ அப்பால்‌ கன க்கத்‌ 
| போக முடியாத ( (ப்ரஹ்லாதனுடைய 
கண்டு படி. குறவர்கள்‌ ன க விரோதி 
1 கைக்கொள்ளி உகந்தான்‌ 4 தொலைந்த, அ 
| யைப்‌ பூமியிலே | என்று) மகிழ்ந்த 
1 எறிந்தார்கள்‌ [ பெருமானுடைய 
ட என்று ப்ரமித்து) | குன்று இருமலையாம்‌. 


[பேருவிற்பகழி.] 6 வேங்கடமே அசுரர்கோன்‌ வீழக்கண்டு 
உசர்தான்‌ குன்று பாகவத விரோதியான இரணியனைத்‌ தொலைத்‌ 
அப்‌ பரமபாகவதனான ப்ரஹ்லாதனைச்‌ காத்தருளின பெருமான்‌ 
அத்த ஆச்ரிதபக்ூஷயாத மஹாகுணத்தை வெளியிட்டுக்கொண்டு 
இன்றைக்கும்‌ ஸேவைளாதிக்குமிடம்‌ திருமலையென்‌ றார்‌. அத்திரு 
வேங்கடம்‌ எப்படிப்பட்டதென்ன, அவ்விடத்துச்‌ செய்திகளில்‌ 
ஒன்றை யெடுத்‌ அரைக்றொரிில்‌, திருமலையிற்‌ கொல்லைகளில்‌ 
(இராக்காலங்களில்‌) யானை பட்டி மேய, அதனைத்‌ அாத்துவதற்காச 
அம்புதொடு ச்தவில்லை ஒரு கையமிலேகொண்ட குறவர்கள்‌ மற்‌ 
றொரு கையிலே தீவட்டியைக்கொளுத்‌ இப்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
அதட்டிச்செல்ல, அத்திவட்டியையும்‌ அம்புகோத்த வில்லையும்‌ 
கண்ட அக்களிறு அஞ்சி ஓடிப்போக, அகஸ்மாத்தாக அகாசத்தில்‌ 
நின்றும்‌ ஈக்ஷத்திரம்‌ அவ்மானை பதறிச்செல்லும்‌ வழியிடைபே 
வந்து பெருஞ்சோதியுடனே விழ, அதைக்கண்டு இ ஈக்ஷத்ர 
மென்‌அணராது (குறவர்கள்‌ கைத்திவட்டியையே கேழறிக்தார்‌ 
கள்‌ * என்று ப்ரமித்து £ இவ்வழியை நாம்‌ எப்படி கடக்து செல்ல 
வல்லோம்‌ ?? என்றஞ்சித்‌ திகத நிற்குமீடமாம்‌ அத்நிருமலை, 


அஸ்தாரே பயகங்கை பண்ணு£ற யானையின்‌ செய்தியைச்‌ 
கூறினவிதனல்‌-அஸ்தா கே பயசங்சைபண்ணி எம்பெருமாலுக்கு 
மங்களாசாஸகம்‌ பண்ணுற மஹான்களின்‌ இருப்பை நினைப்‌ 


பூட்டினாராகக்‌ கொள்ளலா மென்ப, ஸ்‌ ன்‌ (௪௦) 
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குன்றனைய குற்றஞ்‌ சேய்மினும்‌ குணங்கொள்ளும்‌ * 
இன்று முதலாக வென்னேஞ்சே * என்றும்‌ 
புறனுரையே யாயினும்‌ போன்னாழிக்‌ கையான்‌ * 


திறனுரையே சிந்தித்‌ திரு, (௪௧) 
ன்‌ ரு அளர்தித்‌ தச்‌ 
என்‌ நெஞ்சே எனது மனமே!, சிந்தித்து இரு வான்‌ 
என்றும்‌ எப்போதும்‌ (அப்படியிருக்தால்‌) 
[உள்ளூர இல்ல | ஆட்‌ க] இன்ற தொடங்கி 
புறன்‌ | மல்‌) மேலுக்குச்‌ 
உரையே 4 சொல்லுதெ குன்று மலைபோல்‌ (பெருப்‌ 
ஆயினும்‌ | வார்த்தையா அனைய பெருத்த) 
யிருந்தாலும்‌ குத்தம்‌ குற்றங்களைச்‌ 


செய்யினும்‌ | செய்தாலும்‌ 
[ சச்ரபராணியான | 


தச்‌ | எம்பெருமான்‌ லு 
இிறன்‌ விவயமரகப்‌ குணம்‌ | எம்பெருமான்‌) 
2 பேசம்‌ டோல்‌ ர குணமாகவே 
உைடே ள்ள; கக 
ரய [| பேச்சையே |  இருவுள்ளம்‌ 
பற்றுவன்‌, 
( பத்‌ 


[குன்றனையகுற்றம்‌. ] எம்பெருமானுடைய வாத்ஸல்யகுணத்தி 
விடுபட்டுப்‌ பேசுருர்‌. செஞ்சே !, ஆந்தரிகமான அன்பின்‌ மிகு 
தியினாலே சொற்களை த்தொடுத்து எம்பெருமானைத்‌ அதிப்பார்‌ 
பலருண்டு; அப்படிப்பட்ட அன்பு நமக்கு இல்லாமையினால்‌ 
கழுத்துக்கு மேற்படவே சல சொற்களை நாம்‌ கபடமாகச்‌ சொல்ல 
வல்லோம்‌; அப்படி மேலுக்குச்சொல்லுநறெ வார்த்தையாயிருந்தா 
ஓம்‌ அது பகவானைப்பற்றின வார்த்தையாக இருர்‌ அவிடமாயின்‌ 
பயன்படும்‌, எம்பெருமான்‌ 8 8ீசுலாவெர வ்ஷாவ௦ ௩.௧) 
ஜெய௦ ௬௦ ௮.  மித்ரபாவேந ஸம்ப்ராப்தம்‌ ஈ த்பஜேயம்‌ கதஞ்‌ 
௪௩? [ப்ரீதியை பாவரைசெப்து வருபவனையும்‌ கைவிடமாட்டேன்‌] 
என்று சொன்னவனாகையாலே நாம்‌ மேலுக்குச்‌ சொல்லுறெ 
வார்த்தையையும்‌ அவன்‌ கன த்ததாகத்‌ இருவுள்ளம்பற்றிக்‌ தன்‌ 
னுடைய வாத்ஸல்ய குணத்தை நம்மேல்‌ ஏறிப்பாயவிடுவன்‌ ; சாம்‌ 
மலைமலையாகக்‌ குற்றங்கள்‌ செய்தாலும்‌ 1. 4 என்னடியாரது 
செய்யார்‌. செய்தாரேல்‌ நன்று செய்தார்‌? என்னுமவனுடைய 

1. பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி 6-0-2, 
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திருவுள்ளத்தில்‌ அவைபெல்லாம்‌ நற்றமாகவே படும்‌ ; அவன்‌ ஈமது 
ஆமிமுக்யெத்தை மாத்திரமே எதிர்பார்ப்பவனாதலால்‌ நாம்‌ மேலுத்‌ 
குச்சொல்லும்‌ வார்த்தையும்‌ அவனுக்குக்‌ கார்யோப யோகியாக 
ஆய்விடுக்கான்‌-என்றாராயிற்‌௮. த ம்‌ 
ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே எம்பெருமாள்‌ நித்பர்களோடும்‌ முக்‌ 
தர்களோடும்கூடிப்‌ பரிபூர்ணுதுபவம்‌ பெருநிற்கச்செய்தேயும்‌, 
அதனால்‌ அப்பெருமான்‌ சிறிதும்‌ ம௫ழாது; பல மிள்ளைகளைப்‌ 
பெற்ற ஒரு தசுப்பனூர்‌ ஒரு மகன்மாத்திரம்‌ தேசாந்தரத்திலிருக்க 
மற்ற எல்லாப்புத்திரர்களோடும்‌ கூடி வாழாநின்றாலும்‌ அதனால்‌ 
மடழ்ச்செடையாமல்‌ தேசார்தரத்திலுள்ள புத்திரனது பிரி 
கையே நினைத்துப்‌ பரிதபித்திருக்குமபோலே எம்பெருமாலும்‌ 
லம்ஸாரிகளான ௮ஸ்மதாதிகளின்‌ பிரிவையே நினைத்துப்‌ பரிதாப 
முற்‌, ஈம்மோடே கலந்து பரிமா௮ுவதற்காகக்‌ காணகளேபசம்‌ 
களை ஈமக்குத்தந்தருளி அவற்றைக்கொண்டு நாம்‌ காரிபஞ்‌ செய்‌ 
யும்படியான சக்தி விசேஷங்களையும்‌ ஈமக்குக்கொடுத்து, மிசுவும்‌ 
அஹங்காரிகளான ஈம்மெதிரில்‌ தான்‌ ப்ரத்யக்ஷமாக வந்து 
நின்றால்‌ நரம்‌ பொறாமைகொண்டு ஆணையிட்டா?லும்‌ தன்னைத்‌ 
துரத்இலிபவோமென்றெண்ணி ஒருவர்சண்ணுக்குர்‌ தோ நருதபடி, 
உறங்குநெ குழந்தையைத்‌ தாயானவள்‌ முதுகிலே அணைத்துச்‌ 
கொண்டு இடெக்குமாபோலே எம்பெருமான்றானும்‌ தானறிந்த லம்‌. 
பந்தமே காரணமாச நம்மை விடமாட்டாமல்‌ அரந்தர்யாமியா 
மிருந்து தொடர்்துகொண்டு ஈம்மையொருகாலும்‌ சைவிடாமல்‌ 
ஸத்தையை ரோக்கிக்கொண்டு ஈமக்குத்‌ துணையாப்ப்‌ போருமள 
வில்‌ ராம்‌ கெட்ட காரியங்களிலே கைவைத்தொமாடில்‌ ஈம்மைத்‌ 
இருப்பமாட்டாமல்‌ அறுமதிபண்ணி ௨ தஹீசரைப்போலேயிருக்து 
இருப்புசைக்கு இடம்பார்த்தக்கொண்டேயிருர்து, காம்‌ செய்ற 
தீமைகளிலே ஏதேனுமொரு தீமையாவது $ ஈன்மையென்‌ அ பேரி 


$,விஷய ப்ரவணனாய்‌ வேசெளைப்பின்தொடர்து அடிக்கடி கோவில்‌ 
சிலே அனந்த பற்பல; வயலில்‌ பட்டிமேப்ர்ச பசலை அடிப்புதசத 
தரத்திச்சொண்ட போம்போத அ ஒரு கோவிலைப்‌ பிரதகினம்‌ பண்ணிச்‌ 
சொண்டு ஜிறெவளவிலே அதை விடமாட்டாத ஆக்ரஹுத்தாலே தானும்‌ 
அச்கோலிலை வலஞ்செய்சை ; (சிசபாலாதிகளைப்போலே) நிந்தை செய்வதற்‌ 
கர்கத்‌ இருரமங்களைச்சொல்லுசை முதலியன. 
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டக்கூடிய தாயிருக்குமோவென்‌ அ! பார்த்துவந்த, அப்படிப்பட்ட 
இமைகளைச்‌ எண்டுபிடித்து என்‌ ஊரைச்சொன்னாய்‌, என்‌ 
-பேரைச்சொன்னாப்‌? என்றிப்படி, சில ஸுக்ருதங்களை ஏறிட்டு 
மடிமாங்காயிட்டுக்‌ காரியம்‌ செய்ொனென்‌ ௮ இதிஹாஸ புராணக்‌ 
களிலே காணா நின்றோமாசையாலே, இப்படி. அறுக்‌ரஹிப்பதற்குச்‌ 
இிறிது வ்யாஜமாத்‌தரத்தை எதிர்பார்த்துத்திரின்‌ற எம்பெருமா 
னுடைய திருவுள்ளத்துக்கு இயைய !புறனுரையேயாயினும்‌ 
பொன்னாழிக்கையான்‌திறனரையே சிந்தித்திரு?? என்றருளிச்‌ 
செய்தாரிங்கு. 

6 குன்றனைய குற்றஞ்சேய்பினுங்‌ குணங்கோள்ளும்‌ ” என்ற்‌ 
முதலடிக்கு இரண்வெகையாகப்‌ பொருள்பணிப்பர்‌, (1) சாம்‌ மலை 
மலையாகக்‌ குற்றங்கள்செய்தாலும்‌ எம்பெருமான்‌ அவற்றில்‌ இருக்‌ 
கண்‌ செலுத்தாமல்‌ குணமாகவுள்‌ ளவற்றையெ சண்டுகொள்வன்‌- 
என்பதாக ஒரு பொருள்‌ : (2) நாம்‌ மலைமலையாகக்‌ குற்றங்கள்‌ 
செய்தாலும்‌ அவற்றையெல்லாம்‌ தான்‌ குணமாகக்கொள்‌ வன்‌ 
(அதாவத) போக்யமாகக்‌ சொள்‌ வன்‌-என்பதாக மற்றொறு 
பொருள்‌ : இவற்றுள்‌, முதற்பொருளைவிட இரண்டாம்‌ பொருள்‌ 
இறக்கும்‌. ருற்றங்களிற்‌ சுண்செலுத்தாமல்‌ குணமாசவுள்ளதையே 
கொள்ளுரொனென்‌.னும்‌ பொருளில்‌, ஈம்மிடத்தில்‌ குணங்களுஞ்‌ 
சில உண்டென்‌ ௮ வெளியிட்டபடியாகும்‌ ; 1, 8 சுகர.கஹுகர_த 
கஹுடிுஷ.ர_தா? றாவமாமணடிவமெறஷெறா._கி.ம3 | கால 
முணவ௱ஹ ஹஹராவுர.௧6 வாஉ8ு௨ய௦ ம.கி௦ தாச 
வரணெ - அக்ருதஸுக்ருதகஸ்‌ ஸுதுஷ்க்ருத்தர$ சுபகுணலவ 
லேசதேசாதிக:..- அசுப துணபாஸ்ஸஹஸ்ராவ்ருத வரசமுருதயம்‌ 
கதிம்த்வாம்‌ வ்ருணே.?? என்றாற்போலே; குற்றங்களே கூடுபூரித்‌ 
இருப்பதாகவும்‌ குணமென்பது லவலேசமுமில்லையாகவும்‌ அறுஸர்‌ 
இத்துக்சொள்ளும்‌ பெரியோர்களின்‌ கருத்துக்ணெங்க, 6 குற்றம்‌ 
களையெல்லாம்‌ குணமாகக்‌ கொள்வன்‌ ? என்னும்‌ பொருள்‌ மிகச்‌ 
சிறக்கும்‌, 

குற்றங்களை ஈற்றமாகக்‌ கொள்வனென்னு மிப்பொருளின்‌ 
ஸாரஸ்யத்தைப்பற்றிச்‌ கல சொல்லவேண்டிற்றுண்டு; கேண்‌ 


1. கூரத்தாழ்வானது வரதராஜஸ்‌தவம்‌--92, 


108 முதல்‌ திருவந்தாதி, 


மின்‌ 1--இங்வுலன்‌ ரண்‌ மதிவிகற்பால்‌ பிணங்கும்‌ சமயங்கள்‌ 
பலபலவுண்டு ; * எம்பெருமானே இல்லை? என்றெ பாஹ்யஸமயி 
களும்‌, எம்பெருமானொருவ னுண்டென்‌ நிசைந்து ( அவனுக்குக்‌ 
குணமில்லை ? என்றெ [நிர்க்குண ப்ரஹ்மவாதிகளான ] குத்ருஷ்டி 
களும்‌ ஏற்பட்டிருப்ப தபோலவே, எம்பெருமாளையும்‌ அவனுக்குச்‌ 
குணங்களையும்‌ இசைர்‌ துவைத்து (ஆனால்‌ அக்குணங்கள்‌ ஓர்‌ 
எல்லையுடையன ! என்னுங்‌ சொள்கையுடைபாரும்‌ சிலருண்டு, 
“உயர்வற வுயர்தரலமுடைபவன்‌ ? என்‌ றருளிச்செப்த ஆழ்வாரை 
யும்‌, 4 க. ரவயிகா சிறயாஸலிவ)ய கல)ாணமாணேமணளவ 
8ஹாண-வ!- அகவ திகாதிசயாலங்க்பேய கல்யாணகுணகணெளக 
மஹார்ணவ !? என்றருளிச்செய்த எம்பெருமானாசையும்‌ வழிபடு 
இன்ற ஸாத்மிகர்களின்‌ ஹித்தாந்தம்‌ எம்பெருமானுடைய இருக்‌ 
குணங்களின்‌ அதிசபத்திற்கு எல்லையில்லை? என்பதேயாம்‌. எம்‌ 
பெருமானது எண்‌ ணிறந்த குணங்களுள்‌ வாத்லல்யம்‌ என்பது 
ஒன்று. (அடியார்களின்‌) குற்றல்களைக்‌ காணா திருக்கையே வாத்‌ 
ஸல்யமென்று சிலரது கொள்கை, அ௮ங்கனன்தியே, ! தோஷங்களை 
யும்‌ போக்யமாகக்‌ கொள்ளுதலே வாஜ்ஸலையம்‌ ? என்பது ஸத்ஸம்‌ 
ப்ரதாயஹித்தாக்கும்‌, இங்கனே பொருளால்‌ சாஸ்‌ த்ரார்த்தங்கள்‌ 
வ்யாகுலங்களாய்‌ விடுமென்று பிரதிபக்ஷிகள்‌ பகர்வதுண்டு; ௮௮௫ 
எம்பெருமானுடைய குணத்திற்குக்‌ குறை கூறினபடியாமத்தனை. 
அடியார்களுடைய தோஷம்‌ சளைக்கண்டு வெறுப்புக்‌ கொள்ளாதே 
அவர்களைக்‌ சைக்கொள்வதற்கு அந்த தோஷங்களையே 8 பச்சை 
யாக்குகை-வாத்ஸல்பம்‌, என்னும்‌ ஸதீஸம்ப்சதாயப்‌ பொருளில்‌ 
குறை இறையுமில்லை, ( தோஷங்களை போச்யமாகச்‌ கொள்வதென்‌ 
பது குணமா? அன்று?! என்று பொதுவாகக்‌ சேட்ிறோம்‌. எம்‌ 
பெருமான்‌ விஷயத்திலே இக்கேள்வி கேட்றோமென்று கொள்‌ 
ளாமல்‌ ஸாமார்பமாகக்‌ சேட்றோமென்று கொண்டு விடையளிக்க 
வேணும்‌; 8 வை நவிடுறாஷா நிடெதஷ வ.கி ஹெய்‌? ; 
ய) விவாகா: அஹா நய ராககி ௫௦, கொஷா, நவலாஹூ, 
கொஷெ ண தஸாிறி அரப,” [உறவினர்களிடத்து 
வைக்கும்‌ அன்புக்குப்‌ பல பரிபாகங்கஞண்டு ; அவையாவன: 


$ பச்சை உபஹாரம்‌, ப்‌ 
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காசணமின்றியே பயத்தை சங்கப்பது, தோஷம்‌ தொற்று இருக்கை, 
தோஷத்தையும்‌ குணமாகக்கொள்ளூசை முதலியன.] என்று 
ச்ருதப்ரகாசிகையிலே அருளிச்செப்‌ திருக்கையாலே, குற்றங்களை 
யும்‌ ஈற்றமாகக்‌ கொள்ளுகையென்பது ிறர்‌த குணமேயாம்‌ என்ன 
வேணுமேயன்‌ நி, குணமன்‌றென்னவொண்ணாசு. 4 வாதல)௨நா$ 
சொஷெஷ௨ி மணை தவா? என்று ஸமர்வயாநிகாண 
ச்ருதப்‌ரகா சிகையிலுமுள்ளது. ஆகவே, குணமென்று ஏற்படற 
விது எம்பெருமானுக்கு இல்லையென்றால்‌ அவனுக்கு ஒரு குணம்‌ 
குன்தியதாறெஅ. அப்போது, பசுவத்குணங்களுக்கு இட்ட உயர்‌ 
வறவுயர்‌? என்ற விசேஷணமும்‌ 4 அநவதிகாதிசய? என்ற கிசே 
ஷணமும்‌ பழுதேயாம்‌. 

உண்மையில்‌ தோஷமானவற்றை குணமென்று க்ரஹித்தால்‌ 
இது ப்ரார்‌திஜ்ஞாசமாகையாலே எம்பெருமானை ப்ரார்தளென்று 
சொன்னபடி யாகாதோவென்னில்‌; ப்ரேமத்தின்‌ சனத்தாலே 
வழும்‌ ப்‌ரமமெல்லாம்‌ $ அடிக்கழஞ்சுபெறுமே, 6 உலகமடங்கலும்‌ 
எனக்கு சரீரம்‌, ஈானொருவனே சரீரி? என்றுரைத்த பெருமான்‌ 
தானே அதற்கு முரணாக “ஜ்ஞாரீ து ஆத்மைவ மே மதம்‌?! என்று 
சேதையிலருளிச்‌ செய்தானே: இதனையும்‌ ப்ரமமென்ன வேண்‌ 
டாவோ ? தூப்புலம்மானருளிச்செப்‌த விரோதபரிஹார ரஹஸ்யத்‌ 
திலே--4 ஸர்வசேஷியான ஸர்வேச்வரன்‌ ஆச்ரிதர்களைப்பற்ற 
சேஷேமாயிருக்குமிருப்பு குணக்றாதமாய்‌ ப்ரீத்பதிசயஹே.தவாகை 
யாலே தோஷமன்று ” என்றுள்ளது சுண்டீர்களோ ? 1, (உன்ன 
தென்ன சாவியும்‌ என்ன அன்னதாவியும்‌ ” என்‌ தவிடத்துக்கு ஆள 
வர்‌ தாரருளிச்‌ செய்யுமது ௮ றிலீர்களோ ? ஸர்வரக்ஷகனான எம்‌ 
பெருமானை ரக்ஷ்பகோடியிலேயாக் மங்களாசாஸகம்‌ பண்ணுவ 
அம்‌ ப்சாந்திகார்யமென்‌ நிட்டு தூஷிக்கப்படவேணுமே. சோன்பு 
கோற்கை, காமன்‌ காலிலே விழுகை, மடலூர்வேனென்கை முதலிய 
ப்ரபர்கஸக்தா£ப்ரவ்ருத்‌ திகளையும்‌ பசார்‌ திசார்பமென்றுகொண்டு 
ஆம்வார்களையும்‌ இகழவேணுமே. 2. 6 ஆங்காரவாரமது கேட்டு 
அழலுமிமும்‌ பூங்காரரவு?? 8. 4 ஹஷெஹாடிஹா_நாரகூஷாவ)ஹ.நி 


$ அடிச்சழஞ்சுபெறுமென்ற,த-உத்தமோத்தமம்‌ என்றபடி. 
1. திறாவய்மொழி 5-8-8. 2. நான்முகன்‌ திருவந்தாதி 10, 
3. ஸ்ரிகுணரச்மகோசம்‌. 
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விற லய௦ ஸாஜஅகராஹிராடெவெ 2 இத்யாதிப்படியே * .ஈல 
மந்தமில்லதோர்‌ ராட்டி ஓுங்க.ட இருள்தருமாஞாலத்‌ திற்போல பய 
சங்கைபண்ணிக்‌ கலங்குசன்ற அயர்வறுமமரர்களையும்‌ ௮ திலிலா 
மனிசரோடொக்க நினைக்கவேனுமே. 


ம ஹளமரீல)ஃ நா8 8% ஐ.நஸ௦மெஷமாயா ஹஹ 
தவிரா ஹி.) ” [ஸெள?ல்ய குணமாவதுமர்தஜனறங்க 
ளோடு தான்‌ கலந்து பரிமாறும்போது, தான்‌ மிகப்‌ பெரியவன்‌ 
என்கிற எண்ணத்தைத்‌ தவிர்த்துக்கொள்ளுகை] என்று ஸ்ரீமத்‌ 
வேதாந்த தேகென்‌ அருளிச்செய்ஜொர்‌ ; எம்பெருமான்‌ ( மஹதோ 
மஹீயாந்‌ ” என்னப்பட்ட தன்னை மர்தனிலும்‌ கடைகெட்ட மந்த 
னாக நினைத்துக்கொள்வது எங்கனே கொல்‌ பொருந்துவது? 


4 ஜ்ஞாகவிபாகசார்பமான அஜ்ஞாரத்தாலே வருமவை மெல்‌ 
லாம்‌ அடிக்கழஞ்சுபெறும்‌?? என்ற ஸ்ரீவசஈபூஷணா ஸ்ரீஸூக்‌ இக்கு 
இசைந்து, €ழ்ச்சொன்ன விஷயங்களையெல்லாம்‌ உபபர்கமென்‌ 
னும்போது இக்கணக்கலேதானே £தோவேஷா குணத்வபுத்தி 
என்றெ ப்ரக்ருத விஷயத்தையும்‌ பொருந்தவிட ப்ராப்தம்‌. 

அமரஹிம்ஹன்‌ தான்‌ இயற்றிய கோசத்திலே 8 ஹிழஹாு 
வல; - வத்ஸலனென்றுல்‌ ஸ்ரேஹமுடையவன்‌ ” என்றானே 
பன்றி 8 ஒரானஹை வல ப்ரமமுள்‌ எவன்‌ அத்ஸலன்‌ 3 
ஏன்ரனில்லை-என்றொருகோடி சொன்னார்‌ இர்‌) குற்றத்தை நற்ற 
மாகக்‌ கொள்‌ ளுகையென்றெ குணத்வஜ்ஞாசம்‌ ஸ்ரேஹளிபாகம்‌.. 
(அதாவது) அன்பு முற்றின அவஸ்தை என்று ச்ராதப்ரகாகிசை 
யில்‌ அருளிச்செய்திருக்கையாலே, பரமகாஷ்டாபந்க [முதிர்ந்த 
எல்லையில்‌ நின்ற] ஸ்நேஹமேயிறே வாத்ஸல்பமாவத. ஆகையாலே 
அமரஹிம்ஹன்‌ சொன்னது பொருத்தமுடைத்கே. ஜொ ॥ வெ 
ஹொ ரயடராவ௱ராவயிதயா கொஷெ அணைத்‌, ஹொ 
வஹாஜதஹெரஹி ஹுஉறா4 நாய- மார ஹி$ ஸ்ரீலாஷபீகாகர 
கள | வாவஹாஜிஹகொணல௰ 5௦ ஹிழ அவா ௧௨) யொ; 
உயரிய. தவ) ம நலிய ௩௦ ஹுஜாவப தி” ஹுட்‌? என்று 
ஸம்ப்ரதாயஹித்தாஞ்ஜரத்திலும்‌ சொன்னோம்‌. 
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தோஷத்தில்‌ தோஷத்வமென்கற தன்மை எப்போதும்‌ 
தோற்றிக்கொண்டேயிருக்க, தோஷத்தைக்கண்டு குணமென்று 
க்ரஹிப்பது எம்பெருமானுடைய ஸர்வஜ்ஞசைக்கும்‌ தத்வஜ்ன 
தைக்கும்‌ கொத்தையாம்‌-என்றும்‌ ஒரு சோடி சொல்லுவர்கள்‌ ; 
அர்தோ!, £ தோஷத்தைத்‌ காணாதிருக்கை வாத்ஸல்யம்‌' என்னுன்‌ 
கொள்கையுடையார்‌ தாமும்‌ இந்த தூஷணத்திற்குப்‌ பரிஹாரம்‌ 
பண்ணித்‌ தரவேணுமே. ஸர்வஜ்ஞனுக்கு அஜ்ஞானத்தை அம்‌ 
எரிப்பதோடு அர்யதாஜ்ஞாகத்றை அக்கேரிப்பதோடு வாசியில்லை 
இடீர்‌. ஒரு வஸ்துவை உள்ளபஉ அறியாதவளவில்‌, அடியோடு 
அறியாமையும்‌, ஸம்சயாத்மாவாய்த்‌ திகைத்து நிற்பதும்‌, விபரீத 
மாக அறிவதும்‌ ஆயெ எல்லாம்‌ துல்ய யோக க்ஷமமென்பது 
விவாதமற்ற விஷயமாதலால்‌, எம்பெருமானை இவர்கள்‌ அஜ்ஞு 
னாசச்‌ சொல்லுவதோடு நாம்‌ அர்யதாஜ்ஞாநியாகச்‌ சொல்லுவ 
தோடு ஒரு வாசியில்லையே, [தோஷங்களைக்‌ காணானென்பது 
அஜ்ஞனென்‌ றபடி ; தோஷங்களை குணமாகக்‌ கொள்வனென்பது 
அர்யதாஜ்ஞாநியென்‌ றபடி.] 

ஸஹஸ்‌ரராமத்திலே “பக்தவத்லை3?? என்ற இிருராமத்‌ 
திற்கு பகவத்குண ஈர்ப்பணத்திலே பாஷ்ய மருளிச்செய்பா 
நின்ற பட்டர்‌ 8 அலூலஸஃல விஷ] கா.) ௧86 லதவ இம 87 
[ இரடியான்‌ டைக்கப்பெற்ற பெருமைமினல்‌ மற்றதொன்றிலும்‌ 
ஆசைகொள்ளாது எல்லாவற்றையும்‌ மறந்திருக்கை-பக்தவாத்‌ 
ஸல்யம்‌] என்றார்‌: இச்த ஸ்ரீஸூக்தியின்‌ சுவையை ஆழ்ர்னு 
அறிச்து ௮ நுபவிப்பாரார்‌? ஸஹஸ்‌ரகாமத்திலே “ ஸஹஸ்ராம்சு?'* 
என்னச்செப்தேயிற “அவிஜ்ஞாதா? என்றெ. [ஸஹல்‌ 
ராம்சுஸர்வதோமுகமான ஞானத்தையுடையவன்‌; அவிஜ்‌ 
ஞாதா-(அடியார்‌ செய்யும்‌ குற்றங்களை, அதியாதவன்‌.] அஜ்‌ 
ஞத்வ-லர்வஜ்ஞத்வங்களுக்கு ஸாமாநாதிகாண்யத்தை இவர்கள்‌ 
நிர்வஹிக்கும்போது அர்யதாஜ்ஞாத்ருத்லத்தை நிர்வஹிப்பது 
தானோ அருமைப்பமெ ?. 

இங்கே ஸுக்ஷ்மமாக ஒன்று ஆராயவேனும்‌ ; எம்பெருமான்‌ 
அடியார்களின்‌ தோஷங்களைக்‌ காண்பதில்லை என்கிற அர்த்தமும்‌ 
தோஷங்களை போக்யமாகக்‌ கொள்ளுிறானென்றெ அர்த்தமும்‌ 

14 
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ஆக இரண்டும்‌ நூல்களிலுண்டு; 4 ஸஹஸ்ராம்சு 8 என்ற 
இருகாமத்நின்‌ பாஷ்பத்திலும்‌ ககாயிகாண ச்ருதப்சகா செ 
மிலும்‌ மற்றும்‌ பல விடங்களிலும்‌ $ தோஷா தர்சித்வோக்தி 
காணலாம்‌. ஆகையாலே எம்பெருமானுக்கு கோஷ போக்யத்வ 
மொழிய 8 தோஷாதர்சித்வமே டையாதென்௮ ஹித்தாந்திகள்‌ 
கூ.றுமவரல்லர்‌, பூர்வபகதிகளோ வெள்னில்‌, தோொஷா தர்‌ித்வ 
மாத்இிரமிசைந்‌து தோஷபோக்யத்வத்தை மறுக்கின்றனர்‌ ; இரண்‌ 
டுக்கும்‌ குறையில்லையென்பர்‌ ஹித்தார்திகள்‌. தோஷாதர்டித்வ 
மும்‌ தோஷபோக்பத்வமும்‌ விருத்த தர்மங்களல்ல ; தோஷாதர்‌ 
இத்வமென்பது ப்ரீதியின்‌ ப்‌சதம பர்வமென்றும்‌, தோஷ போக்‌ 
யத்வமென்பனு ப்ரீதியின்‌ சரம பர்வமென்றும்‌ ஆசார்யர்கள்‌ 
தெளியவைத்தார்கள்‌. எம்பெருமான்‌ சிலர்‌ பக்கல்‌ லெகாலங்களில்‌ 
தோஷங்களைக்‌ காணாதவனாகவும்‌, மற்றொருகால்‌ அவர்கள்‌ பக்கலி 
லேயோ வேறெருவர்‌ பக்கலிலோ தோஷங்களை போக்பமாகக்‌ 
கொள்பவனாகவுமுளன்‌--என்றிறே ஸத்ஸம்ப்ரகாயம்‌. இதிலே 
விப்ரதிபத்‌ பண்ணில்‌ க்ஷமாகுணமும்‌ கோஷா தர்‌சத்வத்தோடு 
விரோதிக்கு மென்னவேணும்‌. தோஷங்களைக்‌ காண்பதே யில்லா 
விடில்‌ க்ஷமிக்க ப்ரஸத்திதானுமில்லையிறே. 8 கஷதாகாஷாலட_௮ 
வாதஉ)க மிப. கஷதாவ)ுகா வதி? என்கறோரே எத்ய 
பாஷ்யத்‌ தில்‌ தேடிகன்‌. 

ஒரு குணத்தைக்கொண்டு மற்றொருகுணத்தைக்‌ கண்ணழிக்‌ 
கப்பார்க்கில்‌ பரத்வமொன்றுமே ஒங்க நின்று மற்ற குணங்க 
ளடங்கலும்‌ கடல்புக்கொளிக்கும்படி தர்க்க கெளசலம்‌ காட்ட 
லாகும்‌. * பிணங்‌ப அமரர்‌ பிதற்றும்‌ குணங்கெழு கொள்கையி 
ஒனாயெ எம்பெருமானுடைய குணப்ரலரத்‌ துக்கு க்ஷாத்ச யுக்தி 
ளாலே கண்ணழிவு சொல்லப்பார்ப்பது வக்தாக்களுக்கே தோஷ 
மாம்‌. எம்பெருமானுடைய ப்ரணயரஸம்‌ இருகரையுமழியப்‌ 
பெருகப்புக்கால்‌ அணையிட்டும்‌ அணையிட்டெ தடுக்சுவல்லா ரில்லை 
இடர்‌, 6 சாஸ்த்சக்களெல்லாம்‌ ஒரு தட்டும்‌ அவனுடைய கல்‌ 
யாண குணப்ரஸாம்‌ ஒரு தட்மொயிறுக்கும்‌ ” என்றிறே பிள்ளா 
னருளிச்செய்வது, 


ர குற்றங்களைச்‌ எனால்ண்னிட்டிருகிறானென்பத, 
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எம்பெருமான்‌ தோஷ போக்பனால்‌ சேன்‌ அச்சங்‌ 
கெட்டு தோஷங்களைச்‌ செய்யவேண்டி வருமென்று கூறும்‌ 
தூஷணம்‌ தோஷாதர்சித்வபக்ஷத்திலும்‌ ஸமாரம்‌, எம்பெருமா 
னுடைய க்ஷமாகுணத்தை யதிர்தவர்களும்‌ அஞ்சாதே தோஷம்‌ 
களைச்‌ செய்யவேண்டி வருமன்றோ ? நாம்‌ தோஷம்‌ செய்யாவிடில்‌ 
எம்பெருமானுடைய க்ஷமாகுணம்‌ புகர்பெருதென்னு நினைத்துக்‌ 
குற்றம்‌ செய்யப்புகுமவர்களை எங்ஜனே விலக்கவல்லிர்‌? நாம்‌ 
அரர்த்தங்களை விளைத்துக்கொள்ளா தொழியில்‌ எம்பெருமா 
அடைய ஆபத்ஸகத்வ குணம்‌ நிறம்பெறாதென்அ நினைத்துத்‌ 
தன்னைத்தானே நலிந்துகொள்ளப்‌ புகுமவனையும்‌ எல்ஜனே மறுக்‌ 
கக்கடவீர்‌?. ஆக விவற்றால்‌, ருயுக்திகளைக்க்காண்டு பகவத்‌ 
குணத்தைக்‌ கண்ணழிக்கலாகா தென்ற தாயிற்று. 


எம்பெருமானுக்கு அளவற்ற குணங்கள்‌ உள்ளன ; அவற்‌ 
அள்‌ எந்த குணம்‌ எந்த ஸமயத்தில்‌ எந்த வ்யக்தியின்மேல்‌ எந்த 
விதமாக ப்ரஸரிக்குமென்னு நிலையிட வல்லாராருமில்லை. இவ 
னுடைய வாத்ஸல்பகுணத்திற்கு நாமே இலக்கு ? என்கிற நிச்சய 
வணர்ச்சி ஈமக்கிருக்குமாகில்‌, தோஷங்களை புத்திபூர்வகமாகவே 
செய்யவேண்டி வருமென்றெ தூஷணத்திற்கு இடமுண்டாகலாம்‌. 
ட கேவலம்‌ ஸ்வேச்சயைவாஹம்‌ ப்ரேக்ஷே கஞ்சித்‌ கதாச௩? 
[எனக்கே விருப்பமுண்டாம்‌ போது சான்‌ ஏதோவொரு மையத்‌ 
தில்‌ ஏதோவொரு வயக்தியைச்‌ கடாக்ஷிப்பேன்‌] என்றருளிச்‌ 
செய்ற எம்பெருமானை யறிந்துவைத்து ஒருவன்‌ புத்திபூர்வக 
மாகக்‌ குற்றம்செய்ய முயலக்கூடுமோ ? கம.திகமாகவும்‌ அபுத்தி 
பூர்வகமாகவும்‌ ஆச்ரிதர்களிடத்தில்‌ ஏதேனும்‌ குற்றங்கள்‌ ரேர்ச்‌ 
திருந்தால்‌ அவற்றை எம்பெருமான்‌ காணாக்கண்ணிட்டிருப்பன்‌- 
கண்டாலும்‌ பொறுப்பன்‌--போக்யமாகவுல்‌ கொள்வன்‌ என்ற 


தித்தனை. 


கடோபநிஷத்தில்‌ [2--4--19,] ௨ சமாதா வானு 
ஷொ | சூதமி கீஷூசி। ஏடா லாடு கலவ 
நகபகொ விஜுமாவடெத 2... என்ற விடத்திற்கு பரஷ்ய 
முரையாநின்ற சங்கராமாறுஜஸ்வாமி 4 ஜ.தலவெணா தா 


108 புதல்‌ இறாவந்தாதி, 
கெவ வாஆஓூா.கிமயா௯ கெஹம.சா நவி கொஷாஐ கொடு 
அயா வரா). 82 என்றுரைத்தார்‌. ஸ்ரீதெரிகன்‌ வாதராஜ 
பஞ்சாசத்திலே 8 ஒளக. 8ஹ.அிவக.மி லாஹதாடெ மா 
வெடுவ கிஷுஹூடபெ கூ வாவிற। குனுகுலெவா உ 
ஹுகதிர௦ வுஹுஇக்ஷ ஜாத௦ கீமா! கமகாவரணாஹூ௦ 
பெ? [பரமபதம்‌ முதலிய இறச்த .ஸ்தாநங்களையெல்லாம்‌ 
இகழ்ர்திட்டுப்‌ பாம ஹேபமான பாவியேனுடலை போக்பமாகச்‌ 
கொண்டு வர்த்திக்றுயே 1] என்றார்‌. இப்படிப்பட்ட தோஷ 
போக்பத்வமே வாத்ஸல்பமென்று இந்த ச்லோகத்தின்‌ வியாக்‌ 
தியானத்திலும்‌ விரிசமாக வரைந்தார்கள்‌, இர்த தோஷபோக்‌ 
யத்வத்தை 1. 4 மங்கவொட்னே மாமாயை? என்ற பாட்டிலே 
ஆழ்வாரும்‌ விளங்க வுசைத்தருளினர்‌. 

ஸ்ரீமத்‌ ரஹஸ்யத்‌சயளாரத்தில்‌ ப்‌ரபாவ வ்பவஸ்தா இகாசத்‌ 
திலே என்னடியா ர து செய்யார்‌ செய்காேல்‌ ஈன்று செய்தா 
சென்பர்‌ போலும்‌ என்றவிடத்தில்‌ போலு மென்று சொல்லுகை 
யாலே இது வஸ்து வ்ருத்தியில்‌ ஈன்‌ றன்றென்னுமீடம்‌ ஸூசிதம்‌? 
என்றருளிச்செய்திருக்றொசே பென்னில்‌ 3-1 பின்தொடர்ர்தோடி 
யோர்‌ பாம்பைப்பிடி த்துக்‌ கொண்டாட்டிஞய்‌ போலும்‌?? விளங்கா 
யெதிக்தாய்‌ போலும்‌? 8 வாரீவளைத்துண்டிருந்தான்‌ போலும்‌! 
மாமேறியிருந்தாய்‌ போலும்‌ ” காகத்தினோடு பிணங்கி 8 வர்தாய்‌ 
போலும்‌?! & எந்தை பெருமானார்‌ மருவி நின்றவூர்‌ போலும்‌? 
இத்பாதிகளான  பல்லாயிரமிடங்களிலே போலு மென்‌ றதை 
இசைநிறையாகக்‌ கண்டுவைத்தும்‌, வடமொழியில்‌ “ கிதிவஹி 
ராணா ? 8கழுதிவ வரறிவயர௦” இத்யாதிகளில்‌ இவ 
சப்தம்போல இதுவும்‌ தமிழில்‌ ஒருவகை வாக்பாலங்கார மென்‌ 
றறிர்து வைத்தும்‌ விபரீதார்த்த வர்ணம்‌ பண்ணின த' அபிநிவேச 
வசத்தாலென்று அடியவர்க்குமெய்பனார்‌ பணிக்கும்படி, 

தயாசதகத்திலே 4 ஜி கிஷ.கி ஈாஷர.கா௦ ஹயா 
திச கொஷாடி.கராற விலிநகீ ௮ சு௨ராயற0_5ஈவ-இண.. 
கா௧௯$ கிலாகாஹடியெ ! ௬0௦ விதி, 1? என்றும்‌ 8 இள து 


1. இருவாம்மொழி 107-10. 
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கூவ-இவ-18-வஹரு.அற 8ஹாவ௱ாயாற 8 53 ஸாயி. 
கி.கி [017 ன த்ய சூலிஹு  தா.திரவெஷ8லலய.கர வூ 
- _தா8)வூஹொ வரஷமிறிஸயுர.கா ஒயெ! த” என்றும்‌ 
8 லா கழாஷது தஹவலவுர2ி.௩ ஹாலர].கலர.தா௦? என்றும்‌ 
அழகாக அருளிச்செய்த ஆசிரியர்‌ இவற்றுக்கு மூரணாம்படி. ஒன்‌ 
திசண்டு வார்த்தைகள்‌ எழு இவைத்‌ தாசென்றால்‌ இதற்கு ஈரம்‌ என்‌ 
சொல்லவல்லோம்‌. 

ம்‌ அற்றமுசைக்லெடைக்‌ குவர்பாலம்புயைகோன்‌, குற்றமுணர்க்‌ 
இகழுங்கொள்கை பனோ-ஈற்றே! தன்‌ கன்தினுடம்பின்‌ வழு 
வன்மோே காதலிப்பது; அன்ற தனை என்றுக்‌ ஆ.” என்று ஞான 
ஸாரத்திலே அருளாளப்பெருமா ளெம்பேருமானஞாருளிர்‌ செய்த 
பாசுரம்‌. * வாத) கொஷெவி மாண தவி " என்று 
சசணாக திசுத்யச்ருதப்‌ரகா சிகையில்‌ ஸ்ரீஸூக்தி, “ ஷஹி ஜி 
வரிலீயகாபடெஷ௨ி ற ரா மடெதஷ குஷரவிகெடெதாஃ 
ஹஸ்‌ வூ கஹில வகஷ ஹஹு௦காறா? வவயவு 
ஹவ்ல. நவெட.நா$ கி௫:௧-வ) தாகா யெதவமவ வலரா 
ஒழி. என்னு ஸஹஸ்‌ சகம்‌ பாஷ்ய த்‌ இல வத்ஸலகா:। ்யாக்க்‌ 
யானத்தில்‌ பட்டர்‌ புதிஸூக்‌ இ. இவற்றுக்கெல்லாம்‌ குலமாக 
ஸ்ரீபாஞ்ச ரா த்சப்‌ ரஹ்மஸம்ஹினதயி ல “கடம நா வியாயாஃ 
ஜுி$ள _நவ_தரணாஉா௦। யா நஙிவரகி ஸா யெ யஹ்யொ 
நிலா௱தா மத்ய ஸடெ ஜா.கஹ) வத) ரெ வாரிலி நஹ 
வடிஃ। ய்யா விஹகி ஸொலாவஃ தயா ஜீவஸ) சுஷஷ! 
லொம௰ு 88 வ வாழி லிசி வகஜஸ்லல்‌!॥? என்று பாக்கப்‌ 
பேசப்பட்டது. 

இப்படி உபபத்திகள்‌ பலபலவுண்டாசையாகிலை குற்றங்களை 
குற்றமா கக்கொள்ளுங்குணா்‌ எம்பெருமாலுக்கும்‌ கண்ண [ழினற்‌ 
றதேயாம்‌ * பொய்க்கின்ற ஞானமும்‌ பொல்ரைவொ முக்முரழுக்‌ 
குடம்புமான சம்போலியர்களின்‌ சரிரத்திலே சீரும்பியுதைின்ற 
எம்பெருமானை தோஷபோக்யனென்ன இசையாதார்‌ சார்‌ வாகாதி 
களையே சல்லசாக்னொர்களென்‌ ௮ ஞானப்பிரான்‌ பணிக்கும்‌. 


110 முதல்‌ இருவத்தாஇி.. 


“ இப்படி எம்பெருமானுக்குள்‌ எ சோஷபோக்யத்வ 
ஸுக்சஹமாக இல்லைசெய்யுமவர்கள்‌ கிர்க்குணப்ரஹ்ம்வரதி 
யிலை அச்தர்ப்பவிக்கை அழத? 


என்னு எண்ணுவ! 
களைவான்பிள்ளை பணிக்கும்‌. 


& 
மூடிகில்‌ ஸாரமாகவொன்று சொல்லித்‌ தலைக்கட்டு, 
எம்பெருமானுக்குப்‌ பல்லாயிசம்‌ குணங்களிருக் தாலும்‌, 
கன்‌ பக்கலிலே அவன்‌ அளவுகடக்கு அன்புடையவன்‌ 
மிடத்தை ஈன்கு வினக்கவல்ல குணங்களே ப்ரதாசங்கள்‌. 
கத்திலே அன்பின்மிகுஇயை ஈரம்‌ எங்கனே காண்ஜோமெ: 
“ஹா ஹா! கேவதத்தனுக்கு யத்ஞதத்தனிடத்திலே எ 
அன்பு! என்ன அன்பு!!; இவன்‌ எத்தளையபராதங்கள்‌ செய்‌, 
அம்‌ அக்களையும்‌ வனுக்கு போக்யமாஜெதேயெ £ழிய ஒவ்‌ - 
வது இகழ்வுக்கு உறுப்பாக இல்லையே ; இவன்காலில்‌ முன்தைத்‌ 
தாலும்‌ அவன்‌ கண்ணில்‌ நீர்‌ பெருகுனன்றதே ; இப்படியும்‌ ஒரு - 
அன்பு இருக்குமோ!” என்று சொற்போக்குகளிருக்கும்படியை 
எல்றும்‌ காணகின்‌ ஜம்‌. ஆகவே, ! 


௪ குதி 
ர இல்லிரண்டு குணங்களுக்கும பூர்வபக்ஷிகள்‌ 
எம்பெருமான்‌. இறத்திலே அவச்யம்‌ சொல்லித்‌ இர்ச்தார்களான 
பின்பு மற்ற (குணங்களினுண்பையை இசைக்துவைத்தும்‌ பயன்‌ 
பெற்னுர்கஸில்லை. 


மதிறல்லாக்‌ குண க்களும்‌ குறைவற்றன ? 
இவர்கள்‌ பண்ணும்‌ பகவந்குண ப்ர 
சம்ஸையிருக்றெபடி, ௨ ஆச்ரிதர்களிடத்‌இல்‌ எம்பெருமானுக்கு 
அன்பு உண்டு? என்று அவனுடைய ப்ரேமகுணத்தை இசைத்து 
வைத்தும்‌ அதன்‌ அதிசயத்தை ஸஹிக்னெ றிலரசாகையாலே 
“ ஜழுவாரு கா. நபெ] ம _கரஷிகஷொ$ காஹாரஹ_௪.நி 
ஹ_அஹூவ கொ விஸொெஷ?” என்ற ஆழ்வான்‌ ஸ்ரீஸ௫ூக்திக்கு : 
இவர்களும்‌ இலக்காகக்‌. குறையில்லை, ஆயிரந்தரன்‌ சொல்லிலும்‌ ' - 
குற்றங்களை ஈற்றமாக்‌ கொள்ளுகை அஹார்யஜ்ஞரகமேயாம்‌ என்று. 


I 


என்னுமாபோலேயிறே 
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மீண்டுமீண்டும்‌ கலல்‌ப்பேசுமவர்களைப்பத்ற * அக்தோ ! கருவிலே 
இருவிலாமையே !!” என்று இரங்கக்கடவ தத்‌ தனை, 

இன்னமுமிங்கு விரித்துரைக்க 3வண்மேவத்றை பகவத்குண 
ரத்கபாண்டாகாரத்திலே விரித்அசைத்தோம்‌, கண்டுகொள்க. (௪௧) 


திருமகளும்‌ மண்மகளு மாய்மகளும்‌ சேர்ந்தால்‌ * 
திகுமகட்கே தீர்ந்தவா றேன்கோல்‌ *--திருமகள்மேல்‌ 
பாலோதம்‌ சிந்தப்‌ படநா கணைக்கிடந்த * 


மாலோத வண்ணர்‌ மனம்‌. (௪௨) 
[ இருப்பாத்கடலில்‌ பெரிய பிராட்டியார்‌ 
பல்‌ சிறு இவலைக திரு மகள்‌ மேல்‌ (காதல்‌ 
ம்‌ ட; ] . சானவை சிதறி மெல்‌ மனம்‌ கொண்ட) திரு 
ல்‌ | விழுக்‌ வள்ளமான அ, 
ப்படுத்த, 
சார்க்‌ | களும்‌ தேவி பூதேவி 
மண்மசளும்‌ நினரதேவி மூவ 


ஆய்மாளும்‌ ரோடும்‌ லைக்அ 
சேர்த்தால்‌ பரிமாறும்போது 


பாம்பினணையிற்‌ 
பள்னிசொண்ட | 
| [ பெரிய பிசாட்டி 


பெரிய கடல்‌ | இருமகம்சே | யொருத்தியின்‌ 
மால்‌ ஓதம்‌ போன்ற வடிவை ர்ந்த ஆனு மேலே அற்றுத்‌ 
வண்ணர்‌ யுடையனா।ன | என்கொல்‌ தீர்க்திருக்கிற 
எம்பெருமான அ விதம்‌ என்னோ. 


இ [திருமகளும்மண்மகளும்‌.] ௩ம்‌ மலைபோன்ற குற்றங்களைச்‌ 
4 செய்தாலும்‌ எம்பெருமான்‌ அவற்றைக்‌ குணமாகத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
்‌ பற்றுவன்‌ என்பர்‌ இழ்ப்பாட்டில்‌, அப்படி குற்தக்தையும்‌ குண 
2 மோகத்‌ இருவுள்ளம்‌ பற்றவேண்டி௰ காரணம்‌ ஏதென்ன, பிராட்டி 
மார்‌ மூவரும்‌ கூடவே குடியிருக்கை தான்‌ காரணமென்‌ நிறாரிதில்‌. 
ஸ்ரீதேவி, பூதேவி, நீளாதேவி என்னும்‌ மூன்று பிசாட்டிமார்க 
ளும்‌ கூடியிருக்கும்படியை முதலடியி லருசிச்செய்றோர்‌. 
தி பாலோதம்‌ சிந்தப்‌ படகாகணைக்கிடந்த மாலோதவண்ணாது 
' இருமகள்‌ மேல்‌ (வைத்த) மனமானது! இருமகட்‌க திர்ர்தவாறு 
“என்கொல்‌ ? என்றோர்‌. இப்பாட்டுக்கு இரண்டு படியான நிர்வா 
ப க்களுண்டு ; தீர்ந்தவாறேன்கால்‌ என்பதை சாய்ச்சிமார்‌ மூவ 
சிடத்திலும்‌ கூட்டி; இருமகட்கே இர்ச்தவாநென்கொல்‌,; மண்‌ 


112 முதல்‌ திருவச்தாதி. 


சான்ற இருமலைஅனக்சாழ்வான்‌ கிர்வஹிப்பசாம்‌. 
கருத்தை விரிச்துரைப்போம்‌ கேண்மின்‌ ;-- 


இப்படி குடும்பவாழ்க்கையிற்‌ கூடி நின்று சிற்றின்பம்‌ த 2 
கனிக்கவேணும்‌* என்று ஆவல்கெரண்டு மாந்தாதா என்னும்‌ அ” 
க்குப்‌ பல பெண்கள்‌ இருப்பதாக உணர்க்து. அவனிடஞ்‌ெ 
தனக்குக்‌ கன்னிகா தானஞ்‌ செய்யுமாறு வேண்ட, அரசன்‌ வ. 
ருடைய கிழத்தன த்தையும்‌ குரூபத்தையுக்கண்டு இசையடில்சை | ்‌ 
மல்‌ ட பெண்கொடுக்க முடியாசென்று தம்‌ வாயாற்‌ சொன்னால்‌... 
முனிவர்‌ முனிக்கு சபித்துலிடக்கூடும்‌; பெண்களிருக்குமிடத்‌ 
இற்கு இவரை யனுப்புவோம்‌? இவரைக்கண்டு பென்கள்‌ காமுத்‌ 
ஏர்களாகில்‌. விவாஹம்‌ செய்துகொள்‌ எட்டும்‌. இல்லையால்‌ 
அவர்களே மறுத்துகிடட்டும்‌ ; ஈம்‌ தலையில்‌ பழி3வண்டா? என்‌ 
றெண்ணி முனிவரைப்‌ பெண்களிருக்குமிடத்திற்குப்‌ போகலிட, 
முனிவர்‌ அன்குச்‌ செல்லும்போதே தமது தவவலிமையால்‌ திவ்ய 
ஸாக்தரமான பக்தை ஏன்று கொண்டுபோய்‌ அவர்கள்‌ 
முன்னை நின்றவளகில்‌ அங்கிருக்க ஐம்பது பெண்களும்‌ ! கானே 
இவரை ப்ணந்துகொள்‌ வன்‌, நானே இவனை ணந்துகொள்‌ 
வேன்‌! என்று போட்டி போட்டுக்கொண்டு மெல்விழுக்தவாறே, | 
முனிவர்‌ அத்தனை பெண்களையும்‌ விவாஹஞ்ரசெய்துகொண்டு | 
சனித்தனியே அஇமகோஹாமான ஐம்பது மாளிகைகளை கிரு 
மித்து ஒவ்வொரு மாளிகையிலும்‌ ஓவ்வொரு மனைவியைக்‌ குடி 
யிருக்கவைத்‌ துத்‌ தமது தவவலிமையால்‌ ஐம்ப. வடிவமெடுத்து 
ஒலவ்வொருத்தியினிடத்திலும்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ பிரியா இருக்‌ து 
சமித்து வரும்காளில்‌, பெண்களை விசாரித்து வருவோமென்று 
அவாக்கொண்டு வந்த தர்தை ஒவ்வொருத்இியின்‌ மானிகையிலும்‌ 
புகுக்து ஸக்தோஷ வார்த்தை விசாரித்‌இுவருகையில்‌ தனித்‌ 
தனியே ஒவ்வொருத்தியும்‌ சொல்லிக்கொண்ட தாவது எனக்‌ 
கொரு குறையுமில்லை; பர்த்தா ஒரு சொடிப்பொழுஅம்‌ என்னை 
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விட்டுப்‌ பிரியாதிருக்கொர்‌ ; இப்படி என்னொருத்திமிடமே இருந்து 
விட்டு மற்றவர்களை மறந்திருக்கறாசே என்னும்‌ துக்கமொன்றே 
யுள்ளது; என்னுடன்‌ பிறந்தவர்களும்‌ என்னைப்போலே அரர்இத்‌ 
திருக்கவேணுமன்றோ?  அப்படியிருக்கப்பெறுத குறையைத்‌ 
திர்க்குமாறு நீர்‌ ஜாமாதாவுக்குச்‌ சொல்லிப்‌ போக3வணும்‌.என்‌ற; 
இவ்வாறே ஒவ்வொருத்தியும்‌ சொல்லுமாறு அம்முனிவர்‌ எப்படி 
ஒவ்வொருத்திக்கே அற்றுத்‌ தீர்ந்து பரிமாதினரோ, அப்படி 
எம்பெருமான்‌ இருமகளிடத்‌ தம்‌ மண்மகளிடத்தும்‌ ஆய்மகளிடத்‌ 
அம்‌ பரிமாறும்போ௮, * ஈம்மையொழிப மண்மகளைக்‌ சண்ணெடுத்‌ 
தும்‌ பார்ப்பதில்லை? என்று இருமகள்‌ நினைக்கும்படி யாகவும்‌, 
6நம்மையொழியத்‌ திருமகளைக்‌ கண்ணெடுத்தும்‌ பார்ப்பதில்லை ! 
என்று மண்மகள்‌ நினைக்கும்படியாகவும்‌, இப்படியே ஆய்மகளும்‌ 
நினைக்கும்படியா கவும்‌ ஒவ்வொரு தேவிக்கும்‌ விலக்ஷணஸம்ச்லேஷ 
ரஸத்தைத்‌ தந்து பரிமாறுகிறபடியைச்‌ சொல்வதாக அனர்‌ 
தாழ்வானுடைய நிர்வாஹம்‌.. 


இங்கனன்றிக்கே பட்டருடைய நிர்வாஹம்‌--திருமகட்கே 
தீர்ந்தவாறேன்கால்‌ ?- திருமகளோடு கலந்து பரிமாறும்போது 
மண்மகள்‌ முதலிய மற்ற பிராட்டிமார்கள்‌ போகத்திற்கு உப 
கரணமாயிருப்பர்கள்‌ ; தருமகளோடு ஸம்ச்லேவிப்பதைத்‌ தங்‌ 
கள்‌ முலையோடும்‌ தோளோடும்‌ ஸம்ச்லேஷிப்ப தபோலவே நினைத்‌ 
இருப்பர்கள்‌. ஆகையாலே மற்ற தேகிமார்களை உபகரண கோடி 
மிலேயாக்‌இத்‌ இருமகள்‌ பக்கலிலேயே பிரதான போகம்‌ கொள்‌ 
வது என்கொல்‌ -என்று. பட்டரருளிச்செய்த ஸ்ரீகுனரத்த 
கோசத்தில்‌ 4 கொழா வா8வி நாஞஷறீயக தயா வாஷாஃமரா 
0. மஹ8௦ நிவ]. தஹணயா.சிவாஹ_நலியள நீதா வர 
வாஹ.தா௮ு செவி! வாந நீலயாஹஹ 8ஹீ செவ) ஹஹஹ ௦ 
அமா யாஜிஹு ஓ.ுுவாஹுஉரஷிவிரிவ ஹாலி விய 
மாவ்ஸெ ॥ ச [வாரீர்‌ பெரிய பிராட்டியாரே | தேவரீரும்‌ பெரிய 
பெருமாளும்‌ ஸம்ச்லேஷாஸம்‌ ௮ அபவிக்கும்போது மண்மகளும்‌ 
ஆய்மகளும்‌ மற்றுள்ள பல தேவிமார்களும்‌ புஷ்பம்‌ சந்தனம்‌ 
முதலிய ஸாமச்ரிசள்போல உபகரண சோடியிலே நிற்பர்கள்‌ ; 

15 


(14 மதல்‌ நிருவத்தாி, 
அத்தேலிமார்களை நீர்‌ இருமுலை இருத்தோள்‌ முதலிய வய 
வல்களாகக்கொண்டு பெருமாளை சமிப்பிக்கின்‌ நீர்‌. | என்ற ச்லோச 
மும்‌ இங்கு ௮அலர்திக்கத்தகும்‌. 

தீர்ந்தவாறு--தீருகையாவது-ஒரு வஸ்‌ துவைவிட்டு மற்றொரு 
வஸ்‌அவில்‌ சிறிதும்‌ செஞ்சு செல்லாமல்‌ அர்த ஒரு வஸ்‌ அவிலையே 
ஆழங்காற்பட்டிருக்கை, 1, 8 தாமரைக்கண்களுக்கு அற்றுத்‌ 
தர்க்தும்‌ 7? என்ற திருவாய்மொழிப்‌ பிரபோகமுல்‌ காண்க, (௪௨) 

மனமாக தீரு மருவினையுஞ்‌ சாரா * 

தனமாய தானே கைகூடும்‌ *--புனமேய 

பூந்துழா யானடிக்கே போதோடூ நீரேந்தி * 


தாந்தொழா நிற்பார்‌ தமர்‌. (௪௩) 
சொழா வணங்குமவர்கள! 
த்‌ ரங்குமவர்களான 
தன்னிலத்தி விருப்‌ நிற்பார்‌ ன்‌ க ன்‌ 
பதுபோலவே தூம்‌ டங்கு. 
ட செவ்வி குன்‌! ்‌ 
புனம்‌ மேய | இருக i ர த்‌ | மனம்‌ மாசு [மனச்குற்தங்கள்‌ 
பூ அன்‌ அழாலய அணிச்‌ தீரும்‌ விட்டு நீங்கும்‌; 
வல அள்ள எம்பெரு | (ஸ்லப்ரயத்கத்தரல்‌) 
மான்‌ திருவடி | அருவினையும்‌ நீச்சமுடியாத 
களில்‌ | சாரா) தீவினைகளம்‌ 4 
[(இிருவாசாதாத்‌ கணக்கன்‌ 
அக்கு உபகரண பி ஓன்குககு] 
போதொடுநீர்‌ | மான) புஷ்பல்‌ | தனம்‌ தய க அ 
எக்‌] பரமபக்தி முத்‌ 
வியவைகளும்‌ 
தானே தனச்குத்தானே 
கைகூடும்‌ வந்து சைபுகுரும்‌. 


[மனமாகதீரும்‌.] £ழ்ப்பாசுரத்திலருளிச்செய்‌சபடி பிராட்டி 
மார்கள்‌ இடைவிடாது கூடியிருக்கையாலே ஒருவரும்‌ தங்கள்‌ 
குற்றங்களை நினைத்துப்‌ மின்வாச்கவேண்வெதில்லை) ஸ்வரூபத்துக்‌ 
குச்‌ சேர்ச்த ஜ்சித்காரங்களிலே அக்வயிக்கலாம்‌ ; அப்படி அந்‌ ” 
வயிக்கவே இிமைகவெல்லாம்‌ தொலைந்து ஈன்மைகள்‌ கைகூடுமென்‌ 
கிறார்‌, லர்வாக்ஷகன்‌ என்பது விளங்கத்‌ தனிமாலையிட்டிருக்ற 
எம்பெருமானுடைய திருவடிகளில்‌ இருவாராதன உபகரணங்க 
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ளான புஷ்பம்‌ தீர்த்தம்‌ முதலியவற்றை யேக்‌திக்கொண்டு வரது 
பணிமாறி பற்றிக்கிடக்கித 
அஜ்ஞாகம்‌ விஷயராகம்‌ முதலான கோஷர்களடங்கலும்‌ தன்‌ 


னடையே விட்டுக்கழலும்‌ ; இவற்றுக்கு மூலகாரணமான அஷ்கரு 


திவ்யார்த்த தீபிகை. 


வழிபமெலர்களுக்‌ க--மரஸ்ஸணைப்‌ 


மங்களும்‌ இட்டவராதபடி தொலை துபேரம்‌ ; ஸ்வரூபாதரூபமான 
யெ பரமபக்தி முதலியவைகளும்‌ தனக்குத்தானே வந்து 
கைபுகுறாம்‌ என்றாராயிற்று. 

மனம்‌, தனம்‌--வடசொல்விகாரம்‌. பாகவதர்களுக்கு பகவத்‌ 


செல்வமா: 


பக்தியே பெருஞ்செல்வமா தலால்‌ ₹தனமாய* என்றார்‌. 1, “நின்‌ 
னையே தான்வேண்டி நீள்செல்வம்‌ வேண்டாதான்‌ ? என்‌ அம்படி 


யிருப்பர்கள்‌ பாகவதர்கள்‌. த (௪௩) 
தமருகந்த தேல்வுருவ மவ்வுருவம்‌ தானே * 
தமருகந்த தேட்பேர்‌ மற்றப்பேர்‌ *--தமருகந்து 
எவ்வண்ணம்‌ சிந்தித்‌ திமையா திருப்பரே * 
அவ்வண்ண மாழியா னாம்‌. (௪௪) 
[ திருவாழியாழ்வான்‌ [அந்தத்‌ இிருகாமமே 
| முதலியநித்ய | அப்பேர்‌ இம்‌ ப தனக்சரம்படி 
ஆழியான்‌ J ஸுூரிகளைப்‌ பரி யிருப்பன்‌ ; 
| ஐகமாகவுடைய ot னி 
1. எம்பெருமான்‌, து ஆற்றிக்‌ 
ஆச்ரிதர்களால்‌ உசச்து: உகப்புடனே 
தீமர்‌ உகத்தத உகச்சப்பட்ட [குணம்‌ சேஷ்டிதம்‌ 
எவ்வுருவம்‌ உருவம்‌ ல்க முதலியவற்றில்‌ 
எதிவோ, ன்‌ யாதொரு 
சந்தித்த க்ஸ்‌ 
டட ரதுவ்வுருவமாகத்‌ | விதத்தை 
அவ்வுருவம்‌ பரி, (  அகஸந்நித்து 
தானே ம்‌ சன படனம்‌ 
அ (ட மடைவன்‌; ஓயாமல்‌ பாவரை 
இமையாஅ { . ந ட்‌ 
வர்‌ டடத டத பண்ணிக்கொண் 
ஆச்ரிதர்களால்‌ இருப்பர்‌ | ்பர்கே 
தமர்‌ உகந்த. உசச்சப்பட்ட இருப்பாக 
எப்பேர்‌ திருநாமம்‌ அவ்வண்ணம்‌ | அவ்வண்ணமே 
எதுவோ ஆம்‌ யாவன்‌. 


[தமருகந்ததேவ்வுருவம்‌.] இழ்ப்பாசரக்தி லருளிச்செய்தபடி 
ஆச்ரிதர்கள்‌ அடிமை செய்யுமளலில்‌, எந்த ரூபத்தையும்‌ எந்த 


1. பெருமாள்‌ திருமொழி 5-9. 
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காமத்தையும்‌ இவர்கள்‌ உகர்திறாப்பர்களோ அர்த ரூப நாமல்‌ 
களையே யுடையனாகத்‌ தன்னை அமைத்துக்கொண்டு அர்‌ ச்சாவதார 
ரூபியாய்‌ இங்கே அடிமைகொள்வனென்‌ இர்‌. தமர்சள்‌ கல்லையோ 
மண்ணையோ லோஹங்களையோ எதை உருவமாக்‌இனெலும்‌ 
அதையே தனக்கு அஸாதாரண விக்ரஹமாகப்‌ பரிக்ரஹித்‌ ௪ 
அதிலே ஸக்நிதாகம்பண்ணி பெழுந்தருளியிருப்பன்‌. அந்த விக்ர 
ஹத்தில்‌ சமர்கள்‌ எந்த இருரசாமத்தையிட்டு வழங்குவர்களோ 
அந்தத்‌ திருநாமத்தையே ராராயணாதி நாமங்கள்‌ போல விரும்பிக்‌ 
கொண்டிருப்பன்‌. மற்றும்‌, குணம்‌ சேஷ்டிதம்‌ முதலியவற்றில்‌ 
எந்த குணசேஷ்டி தங்களை அறுஸந்தித்து ௮ரவரதபாவரை பண்‌ 
ணுவர்களோ, அவற்றையே கொண்டிருப்பன்‌--என்‌ று அர்ச்சாவ 
தார லெளலப்யத்தை யருளிச்செய்தாராயிற்று, 


இப்பாட்டின்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்யொனத்‌தில்‌ 
சீல ஐதஹ்பங்கள்‌ அறாளிச்செய்யப்பட்டிருக்னெறன:-4 ஏம்‌ 
பெருமானார்‌ மாதுகரத்துக்கு எழுந்தருளாநிற்க, லெ பிள்ளைகள்‌ 
காலாலே£றி (உம்முடைய எம்பெருமான்‌ திருமேனி? என்று 
காட்ட, பாத்ரத்தை வைத்துத்‌ சண்டனிட்டருளிஞர்‌.!? [ எம்‌ 
பெருமானார்‌ பிக்ஷைத்காகத்‌ திருவி தியில்‌ எழுர்தருளா நிற்கையில்‌ 
தெருப்‌ புழுதியில்‌ விளையாடிக்கொண்டிருந்த சிறுபிள்ளைகள்‌ திரு 
வாழிதிருச்சங்கு முதலியவற்ரோடே ஒரு உருவத்தைத்‌ தரையிலே 
கீறி உடையவரே | உம்முடைய பெருமாள்‌ பார்த்தீரா 1? என்‌ 
திழைத்துக்காட்ட, உடையவரும்‌ 6 தமருகந்த தெவ்வுருவமவ்வுரு 
வந்தானே? என்ற இப்பாசரத்தைத்‌ இருவுள்ளம்பத்தி அக்தக்‌ 
றலை மெய்யே பகவத்கிக்ரஹமாகப்‌ பிரதிபத்திபண்ணி தண்ட 
னிட்டருளிஞர்‌.] 


“கோயிலிலே சில பிள்ளைகள்‌ விளையாடுநெவர்கள்‌ திருவீதி 
யிலேயிருர்‌ த பெருமாளும்‌ நாய்ச்சிமாரும்‌ பெரிய இருமண்டபமும்‌ 
கற்பித்துப்‌ பெருக்‌ இருப்பாவாடையும்‌ அமுதுசெய்வித்து (எம்‌ 
பெருமானார்‌ ! ப்ரஸாதப்படும்‌? என்று மணலைக்‌ கையாலே முக்‌ 
தெடுக்க, தத்காலத்திலே மாதுகரத்துக்‌ கெழுச்தருளு£?றவுடைய 
வர்‌, அவ்விடத்திலே ௮௮ கேட்டருளித்‌ தெண்டனிட்டு அவர்ச 
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ளெடுத்த ப்‌ரஸாதத்சைப்‌ பாத்ரத்திலே ஏற்றார்‌ என்று ஜீயாரு 
ளிச்செய்தார்‌.. [-ஈம்பெருமாள்‌ ஸர்நிதியில்‌ ஈடக்றெ ரீதிகளை 
அப்படியே அபிசயித்‌ ஐத்‌ தெருப்புழுதியில்‌ ஒருராள்‌ விளையாடிக்‌ 
கொண்டிருந்த சிறபிள்ளைகள்‌ ஒரு கொட்டாக்குச்சியில்‌ மண்ணை 
வாரியெடுத்துக்கொண்டு, ஸர்நிஇயில்‌ அருளிப்பாகேள்‌ சொல்லு 
இற க்ரமத்திலே சொல்லிக்கொண்டு வரும்போது 4 ஜீயோ !? 
என்று அருளிப்பாடு சொல்லிக்கூவ, அந்த ஸமயத்தில்‌ யாத்ருச்‌ 
கமாக பிக்ஷைச்கெழுந்தருளிக்‌ கொண்டிருர்‌த உடையவர்‌ இவ்‌ 
விளையாட்டொலியைக்‌ கேட்டு மெய்யே ப்சதிபத்தி பண்ணி 
(சாயிந்தே ! என்று சொல்லிக்கொண்டேபோய்‌ ளேவித்து அச்ச 
மண்ணைச்‌ சிக்கத்தில்‌ ஏற்றுக்கொண்டார்‌. 


6 எங்களாழ்வார்‌ பாடே ஆபர்சேவு சென்று நாவற்பழம்‌ 
வேண்ட, ' நீயார்‌ ?” என்று அவர்கேட்க, ஜீயர்மகனான ஆயர்தேவு, 
என்ன, ஜீயரைக்கண்டு உம்முடைய பிள்ளை எங்களைக்‌ குடியிருக்க 
வொட்டுதிறிலன்‌ என்றார்‌.” [-ஈஞ்சயருடைய இருவாராதனப்‌ 
பெருமாளுக்கு ஆயர்தேவு என்று திருசாமம்‌. அப்பெருமாள்‌, 
இருக்குருகைப்பிரான்‌ பிள்ளானுடைய சஷ்பரான எங்களாழ்வா 
னக்கு ஸ்வப்ஈத்திலை ஸேவைஸாதித்து, தான்‌ இன்னானென்று 
தெரிவித்து சாவற்பழம்யாசிக்க, மறுசாள்‌ எங்களாழ்வான்‌ கஞ்ச 
யரைக்‌ கண்டு £ உங்கள்‌ பெருமாள்‌ நாவற்பழத்துக்காக என்பிரா 
னை வாங்குறொுரே? என்று விநோதமாக ஸாதித்தாராம்‌, கண்ண 
பிரானான விபவத்தில்‌ உகர்திறார்த காவற்பழத்தை அர்ச்சையிலும்‌ 
உகந்தபடி சொல்லிற்றென்க, ] 


6 தமருகந்ததேவ்வண்ணம்‌” என்று பலரும்‌ அஸம்பத்த 
மாக ஒஅவர்கள்‌ ; ௮து பாடமன்று; பொருளுக்கும்‌ சேராது ; 
“ தமருகந்தெவ்வண்ணம்‌ ”' என்றே ஓதுக: சன்‌ (௪௪) 


ஆமே யமரர்க்‌ கறிய வதுநிற்க * 

நாமே யறிகிற்போம்‌ நன்னெஞ்சே *--பூமேய 

மாதவத்தோன்‌ தாள்பணிந்த வாளரக்கன்‌ நீண்முடியை * 
பாதமத்தா லேண்ணினான்‌ பண்பு. (டு 
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கல்‌ நெஞ்சே நல்ல மனமே], 
க்கக்‌ பிரமன்‌ முதலிய 

i த்‌ அமார்க்கு ன்‌ தேவர்கட்கு 
பூமேயமா மஹாதபஸ்வி அறிய ஆமே அத்ய » 
தவத்தோன்‌ 4 மான பிரமனு ப்பது 
தாள்‌ பணிந்த டைய பாதத்‌ படத 

தேக்க த 
டக்‌ a ல்க 

[ ஆச்ரமித்த ௮௮ சிற்ச என்பது இடம்‌ 

வாள்‌ கொடிய இராவண கட்டும்‌; 
அரக்கன்‌ னுடைய ந: 
சீன்டபத்தத்‌ | ம்‌ 
சீள்‌ முடியை தலைகளையும்‌ | | னுடைய கிர்ஹே 
அக க்ருபாகடா 

[அந்தத்‌ இருவ | ௫12 பம்‌ அரத்தற்குப்‌ பாத்‌ 
பாதம்‌ அத்‌ | கலேஜே | அிதித்போம்‌। மரிய) ம்‌. 
தரல்‌ எண்ணி4 எண்ணிச்‌ காட்‌ | அறியக்‌ 

னன்‌ பண்பு | டின எம்பெருமா | ( கட்வோம்‌. 
( னுடைய குணம்‌ 


[ஆமேயமரர்க்கறிய.] இப்பாட்டின்‌ பின்னடிகளில்‌ ௮ அஸர்‌ 
இக்கப்பட்டிருக்கும்‌ பகவத்கதை மூன்றார்‌ நிருவர்‌ தா தியில்‌-ப்ச்‌ 
சுவருமறையோன்‌ நான்முகத்தோன்‌ நன்குறங்கில்‌, வாய்ந்த 
குழவியாய்‌ வாளரக்கன்‌ ஏய்ந்த, முடிப்போது மூன்றேழென்‌ 
றெண்ணினன்‌) ஆர்ந்த அடி.ப்போது நங்கட்கரண்‌.” என்ற எழுபத்‌ 
தேழாம்‌ பாட்டிலும்‌, நான்முசன்‌ இருவக்தாதியில்‌-- கொண்டு 
குடங்கால்‌ மேல்வைத்த குழவியாய்‌, தண்டவரக்கன்‌ தலைதாளாற்‌ 
பண்டெண்ணிப்‌--போங்குமரன்‌....... ழ்‌ 
பாட்டிலும்‌ பேயாழ்வாராலும்‌ இருமழிசைப்பிரானும்‌ ௮ தஸர்‌ 
இக்கப்பட்டள்ளது. முன்பு இராவணன்‌ தனது பத்துத்‌ தலைகளை 
மறைத்துக்கொண்டு கான்முசனிடஞ்‌ சென்று வரம்‌ வேண்டிக்‌ 


என்ற நாற்பத்துநாலாம்‌ 


கொள்ளுமள வில்‌ எம்பெருமான்‌ ஒரு குழந்தை வடிவாய்‌ அப்‌ 
பிரமனுடைய மடியிலே உறங்குவான்போலே இடர்து ! இவன்‌ 
பத்துத்கலைளையுடைய இராவணன்‌ ; ஸ்லஸ்வரூபத்தை மறைத்‌ 
துக்கொண்டு உன்னை வஞ்சித்து வரம்‌ வேண்டிக்கொள்ள வந்திருக்‌ 
இறன்‌; இவனுக்கு நீ வரமளித்தால்‌ பெருந்திங்காக முடியும்‌” 
என்று தெரிவிப்பவன்போன்று தன்‌ திருவடியால்‌ அவ்விராவண 
னுடைய பத்துத்தலைகளையும்‌ எண்ணிக்காட்டினன்‌--என்பதாக 
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இவ்வரலாறு விள ங்குனெறது. இக்கதை இதிஹாஸ புராணங்‌ 
களில்‌ உள்ள விடம்‌ தெரிபகில்லை ; பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியில்‌ 
1. “€ீமாலிக னவ8னாடு தோழமைக்‌ கொள்ளவும்‌ வல்லாய்‌, சாமா 
றவளை நீ பெண்ணிச்‌ சக்கரத்தால்‌ தலைகொண்டாய்‌? என்றும்‌ 
9. .எல்லியம்‌ போதினிதிருத்தலிருக்ததோரிடவசையில்‌, மல்‌ 
லிகைமாமாலை கொண்டங்கார்த்ததுமோரடையாளனம்‌? என்றும்‌ 
அருளிச்செய்த கதைகள்‌ வ்யாஸர்‌ வால்மீடி முதலிய முனிவர்க 
ளால்‌ ஸாக்ஷாத்கரிக்கப்படாமல்‌ ஆழ்வாரால்‌ மாத்திரம்‌ 8 நிர்‌ 
ஹேதுக கடாக்ஷமடியாக ஸாக்ஷாத்கரிக்கப்பட்டவை என்று ஈம்‌ 
பூருவாசாரியர்கள்‌ நிர்வஹிச்‌ இருப்ப போலவே இக்கதையும்‌ ஆழ்‌ 
வார்சளால்‌ மாத்திரம்‌ ஸாக்ஷ ரத்‌ கரிக்கப்பட்டதென்று பெரியோர்‌ 
கூறுவர்‌. இனி; இதற்கு இதிஹாஸ புராணங்களில்‌ ஆகா 
முண்டேல்‌ கண்டோசொள்க$. விரிவும்‌ வல்லார்‌ வாய்க்‌ சேட்டுணர்ச, 

பூமேய மாதவத்‌ தோன்‌ தாள்பணிர்த வாளரக்கன்‌ நீண்முடி 
யைப்‌ பாதமத்தா லெண்ணிஷனைன எம்பெருமானுடைய குணக்‌ 
களைத்‌ தேவர்களால்‌ அறிய முடியா து ; எம்பெருமானுடைய திருவரு 
ளாலேதெளியக்‌ காணவல்ல நாமே அதியவல்‌ லோம்‌-என்பது ஒரு 
பொருள்‌ ; தேவர்களே அறியமாட்டா தபோது காமோ அறியக்‌ 
கடவோம்‌ என்று சைச்‌இயமாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்வதாக மற்றொரு 
பொருள்‌. 

பாதமத்தல--பாதததால என றபடி, பக (௪௫) 

பண்புரிந்த நான்மறையோன்‌ சென்னிப்‌ பலியேற்ற * 

வேண்புரிநூல்‌ மார்பன்‌ வினைதீர ௨-புண்புரிந்த 

வாகத்தான்‌ தாள்பணிவார்‌ கண்டீர்‌ உ அமரர்தம்‌ 


போகத்தால்‌ பூமியாள்‌ வார்‌, (௪௯) 
('ஸ்வாங்களோடி சென்னி தலையில்‌ 
பண்‌ புரிந்த | லதா | [ன்ன யெறிச்ததனால்‌ கையிவொட்‌ 
க்‌ | கிரூப்கமச டி.ச்கொண்ட கபாலத்தில்‌] 
இட்ட அம வு 
(புன்னை அ. ட 8-102. 


$ பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி 5--4--6 பாட்டின்‌ பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை வியாக்யெரனம்‌ காண்க. 
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(வெளுத்த யஜ்ஞோ 
4 வீதத்தை மார்‌ 
ம | வீத , 
ர்‌ பிலே அணிக்த | தான்‌ இருவடிகளை 
அ வனுமான ருத்ர 
னுடைய பணிவார்‌ ஆச்ரயிக்குமவர்கள்‌ 
ப்ரஹ்மஹத்தி ழ்‌ ட்‌ 
வினை ய்‌ ண்கள்‌ ட (கீத்ஸிகளின்‌ 
அமரர்தம்‌ போகமரதிய 
8 நில்கும்படியாக போசத்தால்‌ |  பரமபதாறு 
பூப்ப எடுத்துச்‌ பவத்தோடு 
'சாடுப்பதற்காக) க 
'இர்தலீலா 
( தன்னுடைய இரு பி விபூதியை 
ரிக்‌ | மார்பைப்‌ புண்‌ 
ஸ்‌ ன்ப படுத்திக்‌ கொண்‌ | ஆள்வார்‌ ஆட்டிபுரிவர்கள்‌. 
| டவனான எம்‌ 
( பெருமானுடைய 


* * *_[பண்புரிந்தகான்மறையோன்‌.] பிரமனுக்கு அருள்‌ 
செய்தமையைக்‌ ழேப்பாட்டிற்சொன்னார்‌ ; சிவனுக்கு அருள்செய்‌ 
'தமையைச்‌ சொல்லுறொரிதில்‌. ஒரு காலத்திலை பரமவென்‌, தன்‌ 
ளைப்போலவே பிரமனும்‌ ஜர்‌துதலையுடையனாயிருப்பத பலரும்‌ 
பார்த்து ப்ரமிப்பதற்கு இடமாயிருக்றெதென்று கருதி அவனது 
சரமொன்றைக்‌ ளொளியெடுத்துவிட, அக்கபாலம்‌ அப்படியே' 
திவன்கையில்‌ ஒட்டிக்கொள்ளவே, அவன்‌ 4 இதற்கு என்ன செய்‌ 
வது? என்று கவலைப்பட, தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ : இப்பாவம்‌ 
தொலையப்‌ பிச்சையெடுக்கவேண்டும்‌ ; என்றைக்குக்‌ கபாலம்‌ நிறை 
யுமோ அன்றைக்கே இது கையைவிட்டு நீங்கும்‌? என்றுகூற, 
இவபிரான்‌ பலகாலம்‌ பல தலங்களிலுஞ்‌ சென்று பிச்சையேற்றுக்‌ 
கொண்டே வருர்தித்‌ இரிக்தும்‌ அக்கபாலம்‌ நிறையாமையாலே நீங்‌ 
காதிறாக்க, பின்பு ஒருகாள்‌ பதரிகாச்ரமத்தை யடைந்து அங்கு 
எழுந்தருளியுள்ள சாராயணமூர்த்‌ தியை வணக்கப்‌ பிரார்த்தித்த 
வளவில்‌ எம்பெருமான்‌ தனது திருமார்பை ஈகத்தாலே£றி அதில்‌ 
நின்றும்‌.பெருெ ரத்தநீரை யெடுத்து (அக்ஷயம்‌? என்று பிக்ஷை 
யிட, உடனே அது நிறைந்து கைபைவிட்டு அகன்றது என்பது 
பண்புரிந்த நான்மறையோன்‌சேன்னிப்‌ பலியேற்ற: - வண்புரிநூல்‌ 
மார்பன்வினைதீர்த்த வரலாறு. சிவனுடைய வினையைத்‌ இர்ப்பதற்‌ 
காகத்‌ தனது திருமார்பை ஈகத்தால்‌£றிப்‌ புண்படுத்தக்கொண்டது 
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பற்றிப்‌ புண்புரிந்தஷகத்தான்‌ என்றார்‌. இப்படி பசோபகார னான 
பெருமானுடைய திருவடிகளைப்‌ பணியமவர்களே உபய விபூதியை 
யும்‌ ஆளவல்ல பாக்யசாலிகள்‌-என்றாராமிற்று. 1. லையம்மன்னி 
வீற்றிருர்து விண்ணுமாள்வர்‌ மண்ணூடே?” என்ற திருவாய்‌ 
மொழிப்‌ பாசுரம்‌ இங்கு நினைக்கத்‌ தகும்‌. 

போகம்‌, பூமி--வடசொற்கள்‌, ii வடட (சச) 


வாரிசுருக்கி மதக்களி றைந்தினையம்‌ % 
சேரி திரியாமல்‌ செந்ரிறீஇ கூரிய 
மேய்ஞ்ஞானத்‌ தாலுணர்வார்‌ காண்பரே * மேலொருநாள்‌ 


கைர்நாகங்‌ காத்தான்‌ கழல்‌. (௪௭) 
தன்‌ [ல்‌ நண்ணி 
மதம்‌ களிறு 3 போன்ற ஞானத்தால்‌ அ னத்த்லே 
ஐர்தினையும்‌  பஞ்சேர்ரியம்‌ 
களையும்‌ உண்ர்வார்‌ ர்க்‌ ள்‌ 
50) | உண £வலலவர்கள்‌ 
ஜலம்போன்ற A . 
்‌ சப்தாதி விஷயங்‌ | மேல்‌ ஒரு ள்‌ ன்‌ 
வாரி சுருக்‌ 4 களில்‌ கின்ஐம்‌ நாள்‌) காலத்திலே 
த்தப்‌ 
| த | கஜேர்திராழ்வானை 
டித்து , ளர்‌ 
கண்டலிடன்னிலும்‌| அது அந்த அன்‌ 
சேக்‌ ்‌ இரியவொட்டா ன ணன்‌ இட்டு 
திரியாமல்‌: i 8 னுடைய 
செம்‌ ரீதீடி மல்‌ செவ்வையாக ம 
நிலைநிறுத்தி | கழல்‌ திருவடிகளை 
ற மிகவும்‌ ஸைின்ம | ப்பர்‌ {i அஅுபவிக்கப்‌ 
மான பெறவர்கள்‌. 


உ * *-[வாரிசுருக்கி,] சழ்ப்பாட்டில்‌ 4 புண்புரிந்த வாகத்‌ 
தான்‌ தாள்பணிவார்‌ கண்டீர்‌ அமார்தம்‌ போகத்தால்‌ பூமியாள்‌ 
வார்‌ ” என்றார்‌; எம்பெருமானது தாள்களைப்பணிதல்‌ யார்க்குக்‌ 
கைகூடும்‌? என்று கேள்வியுண்டாக, இச்திரிபக்களை அடக்கி ஆள்‌ 
பவர்களே எம்பெருமான்‌ திறாவடியைப்‌ பணிதற்குப்‌ பாங்குடையர்‌ 
என்றொரிதில்‌. 

இந்திரியங்களை அடக்யொளுதல்‌ மிகவும்‌ அரிது என்பது 
தோன்ற; அவ்விந்திரியங்களை மதம்பிடித்தயானையாக உபசரித்துக்‌ 
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கூற்கின்றார்‌, யானைகள்‌ நீர்நிலையில்‌ புகுந்தால்‌ முதலை முதலிய 
ஜலஜர்‌ அக்களால்‌ துன்பம்‌ நேரிடுவது ஸம்பாவிதமாதலால்‌ அல்‌ 
குப்போகாதபடி. சுருக்கவேனும்‌ யானையை; அப்படியே, பிரரு 
தத்தில்‌ நீர்நிலையாவது_விஷயாந்தரங்கள்‌ ; இந்திரியல்களாநற 
மதயானைகள்‌ சப்தாதி வீஷயங்களினருகிற்‌ சென்றால்‌ அன்பம்‌ 
நேரிலே; திண்ணமாதலால்‌ அவற்தில்‌ நின்றும்‌ சுருக்கவேணும்‌ 
இவற்றை; இதுவே 4 வாரிசுருக்கி?” என்பதன்‌ கருத்து, வாரி 
என்னும்‌ வடசொல்லுக்கு (நீர்‌? என்று பொருள்‌ $ நீரானது எப்‌ 
படி விடாயைப்‌ பிறப்பிக்குமோ அப்படி, விஷயங்களும்‌ விடாயைப்‌ 
பிறப்பிகனெறன வென்பதுபற்றி விஷயங்களை ₹ வாரி? என்ற 
சொல்லாற்‌ குதித்தன ரென்க. (“வாரி சுறாக்கி” என்றதே போது 
மாயிறாக்க; மறுபடியும்‌ 4 சேரிதீரியாமல்‌ சேர்ரிறீஇ” என்றது 
பலாத்கரித் தாலும்‌ இந்திரிய மதயானைகளை விஷய விதிகளில்‌ 
நின்றும்‌ மடக்பெடக்‌ ஆளவேண்டுவது அவயம்‌ என்பதற்காக 
வென்க. நிநீஇ--சொல்லிசையளபெடை. 


ஆகலிப்படி இந்திரியங்களை வென்று பாரமார்த்தெமான பக்தி 
ரூபாபர்நஜ்ஞாரத்தாலே அவனை உள்ளபடி உணரக்கூடியவர்கள்‌ 
யாரோ, அவர்கள்‌ ௮அவனுடையதிருவடிகளை ஸேவிக்கப்பெறுவர்‌ 
கள்‌_என்றாராயிற்‌ற. “கைந்நாகங்காத்தான்‌ கழல்‌? என்ற 
சொல்லாற்றலால்‌ ஸ்ரீகஜேந்திரா ழ்வான்‌ போல்வார்‌ இப்படிப்பட்ட 
அ கொரிகள்‌ என்பது ஸூசிப்பிக்கப்‌ பட்டதாம்‌. க (௪௭) 


கழலோன்‌ றேடூத்தோருகை சுற்றியோர்‌ கைமேல்‌ ஃ 
சுழலும்‌ சுராசுரர்க எஞ்ச அழலும்‌ 
சேருவாழி யேந்தினான்‌ சேவடிக்கே செல்ல 4 


மருவாழி நேஞ்சே மகிழ்‌. (௪௮) 
கழி செஞ்சே தவன ர [ஒரு கை ஒரு திருக்சையாலே 
ki | (பிரதிகூலசான 
(முன்பு இரிவிக்மாவளார காலத்தில்‌) | த்து கம முதலான 
்‌ | | வர்களைசி) சழத்தி 
ஒரு கூல்‌ ஒரு திருவடியை | யெறிச்த 
உ மேலுலசங்களிலே ட , மற்‌ 
டு, . ரகு. 
எடுத்து: செல்ல நீட்ட, ஒர்சை மேல்‌ { 4 இருக்லவ்பிலே, 
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[(இவனுச்கு என்ன 
நேரிடுமோ 
வென்று) தவிக்‌ 
இற (அஅகல 
| ரான) தேவர்‌ சே அடிச்சே கி க்‌ ம்‌ 
சழலும்‌ னாம்‌ (பிசதிகூல செல்ல வக்க 
ட படி 
சராசார்கள்‌ ரான) அசார்‌ 
அஞ்ச களும்‌ அஞ்சும்‌ க்துவாயாக; 
அழலும்‌ 4 படியாக (எதிரி மருவு பொருக்‌தவாயாக ; 
செருஆழி| களின்மேல்‌) | இதை 
ஏந்தினான்‌ அழலையுமிற்றெ மகிழ்‌ ஆநந்தரூபமாக 
அகன்‌ ஏற்றுக்கொள்‌. 
சச்கரத்தை 
ஏந்தின 
எம்பெருமா 
([ னுடைய 


ஈ * உ கழலோன்றேடூத்து.] உலகளக்க பெருமானுடைய 
திருவடிகளைப்‌ பணிர்து ம௫ழ்ந்திரு என்று இருவுள்ளத்தைத்‌ 
தேற்றுன்றார்‌. ஸ்ரீவாமகமூர்த்தி மஹாபலியினிடத்தினின்றும்‌ 
தானம்‌ வாக்னெவுடனே இரிவிக்ரெமனாப்‌ மூன்றடி மண்ணையளச்‌ 
கப்பு அதைக்கண்ட மஹாபலிபுத்தானான நமுசி யென்பவன்‌ 
ஓடிவந்து * இது என்ன அநியாயம்‌ !' என்றுசொல்லி வளருகின்ற 
இருவடியைத்தகைய, ஸ்ரீவிஷ்ணு “நீ என்‌ தகைகறாய்‌? சான்‌ 
தானம்‌ பெற்றதை அளச்துகொள்ள வேண்டாவோ என்ன; 
ஈமூச (நீ செய்றது கபடமன்றோ? என்ன; ஸ்ரீவிஷ்ணு (உன்‌ 
னுடைய தகப்பன்‌ எனக்குத்‌: தாரைவார்த்து தத்தம்‌ பண்ணின 
பொய்யோ? என்ன; முசி என்னுடைய பிதா உன்னுடைய 
மோசவகை தெரியாமல்‌ உன்வஞ்சனத்தில்‌ ௮கப்பட்டுக்கொண்‌ 
டான்‌ ? என்ன ; ஸ்ரீவிஷ்ணு “நான்‌ செய்வதை வஞ்சகமென்று 
எதனாற்சொல்லுகளுய்‌ ? என்ன ; ஈமுசி * ரீ செய்வது வஞ்சன மன்‌ 
ரூல்‌ நி முன்பு யாசித்தபோதருக்த வடிவத்தைக்கொண்டு அளர்த 
கொண்டுபோ ” என்ன, ஸ்ரீவிஷ்ணு, : சரரமென்பது: எப்போதும்‌ 
ஒரே தன்மையாக இருக்கமாட்டாதே ; விகாரப்படுந்‌ தன்மை 
யுடையதுகாண்‌ ; முன்னைய வடிவத்தைக்கொண்டு * எப்படி 
அளக்க: முடியும்‌?” என்ன; இப்படி ஸமாதானஞ்‌ சொல்லவுங்‌ 
கேளாமல்‌ தான்‌ பிடித்த திருவடியின்‌ பிடியை விடாமல்‌ 
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உறுதியாயிருந்த ஈமுகியை வளர்ந்த இருவடியினால்‌ அகாயத்திலே 
கொண்டுபோய்க்‌ சுழன்று விழும்படி செய்தானென்ற கதை 
“என்னிதுமாயம்‌ என்னப்பனறிந்நிலன்‌ , முன்னைய வண்ணமே 
கொண்டு அளவாயென்ன, மன்னு ஈமுசியை வானில்‌ சுழற்றிய, 
மின்னுமுடியனே |” என்ற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழிப்‌ பாசுரத்தில்‌ 
விரிய அஅஸச்திக்சப்பட்டூள் அ; அஃது இப்பாட்டில்‌ ஒருகை 
சுற்றி” என்றதனால்‌ சுருங்க அஅஸர்திக்கப்பட்ட தென்க, 

“ ஒர்கைமேல்‌ அழலும்‌ செருவாழியேர்நினான்‌ ” என்று 
அச்வயம்‌. [சுழலும்‌ சராசுரர்கள்‌ அஞ்ச] “சுழலும்‌? ஏன்ற வி32 
வணம்‌ 'கராசரர்கள்‌? என்ற பதத்தின்‌ ஏகதெசமான சுரர்களிடத்‌ 
தில்‌ அர்வயிக்கும்‌, முதலே பிடித்தி சுச்ரென்‌ ஈமு முதலானவர்‌ 
கள்‌ கடை செய்துகொண்டே வருவதைக்கண்ட தேவர்கள்‌ இக்‌ 
காரியம்‌ இடையூறொன்‌ மமின்றிய்‌ ஒர்த்திபெற வேணுமே ; இடை 
யில்‌ என்ன தீக்கு நேரிடுமோ |? என்று குடல்‌ குழம்பியீருர்தமை 
யைச்‌ (சுழலும்‌? என்ற விசேஷம்‌ தெரிவிக்கும்‌ இர்ச விசேஷ 
ணத்தை அசுரர்களிடத்திலும்கூட அர்வயிக்கலாம்‌ 1 *ஈமக்கு எவ்‌ 
வளவு தீங்கு நேரிடுமோ !” என்று அசுரர்கள்‌ கவலைகொண்டிருக்‌ 
இன்றமையைக்‌ கூறியவாறு. ஆசவிப்படி தீரிவிக்மாவதாரம்‌ செம்‌ 
தீருளின பெருமானுடைய திருவடிசளிலை சென்று கட்டும்படி. 
செஞ்சே! நிரந்தரமாகப்‌ பொருர்தியிருக்கப்பார்‌ ; இதை வருத்த 
மாகக்‌ கொள்ளாமல்‌ அரந்க ரூபமாகவும்‌ கொள்‌.-என்று தம்‌ திரு 


வுள்ளத்தித்கு உபதே௫த்தாரா யிற்று, (௪௮) 
மகிழல கோன்றேபோல்‌ மாறும்‌ பல்யாக்கை * 
நெகிழ முயல்கிற்பார்க்‌ கல்லால்‌*முகிழ்லிரிந்த 
சோதிபோல்‌ தோன்றும்‌ சுடர்பொன்‌ நேடூமுடி * எம்‌ 
ஆதிகாண்‌ பார்க்கு ரிது, (௫௯) 
(கேக்‌ சிப்ண 
ன ஒருவனால்‌ ! ப்‌ 
த்க்‌ | மாதும்‌ பல்‌ த ப வ்‌ 
மகிழ்‌ அலகு ஒரு மறம்‌ யாக்கை ்‌ (23 
ஒன்றே விதையே எணிஷ்‌ | கின்ற சரீரங்கள்‌ 
போல்‌ தாகத்திலும்‌ | ல 3 
சேடிஸ்தாரத்தி | கெழம 1 சினடையேலிட்ட 
ஓம்‌ மாதிமாதி | வகும்பழுயரக 
(ட சிற்ப தபோல 
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i [விண்டு விரிந்த 
| தேஜஸ்ஸைப்‌ 

| மூ௫ழ்‌ விரிந்த | போல்‌ தோன்று 
முயல்இத்‌ முயத்சிசெய்யச்‌ | சோதி போல்‌ | கற தேஜஸ்ஸை 
பார்க்கு { கூடியவர்களுக்‌ | தோன்றும்‌ i யுடைய அழகிய 
அல்லால்‌ குத்தவிர, சுடர்‌ பொன்‌ | பெரிய இருவபி 

| நெடுமுடி எம்‌ வேகத்தை 
ர்க்கும்‌ மற்ற எவர்க்கும்‌ | ஆதி காண்பு | புடையனான 
எம்பெருமானைச்‌ 


(ட காண்பது 


அரிது கூடரதகாரியம்‌. 

* * *-[மகிழலகு.] தேலயோநிகளென்றும்‌ மதுஷ்யயோநிக 
ளென்றும்‌ திர்பக்யோகிச ளென்றும்‌ பலவகைப்பட்ட யோநிகளில்‌ 
பிறப்பதும்‌ இறப்பதுமாறெ ஸம்ஸாரத்தைத்‌ தொலைத்துக்‌ 
கொள்ள விருப்பமுடையவர்களுக்கே எம்பெருமானைக்‌ காணுதல்‌ 
கைகூடு மென்றோர்‌. பலகறை, மழெம்விதை முதலியவற்றைக்‌ 
கொண்டு கணிதம்‌ பார்க்கற முறைகள்‌ சிலவுண்டு; அர்த கணிதத்‌ 
தில்‌ காணிஸ்தாகமென்றும்‌ கோடிஸ்தாகமென்றும்‌ பாகுபா கெளு 
முண்டு; காணிஸ்தானமென்பது மிகத்தாழ்ர்க ஸ்தாகம்‌; கோடி 
ஸ்‌. சானமென்ப அ மிசவுயர்ந்தஸ்‌ சாம்‌. கணிதம்பார்க் வகையில்‌ 
ஒரு மகிழம்‌ விதையே சற்றுப்போது காணிஸ்தாரத்திலும்‌ சற்றுப்‌ 
போது கோடிஸ்தாகத்திலுமாக மாறிமாறி வந்து கொண்டிருக்கும்‌; 
(இது கணிதஸாமர்த்தியத்தைப்‌ பொறுத்ததுமாம்‌.) அதுபோல 
பகவத்‌ ஸங்கல்பத்தாலே கர்மாநுகுணமாக (உத்க்ருஷ்டமாகவும்‌ 
அபக்ருஷ்டமாகவும்‌) பலவகைப்பட்டு மாறிமாறி வரக்கூடிய 
(பிரமன்‌ முதற்கொண்டு எறும்பு ஈருகவுள்ள) சரீரக்கள்‌ தொலைந்து 
நித்யாரந்தமதுபலிக்க வேணுமென்று ஆசை எளர்ர்து அதற்குரிய 
முயற்சியைச்‌ செய்யுமவர்களுக்குத்தவிச மற்று யார்க்கும்‌ எம்‌ 
பெருமானை ஸாக்ஷாத்கரிப்பது அரிதாகும்‌. 

கான்காமடியை !! ஆதிகாண்பு ஆர்க்கும்‌ அரிது” எனப்பிரித்து 
உரைக்கப்பட்டது காண்பு-காணுதல்‌. இனி, 4 காண்பார்க்கும்‌ ” 
என்று ஒரு சொல்லாகவே கொண்டு உரைக்கவுமாம்‌; காணவேணு 
மென்னும்‌ விருப்பமுடையவர்களுக்கும்‌ எம்‌ ஆதி அரிது (அரு 


மைப்படுவன்‌) சன்க. 


198 முதல்‌ திருவந்தாதி, 

இப்பாட்டில்‌ மூ.சலடிக்குச்‌ சார்பாக ஸ்ரீரங்கராஜஸ தவ உத்தர 
சதகத்திலுள்ள 8 வட ெசவராபிகெவ திவா ஹலயொ? 
காணிகாஹுவணகொடெயா$ ஸல படுரைகவராடிகேவ க்ல்ப்தர 
ஸ்தலயோ: கரகணிகரஸுஃவர்ண கோட்யோ:.,2? என்றச்லோகம்‌ ஒரு 


புடை ஒப்புமையாக ஸ்மரிக்கத்தக்கது, ய ஸ்கை (௪௯) 


அரியபுல னைந்தடக்கி யாய்மலர்கோண்ட... ஆர்வம்‌ 
புரிய பரிசினால்‌ புல்கில்‌ *-பேரியனாய்‌ 
மாற்றாது வீற்றிருந்த மாவலிபால்‌ ஃ வண்கைரீர்‌ 


எம்றானைக்‌ காண்ப தேளித. (60) 
அரிய அடக்கமுடியாத | “நாமே பெரியோம்‌! 
கதர்‌ ்‌ என்னு மஹங்கர 
புகின்‌ ஐந்த { திரியின்‌ ஆம்‌ | நத்தையுடைய 
7 மாற்று ய்‌ தானஞ்‌ 
அடக்‌ கட்டுப்படுத்தி, வீற்றிருந்த 1 செய்வது தவறாத 
ந்த்‌ ரக. ப்‌ | வனும்‌ இருக்க 
அவ்‌ பட ப்‌ | | வல்லி 
ல்‌ ( யிடத்தில்‌ 
மலர்‌ புஷ்பங்களை உதாரமான 
பில்‌ | வண்கை தனத இிறாக்சை 
ம கையில்‌ 1 
சொண்டு எந்திச்சொண்டு யா வ 
தக்‌ உதகதாகம்‌ வரங்கன 
டி . ன்‌ | சீர்‌ எற்றானை { ௦ சம 
ஆர்வம்‌ புரிய ஏ அன்பு மிகுந்த பருமா! 
பரிசினால்‌ 1 விதத்தினாலே காண்பது ேலிப்பது 
புல்ல்‌ இட்டப்பார்த்தால்‌,- எளிது ஸுலபமாகும்‌, 


& + *-[அரியபுலன்‌.] விஷயார்தரங்களில்‌ பற்றற்று அன 
புடன்‌ அவளை கச்சயிக்குமவர்களுக்கு அவனைக்‌ காண்பதில்‌ அரு 
மையேயில்லை யென்றொர்‌, செவி வாய்‌ கண்‌ மூக்கு உடலென்றெ 
ஜ்ஞாநேர்‌ இிரியங்களைர்‌லை தீயும்‌ விஷயார்‌ தரங்களில்‌ போகவொண்‌ 
இதபடி அடக்க, பகவதாராதனைக்கு , உரிய ஈன்மலர்களைச்‌ சேசு 
ரித்‌ துக்கொண்டு மெப்பன்பு நன்கு விளங்கும்படி சென்று பணிர்‌ 
தால்‌, மாவலியின்‌ மதமொழித்த பெருமானைக்‌ கண்ட அபவிப்பது 
மிகவும்‌ எளிதாகும்‌, கு ர. கரடி (௫) 
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எளிதி லிரண்டடியுங்‌ காண்பதற்கு-: என்னுள்ளம்‌ 
தெளியத்‌ தேளிந்தொழியும்‌ செவ்வே :--களியில்‌ 
பொருந்தா தவனைப்‌ போரலுற்று-% அரியா 


மிருந்தான்‌ திருநாம மேண்‌. (65) 
என்‌ உள்ளம்‌ எனதுநெஞ்சே!,(8) | பொல்‌ போர்செய்யத்‌ 
கலக்கம்தீர்க்து. உற்று]. தொடங்கி 
ண்டு தெளிவுபெற்றால்‌ ல்‌ 
ட்‌ ல . லி] நரசிங்கமாக 
(அந்த எம்பெருமானும்‌) அ உ ன்‌ அவதரித்த 
செவ்வே ம இருந்தா பெருமானுடைய 
செளிர்கொழி ( சவம்‌ கள்றாக. 
யும்‌ பாஸச்கனவன்‌ ; | இரு காமம்‌ இருகரமங்களை, 
(ஆகையினால்‌) இரண்டு [(தலனடைய) உபய 
களியில்‌ அஹங்கரரத்தரலே அடியும்‌ பாதங்களையும்‌ 
த எளிதில்‌ 1 ' சுலபமாகக்‌ 
பொருந்தாத { த்‌ லு நத காண்பதற்கு ( காணும்பொருட்டு 
பல்ப்‌ ஸுரனோடு எண்‌ சிந்திப்பாயரக. 


த உ--[எளிதிலீரண்டடியும்‌. ] எம்பெருமானுடைய திரு 
ஈரமங்களைப்‌ பரமபோக்யமாக நாம்‌ வாயாரச்சொல்லவே, அப்பெரு 
மான்‌ ப்ரஹ்லாதாழ்வானுடைய விரோதியைத்தொலைத்துத்‌ தன்‌ 
னைக்‌ கொடுத்தாப்போலே நமக்கும்‌ விரோதியைப்‌ போக்கித்‌ தன்‌ 
னைத்‌ தந்தருள்‌ வனென்‌ஒறர்‌, 


என்னுள்ளம்‌ என்றது. முன்மைவிலி ; என்னுள்ளமே! என்ற 
படி, நீ எம்பெருமானுடைய திருவடிமிணையை ேவித்து அறு 
பவிப்பதற்குத்‌ - தெளிவுகொண்டிருர்தால்‌ அவன்‌ ப்ரஸந்னாய்‌ 
அருள்புரிவன்‌ ; நீ தெளிவுந்றிருக்கருயென்பது ஈன்குகிளங்கு 
மான ஸ்ரீ- பக்கப்‌ இிருகாமங்களை எண்ணிக்‌ 
கொண்டிரு. RE ப க (இக) 


எண்மர்‌ பதினொருவ ரீரறுவ ரோரிருவர்‌ ஃ 

வண்ண மலரேந்தி வைகலும்‌ :--௩ண்ணி 

ஒருமாலை யால்பரவி யோவாது எப்போதும்‌ 

திருமாலைக்‌ கைதோழவர்‌ சேன்று. (6௨) 


128 முதல்‌ திருவந்தாதி, 
எணமா அஷ்டவஸாக்களும்‌ ண்ணி { எம்பெருமானைஃ) 
8 ட்டு ஒட்டி 
பதினொருவர்‌ எசாதச ருத்சர்களும்‌ | ப்‌ 
ன்‌ க்‌ ஒப்பற்ற புருஷ 
ஈர்‌ அறுவர்‌ பகர்‌ தறம ஒரு ஸடூச்தமராிற 
ர்‌ மாலையால்‌ சொல்மரலையைச்‌ 
இரட்டையரான கொண்டு 
ர்‌ ர்‌ 'சீவிசீ தேவதை | 
ஜர்‌ இருவ { ர்‌ பி ஓவாது இடைவிடாமல்‌ 
(ஆரிய முப்பத்‌ மூவரான ட , ந எல்லா 
தேவர்களும்‌) | எப்போதும்‌ வேளைகளிலும்‌ 
வைகலும்‌ நாள்தோறும்‌. | பரவி அதிசெய்த 
கரநரவர்ணக்களை | இருமாலை இிகுமகள்‌ ஜெ 
வண்ணம்‌ யுடைய புஷ்பம்‌ | பூ ள்ள கம்‌ ஸ்ட 
மலர்‌ ஏந்தி களை யெடுத்தச்‌ 
சொண்டு 


| சைதொழுவர்‌ வணங்குவர்கள்‌. 


x * *-[எண்மர்பதினோருவர்‌. ] அஹங்கரரிகளான முப்‌ 


பத்து மூவரமரர்களும்‌ எம்பெருமானை 
நிருக்ன்‌ றனரென்றோர்‌, முதலடியில்‌ 


யடிபணிர்தே சிறப்புத்‌ 
முப்பத்‌ தமூ ன்றுதேவர்‌ 


களை எடுத்துச்‌ காட்டினது முப்பத்து முக்கோடி தேவர்களெனப்‌ 
படுநெ அனைவரையும்‌ எடுத்தக்காட்டினமைக்குப்‌ பர்யாய மென்க, 


ஈம்மாழ்வாரும்‌ பெரிய 
மேலொருவர்‌, 
செய்தது காண்க. 


திருவந்தாதியில்‌ & இருசால்வர்‌ ஈரைந்தின்‌ 


எட்டோடொரு நால்வர்‌ ஓரிருவர்‌ ?? 


என்றருளிச்‌ 
(64) 


சேன்றால்‌ குடையா மிருந்தால்சிங்‌ காசனமாம்‌ ஃ 
நின்றால்‌ மரவடியாம்‌ ரீள்கடலள்‌ ஈ_என்‌ றும்‌ 
புணையா மணிலிளக்காம்‌ பூம்பட்டாம்‌ புல்கு 


மணையாம்‌ 5 திருமாற்‌ கரவு. 


பிராட்டியோடு 
ன்‌ (எப்போதும்‌) 
திரு மாற்கு கூடியிருக்க 
பெ ருமானுக்கு: 
வசவு திருவனந்தாழ்வான்‌, 


(6௩) 


[ ஒப்பெருமான்‌) 
| உலாவினால்‌ 
சென்றால்‌ J (அப்போ மழை 
குடை அம்‌ | வெயில்‌ படாத 
1 படி) குடையாக 
உருவெடுப்பன்‌ ; 
ழம்‌ எழுந்தருளி 
இருந்தல்‌ { யிரு்தால்‌ 
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(இப்போது) | என்றம்‌ எப்போதும்‌ 
| 
இங்காசனம்‌ 6 ஸிம்ஹாஸகமா | இருப்பள்ளி 
g ரு ட்டா குப்பள்ளி 
ஆம்‌ யிறுப்பன்‌; | புணைகும்‌ தனயன்‌; 
கின்றுல்‌ நள்ளென்‌. பககக... 
டிருர்தால்‌ | தம்‌ மங்களதீபமாவன்‌ ; 
1 
அப்போது த 
(அ: ) ப்பில்‌ [ay இருப்பரி 
மரவடி, ஆம்‌ பாதுகையாவன்‌ ;  ! வட்டமாவன்‌; 
சீன்‌ கடலுள்‌ பசம்பின கடலிலே | கட்‌ அலை | சீமவிச்னெஸ்ல 
(சயனிக்கும்போ.த) ஆம்‌ 


* * *_[சென்றாற்குடையாம்‌,] இருவனர்காழ்லாளைப்போல 
எம்பெருமானுக்கு எல்லாக்காலங்களிலும்‌ எல்லாவிதமான அடிமை 
களையும்‌ செய்யப்பெற வேணுமென்று திருவுள்ளங்கொண்ட அம்‌ 
வார்‌ அத்திருவனர்தாழ்வான்‌ செய்யுமடிமைகளை யெடுத்தருளிச்‌ 
செய்றெர்‌. எம்பெருமான்‌ உலாவியருளும்போது மழை வெயில்‌ 
படாதபடி குடையாகவடிவெடுப்பன்‌ ; எழுர்தருளியிருர்தகாலத்‌ 
தில்‌ இவ்யஹிம்ஹாஸகஸ்்‌லரூபியாயிருப்பன்‌ ; நின்று கொண்டிருக்‌ 
தால்‌ பாதுகையாயிருப்பன்‌ ; திருப்பாற்கடலில்‌ இருக்கண்வளர்ச்‌ 
தருஞம்போது திருப்பள்ளி மெத்தையாமிருப்பன்‌; ஏதேனு 
மொன்றை விளக்குக்கொண்டுகாண அவன்‌ விரும்பினபோது திரு 
விளக்குமாவன்‌ ; . சாத்திக்கொள்ளும்படி திருப்பரியட்டத்தை 
அவன்‌ விரும்பினபோது அஅவுமாவன்‌ ; சாய்க்தருளும்போ அ 
தழுவிக்கொள்வதற்குரிய உப தாக முமாவன்‌. 

ஆகவிப்படி. பலவகைவடிவுகொண்டு அடிமைத்‌ தொழிலைச்‌ 
செய்வதனால்தான்‌ திருவனந்தாழ்காலுக்கு சேஷன்‌ என்று இரு 
நாமமாமிற்றென்பதை ஸ்தோத்ர ரத்தத்‌ நில்‌ * நிவாஹஸஸயாஹ_ந 
வாகா *கொவயா_நவஷ-ா_தவ.வா௱ணாகிவி? | wre 
லெடொெலெவ மெஷை.தா௦மடடெத$ யமொகி.ச௨ மெஷஉகீ 
ரிட்‌ ஜெ? என்றச்லோகத்தால்‌ ஆளவக்தாருமருளிச்‌ 
செய்தார்‌. பிள்ளைப்பெருமாளையங்கார.து திருவரங்கத்துமாலை 
யில்‌  சென்றாற்குடையாம்‌ கடற்புணையாம்‌ திருத்திவிகையாம்‌, 
நின்றாலிரு திருப்பாதுகையாம்‌ நித்திரைக்கணையாம்‌; குன்றாமணி 

18 


190 


யொளியாசனமாம்‌ புனைகோககையாம்‌, அன்றாலீலையில்‌ அமிலாம்‌ 


முதல்‌ திருவந்தாதி. 


கேசர்க்கரவரசே,2? 


தியதே, 


என்ற பாசுரமும்‌ இப்பாட்டை படியொஃ 
ம்‌ டியொற்‌ 


நீள்கடலுள்‌ புணையாம்‌-—திருப்பாற்கடலில்‌ அழுக்தாதபடி 


தெப்பமாவன்‌ என்று மூசைக்கலாம்‌, 


புல்கும்‌ 


அணையாம்‌-- எட்‌ 


பெருமான்‌ பிரணயகலஹத்தினல்‌ பிராட்டிமாரைப்‌ பிரியரேரர்‌ 
தால்‌ அப்போது விரஹதுக்கம்‌ தோன்றாதபடிக்குத்‌ இருவனர்தாழ்‌ 


வானைத்‌ தழுவிக்கொள்‌ வனும்‌. 


மூன்றாமடியில்‌ மணி விளக்காம்‌?? என்‌ அம்‌ பிரிக்கலாம்‌. (க) 


அரவ மடல்வேழ மான்குருந்தம்‌ புள்வாய்‌ * 
குரவை குடமுலைமற்‌ குன்றம்‌ £கரவின்நி 
விட்டிறுத்து மேய்த்தொசித்துக்‌ கீண்ட கோத்தாடி * உண்‌ 
டட்டெடூத்த செங்க ணவன்‌. 


(65) 
ம அத்‌ செந்தாமரைக்‌ ட ஒடித்துப்‌ 
செம்‌ கண்‌. { கண்ணனாமெ | ஒசித்த பெரகட்டும்‌ 
வன: ச ெ 3 
அப்பெருமான்‌ 
1 ஷீ ்‌ பகாசுரனுை 
மறைவு இல்லாமல்‌ | 44 வாய்‌ { த்‌ ந 
காவு இன்றி { [ஸர்வலோக ப்ர | ண்டு சித்தம்‌ 
வித்தமாம்படி ] 
்‌ - குரவை மரஸக்ரீடையை 
அரவம்‌ காளிய நாகத்தை 
க ன்ன (இடைப்பெண்ச 
விட்டு விட்டடித்தும்‌ சோத்து { ளோடு) சை 
[்‌ த்க்‌ கோத்து ஆடியும 
அடல்‌ வேதம்‌ ப்‌ ப்லோக்கொல் 
841 மென்னும்‌) ஒடககளைக்கொண்டு 
[ யானையை | £ ள்‌ 
ள்‌ அடி கூத்தாடியும்‌ 
(சந்தத்தை) ்‌ 
இ௫த்து முறித்த உமர்‌ மஸ {ய A 
தொலைத்தும்‌ முலையை 
ஆன்‌ பசுக்களை . (அவளுடைய உமி 
ல (வயிறு சிரம்ப) உண்டு. மேரடு) உறிஞ்சி 
மேய்த்து { த்தம்‌ யுண்ம்‌ 
fe (ஸுரா | (சம்ஸால்‌ 
குருந்தம்‌ வேசமுடைய) மல்‌ ஏவப்பட்ட), 
குருந்தமரத்தை மல்லர்களை 
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ட்டு கொன்றும்‌ (குடையாக) 
அட்‌ கான்‌ அம்‌ எத்த | எத்த 

க! கோவர்த்தன இச்செயல்‌ 
ட த்து மலையை | 


(என்ன ஆச்சரியம்‌!.) 

உ * 9-1 அரவமடல்வேழம்‌.] ஆச்ரிசவிசோதிகளைப்‌ போக்‌ 
வேண்டில்‌, €ழ்ப்பாட்டிலருளிச்‌ செய்தபடி சன்நிளைவுக்குத்‌ தகுதி 
யாக எல்லாவடிமைளையுஞ்‌ செய்கிற இருவனக்தாழ்வானாற படுக்‌ 
கையிலும்‌ பொருந்தமாட்டாமல்‌ இத்த லீலாவியூதியில்‌ வந்து 
பிறந்து களைபிடுத்‌த்‌ தன்விபூதியைப்‌ பாதுகாப்பவன்‌ என்று: 
அவனது திருக்குணத்தை அஅஸக் தித்து அதற்கேற்ற லெ திவ்ய 
சேஷ்டிதங்களை யறுபவிக்றொரிப்பாட்டில்‌, 

கண்ணபிரான அ காளியமர்த்தஈம்‌ முதலிய அரிய செயல்களை 
அறுஸந்தித்த ஆழ்வார்‌ அவற்றில்‌ உள்குறைர்து ஈடுபட்டு 
மேலொன்றும்‌ சொல்லமாட்டாமையால்‌ ஒரு வினைமுற்றுச்‌ சொல்‌ 
லவும்மாட்டாது விட்டனர்‌; ஆச்சர்யகாமான விஷயங்களைக்‌ 
கூறும்போது அவற்றுக்கு விளைமுற்றுத்தர்து முடியாது நிறுத்து 
வதைப்‌ பல கவிகளின்‌ வாக்குகளிலும்‌ காணலாம்‌, 

ஈற்றடியில்‌ எடத்த என்றது. அன்‌ ” சாரியை பெறாத பல 
வின்பாற்பெயர்‌ ; சாரியைபெறின்‌ ₹ எடுத்தன ? எனநிழ்கும்‌. இப்‌ 
பாட்டில்‌, அரவுமுதலிய பெயர்ச்சொற்கள்‌ (விட்டூ? முதலிய 
விளைச்சொற்களை முறையே சென்று இயைதலால்‌ முறை நிரனிறை 
யாம்‌; இது வடமொழியில்‌ ! யதாஸல்க்யாலங்காரம்‌? என்றும்‌, 
தென்மொழியில்‌ £ நிரனிறையணி? என்றும்‌ அலங்கா ரசாஸ்திரிகள்‌ 
கூறுவர்‌. 

காளியநாகத்தை வலியடக்‌ உயிரோடு விட்டதும்‌, குவலயா 
பீடமென்னும்‌ கம்ஸன துயானையைக்‌ சொம்புழுறித்து முடித்ததும்‌, 
தன்மேன்மையைப்‌ பாராமல்‌ தாழநின்று பசுக்களை மேய்த்ததும்‌, 
அஸுரன்‌ ஆவேடத்திறார்கதொரு குருக்தமாத்தை முறித்து 
விழ்த்தியதம்‌, பகாஸஃரன்‌ வாயைக்‌ ணேடொழித்ததும்‌, இடைப்‌ 
பெண்களோடே குரவைக்கூத்தாடியதும்‌, குடங்களெடுத்தேற 
வெறிந்தாடியதும்‌, தன்னைக்கொல்லுமாறு தாய்வடிவு கொண்டு 
வந்த பூதனையின்‌ ஸ்தனங்களை உறிஞ்சியுண்டதும்‌, மல்லர்களைக்‌ 
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கொன்றதும்‌, கோவர்த்தன மலையைக்‌ குடைமாகவெடுத்தேர்டி 

நின்றதுமாயெ இச்செயல்கள்‌ என்ன ஆச்சரியம்‌! என்று ஈட 

பட்ட்பேசனர யிற்று. க க்‌ ர்‌ (௪) 
அவன்தம ரேவ்வினைய ராகிலும்‌ * எங்கோ 


னவன்‌தமரே யென்றோழிவ தல்லால்‌ ஈ-நமன்தமரா 
லாராயப்‌ பட்டறியார்‌ கண்டீர்‌ உ அரவணைமேல்‌ 


பேராயர்க்‌ காட்பட்டார்‌ பேர்‌, (66) 
[* அந்த ஸர்வேச்வ 
“ அவன்‌ தமர்‌ | இடைய பக்தர்‌ 
அரவு அணை சேஷசயனத்தின்‌ எல்‌ வினையர்‌ஃ கள்‌ எவ்வகை 
மேல்‌ மீத வாழ்ற தேம்‌] உன செயலை 
இடைத்தனத்தில்‌ (மதில்‌ 
குறைவின்றிப்‌ ன்‌ 
பேர்‌ அயற்கு பிகர ற | ர என்பரத ல 
அடதத | ரோ பத்தர்சான்றே” 
யவர்‌ ப ப்‌ ற கொண்‌. 
( அடிமைப்பட்டவர்‌ | என்று { என்து 2 
ஆட்பட்டார்‌ | களின்‌ திருசாம டாடிச்‌ சொல்லி 
ட்‌ தீதை வஹிககு. வறு: £ங்கள்‌) வில$ப்‌ 
பேர்‌ த்தைவவிக்கு ஓ 'தாம்சன்‌) வில? 
மவர்களும்‌. அல்லால்‌ போவது தவிர, 
நமன்‌ தமரால்‌ யமபடர்களாவே, டாட்‌ ஆராயப்பட்டிருச்ச 
திய அறியமாட்டார்‌ 
கள்‌. 


௪ * *[அவன்தமர்‌.] யமபடர்கள்‌ பாகவதர்‌திறத்திலே 
அஞ்சியிருக்கும்படிபை அருளிச்செய்கிறார்‌. யமன்‌ காட்டி துள்ளா 
ருடைய பாவங்களையெல்லாம்‌ ஆராய்வதற்கு அந்த ஸர்வேச்வர 
னல்‌ நியமிக்கப்பட்டவனே ; அனாலும்‌ தனக்கும்‌ நியாமகனான 
அந்த ஸர்வேச்வரனுடைய பக்தர்கள்‌ ஈற்காரியங்களைத்‌ தவிர்ந்து 
தியகாரியங்களையே செய்துவர்த போதிலும்‌ அவர்களை யமடிக்கரர்‌ 
கள்‌ 4 மது யஜமாரனான யமனையும்‌ நியமிக்கும்‌ வல்லமை யுடைய 
வர்களன்றோ இந்த பாகவதர்கள்‌ ?' என்று கொண்டாடி வணங்க 
அப்பால்‌ போய்கிடுவர்களே தவிர, அவர்களுடைய குணாகுணக்‌ 
களை ஒருபோதும்‌ ஆராய்ச்சி செய்யமாட்டார்கள்‌: ஏனெனில்‌; 
அப்படிப்பட்டவர்களை ஸழ்ரக்ஷிப்பதில்‌ புருஷகாரபூதையான 
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பிராட்டியும்‌ ஒருகால்‌ ஏதேனும்‌ குறை சொல்லிலும்‌ அதையும்‌ 
லக்ஷியஞ்‌ செய்யாமல்‌ 1, 6 என்னடியாரது செப்பார்‌ செய்தாரேல்‌ 
நன்று செய்தார்‌” என்று சொல்லிக்கொண்டு ஸர்வேச்வரன்‌ பார்க்கு 
ரக்ஷிப்பவனன்றோ ? இப்படிப்‌ பெரிய பிராட்டியாராலும்‌ குறை 
கூறக்கூடாதவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ ஈம்மால்‌ அணுகவும்‌ முடியுமோ? 
என்றெ பயத்தினலென்க. அன்றியும்‌, யமன்‌ தன்படர்களை நோக்க 
நீங்கள்‌ வைஷ்ணவர்கள்‌ இறத்தல்‌ அபசாமப்படவேண்டா ; 
அவர்களைக்கண்டால்‌ அதுவர்த்தித்திருங்கள்‌? என்று கட்டளை 
யிட்டிருக்ின்றானென்பதை, 6 திறம்பேன்மின்‌ கண்டீர்‌, திருவடி. 
தன்‌ நாமம்‌, மறந்தும்‌ புறந்தொழா மாக்தர்‌--இறைஞ்சியும்‌, சாது 
வராய்ப்‌ போ.துமின்களென்ருன்‌ ஈமனும்‌ தன்‌, தூ அவரைக்‌ கூவிச்‌ 
செவிக்கு.” என்ற நான்முகன்‌ இருவர்தாதிப்‌ பாசுசத்தாலும்‌, 
ம்‌ ஹலாராஷூவிவிக$) வாமஹஹஃ வ.கி ய கில அவ 
கண-19-இயெ | வறிஹு$ய௩ஹ-இடி நவ வஹாநு ஹஹ 
2) நரணாட ௩ ெவெஷவா நா அஸ்வபுருஷ மபிவிர்ஷ்ப பாச 
ஹஸ்தம்‌ வததி யம: ல தஸ்ய சர்ணமூலே_பரிஹர மதுஸூதக 
ப்ரபக்ஈாச்‌ ப்‌ரபுரஹமர்யந்ருணாம்‌ ஈ வைஷ்ணவாராம்‌,?? என்ற 
ப்நீவிஷ்ணுபுராணவசகத்தானும்‌ அதிக. கெடுமிடராயவெல்‌ 
லாம்‌ கேசவாவென்ன, சாளும்‌ கொடுவினைசெப்யும்‌ கூற்றின்‌ தமர்‌ 
களும்‌ குறுகஇில்லார்‌?! என்ற இருவாப்மொழியும்‌, 4 வென்றி 
கொண்ட வீரனார்‌, வேறு செய்து தம்முளென்னை வைத்திடா 
மையால்‌ சமன்‌; கூறுசெப்துகொண்டு இறந்த குற்றமெண்ண 
வல்லனே ” என்ற திருச்சம்தவிருச்தமும்‌ இங்கு ௮ துஸர்திக்கத்‌ 
தக்கன. 

இப்பாட்டில்‌ “பேராயற்கு ஆட்பட்டார்பேர்‌? என்ற ஈத்‌ 
தடிக்கு வேஅவகையாகவும்‌ பொருளுசைக்க இடமுண்டாயிலும்‌, 
அ ழயெமணவகாளப்பெருமாள்‌ காயனாருளிச்செய்த திருப்பாவை 
ஆரறுயிரப்படி வியாக்யொனத்தில்‌ ஆழிமழைக்கண்ணா வென்னும்‌ 
தாலாம்பாட்டின்‌ அவதாரிகையில்‌, 4 அவன்தமரேவ்வினையராகி 
லும்‌ இத்யாதி? என்று இப்பாசுரத்தை யெடுத்து [£அரவணைமேல்‌ 
பேராயற்கு ஆட்பட்டார்‌ பேர்‌ ஆராயப்பட்டு அறியார்‌ கண்டீர்‌ 


1. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 4-9-2, 


19% முதல்‌ திருவந்தாதி. 
ஒரு பாகவதன்‌ பேரை ஒரு அபாகவதன்‌ தரிப்பது, அவளையும்‌ 
யமன்‌ கோஷ்டியில்‌ பட்டோலைபார்க்கப்‌ பெறாத.”] என்று வியாக்‌ 
ஓயொனித்தருளியிருக்கக்‌ சாண்கையாலே * பேராயற்காட்பட்டார்‌ 
பேர்‌? என்னுமளவை ஒருசொல்லாகக்கொண்டு (அன்மொழித்‌ 
தொகையாகப்‌ பாலித்து) எம்பெருமானுக்கு ஆட்பட்டவர்‌ 
களுடைய பேரையுடையவர்கள்‌ எனப்‌ பொருள்கொள்ளுதல்‌ 
சிறக்கும்‌. லை 2 ண்‌ (ட) 

பேரே வரப்பிதற்ற லல்லாலேம்‌ பேம்மானை * 

ஆரே யறிவா ரதுரிற்கஃ--நேரே 

கடிக்கமலத்‌ துள்ளிருந்தும்‌ காண்கிலான்‌ * கண்ண 


னடிக்கமலந்‌ தன்னை யயன்‌. (௫௪) 
அதித அந்த விஷயம்‌ 
(காம்‌ வாயினால்‌ எதேனுமொன்றைச்‌ | 24 £28 இருக்கட்டும்‌ ; 
சொன்னாலும்‌, ௮௮) அயன்‌ பிரமனானவன்‌ 
ம்பெருமானது கடி பரிமளம்‌ மிகுந்த 
போ. 1 
யூ இருநாமமரகவே (அல்லெம்பெரு 
ச்‌ அள்‌ 1) காபிக்கம்‌ 
வர வரும்படியாக கமலத்துள்‌ மான ௮) காபிக்‌ 
வ்‌ த்‌ ரத்‌ வத்திலே (பிதத்த) 
தற்றல்‌ 'தத்துவதைத்‌ ட ்‌ 
அல்லால்‌ தவிர சோ (அங்கே) நிரந்தர 
எம்‌ (அந்த) இருந்தும்‌ அன்னான்‌? 
a தம்‌ 
பென்னை ்பெருய்னை |... கடன்‌ 
கன்னன்‌ அந்த ஸர்வேச்வர 
ஆரே ஆர்தான்‌ அடி கமலம்‌ { னுடைய திரு 
ம | தன்னை வடிகளை 
அறிவார்‌ | ராம்‌ அதிய | 
வல்லவர்கள்‌ ? ந ஸேவிக்கப்‌ 
காண்கவொன்‌ { 


| பெற்றானில்லை, 
ஈ * *-[பேரேவரப்பிதற்றலல்லால்‌.] எம்பெருமானுடைய 
பிரபாவம்‌ ஆர்க்கும்‌ அளவிட்டறிய முடியாதது ; கடற்கரையில்‌ 
குடிசை கட்டிக்கொண்டிருப்பவர்க்கும்‌ அந்தக்‌ கடலினுடைய 
ஆழம்‌ அதியமுடியாமற்‌ போவதுபோலவே அவனுடைய திரு 
நாபிக்கமலத்‌ இல்‌ தோன்றின கான்முகக்கடவுள்‌ எப்போதும்‌ அவ்‌ 
விடத்தே வாலஞ்செய்து கொண்டிருர்தும்‌ அவனுக்கும்‌ ௮ப்பெரு 
மானுடைய பெருமை அளவிட்டறியக்‌ கூடாததாயிராநின்ற 
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தன்றோ ; ஆகையினால்‌ “எம்பெருமான்‌ உணர்வதற்கு முடியாத 
வன்‌? என்று நாம்‌ உணர்ந்து அவனது திருநாமங்களை வாயில்‌ 
வந்தபடியெல்லாஞ்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடுவது செய்பலாமத்தனை 
யொழிய; அவனத மஹிமையை உள்ளபடியறிர்து எவராலும்‌ 
சொல்லப்போகாத என்றவாறு, சாஸ்திரங்களில்‌ பலபேர்களைக்‌ 
குறித்து “ப்ரஹ்மஜ்ஞாகி? என்றும்‌ “ப்ரஹ்மவித்‌? என்றும்‌ 
சொல்லியிருப்பதெல்லாம்‌--பசப்‌உஹ்மக்தை உள்ளபடி அளவிட்‌ 
டதிர்தமையைச்‌ சொன்னதன்‌ று; (எம்பெருமான்‌ அளவிட முடி 
யாதவன்‌? என்ற இவ்வுண்மையை அலிக்தவர்களே ப்ரஹ்ம 
வித்துக்களெனப்பவோர்‌ என்‌ நறிக. 

கன்‌ அக்குட்டியானது ஒரிடத்திலிருந்துகொண்டு தன்‌ தாயைக்‌ 
காணாமல்‌ அம்மே: என்று கத்தினால்‌ அக்கத்துதல்‌ தன்‌ 
செவிப்பட்ட மாத்திரத்தில்‌ தாய்ப்பசு இரங்கிக்‌ கன்றின்‌ பக்கத்‌ 
தில்‌ வந்து நிற்பதுபோலவே, எம்பெருமானை உள்ளபடி அறியா 
விட்டாலும்‌ அவனு இருகாமத்தை வாய்வர்தபடி பிதற்றினால்‌ 
அவன்‌ வந்து அருள்புரிவான்‌ என்ற கருத்து முதலடியில்‌ உய்த்‌ 
தஅணாத்தக்கது. 

பேம்மான்‌-— பெருமான்‌ என்பதன்‌ மரூஉ, நிற்க வியல்‌ 
கோள்முற்று. இப்பாட்டில்‌ 6 நேரே கடிக்கமலத்‌ தள்ளிருக்கும்‌ 
அயன்‌ சண்ணனடிக்கமலந்தன்னைக்‌ காண்இிலான்‌ ; (ஆதலால்‌) எம்‌ 
பெம்மானை ஆசேயதிவார்‌?* என்று கைமுதிககியாயம்படக்‌ கூறி 
யிருத்‌தலால்‌ தொடர்கிலைச்‌ செய்யுட்‌ பொருட்பேறணியாம்‌. (௫௪) 


அயனின்ற வல்வினையை யஞ்சினே னஞ்சி * 
உயரின்‌ திருவடியே சேர்வான்‌ *--ஈயரின்ற 
நன்மாலை கோண்டூ ௩மோகாரணா வென்னும்‌ * 


சொன்மாலை கற்றேன்‌ தொழுது. (6௭) 
[ (என்‌) அருலேயே மிகச்‌ கடினமான 
ப்‌ தது வல்‌ வர்‌ பாவங்களைச்‌ 
என்‌! ்‌ 
| அ 

அயல்‌ கின்ற 4 இடைவிடாமல்‌ தித்‌ 
ஹிம்ஸித்துச்‌ அகுனேன்‌ பயப்பட்டேன்‌ ; 
கொண்டே) 


இருக்ற | அஞ்சி (இப்படி) பயப்பட்டி 
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(ந்தம்‌ பாயகம்பர்‌ | வ டல  ( ச்ச இந்தப்‌ 
உய தம்‌ நீல்‌?) உஜ்ஜி | கொண்டு பிரபக்தத்தைக்‌ 
லிக்கும்பொருட்ே கொண்டு 
ர ய்‌ 
Q வடிகளில்தானே | நமோ கார க 
வர்க்கச்‌ “னே ளான | ஒருரதிரதின்‌ 
சேர்வான்‌ வந்து இட்சைச்சாச | லி மாலை | பொருளை 
கயம்‌ கின்ற இன்பம்‌ பொருந்திய | கற்றேன்‌ அப்யஸித்தேன்‌, 


* * உ அயனின்ற வல்வினையை. ] பலவசைக்‌ கொடியபாவங்‌ 
கள்‌ என்னிடத்தில்‌ நெருங்கக்‌ இடெப்பறைக்கண்டு ( இப்பாவங்‌ 
கள்‌ இன்னமும்‌ முன்புபோலவே மேல்லிழுந்து நலிந்தால்‌ 
சாம்‌ என்னசெய்வது !* என்று பயப்பட்டேன்‌ ; எம்பெருமானது 
இருவடிகளிற்சென்‌ அ சேர்ந்துவிட்டால்‌ பாவங்கள்‌ அடியோடு 
நீங்கப்பெற்று ராம்‌ உஜ்ஜீவிக்கப்பெறலாம்‌ என்று துணிந்து, உன்‌ 
திருவடிகளில்‌ வந்துசேரும்‌ விதம்யாது ? என்று ஆராய்ர்அபார்த்‌ 
தேன்‌ ; ஈமது வாப்மொழிசளை உன்விஷயச்‌ தில்‌ உபயோடுப்பதே 
அதற்குச்‌ நெக்தவழி என்று நிச்சயித்த; திருமந்திரத்தின்‌ 
பொருளை விவரிப்பகான இப்பிசபர்சத்தைப்பாடினேன்‌; இதனால்‌, 
பாவங்களுக்கு அஞ்சின அச்சம்‌இர்ந்து உஜ்ஜீவக மும்‌ பெற்றேன்‌ 
என்றாராயிற்று. 


சேர்வான்‌ வானன்குதபபெறற எதாகால  வணைமெயசசம, 
& நயம்நின்ற ? என்பதற்கு“ திருமர்த்ரார்த்‌ தத்தை ஈயப்பித்தலில்‌ 
நோக்கமாயுள்ள? என்று பொருள்கூறுதலும்‌ மிரகாணத்‌ இற்குப்‌ 
பொருக்தும்‌: எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூபம்‌, அவனை அடைதற்‌ 
குரிய ஜீவாத்மாவின்‌ ஸ்வரூபம்‌, அடைவதற்கான உபாயம்‌, 
டைந்து பெறவேண்டியபேறு, அடைவதற்கு இடையூரமுகவுள்ள 
விசோதிஸ்வரூபம்‌ ஆபெ இவ்வைக்துவிஷயங்களே இருமர்திரத்‌ 
தின்‌ ௮ர்த்தமாதலாலும்‌, இவையே இப்பிரபர்தத்‌ திலும்‌ விவரிக்கப்‌ 
பூன்றனவாதலான ம்‌ இதுகூடும்‌. ன்‌ 1 (6௭) 


தொழுத மலர்கோண்டூ தூபம்‌ கையேந்தி £ 

எழுது மேழுவாழி நெஞ்சே ௬ பழுதின்றி 

மந்திரங்கள்‌ கற்பனவும்‌ மாலடியே கைதொமவான்‌ 
அந்தரமோன்‌ றில்லை யடை. (4) 


இவ்யார்த்த நடிகை, 187 
நெஞ்சே மனமே], ! மந்திரங்கள்‌ பகவந்‌ மந்த்ரங்களை 


மலர்‌ கொண்டு 


காண்டும்‌ | புது கதி க்‌ 


பம்‌ சாபத்தை | இன்றனவும்‌ 
எ சையிலே ட்ட டம்‌ 
த, ஏந்திக்கொண்டும்‌ | த்‌ 
மால்‌ ௮ கை திருவடிகளைத்‌ 
எம்பெஞ்மானை' தொழுவான்‌ஏ தொழுவதற்‌ 
தொழுக 0 ண்ட ) காகவேயாம்‌: 
எழும்‌ உஜ்ஜீலிப்போம்‌; | (ஆனபின்பு) 
எழு தீ புறப்படு; | . 4. 
(உனல்‌ நரி | அந்தரம்‌ க்‌ பதக்க i 
வாழி { க்‌ | ஜன்‌. இல்லை திமில்‌ 5 
கித்யமரயிடுக ; 
த்ர தனக ல (அப்பெருமானை) 
(கான்‌ இப்படிச்‌ சொல்வதற்குச்‌ அடை விரைவில்‌ 
கரரண மென்னவென்றால்‌) | சென்றுஒட்டு, 


* * உ-[தொழுதுமலர்கொண்‌ட. ] செஞ்சே! நாம்‌ பசுவத்விஷ 
யத்தை விட்டு ஒரு சொடிப்பொழுதும்‌ ஆறிபிருக்க வழியில்லை ; 
நாம்‌ குருகுலவாஸம்‌ பண்ணி மந்த்ரங்களை அப்யஹிப்பதெல்லாம்‌ 
எம்பெருமானை ௮டிபணிவதற்கேயன்றி வேறொரு பிரயோஜனத்‌ 
இிற்காகவன்‌ றே ; ஆனபின்பு, தாபதீபபுஷ்பா களான உபகரணங்‌ 
களைக்‌ கையிற்கொண்டு அப்பெருமானை ஆராதிக்கச்‌ செல்வோம்‌, 
எழுக்திரு; இனிராம்‌ தாமஹித்‌திருப்பதற்கு அவகாசமேயில்லை 
என்று தம்‌ இருவுள்ளத்தை த்வரைப்படுத்துறொர்‌. 

மலர்‌ கொண்டு அபம்கையேர்தி தொழுது எழுதும்‌ 
எழு ” என்று ஆழ்வார்‌ சொன்னவுடனே நெஞ்ச மிகவும்‌ அதற்கு 
அறுகூலப்பட்டிருக்கவே ₹ வாழிநெஞ்சே ” என்று உவப்பினால்‌ 
மங்களாசாஸஈம்‌ செய்தாரென்க : இர்‌, ஆறுகல்யம்‌ உனக்கு 

. ஒருகானாம்‌ மாறாதிருக்கவேணு மென்றவாறு, 

பழுது இன்றி--குருதலவாஸம்‌ செய்யாமல்‌ மர்தரல்களைக்‌ 
கற்பது பழுது ; அப்படிப்பட்ட பழுது இல்லாமல்‌ [குருகுல 
வாஸம்‌ பண்ணி] என்றபடி. அந்தரம்‌ ஒன்று இல்லை பிறகு 
பார்த்துக்கொள்வோம்‌? என்று ஆறியிருக்க அவகாசம்‌ சிறிது 
மில்லை. சக்‌ க ப ட (9௮) 
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அடைந்த வருவினையோ டல்லல்நோய்‌ பாவம்‌ * 
மிடைந்தவை மீண்டோழிய வேண்டில்‌ ---நடங்கிடையை 
முன்னிலங்கை வைத்தான்‌ முரணழிய & முன்னோருநாள்‌ 


தன்விலங்கை வைத்தான்‌ சரண்‌. (டக) 
| அட ட, ( வாஸனையோடு 
்‌ அடியேபிடித்தப்‌ | சீண்டி ஜிய | ஒட்ட சீ 
அடைந்த பற்றிக்டெக்றெ பக்‌ வேணுமானால்‌, 
போக்குவதற்கு | சன்‌ முன்பொருளல்‌, 
ரு { அருமையான த. மெல்லிய இடையை 
தல்‌ புடையளான - 
வனயோடு பழவினைகளும்‌ இ பிராட்டியை 
(ந்தப்‌ பழவினை | ஓஎற்கை ந ன்‌ 
ட்‌ யின்‌ பயனாசவ, தான்‌ வைத்தவனான 
அல்லல்‌ ன்ற) த்‌ ன்‌ வைதிகர்‌ இராவணனுடைய 
அன்பங்களம்‌ | மாண்‌ அழிய மிடுக்கு அழியும்படி 
ரோய்‌ சரீரவியாதிகளும்‌ - | மூன்‌ ஒரு . 9 ஸீராமனாப்ப்பிறந்த 
நாள்‌ வொருகரலத்து, 
க (இப்போது செய்‌ ல்‌ வில்‌ A (வில்லை 
பாவம்‌ இற) பாவங்களும்‌ தின்‌ வில்‌ தன்னுடையவில்‌ 
அம்கை அழகிய 
(இப்படிப்‌ பலவகை இருக்கையிலே 
யாக, ஆத்மாவைத்‌ எடுத்தப்‌ 
மிடைந்தவை தெரியாதபடி) வைத்தான்‌ { பிடித்தவனான்‌ 
மூடிச்டெக்சின்‌ பெருமானே 
(றவை ள்‌ 
சாண்‌ உபரயமாவரன்‌. 


x *-[அடைந்தவருவினையோட, ] நாம்‌ நல்ல வழியிற்‌ 
போ அபோக்கவேணுமானால்‌ பகவானை ஆச்ரமிப்போம்‌ ; அப்படி 
அவனைஆச்ரயிக்குமிடத்து ஆச்ரயிக்க வொட்டாமல்‌ இடைய்றாக 
அருவினை அல்லல்‌ நோய்‌ பாவம்‌ முதலியவை குறுக்கே நிற்ன்‌ 
றனவே! அவற்றைப்‌ போக்கும்வழி யாத ? என்‌.று சங்கை பிறக்க, 
நமது பிரதிபர்தகங்களை இருதுண்டமாக்குவதற்கு உபாயமாக 
ஸ்ரீராமபிராளைச்‌ சரணம்புகுதல்‌ ஈன்று என்றோர்‌. இத்தால்‌, 
எம்பெருமானுக்கு போக்யமாயிருர்‌ தள்ள அத்மவஸ்‌ அவை என்‌ 
இடைய தென்று செருக்குற்திருக்குமவர்கள்‌ சாவணா கள்‌ பட்‌ 
ப்தி படுவாரேன்னுமிட்மும்‌, : இவ்வாத்மவஸ்‌ இ: அவனுடையது? 


திவ்யார்த்த' தீபிகை. 
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என்று அுகூலித்திருக்குமவர்களுக்கு வரும்‌ விரோதிகளை அப்‌. 
பெருமான்‌ பிராட்டியின்‌ துயரத்தைப்‌ பரிஹரித்ததுபோலே பரி 
ஹரித்தருள்வ னென்னுமிடமும்‌ தெரிவிச்சுப்பட்டனவாம்‌. (௫௯) 


சரணா மறைபயந்த தாமரை யானோட ட 
மரணாய மன்னாயிர்கட்‌ கெல்லாம்‌ ---அரணாய 
பேராழி கோண்டபிரா அன்றி மற்றறியாது-?: 


ஓராழி சூழ்ந்த வுலகு. 
(எல்லார்க்கும்‌) 
சரண்‌ ஆம்‌ ஹிதத்தை 
மறை உரைக்குமதான. 
வேதத்தை 
[(எம்பெருமானிடத்‌ 
| இல்‌ தானடைந்து 
பயந்த 4. சாட்டிலுள்ளவர்‌ 
கட்காச) வெளிப்‌ 
(படுத்தின 
த்தா பிரமனோடகெட 
த்‌ மரணமடைபும்‌ 
மாண்‌ ஆய - 
தீன்மையுடைய 


(௯௦) 


த்‌ நித்பமான ஸ்வரூ 
உயிர்கட்கு “சீதையுடைய 
எல்லாம்‌ | ஆத்மாக்களெல 
வற்றுக்கும்‌ 
ல்‌ ரக்ஷகமான 
பதும்‌ பு { விதங்களை 
[பெரிய திருவாழி 
பேர்‌ ஆழி | யாழ்வானைச்‌ 
கொண்ட ) கையிற்கொண்ட 
பிரான்‌ ர எம்பெருமான்‌ 
அன்றி] அறிவனே 
(யல்லது 
மற்று அவனிலும்‌ வேறான 
| ஓர்‌ ஆழி கடல்சூழ்ந்த இவ்வுல 
குழ்ந்த உலகு கத்திலுள்ளார்‌ 
அறியாது அறியமாட்டார்கள்‌: 


** *_[சரணாமறைபயந்த.] உலகத்தில்‌ பொதுவாக ஒரு 
நியாயமுண்டு ; எவன்‌ பலனை அதுபவிக்றோனோ அவன்‌ அதற்கு 
உரிய உபாயத்தை அநுஷ்டிக்கவேணுமென்‌ அ. அர்தநியாயத்தைக்‌ 
கொண்டு பார்க்கும்போது, எம்பெருமானைப்‌ பெறுதலாகிற பயனை 
அஅபவிப்பவன்‌ சேதானாயிருக்க ௮ தற்குரிய உபாயமும்‌ இவனிடத்‌ 
இலன்றோ இருக்கவேண்டும்‌ ; “எம்பெருமானே உபாயம்‌? என்று 
முறையிவெது எங்கனே பொருந்தும்‌ ? என்று ஒருசங்கை தோன்ற, 
அஜ்ஞனாய்‌ அசக்தனன இவனால்‌ செய்பக்கூடியதொன்று மில்‌ 
ஊரமையினால்‌, ஸர்வஜ்ஞனாய்‌ ஸர்வசக்தனான அவனே உபாயமா 
மிருக்கவேண்டியது ஆவச்யகமாயிற்றென்றொர்‌. பலனை அ நுபகிப்‌ 
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பவனும்‌ எம்பெருமானே, அதற்கு உபாயாதுஷ்டாகம்‌ செய்பவனும்‌ 
எம்பெருமானே என்றெ ஸத்ஸம்ப்ரதாய ஹித்தாந்தம்‌ இங்கு 
ஸ்மரிக்கத்தக்கது. கைதவநிப்போன பொருளைத்‌ தேடிப்பிடித்த 
அனுபவிப்பதும்‌ அதனால்‌ அரர்தமடைவதும்‌ ஸொத்தையுடைய 
ஸ்வாமியின்‌ காரியமேயொழிய ஸொத்தின்‌ கரரியமல்லவே ; ௮௫ 
போல அப்பரமபுருஷனுடைய ஸொத்தாகிய காம்‌ அவனை விட்டுத்‌ 
தப்பித்தவறியிருக்ோமாமின்‌, ஈம்மைத்‌ தேடிப்பிடித்து ஆட்‌ 
கொள்ளப்‌ பெறுதலும்‌ பெற்றுமழ்தலும்‌ அவனுக்கே உரியன 
வாதலால்‌ பலனை அதுபலிக்குமவனன தானே உபாயா அஷடாரம்‌ 
செய்றொனென்ச. ஸ்ரீபாஷ்பத்தில்‌ முடிவான ஸூத்ரத்தின்‌ பாஷ்‌ 
யத்தில்‌“ 5வ வாவா ஹூத)ஹுகஐ$ சுஅடி4ஷி.ய௦ 
சதாமி.ந௦ ஓவா கஷாவிடாவ.ச-4யிஷ சி? என்று ஸ்ரீ பாஷ்ய 
காரர்‌ அருளிச்செய்த ஸ்ரீஸூத்திரத்ஈத்தில்‌ “பரமபுருஷ£ ஜ்ஞா 
நிகம்‌ லப்த்வா ?? என்ற ஸ்வாரஸ்யமுணர்க, 

இப்பாட்டில்‌ சொல்லுற அர்த்தம்‌ வேதங்களில்‌ ஹித்த 
மானது என்பதைத்‌ தெரிவிக்கவே “ சரணாமறைபயந்த” என்ற 
விசேஷணம்‌ தாமரையானுக்கு இடப்பட்டது. 4 க8].கபெவெவு 
ஸெ.தாஷி? இத்யாதி வேதவாக்யெங்கள்‌ குறிக்கொள்‌ எத்தக்கன.. 

“அரணாய? என்பதை பேராழிகொண்டபிரானுக்கு விசே 
ஷணமரகப்‌ பலர்‌ மயங்யொழிவர்‌; அது விசேஷணமன்று) 
இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்தொகை:  அரணானவற்றை ? எனப்‌ 
பொருள்படுதலால்‌ பயனிலை. பிரமன்முதல்‌ எறும்பு ஈமுகவுள்ள 
ஸகலஜர்‌ அக்களுக்கும்‌ உபரயமானவற்றை எம்பெருமான்‌ அறி 
வனேயல்லது அற்பனானிகளான உலகத்தவர்கள்‌ அறியமாட்டார்‌ 
கள்‌ என்றவா அ, 

அழிகுழ்க்த வுலகமான அ மன்னுயிர்க்கெல்லாம்‌ அ ரணாயிருக்‌ 
றெ பேராழிகொண்ட. பிரானையன்‌றி மற்றதொன்றையும்‌ அதி 
யாதுஎன்றும்‌ பொருள்‌ சொல்லலாமே என்று முற்காலத்தில்‌ 
தருவர்‌ சொன்னாராம்‌; உலகமானது எம்பெருமானை மறந்து 
மற்றவற்றையே அறிர்திருப்பதால்‌ (உலகான த பிரானையன்றி 
மற்றறியாது ? என்றெ விப்பொருள்‌ இணங்காத என்‌ று கொண்டு 
கஞ்யெர்‌, 8உலகமென்பது உயர்ர்சோர்மாட்டே?! என்திருப்‌ 


இவ்யார்த்த தீபிகை. ச்ம்‌ 


பதால்‌ இவ்விடத்தில்‌ உலகு என்பதற்கு 4 றந்த மாஞானிகள்‌ * 
என்று போருள்கொண்டால்‌, £ மஹான்கள்‌ பேராழிகொண்ட 
பிரானையன்றி மற்றறியார்கள்‌? என்னும்‌ பொருள்‌ இணங்க விட 
லாம்‌ என்று அபிப்ராயம்‌ கொண்டாராம்‌; இசை பட்டர்‌ கேட்‌ 
டருளி; 4 இவ்விடத்தில்‌ 4 ஓராழி சூழ்ந்த வுலகு? என்திருப்பதை 
ரோச்சவேணும்‌; *ஆழிசூழ்ர்த? என்றெ விசேஷணம்‌ இல்லா 
திருந்தால்‌ நீர்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌ ஏற்கும்‌; * கடலால்‌ சூழப்பட்ட 
மஹான்கள்‌ ? என்று பொருள்‌ சொல்லப்போகாமையாலே, கடல்‌ 
சூழ்ர்த இவ்வுலகமானது தனக்கு அரணானவற்றை அறியமாட்‌ 
டாத, பேராழிகொண்ட பிரானே அறிவான்‌? என்றே பொருள்‌ 
கொள்ளவேணும்‌? என்று உபபாதித்து உசைத்தருளினராம்‌. 
இங்கனே நிர்வஹித்து பட்டாருளிச்‌ செய்தபோது ஈஞ்பேரும்‌ 
நம்பிள்ளையும்‌ சேட்டிருர்தார்கள்‌ ; ஆனாலும்‌ இதனை ஒருகால்‌ 
நஞ்சீயர்‌ மறந்திட, நம்பிள்ளை ஞாபகப்படுத்‌ தினர்‌ என்றும்‌ பெரிய 
வாச்சான்பிள்ளை யறாளிச்செப்‌ அளர்‌. 


இப்பாட்டின்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்யோன அச்சுப்‌ 
பிரதிகளில்‌ லெ பதங்களும்‌ வாக்யெங்களும்‌ வீடுபட்டிருப்பதை 
ஓலை ஸ்ரீகோசங்களைக்கொண்டு பரிஷ்கரித்துக்கொள்ஃ .... (௬௦) 


உலகு முலகிறந்த வூழியும்‌  ஒண்கேழ்‌ 
விலகு கருங்கடலும்‌ வெற்பும்‌ $--உலகினில்‌ 
செந்தீயும்‌ மாருதமும்‌ வானும்‌ ஈ திருமால்தன்‌ 


புந்தியி லாய புணர்ப்பு. (௬௧) 
5 மி முதலிய ர! 2 
உலரும்‌ வ்‌ க்கள்‌ வெற்பும்‌ மலைகளும்‌ 
a த க இவ்வுலகத்திலுள்ள 
உலகு இறந்த ஸு" தாவு | உனில்‌ செக்கிறமான 
ஊழியும்‌ நந்தன்‌ செம்‌ தீயும்‌ ) தேஜஸ்‌ பதார்த்‌, 
தங்களும்‌ 


ஒண்‌ சேம்‌. அழயெ நிறத்தோடு | மாருதமும்‌ காற்றும்‌ 
விலகு அலையெறிநறெ ன்னும்‌ ண்டும்‌ 
கருகிறத்ததான 


ஸமுத்ரமும்‌ | (ஆய இனவ .யரவம்‌] 
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ல ஸங்சல்ப 
க்தியில்‌ தட்‌ 
திரு மால்‌ லஷ்மீபதியான [4 ஞானத்தினால்‌ 
ட்‌ 4 | 
டி எம்பெருமா | ய படைக்கப்பட்ட 
னுடைய 3 
புணர்ப்பு படைப்புச்சளாம்‌. 


உ * 4-[உலகும்‌.] ழ்ப்பாட்டில்‌, அல்வெம்பெருமாளைத்‌ 
தவிர்த்து உயிர்களெல்லாம்‌ தாமே தமக்குவேண்டிய ஈன்மையைத்‌ 
தேடவறியாஅ என்‌ ஐருளிச்செப்த ஆழ்வார்‌, இப்பாட்டில்‌-அவை 
தமக்குவேண்டிய ரன்மையைத்தேட அதியாதிறாக்கையிலும்‌ எம்‌ 
பெருமானே நன்மையைத்‌ தேடுகிறதற்குக்‌ காரணம்‌-இச்சராசரம்‌ 
களையெல்லாம்‌ அப்பெருமான்‌ பேரருள்கொண்டு தன்‌ ஸங்கல்பத்‌ 
இனால்‌ படைத்த ரக்தஸம்பந்தமேயாகு மென்றோர்‌. பெற்றவனை 
யொழிய வளர்ப்பவரில்லை யென்ற தாயிற்று. சேதங்கள்‌ இற 
கொடிர்த பகிபோல மூலப்ரக்ருதியிலேயே லயித்துக்‌ கடவாமல்‌ 
தன்னையடைந்க உஜ்ஜீவிக்குமாறு நிர்ஹேதக க்றுபாகடாக்ஷத்தி 
னால்‌ அப்பரமன்‌ காசரணாதி அவயவங்களையும்‌, தன்னை யுணரு 
மாறு சாஸ்த்ரக்களையும்‌ கொடுத்தருளின னென்பது நூற்‌, 
கொள்கை, இவையதியாத காலத்திலும்‌ அவனே ஸ்ருஷ்டிக்கை 
யாலே இப்போது உபாயமறிவானும்‌ அவனே என்று இழ்ப்பாட்‌ 


டோடே சேர்த்துப்‌ பொருள்‌ பெறுத்திக்கொள்க, ... (௬௪) 


புணர்மருதி போய்ப்‌ பூங்குருந்தம்‌ சாய்த்து ஈ 
மணமருவ மால்லிடையேழ்‌ சேற்று ---கணம்வேருவ 
ஏழுலகுந்‌ தாயினவு மேண்டிசையும்‌ போயினவும்‌ 4 


சூழரவப்‌ போங்கணையான்‌ தோள்‌. (௬௨) 
ஒன்றோடொன்று | [ (இலையும்‌ கொம்பும்‌ 
புகள்‌ இணைர்திருந்த ட. | தெரியாதபடி), 
மருதின்‌ (இரட்டை) | பக்குருக்தம்‌ i பூக்கள்‌ நிரம்பி 
ஊக போய்‌ | மருதமரத்தின்‌ | சாய்த்த | யிருந்த குருந்த 
| நடுவே தவழ்ந்து | மரத்தைத்‌ 
சென்று தள்ளிப்போட்டு 
(பின்பொருசாலத்தில்‌) (மற்றுமொரு கரத்தில்‌) 
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(சப்பீன்னைம்‌ | சண்‌ சட்டுத்திக்குக்‌ 
பிராட்டியோடு) | இசையும்‌ | களிலும்‌ போய்ப்‌ 
ம்க்‌ ட்‌ விவாஹம்‌ கிறை | போயினவும்‌ ( பரலியலையும்‌ 
வேறுதற்கரக | ல 
பெரிய வடிவை | ேவயென்றுக்‌) 
மால்‌. விடை புடைய எழு | (பரிமளம்‌ குளிர்த்தி 
ஏழ்‌ செற்று) ரிஷபங்களையும்‌ | மென்மை 
முடித்து | என்னும்‌ குணம்‌: 
(இன்ன மொருசாலத்தில்‌) | கழ்‌ அரவம்‌ | 5) ம்பிய 
எல்லரப்‌ பிராணி ட்‌ பொங்கு கிருவனர்சாழ்‌ 
கணம்‌ க லக்னம்‌ | அடத்‌ 3 வானை இறந்த 
வெருவ ட அகட்டு ன க்‌ படுக்கையாக 
படி சீனன்‌ வடையனான 
ட்‌ ்‌ மேலேழுலகங்களில்‌ | ஸர்வேச்வானது 
எழ்‌ உலகும்‌ ம்‌ (தல அன்டன்‌. 
எண்‌ தாவிச்‌ | திருத்தோள்களே 
சாயினவும்‌ செல்‌ டட ல்‌ 
'சனறவையும்‌ | (பரம்‌. 


உ உ *-[புணர்மருதினூபோம்‌.] சழ்ப்பாட்டில்‌, சராசரம்‌ 
கள்‌ யாவும்‌ எம்பெருமானுடைய படைப்பு என்றார்‌; இப்படி 
உலகங்களை யெல்லாம்‌ உண்டாக்னெ பின்பு தான்‌ தஸ்‌ தனாய்‌ 
நின்றுவிடாமல்‌ உலகுக்கு உண்டாகின்ற களைகளைப்‌ பிடுங்கப்‌ 
பாதுகாப்பதும்‌ செப்சருனென்பசை இப்பாட்டில்‌ வெளியின்‌ 
ரூர்‌... இதில்‌ தோள்‌ என்றது இருக்கைகளை. இரட்டை மருத 
மரத்தினிடையே தவழ்ர்து சென்றபோது கைகளைத்‌ தரையிலே 
ஊன்றித்‌ தவழ்ந்த தனால்‌ மருதம்‌ முறித்தசைச்‌ கைகளின்மே லேற்‌ 
நிக்‌ கூறினரென்க. மருதினுபோய்‌ என்றது மருதமரங்களை 
முறித்துத்‌ தள்ளினமையைச்‌ சொன்னபடி. கூட்டமென்னும்‌ 
பொருளதான (மண?! என்னும்‌ வடசொல்‌ கணமேனத்‌ திரிச்தது: 
அஅகூலர்‌ பிரதிகூலர்‌ என்றெ வேறுபாடின்றி எல்லாப்பிராணி 
களும்‌ என்கை. 

ப சூழரவப்போங்கணையான்‌ தோள்‌ ” என்ற சொல்லாற்ற 
லால்‌, பரிமளம்‌ குளிர்த்தி முதலிய குணங்களுக்கெல்லாம்‌ எல்லை 
நிலமாயிருக்றெ இருவனர்தாழ்வானாறெ படுக்கையையும்‌ பொறாத 
ஸளெளகுமார்யத்தையுடைப அப்பெருமான்‌ அப்படுக்சையில்‌ கண்‌ 
வளரப்பெறாமல்‌ இப்படி அல்லாடித்‌ இரிவதுபத்றி வயிறெரின்‌ற 
இவ்வாற்வாசது பொக்கும்பரிவு விளங்கும்‌. பிரஜைகளைப்‌ பாது 
காப்பதில்‌ , கருத்தூன்றியலர்கள்‌ ஓரிடத்தில்‌ ,சங்சயிருக்கப்‌ 
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பட்ள்ள சரித்திரக்க செல்லா 


தோள்வலிமையே தெற்றெ 


முதல்‌ திருவந்தாதி, 
பெறாமல்‌ அலைந்து திரிவர்களன்றோ. இப்பாட்டில்‌ 


அறுஸர்திக்கப்‌ 
வற்றிலும்‌ எம்பெருமானுடைய 


ன விளங்‌.குமென்‌ அகொண்டு தோளின்‌ 
மேலேயே எல்லாச்‌ செயலையும்‌ ஏத்திக்‌ கூதின ௦ 


ரன்க, .., (௬௨) 


தோளவனை யல்லால்‌ தோழா & என்செவி பிரண்டும்‌ 


கேளவன தின்மொழியே கேட்‌ 


டிருக்கும்‌ *-நாகாளாம்‌ 


கோணா கணையான்‌ குரைகழலே கூறுவதே 4 


காணாமை நள்ளேன்‌ நயம்‌. 


$ (என) | 
தோள்‌ கைகளானவை 
((வேறு லெைத்‌ | 
தொழு என்று 
அவனை கரன்‌ சொன்னா 
அல்லால்‌ ஓம்‌) அப்பெரு 
தொழா | மானையல்லது 
வேறு எவரையும்‌ 
வணங்கமாட்டா; 
என்‌ செவி எனது. 
இரண்டும்‌ காதுகளிரண்டும்‌ 
க ஸகலவித பர்அவமா 
கேள்‌ 1 கிய அப்பெரு 
சரக்கு மரன்விஷயமான. 
இன்‌ இனிய 
மொழியே 1 பேச்சுக்களையே 
கேட்டுச்சொண்டு 
சேட்டு. த (அதனாலே 
இருக்கும்‌ ஸத்தை 
பெற்றிருக்கும்‌ ; 


[தோளவனை.] தம்முடைய 
பெருமான்‌ பக்கலிலே ஊன்ற. 
றார்‌. 


| கானாம்‌ 


(க) 


என்னுடைய 
காவான அ 


என்‌ ஈர { 
கரள்தோறும்‌ 
மிடுக்சையுடைய 
னான திருவனம்‌ 
தீரழ்வானைப்‌ 
படுக்கையாக 
வுடைய 
அப்பெருமானது 
ஒலிக்கின்ற வீரச்‌ 
கழலையணிந்த 
திருவடிகளையே 
சொல்லா கிற்றெது; 
(இப்படியான பின்பு) 
சப்தாதி 
விஷயங்களை 
[வெட்கப்படாமல்‌ 
| விரும்புவாரைப்‌ 
போலே ஈன்‌ 
விரும்ப 
[ மாட்டேன்‌. 
எல்லா இந்திரியக்களும்‌ எம்‌ 
ப்பெற்றபடியை அருளிச்செய்‌ 


கோள்‌ நாக | 
அணையான்‌ 


| 
குரை கழலே { 


கூறுவது 
நயம்‌ 


காணாமை 
கள்ளேன்‌. 


எம்பெருமானைத்‌ தவிர்த்து வேறொருவசைத்‌ கொழும்படி 
நான்‌ சொன்னாலும்‌ என்‌ கைகள்‌ தொ 


மமாட்டோமென்‌ ன்றன ; 


இதர சப்தங்களைக்‌ கேட்போமென்‌ று நான்‌ பாரித்தாலும்‌ எனது 
கா தகளானவை பகவத்‌ கதைகளைத்‌ தவிர்த்து வேறு எனையும்‌ 
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ஏற்றுக்கொள்ள மாட்டோமென்கின்றன ; ஈாவினால்‌ விஷயாக்‌ தாங்‌ 
களைப்‌ பேசுவோமென்று ஈான்‌ பார்த்தாலும்‌ பகல, 
விந்தத்தையன்றி மற்று எதையும்‌ பேச ரா எழு 


இப்படி எனது இந்திரியக்களெல்லாம்‌ ஓர உறுதிய 


பாதார 


ஈானும்‌ ஈநரணங்கொண்டு இதர விஷயங்களைக்‌ காதியுமி; 
என்றாராயிற்று. 


இசண்டாமடியில்‌, கேள்‌--உறவு ; லேப்‌ சுண்ணிபரும்‌ 


பெருஞ்‌ செல்வமும்‌ நன்மக்களும்‌, மேலாச்‌ சாய்‌ தச்பையுமவ ரே 
மினியாவாரே ” என்றெபடியே ஸகலவிச பர்துவமான எம்பெருமா 


னுடைய என்றபடி, இன்மொழி-ர த்தி, : ஈரகள்‌ அணை, நாகவ ஹோ ? 


என வரவேண்டுவது நாகணையென வந்தது தெ ல்‌ விகாசம்‌, 


குரைகழல்‌--வினைத்தொகையன்மொழி என்னலாம்‌. நாணாமை- 
எதிர்மறை வினையெச்சம்‌, நயம்‌--ஈபக்கப்பரவது சயம்‌; சைப்‌ 
படத்தக்க விஷயாந்தரங்கள்‌. 8 ஈயர்தரு பேரின்பமெல்லாம்‌?” 
என்ற இராமாதுச௪ அூற்றர்தாதிக்‌ தனியன்‌ பிரயோகமுங்‌ 


காண்க, a ட்‌ ஸு ர (௬௩) 


நயவேன்‌ பிறர்போருளை ஈள்ளேன்‌ 8ழாரோ.. 
உயவே ஸுயர்ந்தவரோ டல்லால்‌ *--வியவேன்‌ 
திருமாலையல்லது தெய்வமேன்‌ நேத்தேன்‌ * 


வருமாறேன்‌ னேன்மேல்‌ வினை. (௬௪) 
பிறர்‌ பரமபுருஷனுடைய 
ஆத்மவஸ்தனை ண்‌ 


| கவிகள்‌ [பூன்‌ 


(என்னுடைய | மாட்டேன; 
ஈயவேன்‌ { தென்ற) விரும்ப ' 


மாட்டேன்‌ ; இருமலை வற ன க 
இீழாரோடு ஸம்ஸாரிகளோட அல்லது வர? ட ஆப்த 
தரங்களை) 


| 
ஸ்நேஹம்‌ கொள்ள | 
| 


சன்ளேன்‌. மாட்ட தெல்வம்‌ தெய்வம்‌ 
வ இற்‌ வன்‌ என்று | கொண்டு அதிக்க 
வரவ [7 வ ண்டு ஏத்தேன்‌ | மாட்டேன்‌; 


டத தவிர (மற்றவர்க 
அல்லால்‌ ளோடு) | 
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இப்படியிருப்ப 
[ ப்ரா வது | ( (எம்பெருமா 
வன்‌ | இடைய அதுல்‌ 
| குண்‌ 4  ஹத்தித்கு இஷஷ்‌ 
பிபகேல்‌ ப சானு: [ அகன்‌ 
கேன்‌ எ வரித்த [ மேலே 
என்னைப்பத்தி (அவன நிகர, 
டத்‌ அது வினை ரூபமான) ன 
॥ 


( மாட்டேன்‌; வ்கும்‌.ஆறு [/வரும்வித்ம்‌ எத? 
(இப்படியான பின்பு) | என்‌ [வரமாட்டாது,] 

(நயவேன்பிறர்போகுளை. ] சீழ்ப்பாட்டில்‌, ஆழ்வார்‌ தமக்கும்‌ 
தம்முடைய இந்திரியக்கட்கும்‌ விஷயாச்தரங்களைக்‌ கண்ணெடுத்‌ 
அப்‌ பாசாதபடி எம்பெருமானிடத்தில்‌ ஊற்றமுண்டான படியை 
அருளிச்செய்யவே, விஷயாந்தரங்சள்‌ அர்வாஸரையால்‌ வந்து 
மேல்விழுர்‌து உம்மை இழுத்துக்கொண்டு சென்றால்‌ என்ன செய்‌ 
வீர்‌?” என்று ஒரு கேள்விபிறக்க, எம்பெருமானுடைய அறுக்ர 
ஹத்தைப்‌ பூர்ணமாகப்‌ பெற்றிருக்க? தனாகலால்‌ அப்படி நிகழ 
ஹேதுவில்லையபென்ிறுர்‌. 

பிறர்பொருளை= உத்தம: புருஷஸ்த்வர்ய$ பரமாத்மேத்யு 
தாஹ்ருத:” என்னும்‌ பிரமாணத்தை அடியொற்றி இங்கு எம்‌ 
பெருமானை “பிறர்‌” என்ற சொல்லால்‌ குறித்தனர்‌. சேதராசேத 
ஈங்களிற்காட்டில்‌ விலகணன்‌ என்றபடி. அவனுடைய போருள்‌- 
ஆச்மவஸ்து. (கண்ணிநுண்‌ இறுத்தாம்பில்‌ ( நம்பினேன்‌ பிறர்‌ 
நன்பொருள்‌ தன்னையும்‌” என்ற விடத்திற்கு வியாக்யொனமுல்‌ 
காண்க.) ஸர்வேச்வரனுக்குக்‌ கெளஸ்‌ பஸ்‌ தாரியமாகி அப்பெரு 
மான்‌ தன்னது? என்று அபிமாநித்திருக்கும்‌ இவ்வாத்மவஸ்‌ துவை 
(என்னது? என்று நினைத்தல்‌ இராவணனது செயலோடொக்கு 
மாதலால்‌ 8 நயவேன்‌ பிறர்போருளை ? என்றார்‌. இராவணனுடைய 
செய்கைக்குக்‌ தணையாயிருந்த மாரீசன்‌ போல்வாரோடு ஈட்புக்‌ 
கொள்ளமாட்டேனென்பது £ நள்ளேன்‌ கீழாரோட' என்றதன்‌ 
கருத்து. 

 திருமாலையல்லது வியவேன்‌ ” என்று கூட்டி-இருமாலைக்‌ 
சண்டாலன்றி (தேவதாந்தரங்களைக்கண்டா ல்‌ அதனால்‌) மஈஸ்ஹில்‌ 
சிறிதும்‌ மலழ்ச்சகொள்ளமாட்டேன்‌ என்பதாக உரைக்க வமாம்‌. 
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வருமாறேன்‌ என்மேல்‌ வினை 22 எனக்‌. ன்லாம்‌ உத ௧7.8௦ 


௧2% ஸூஈலாரராலு அவச்யமது போக்தவயம்‌ க்ருதம்‌ கர்ம 


சுபாசுபம்‌ ” [அவரவர்கள்‌ செய்த ஈல்லீனை தவினைகளின்‌ பலன்‌ 
களை அவாவர்‌ அஅபலித்தே தீர3வணும்‌ | என்கிற சாஸ்த்ரம்‌ 
பகவத்‌ பக்தர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ விலைச்செல்ல மாட்டாதென்று 
காட்டுறெபடி, 8 வருமாறென்‌ ௩ம்‌ மேல்வினை? என்ற பாடமு 
முண்டு; அப்போது, ழெல்லாம்‌ ஈயவேன்‌, நள்ளேன்‌, உயவேன்‌, 
வியவேன்‌, ஏத்தேன்‌, என்று ஒருமையாகவர்து இங்கே நம்‌ என்று 
பன்மையாக வர்தது-ஒருமையிற்‌ பன்மைவந்த வழுவமைதி 
யென்னவேண்டும்‌. தம்மோடு ஸம்பர்தம்‌ பெற்றவர்களையும்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு நம்மேலென்றொரென நலம்‌ பொருந்தும்‌. 

இரண்டாமடியில்‌, உயவேன்‌ என்‌ றது-உசாவேன்‌ என்றபடி! 
உசாவுதலாவது ஒருவர்க்கொருவர்‌ வார்த்தையாடிப்‌ போதுபோக்‌ 
குதல்‌: “உசாத்துணை” என்ற ஆன்றோர்களின்‌ ஸ்ரீ ஸூக்தியும்‌ 
காண்க. ல எ க (௬௫) 

வினையா லடர்ப்படார்‌ வேந்நகில்‌ சேரார்‌ £ 

தினையேனும்‌ தீக்கதிக்கட்‌ சேல்லார்‌ :-ரினைதற்‌ 

கரியானைச்‌ சேயானை, ஆயிரம்பேர்‌ * சேங்கட்‌ 


கரியானைக்‌ கைதோழுதக்‌ கால்‌. (௬௫) 
(ஸ்‌உப்ரயத்தத்‌ சை அஞ்ஐலி 
நினைதற்கு தாலே) நினைப்ப | தொழுதக்கால்‌ பண்ணீனால்‌ 
அரியானை | தற்குச்‌ கூடாத | (அப்படி அஞ்ஜலி பண்ணினவர்கள்‌) 
வனும்‌ 5 
க கல்லினை 
(செஞ்சுக்கு ழ்‌ வினையான்‌ வினைகளால்‌ 
மாசாதபடி) மிச்ச அ 
சயன காத்திலிருப்ப | அடர்ப்படார்‌ க்‌ ட 
வனும்‌ மாட்டாரகள ; 
. த கொடிய ஸம்ஸார 
க ் யி. 11 ப sj 
ஆயிரம்‌ பேர்‌ ல்‌ தடை { மாநிற ஈரகத்தில்‌ 
வ (மீண்டும்‌) சென்ற 
நக்‌ னத லட { இட்டமாட்டார்கள்‌; 
செம்‌. கண்‌ | வடிவையு முடை | தினையேனும்‌ சிறிதளவும்‌ 
கரியானை யனுமான ல்‌ ன்‌ ்‌ 
| பெருமானைச்‌ £ கதிச்சண்‌ கெட்டவழிகளில்‌ 


குறித்து செல்லார்‌ போகமாட்டார்கள்‌. 
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[வீனையாலடர்ப்படார்‌.] இழ்ப்பாட்டில்‌ ஆழ்வார்‌ தாம்‌ 
ஓழுக்குபட நிற்கும்‌ நிலைமையை யராளிச்செய்தார்‌, இப்படிப்‌ 
பட்ட நிலைமை மற்று எல்லார்க்கும்‌ உண்டாகலில்லையே, அஃ 
ஏன்‌ ? என்று ஒரு கேள்வி பிறக்க; இந்த நிலைமை எல்லார்க்கும்‌ 
உண்டாகக்கடியதே; எம்பெருமானைக்‌ கைதொழுதால்‌ இஃது 
எல்லார்க்கும்‌ தன்னடையே உண்டாகும்‌ என்றோர்‌ இப்பாட்டில்‌, 

வினையால்‌அடர்ப்படார்‌-: வினை? என்னும்‌ பொதுச்சொல்‌ 
லான நல்வினை திகினை என்ற இருகிளைகளையும்‌ இங்குக்‌ குறிக்‌ 
கும்‌; உபநிஷத்தில்‌ “ தலா விஷாத உாணு)உவாவெ வியப 
கிரத.ந8 வா&௦ ஹா8)9ுெபடசி? [முழுது மோச்ஷத்துச்‌ 
குப்‌ போம்போது புண்யம்‌ பாபம்‌ என்ற இருஙிணைசனையும்‌ உதறி 
விட்டுச்‌ கல்மஷமற்றவனாப்ப்‌ பரமஸாம்யத்தை அடைன்றான்‌] 
என்று: ஓதிவைத்‌ இறாக்கையாலே மோச்ஷமார்க்கத்திற்குப்‌ பாபம்‌ 
எப்படி இடையூறோ அப்படி புண்யமும்‌ இடையூறென்பது அற்‌ 
கொள்கை. பாபம்‌ ஈரகத்தலேகொன்‌ட தள்ளும்‌ ; புண்யம்‌ ஸ்வர்க 
காதி லோகங்களில்‌ கொண்டுதள்ளும்‌ ; ஆகவே, பாபம்‌ இரும்பு 
விலங்கு போன்றதென்றும்‌, புண்யம்‌ பொன்விலல்கு போன்ற , 
தென்அம்‌ சமத்காரமாகச்‌ சொல்லுவ முண்டு. இனி, 4 வினையா 
லடர்ப்படார்‌” என்றவிதற்கு--இம்கே பதுபலிக்கநேரும்‌ பாப 
பலன்கவிஞல்‌ துன்பப்படமாட்டார்கள்‌ என்று பொருள்கொள்வ 
அம்‌ பொரு தும்‌. 

வேம்‌ நரகில்‌ சேரார்‌2“ யலயாஹஸஹ ஹஹமெஃ நிரயொ 
பஹயாவி.நா ? [எம்பெரும°ஜோடு கூடியிறாத்தல்‌ ஸ்வர்க்கம்‌; 
அவ விட்டுப்‌ பிரிந்திருத்தல்‌ ஈரகம்‌] என்‌ ஸ்ரீராமாயணத்திற்‌ 
சொன்னபடியே எம்பெருமானைப்‌ பிரிர்து வருக்துகையாகிற ஈரகா i 
அபவம்‌ பண்ணமாட்டார்களென்கை. 

தினையேனும்‌ தீக்கதிக்கண்‌ செல்லார்‌ - இவ்விடத்திற்குப்‌ 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்பொன வருளிச்செயல்‌ஃதர்மபுத்‌ 
சன்‌ கரகதர்சாம்‌ பண்ணினவோபாதியும்‌ கூடாது இவர்களுக்கு.” 
என்ற, அதாவது பரர தப்போரில்‌ திரோணாசார்யளே வஞ்சிப்ப 
தற்காக 4 அச்வத்தாமா ஹத (குஞ்ஜர$,” என்று தர்மடித்திரர்‌ 
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வாயினால்‌ சொள்றும்படி செய்வித்தார்களென்பது ப்ரஹித்தமாத 
லால்‌, தர்மபுத்ரர்‌ மகஸ்கரித்து அப்படி பொய்‌ சொன்னதன்‌ 
பயனாகப்‌ பரலோக ,ப்ரயாணஸமயத்‌இல்‌ சற்று ஈரகலோகத்தைப்‌ 
பார்வையிட்டுப்போக நேர்ச்ததாம்‌ ; ௮ துபோலவுங்கூட ரேரிடா 
தாம்‌ செங்கட்கரியானைக்‌ கைதொழுதார்க்கு என்க, இனை? என்‌ 


பது ஸூக்ஷ்மமான ஒரு தார்பவிசேஷம்‌ ; ஸ்வல்பமென்னும்‌ 


பொருளில்‌ இச்சொல்லை உபயோப்ப து ௮ழச்கம்‌. (௬௫) 
காலை யேழக்துலகம்‌ கற்பனவும்‌ கற்றுணர்ந்த £ 
மேலைத்‌ தலைமறையோர்‌ வேட்பனவும்‌ ஈ--வேலைக்கண்‌ 
ஓராழி யானடியே யோதுவது மோர்ப்பனவும்‌ 5 
பேராழி கோண்டான்‌ பெயர்‌, (௬௯) 
ச உயர்ந்தவர்களான 
உலகம்‌ ர | 
|. முழுஷாக்கள்‌. | 
(ஜத்வகுணம்‌ வன்சச்‌ அடியே திருவடிகளேயாம்‌ ; 
காலை எழுந்து: கதத பல 
காலையில்‌ ரில்‌ | (மஹான்களால்‌) 
ட விட்டெழுந்து ர ச்ரவணம்‌ 
ம க 5 ல்‌ ட. | இன்வதுமை ப்‌ ல்‌ 
கற்பனவும்‌ அப்யஸிப்பனவும்‌, பண்ணப்‌ 
கற்று | பெறுவனவும்‌ 
ரந்த | பத அறிவு 
கவ்‌ நிரம்பிய வைதி oe , ந மம்‌ பண்ணப்‌ 
மேலை தலை க இர்ப்பனவும்‌ 1 
மறையோர்‌ கோத்தமர்கள்‌ பெறுவனவும்‌ 
வேட்பனவும்‌ $ சோகாத்கரிக்க) | (எவை யென்றால்‌) 
ஆசைப்பவெனவும்‌ 
க (பெரிய கடல்‌ 
(எவை யென்றால்‌) ன போன்‌ 
பகர்‌ சேன்‌ 
[திருப்பாற்கடலில்‌ கொண்டான்‌ | சொன்‌, ல்‌ 
தத்‌ [ பெருமானுடைய 
வேலைக்கண்‌ திருவாஜியை 
ர்‌ ஆழியான்‌ | புடையலும்ட்‌ | பெயர இருகாமங்களேயாம்‌, 
டிருக்கும்‌ 
( பெருமானுடைய 


௬ *-[காலையேழுந்த, ] 


“உலகமென்பது உயர்ந்தோர்‌ 


மாட்டே ” [உலகம்‌ என்னுஞ்சொல்‌ மிகப்பெரிய மஹான்களைக்‌ 
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குறிக்கும்‌] என்று தொல்காப்பியத்‌ £ற்‌ கூறியிருப்பகனால்‌, இப்‌ 
பாட்டின்‌ முசலஉ௰ிலுள்ள உலகம்‌ என்னுஞ்சொல்‌ * உயர்க்தலர்ச 
ளான முழுகஷாக்கள்‌ ? என்னும்‌ பொருளிலே பீரயோடக்கப்‌ பட்‌ 
டது. அறிவு நிரம்பிய பெரியோர்கள்‌ எம்பெருமானது இருவ 
களையும்‌ அவனது இிருஈாமங்களையுமே காண்பதன்‌ கேட்பதுமா 
யிருப்பர்களென்கிறார்ப்பாட்டில்‌. ன்‌ 
மேலைத்தலைமறையோர்‌-ஜ்வேதமென்‌ றம்‌ மேல்வேதென்‌ 
அம்‌ வேதம்‌ இருவகைப்படும்‌: சழ்வேதமென்பது கர்மகாண்டம்‌; 
மேல்வேதமென்பது ப்ரஹ்மகாண்டம்‌ (உபகிஷத்பாசம்‌) $ ஆகவே, 
மேலைத்தலைமறையோரென்றது வேதாந்திகளென்றபடி. ... (௬௬) 


பேயருங்‌ கருங்கடலே நோக்குமாறு £ ஒண்பூ 
உயருங்‌ கதிரவனே நோக்கும்‌ உமிகும்‌ 
தருமனையே நோக்குமோண்‌ டாமரையாள்‌ கேள்வன்‌ * 


ஒருவனையே நோக்கு முணர்வு. (௬௭) 
ஆறு அறகளானவை உயிரும்‌ பிராணனும்‌ 
வ்யநும்‌ பொங்கிக்ளர்ன்‌ ற சீருமனையே யமதர்மராஜனையே 

கருகடலே மஹாஸமுத்ரத்‌ கொக்கும்‌ சென்று சேரும்‌; 
சேக்கும்‌ | யே சோகச்‌ (இவை போலவே) 
செல்லும்‌ ; 
ர ட்ண்னம்லப்‌ உணர்வ ஞானமான 
ணத பூவானது [ அழயெதாமரைப்‌ 
உந்ததல்‌சானத்திலே ண ன்‌ | பூவிற்பிறந்த 

த தாமரையாள்‌ பிராட்டிக்கு 

வகு [தளத்திலே] கேள்வன்‌ 1 வல்வபனான 
இருகி | ஒருவனையே | பெருமானொரு 
கதிரவனே ஸூர்யனையே £  [ வையே 
தேச்கும்‌ கண்மேலரும்‌ ; நோக்கும்‌ சென்ற பற்றும்‌, 


[ பேய்குங்கருங்கடலே.] ஞானமென்பது உலகிற்‌ பலவிதம்‌; 
தீர்க்கசாஸ்திரம்‌ படித்து வாதங்கள்செய்யத்‌ தேர்ச்சிபெற்றவ 
னும்‌ தன்னை ஞானியென கினைக்றொன்‌ ; ஆயுர்வேசம்‌ சோதிடம்‌ 
மந்த்ரம்‌ தந்த்ரம்‌ முதலியவற்றில்‌ கை3தர்ந்தவனும்‌ தன்னை ஞானி 
யென நினைக்கறான்‌ ; இப்படி ஒவ்வொரு யோக்யதை பெற்றவனும்‌ 
தன்னை ஞானியென நினைத்‌ துக்கொண்டால்‌ உண்மையான ஞானம்‌ 
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எது? வாஸ்தவத்தில்‌ ஞானியென்‌ ன்‌ எவன்‌? என்றே கேள்‌ 
விக்கு சாஸ்த்ரல்கள்‌ சொல்லும்‌ உச்தரமாலது-எம்பெருமானை 
அறிகிற அறிவு ஒன்றுதான்‌ ஞானமெளப்படும்‌ என்பதே; 
ஸ்ரீகிஷ்ணுபுசாவா த்தில்‌ இரணியனை கோச்சி ப்ரஹ்லாதுன்‌ சொல்‌ 


இம்போது 8 ஆத யத வநாய ஹாலி யா விருகயெ। 
குயாஸாயாவா ௦ ௬84 விூா.நுா ஸி வானவ? 
[1-19-41] (ஸம்ஸாசத்தில்‌ சிக்குவதற்குக்‌ காரணமாகாத 
கருமம்‌ எதுவோ அதுதான்‌ கருமம்‌; முக்திபெறுவதற்‌ குறுப்‌ 
பான ஞானம்‌ எதுவோ அதுதான்‌ ஞானம்‌; ழ்ச்சொன்னபடி 
யில்லாத கருமம்‌ வீணான ஆயாஸரூபமாகலே தேறும்‌; பகவத்‌ 


விஷயகமல்லாத ஞானம்‌ செருப்புக்குத்தக்‌ கற்றது போல வேயாம்‌ ) 


என்று சொல்லப்பட்டிருக்கறது. தவிரவும்‌, அர்த ஸ்ரீவிஷ்ணு 
புராணத்‌ திலேயே (0-5--37.) மைக்ரேயரை சோக்கிப்‌ பராசரர்‌ 
சொல்லும்போது, * ஹதூயடெக பெர கஉலகொஷஃ es 
வா 9-1௮08௧௩-௫இ௨௦) வஷர்ுடெகவாஉடுபிமஜ)பெவா 
அகதா. 89தா [8 தா ந) உத 1? [பசப்சஹ்மத்தை யதிவ 
தற்கு உறுப்பான ஞானமொன்றே ஞானமெனப்படும்‌ ; மற்றவித 
மான ஞானங்கள்‌ அஜ்ஞாஈமேயாம்‌] என்றும்‌ சொல்லப்பட்டுள்‌ 
ளது. இந்த சாஸ்ச்ரார்த்தமே இப்பாட்டிலருளிச்‌ செப்யப்படு 
இறது. ' & ஒண்தாமரையாள்‌ கேள்வனோருவனையே நோக்கு 
முணர்வு” என்கிற வாக்கியமே இப்பாட்டின்‌ முக்யெ விஷயம்‌. 
மற்றவை த்ருஷ்டாக்தகோடியிலே அருளிச்‌ செய்யப்பட்டவை, 
ஆறுகளானலை ஸமுத்ரத்தைசய நோக்கிச்‌ செல்வதும்‌, தரம 
ரைப்பூ ஸூர்பனை கோக்கியே மலர்வதும்‌, பிராணன்கள்‌ யமதர்ம 
ராஜனையே சென்று இட்டுவதும்‌ எப்படி நியதமாக சிகழ்கின்‌ 
றனவோ அப்படியே ஜ்ஞாஈமென்பதம்‌ திருமாலைப்பற்றியல்ல அ 
வேறு விஷயங்களைப்பற்றி நில்லாது என்ற தி எம்பெருமானைத்‌ 
தவிர்த்து இதர விஷயக்களைப்பற்றியுண்டாகும்‌ அறிவு அதி 
வல்ல; அது அஜ்ஞாஈபர்யாயமே என்றவாறு,  தொக்கிலல்‌ 
இயாறெல்லாம்‌ பரச்தோடிச்‌ தொகெடலே, புக்கன் திப்‌ புறம்சிற்க 
மாட்டாத மற்றவைபோல்‌, மிக்லெங்குமுல்‌ நிறத்தாய்‌ வித்துவக்‌ 
சோட்டம்மா, உன்புக்லெங்கு £ரல்லால்‌ புக்லென்காண்‌ புண்ணி 
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யனே!” என்ற பெருமாள்‌ திருமொழிப்பாசரம்‌ ஒருபுடை 
ஒப்பு ரோக்கத்தக்கது. 

பிள்ளைலோகாசார்யரருளிச்செய்‌ த முமுக்தாஃப்படியில்‌ இரு 
மந்த்ரப்ரகரணத்நில்‌ (78) ம இச்தால்‌-* தாமரையாள்‌ கேள்வ 
ஜெருவளையே கோக்கு முணர்வு என்றதாயிற்று?” என்னும்‌ 
ஸூத்ரத்திற்கு ஸ்ரீமணவாளமாமுனிகளருளிச்செய்‌ தள்ள வியாக்‌ 
கியோன சைலியை கோக்குக்கால்‌, இப்பாட்டில்‌ உணர்வு என்பது 
( ஜ்ஞுஈமயனான ஆத்மா? என்று பொருள்புறெதென்று கொண்டு, 
சக்த அசக்பார்ஹ 
சேஷபூதனென்பதை இப்பாட்டு உணர்க்துவதாகக்‌ கருத்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌ இடமேற்படுசன்றது : அதவும்‌ ஒரு நிர்வாஹ 


ஜ்ஞாகைக நிரபணியனன ஆத்மா இருமானு 


மாகும்‌. 

இப்பாட்டால்‌ மூன்றுவகையான சாஸ்தீரார்க்சங்கள்‌ நிர்‌ 
ணயிக்கப்படுகின்‌ றன ;--1. எம்பெருமாளைப்பற்றி யுண்டாகிற 
ஞானமே ஞானம்‌. 2. ஆத்மா எம்பெருமானுக்கே உரியவன்‌ 
(தாமரையாள்‌ கேள்வனென்று பிராட்டி ஸம்பக்ஃம்‌ 3சரற்றச்‌ 
சொல்லியிருக்கையாலே) மிதுகசேஷச்வ3மே ஏீ லாத்மலகதணம்‌- 
என்னு மிப்பொருள்கள்‌ மூன்‌ அமாம்‌. 


8 உமிரும்‌ தருமனையே போக்கும்‌? என்றிடத்‌ ல்‌ ஒரு 
விசாரமுண்டு: அவைஷ்ணவர்களுடைய பிராணன்‌ யமதர்மராஜ 
க்கு வசப்பமேயன்றி ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களின்‌ பிராணன்‌ 
அப்படி யமனைச்சென்று இட்டமாட்டா த ; அப்படியிருக்க, 
“உயிரும்‌ தருமனையே ரோக்கும்‌” என்று பொதுவாக எப்படி. 
அருளிச்செய்யலாம்‌? என்று. இதற்கு அப்பிள்‌ ளையுரையில்‌ 
உயிரும்‌ பகவத்பரரல்லாத நாட்டிற்‌ பிராணிகள டங்கலும்‌?? 
என்அரைத்‌ இருக்கக்‌ காண்கையாலே இர்ச சம்பை வேண்டா 
என்பர்‌ சிலர்‌. வைஷ்ணவர்களானாலும்‌ சரி, அவைஷ்ணவர்க 
ளானாலும்‌ சரி) எல்லாருடைய பிராணனும்‌ பகவதாஜ்ஜைபின்‌ 
படி. யமதர்ம ராஜனிடத்திலையே சென்று சேரும்‌; ஹித்தாக்கத்‌ 
தில்‌ ஆத்மா வேறு, பிராணன்‌ வேறு ; வைஷ்ணவாத்மா எம்பெரு 
மானைச்சென்று சேர்ந்தாலும்‌ அவனுடைய மீராணன்‌ யமனைத்‌, 


இவ்யார்த்த இபிகை. 


தான்‌ சென்று சேரும்‌ என்பர்‌ சிலர்‌. 


வைவஸ்வதோ ராஜா 


யமனாகவும்‌ 
தருமனையே 
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மற்றுஞ்‌ இலர்‌ 1. 6யமோ 


யஸ்தவைஷ ஹ்ருதி ஸ்தித:?? என்றும்‌ 
க்ருஷ்ணம்‌ தர்மம்‌ ஸகாதநம்‌? 


என்றும்‌ எம்பெருமானையே 


தருமனாகவுஞ்‌ சொல்லியிருக்கையாலே 6 உயிரும்‌ 
கோக்கு?” மென்றெ விவ்விடத்தித்கும்‌ அவ்வெம்‌ 


பெருமானே பொருள்‌ என்பர்‌, நிற்க. 


௧௭) 


உணர்வாரா குன்பெருமை யூழிதோ நாழி ட 
உணர்வாரா ருன்னுகுவந்‌ தன்னை £உணர்வாரார்‌ 
விண்ணகத்தாய்‌ மண்ணகத்தாய்‌ வேங்கடத்தாய்‌ ஈ நால்வேதப்‌ 


பண்ணகத்தாய்‌ நீகிடந்த பால்‌, (௬.௮) 
விண்ணகத்‌. 6" 7பபதத்திலெறுச்‌ (இருக்கு ஆராய்ச்‌ 
[ய்‌ கிருளிபிருப்‌ லும்‌) 
7 பவனே! டட தாலும்‌) 
உணர்வார்‌ அறியக்கூடியவர்‌ 
மண்ணகத்‌ இந்த மண்ணுலகில்‌ ஆர்‌ |. யாவர்‌? 
சாய்‌] இருவவதரிப்‌ சா 
ப பவனே ! உன்‌ உருவம்‌ உனஅ இல்யத்ம 
வெ்சடத்‌ [திருமலையில்‌ நின்‌ 4 ஸ்வரபத்தைச்‌ 
ச (Ul த அன்‌ 
தாய்‌ | தருள்பவனே | 
ல்‌ ஸ்வரப்ரதாசமான | உணர்வார்‌ ஆர்‌ அனியச்தயவர்‌ 
ன்‌ வேதம்‌ நான்கு வேதங்க யாவர்‌4 
8 4 ளாலும்‌ அறியப்‌ ர்த்து 
அசத்தாய்‌ | பவனே! ற | கே ந த 
(இப்படிப்பட்ட) | ௦-8 ரர. கொண்டிருக்கப்‌. 
உன்பெருமை உன்னுடைய | பெற்ற திருப்பாற்‌ 
பெருமையை ( கடலைத்தான்‌. 
ஊழி தோன ] _ . | உணர்வார்‌ அறிய வல்லாசார்‌ ? 
ழி சட] கவுள்ளதனயும்‌ சுர்‌ [எவருமில்லை] 


[உணர்வாரார்‌.] திருமாலை யநிவதே அறிவு என்று ழ்ப்பாட்‌ 
டில்‌ அருளிச்செய்த ஆழ்வார்‌; அறிவுக்கு எல்லைிலம்‌ எம்பெரு 
மானல்லது இல்லை என்னும்படியிருக்தாலும்‌ அவன்தன்மை அறி 
வார்தான்‌ இல்லை என்று இப்பாட்டிலருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இவ்வா 
திருப்பது வஸ்‌துகின்ஸ்வபாவமே யொழிய அறிவின்‌ குறைவன்‌ 
நென்பதும்‌ அறியத்தக்கது. * உணர்வாரார்‌ ?? என்ற வினாவினால்‌ 
ஸர்வஜ்ஞனான உன்னாலும்‌ உன்‌ தன்மை அறியமுடியாதெள்பதம்‌ 
ஸூூப்பிக்சப்படும்‌. 4 தனக்கும்‌ தன்‌ சன்மையறிவரியான்‌ ?? என்‌ 


றார்‌ ஈம்மாழ்வாரும்‌. ஷ்‌ க (௬௮) 


1, மறுஸ்மிறுதி-எட்டாமத்யாயம்‌ 92. 
20 
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பாலன்‌ றனதுருவா யேழுலகுண்‌ட : ஆலிலையின்‌ 
மேலன்று நீவளர்ந்த மேய்யேன்பர்‌-- ம 
வேலைரீ ருள்ளதோ விண்ணதோ மண்ணதே 
சோலைகுழ்‌ குன்றேத்தாய்‌ சோல்ல. 


ன்று 


[சோலைகளால்‌ சூழப்‌ 
1 பட்ட கோவர்ச்‌ | அன்ற 
ல்‌ ௫ ] தனமலையைக்‌ 
க ல | குடையாக கல்‌ 
i த்தாம்‌ | கெடுத்துப்‌ ச 
| பிடித்தனே!, 


நீ பாலன்‌ சிடி றுகுழந்தை 
வடிவுகொண்டு 


எல்லா வுலகம்‌ 
களையும்‌ 


எழ்‌ உலகு { 


உண்டு 


ஆல்‌ இலையின்‌ [' ஒர்‌ ஆலந்தளிரின்‌ 
மேல்‌ மேல்‌ 
அன்று பிரளயகாவத்பில்‌ 
ல்‌ கண்வளர்ந்த 
ய்‌ செயலை 
(வைதிகர்கள்‌ 
மெய்‌ என்பர்‌ 4 யாவரும்‌) ஸத்ய 
மென்கிறர்கள்‌ : 


[பாலன்றனதருவாய்‌, ] இப்பாட்டு ஒரு சமத்காரான கேள்‌ 
வியாமிருக்கறது. மஹாப்ரளயத்திலே இம்‌ு விபூதேழிபாதபமி 
திருவயிற்றிலே இதனை வைத்துக்கொண்டு அப்ர மான உனது 
திருமேனியைச்‌ இறுக்கி ஒரு சிறுகுழக்க 1 பஉவர்தைக்‌ கொண்‌ 
டவனாக, சயனிப்பதற்குச்‌ இரிதம்பற்மு ஒரு அலர்தளிரில்‌ 
நீ பிரளயகாலத்தி£ல சயனித்தருளின? 


யன்று 
ளான முனிவர்‌ மொழினெ நனர்‌ ; ! எத்திறம்‌ !' என்‌, மூ நினைந்து 
நினைந்து ஈபெடம்டடியான இச்செயலான 3 முன்பு கிருஷ்ணாவ 
தாசத்தில்‌ ஏழுபிராயத்தில்‌ ஏழுராள்‌ ஒருசேரக்‌ 3வர்த்தச 
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மலையையெடுத்துக்‌ குடையாகப்பிடித்த அருஞ்செயலைக்காட்‌ 
டிலும்‌ அதிக ஆ 
ஆல்‌ மிரளயஸமுத்‌ரத்தில்‌ தோன்‌ தியதோ ? அன்றி, பிடிப்பொன்‌ 
அமில்லாத ஆகாசத்தில்‌ தோன்றியதோ ? அன்றி, பிரளயத்தில்‌ 
கரைந்துபோன மண்ணிலிருக்துதான்‌ தோன்றியதோ? இசன்‌ 


மாயிருக்கின்றது ; நீ சண்வளர்ந்த அத்த 


வரலாற்றை விளங்கச்‌ சொல்லவேணுமென்று கேட்நிறர்‌. இல்‌ 
வதிசயம்‌ ஸர்வஜ்துனனை வுன்னாலும்‌ கண்டுபிடி த்துச்சொல்லமுடி 
யாத தென்றும்‌, ௮கடி சகடகாலாமர்த்தியத்‌ இனால்‌ கேரும்‌ அ இமா 
அஷ சேஷ்டிதங்களில்‌ குதர்க்கல்கள்பண்ணுவத தகாதென்றும்‌ 
வெளியிடுதலை இப்பாட்டின்‌ முக்ய நோக்கமாகும்‌. ஆழ்வான்‌ 
அருளிச்செய்த ௮ இமாதுஷஸ்‌ தவத்தில்‌ * ஒழியா வடட 
ஸுமிடதா.ி.தநா கரா ஜமஷி ஷிலரஷெ ஊவிகாஸசெவ । 
வணெரீநிநா௦தா௦ தவ ஸாகி9_சகி.3 சவர ஹத தவ மயஸெ 
கிதிஹாவ.கீண-15,? என்னும்‌ ச்லோகத்தில்‌ வடதளசாயிவ்ருத்தார்‌ 
தம்‌ அகடிசகடரா ஸாமர்த்தியச்‌தினுலாயதென்று வெளியிடப்‌ 
பட்டமைகாண்க. தத்வதர்‌ககளான மஹான்களால்‌ ஸாக்ஷாத்‌ 
கரிக்கப்பட்ட சாஸ்‌இரங்களித்‌ கூறியுள்ள லெகிஷயங்கள்‌ அற்ப 
புத்திக்கு அஸம்பாலிதம்‌போல்‌ தோன்தினாலும்‌ வி௫ித்ரசக்இி 
வாப்ர்த எம்பெருமானது செயல்களில்‌ துராளேதபங்கள்‌ பண்ணுவ 
தற்கு யாரும்‌ ௮ இகொரிகளல்ல' என்பது ஆழ்வானருளிச்செய்த 
ஸ்ரீவைகுண்ட ஸ்தவத்தில்‌ 4 கிஹாய._ந£ க.மிவவறு கிுவாஉ 
லா.ந$ கவெவலாயவரஐகீம ஐ௨௦ ஹஹ | உகாஷ நீஷி.த 
காதத டெல ரு. கிலிஷொ விடாஅ 


ய்‌ * என்ற ச்லோகத்தால்‌ ஈன்கு காட்டப்பட்ட. (௬௯) 


சோல்லுந்‌ தனையும்‌ தொழுமின்‌, விழுமுடம்பு £ 
செல்லுர்‌ தனையும்‌ திருமாலை :ரல்லிதழ்த்‌ 
தாமத்தால்‌ வேள்வியால்‌ தந்திரத்தால்‌ மந்திரத்தால்‌ * 


நாமத்தா லேத்துதிரேல்‌ நன்ற. (எம) 
பிசாட்டியோடு | விழும்கடம்பு ( அல்‌இிரமான இந்த 
திரு மாலை { கூடின செல்லும்‌ சரீரம்‌ உள்ள 
பெருமானை னையும்‌ ( வரையில்‌ 
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அழயெ மலர்களைக்‌ | தொழுமின்‌ தொழுங்கள்‌ ; 
நல்‌ இதழ்‌ சொண்டு | ட ல்‌ அக்க 
நாமத்தால்‌ தொடுத்த 1 (இவற்றைச்‌ செய்ய சக்தியில்லா 
ட மாலைகளாறும்‌ | விட்டரல்‌) 
யாகம்‌ முதலிய (உங்களுக்குக்‌ ப்‌ 
வேள்வியால்‌ { ஸத்கருமங்க | சொல்லும்‌ | விவக 
ப்‌ | je வக்கூடி 
ளாலும்‌ | அனைய! பாரா 
(மந்த்சமில்லாத) ல்‌ டன்‌ 
தந்திரத்தால்‌ 3 வெம்‌ க்ரியைக | மத்தால்‌ து த்‌ 
லும்‌ | காண்டு 
(க்ரியரகலாப்‌ . (ஏத்துதிர்‌ எல்‌. புகழ்ந்திர்களாசல்‌ 
மந்திரத்தால்‌. மில்லாத) வெறும்‌ 
மந்திரக்களாலும்‌ | ஈன்று: அது மிகவும்‌ நல்லது, 


இஃ *[சோல்லந்தனையும்‌. | எம்பெருமான்‌ விடிதாசக்நி 
வாய்ர்தவனென்பதைக்‌ இப்பாட்டில்‌ தெரிவித்து, இப்படிப்‌ 
பட்ட பெருமாளை உலகத்திலுள்ளீரெல்லிரும்‌ பணிந்து வாழுங்‌ 
கோளென்று பரோபதேசத்தில்‌ மூளுகிறாரிப்பாட்டில்‌. “விழு 
முடம்பு செல்‌இர்தனையும்‌ ஈல்லீதழ்த்தாமத்தால்‌ வேள்வியால்‌ 
தந்திரத்தால்‌ மந்திரத்தால்‌ இருமாலைத்தொழுமின்‌ ; சொல்லுர்‌ 
தனையும்‌ ஈாமத்தால்‌ ஏத்துதிரேல்‌ ஈன்ற? என்று அர்வயிப்பது. 
இந்த சரீரம்‌ என்றைக்காவ தொருகாள்‌ சரீர்தே போகப்போறெது; 
1. “ஐஒ௦ மரீ வரிணா£வெணஓஃ வ.க.) வரா)௨ மம 
ஹஙநிஜஐஜ-௱௦ இதம்‌ சரீரம்‌ பரிணாம பேசலம்‌ பதத்யவச்யம்‌ 
ச்லதஸக்தி ஜர்ஜாம்‌ ? என்றெபடியே தவராமல்‌ ஈச தபோகக்‌ 
கடவதான இவ்வுடல்‌ உள்ளவரையில்‌ இறம்க புஷ்பங்களைக்‌ 
கொண்டும்‌ யாகம்‌ முதலிய வைதகெகருமங்களைக்கொண்டும்‌ மந்த்ர 
தற்த்ரங்களைக்கொண்டும்‌ எம்பெருமானைப்‌ பணியுங்கள்‌; சரீரத்‌ 
தால்‌ சிரமப்பட்டுச்‌ செய்யக்கூடிய அக்காரியங்களில்‌ கைவைப்பது 
கஷ்டமாயிருந்தால்‌, வெறும்‌ வாயினால்‌ எவ்வளவு சொல்லக்‌ 
கூட்மோ அவ்வளவு திருசாமங்களைச்சொல்லி எத்தின லும்‌ போது 
மான அ-என்றாராயிற்று. 

தாமம்‌; தந்திரம்‌, மந்திரம்‌, நாமம்‌--வடசொற்‌ 


1. முகுந்தமாலை. 
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நன்று பிணிஜப்புக்‌ கையகற்றி நான்கூழி 5 
நின்று ரிலமுழுது மாண்டாலும்‌ 5--என்றும்‌ 
விடலாழி கேஞ்சமே வேண்டினேன்‌ கண்டாய்‌ £ 


அடலாழி கோண்டான்மாட்‌ டன்பு. (௭௧) 
[பூமி தொடக்பப்‌ 
( (எம்பெகுமால பிரமலோகம்‌ 
அமி { இல்‌ ஆற்‌ வசையீலுள்ள 
கொல | செஞ்சே! | ெம்முமுதம்‌ இந்த என்க. 
பிணி வியாத வண்டாலும்‌|] எரிமங்கள்‌ 
. 2 ன்ட்‌ | முழுவதையும்‌ 
மூப்பு ழத்தனத்தையும்‌ ஸ்வாதினமாய்‌ 
[சன்முக [அடியோடு நிர்வஹிச்சப்‌ 
| தொலைந்சொழி ,_ பெற்றாலும்‌ 
ன்று. 1 யம்படி] விட்டம்‌ “ல்லா 
கைஅகத்தி | [கைவல்ய அடல்‌ ஆழி | திருவாழியைக்‌ 
மோசூத்தைப்‌ கொண்டான்‌ கையிலேந்திய 
பெற்றாலும்‌] | மாட்டு அன்பு | பெருமானிடத்‌ 
நாண்கு யுகங்களிலும்‌ | ( தில்‌ ப்ரீதியை 
நான்கு ஊழி { [காகமுள்ள | விடல்‌ வீடாமலிரு ; 
வரையிலும்‌] ட்‌ ணன்‌ 
ம இண்‌ A வேண்டி உன்னைப்‌ 
கின்ற ஸ்திரமாக இருந்து னேன்‌ { பிரார்த்திக்ன்‌ 


கண்டாய்‌ றேன்காண்‌, 

ஈ * உப நன்றுபிணிமுப்பு)-பகவத்விஷப வாஸரையேயறி 
யாத சாட்டார்க்கு உபதேசித்தார்‌ இப்பாட்டில்‌; அரவரிகர்க 
ளான உலசைத்தவர்க்கு உபதேரிப்பதைவிட பகவத்விஷய ரஸ 
மறிற்த ஈமது கெஞ்சக்கு உபதேசிப்பது ஈன்று என்று கொண்ட 
ஆழ்வார்‌ இப்பாட்டில்‌ தமது திருவுள்ளத்திற்கு உபதேசிக்றொர்‌. 
பரமைச்வர்யமாயினும்‌ கைவல்ய மோக்ஷமாயிலும்‌ அல்லது 
அவ்விரண்டுமேயாயிலும்‌ உனக்குக்‌ இடைப்பதாயிருர்தாலும்‌ 
அவற்றை நீ உரறித்தள்ளிவிட்டு ஈம்மூடைய விரோதிகளைப்‌ 
போக்கி ஈம்மைப்‌ பாறுகாப்பதற்காகவே எப்போதும்‌ கையுக்‌ 
இருவாழியுமாயிருக்றெ எம்பெருமானை மறவாமல்‌ அவனிடத்தில்‌ 
அன்பை உறுதியாகக்கொள்‌ என்று பால்குடிக்கக்‌ கால்பிடிப்பா 
ரைப்போலை சமது ரெஞ்சை வேண்டேின்றார்‌. 

பிணிமுப்புக்கையகற்றி--பிணியையும்‌ மூப்பையுஞ்‌ சொன்‌ 
னது மரணத்துக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌ $ “ ஜராமாண மோக்ஷாய 
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மாமாச்ரித்ய யதந்தி யே” என்ற பஃவத்லே யில்‌ சொல்லியிருப்‌ 
பதுகாண்க. பிறப்பதும்‌ மிணிகளால்‌ வருர் துவம்‌ கிறத்தன 
மடைவதும்‌ இறப்பதுமாகிய ஸம்ஸார ஸ்வபாவங்கள்‌ கைவல்ய 
நிஷ்டனுக்குக்‌ கழிச்துபோஜெபடியால்‌ இப்பாட்டின்‌ முதலடிரில்‌ 
கைவல்ய மோக்ஷம்‌ விவக்ஷிதம்‌, அர்சு மோக்ஷம்‌ உனக்குக்டைத்‌ 
தாலும்‌ ௮௮ பகவததுபவ சந்தம்‌ 
அதனை விட்டுத்கொலை என்றபடி. பரமைச்வரியம்‌ படைத்தாலும்‌ 
து அஸ்திரமென்று அதனையும்‌ விட்டத்தெ ரலை என்றோர்‌ 
இரண்டாமடியில்‌. இவ்விரண்டும்‌ பகவானை மறப்பகற்குக்‌ காரண 


ல்‌ மிகச்‌ ிரிகென்‌்றுகொண்டு 


மாதலால்‌ அவற்றை வெறக்கச்சொல்னுறெரென்க, ஆண்டாலும்‌! 
என்ற உம்மையில்‌, அவற்றில்‌ தமக்கு விழுப்பமில்லை மென்பதும்‌ 
தொனிக்கும்‌. விடல்‌-எதிர்மறை வினைமுற்று. ஆழி நெஞ்சமே !- 
இந்தப்‌ பிரார்த்தனையை உனக்கு நான்‌ பண்ணவேண்டியநில்ல்‌ ; 
நீயே பகவதஅபவத்தில்‌ ஆற்ர் தவன்‌ ; ஆலம்‌ எகோ சொல்லி 
வைத்தேன்‌ என்பது கருத்து, 


கண்டாய்‌ முன்னிலை யசைச்சொல்‌, டி ட (எதி 


அன்பாழி யானை யணுகேன்னும்‌ நாலவன்றன்‌ * 
பண்பாழித்‌ தோள்பரலி யேத்தேன்னும்‌ _முன்பூழி 
காணானைக்‌ காணென்னும்‌ கண்சேவி கேளேன்னும்‌ * 


பணாரம்‌ பூண்டான்‌ புகழ்‌. (௭௨) 
[£பசவத்பக்தியே 
| வடிவெடுத்தது 
அன்பு 3... போன்றிறாக்‌ 
| தெஎனத 
[  செஞ்சானத 


கீ அத்‌ 
என்று உபதேசக்‌ 


ஓட்டி அதுபவி? ட 
அணுகு என்று எனக்கு 4 
என்னும்‌) உபதேிக்‌ 
ன்றது; கண்‌ ்ளானவை 


| 
| 
ஆழியானை  *ஞர்வேச்வானை 
| 


மா வாரச்சரனது. 


திவ்யார்த்த தீபிகை, 159 


(“கரம்‌ தன்னை வர்‌ | செவி காதுகள்‌ 
| ஆச்யயிப்பதற்கு 
முன்பிருந்த ('ஆபாணமான 
முன்பு ஊழி | காலத்திலுள்ள ஹாரம்‌ முதலிய 
னோ | வைமுக்கிய 1 . வற்றை அணிந்த 
கானை 1 மையை பணிலம்‌. | கொண்டிரு 
காண்‌ ஷ்‌ ஸ்டான்‌. | சொன்டிருச்ித 
மு | செஞ்சாலுமெண்‌ | ஜன்டான்‌ . அப்பெருமா 
என்னும்‌ ட்‌ ட்‌ புகழ்‌ கேள்‌] ல்‌ 
னாத பெருமானை படக்‌ னுடைய திருக்‌ 
லேலி ' என்று என்னும்‌ | குணங்களைக்‌ 
உபதேசக்‌ | | சேன்‌” என்று 
[ ன்றன; | | துண்ன்றன. 
ஈ* ஈ 4-[அன்பாழியானை.] ஆசார்ய ஷெயக்ரமம்‌ மாறாடு 


திறது இப்பாட்டில்‌, ழெப்பாட்டில்‌ ( நெஞ்சமே ! வேண்டினேன்‌ 
கண்டாய்‌ என்று ஆழ்வார்‌ தாம்‌ நெஞ்சுக்கு ஆசார்பராய்‌ நின்று 
உபதேசித்தார்‌ ; இவர்‌ உபதேசிப்பதற்கு முன்னமே இவருடைய 
ஸகல கரணங்களும்‌ பகவத்விஷயத்தில்‌ ஈடுபட்டிருர்தமையால்‌ 
அவை தாமே தனித்தனி ஆசார்யபதம்‌ நிர்வஹிக்கக்கடவனவாய்‌ 
இவர்‌ தமக்கு உபதேசிக்க முற்பட்டபடியைப்‌ பேசுறொரிதில்‌. 

அன்பு ஆழியானையணுகேன்னும்‌- இங்கு *அன்பு ? என்ற 
சொல்லால்‌ கெஞ்சைக்குறித்தனர்‌ ; அன்பு என்பது வேறொரு 
வஸ்துவாகவும்‌ அ தனையுடைய நெஞ்சு என்பது வேறொரு வஸ்து 
வாகவும்‌ தோன்றாமல்‌ அன்பு தானே செஞ்சாக வடிவெடுத்து 
வந்திருக்கின்றதென்னலாம்படி மிருத்தலால்‌ நெஞ்சுக்கு ₹ அன்பு? 
என்றே வாசகமிருர்‌. 4 உணா தாதா த) வர 
வாததேவக்‌ ” என்ற ப்ரஹ்ம ஸூத்ரம்‌ இங்கு ஸ்மரிக்கத்தகும்‌. 
உ விஜ _ந௦ யத௦ நாடு. ? என்ற உபகிஷத்வாச்யத்‌ நில்‌; அறி 
வுக்கு ஆச்ரயமான ஆத்மாவை விஜ்ஞாஈ சப்தத்தையிட்டே 
சொல்லியிருப்பதும்‌ பினைக்கத்தக்கது.. 

பண்பாழித்தோள்‌--பண்பு ஆழி என்றும்‌, பண்‌ பாழி 
என்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌. பண்பு என்று அழகுக்குப்‌ பெயர்‌ ; அழகுக்‌ 
குக்‌ கடல்போன்ற தோள்‌ என்றும்‌, பண்‌--அ ழசையும்‌, பாழி 
வலிமையையு முடைய, தோள்‌ என்றும்‌ உரைக்க 

முன்பூழிகாணானை--ஊழி என்று காலத்துக்குப்பெயர்‌; முன்‌ 
புள்ள காலத்தைக்‌ காணாதவனென்றால்‌ என்ன தாற்பரியம்‌?.... 
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மஹாபராதியான ஒரு சேதான்‌ வர்து தன்னை ஆச்சயித்தால்‌, 
கேத்றுவரையில்‌ அவன்‌ எப்படியிருர்தான்‌, என்னென்ன பாபம்‌ 
கள்பண்ணினான்‌ என்று முற்கால நிலைமைகளைச்‌ சிறிதும்‌ ஆரா 
யாதவன்‌ எம்பெருமான்‌-என்று தாற்பரியம்‌. ஷய (௭௨) 
புகழ்வாய்‌ பழிப்பாய்ரீ பூந்துதா யானை ரி 
இகழ்வாய்‌ கருதுவாய்‌ $ நேஞ்சே * திகழ்நீர்க்‌ 
கடலு மலையு மிருவிசும்பங்‌ காற்றும்‌ * 


உடலு முயிரு மேற்றான்‌. (௭-௩) 
ஆதரித்தாலும்‌ 
(கல்லது கெட்டது | கருவாய்‌ கதர்‌ த்ரி ள்‌ 
செஞ்சே கின ஆராயக்‌ மணற்‌ மெம்‌, 
கூடிய) மனமே], த ர ய்‌) 
ம்‌ ச்‌ இழத நிறுத்த ஜல 
்‌ கடலும்‌ பூர்த்தி மைய 
்‌ அழயெதிருத்‌தழாய்‌ ஸமுத்சமும்‌ 
பூ்தழா மாலையணிந்த பன்‌ நன்‌. 
யா்‌ பெருமானை மலையு ர்வதீங்களும்‌ 
ல்தோத்ரம்‌ பண்ணி இரு விசும்பும்‌ பாம்பிய ஆசாசமும்‌ 
புகழ்வரய்‌ ஒலும்‌ பண்ணு; அற்றம்‌ வாயுவும்‌ 
(அன்றியே) உடலும்‌ நன்‌ பர்‌ 9 
சரீரங்களும்‌ 
திக்நிப்‌ , 
பழிப்பால்‌ { ச எது (சத்த கிரங்கி 
விரும வள்ள) பிராணிச 
(அன்றியே ஸல | ஞம்‌(ஐூய இவற்‌ 
அம்‌ க றையெல்லாம்‌) 
நர்‌ அராத்ரித்தாலும்‌ 
இசழ்வாய்‌ அனதரி; சரித்‌,றக்கொண்‌ 
ல்‌ ட்‌ டருப்பவன்‌ அல்‌ 
(அன்றியே) எற்குன வெம்பெருமானே 
காண்‌. 
உ ௬ உ-[புகழ்வாய்பழிப்பாம்‌.] 1. & சஞ்சலம்‌ ஹிம௩: 


க்ருஷ்ண!” என்றும்‌ 2. “நின்றவா நில்லாரெஞ்சு ? என்றுஞ்‌ 

சொல்லுறெபடியே கெஞ்சின்‌ நில்மை மாறிமாறிக்கொண்டே 

யிருக்குமென்பதை நினைத்த ஆழ்வார்‌, (நெஞ்சே ! ரீ எப்போதும்‌ 
$. “ என்னெஞ்சே” என்ற பாடமுமுண்டு 0. டள பிறழாத. 
1. பசவத்தே. 2. பெரியதிருமொழி 1--1--4 
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ஓரே நிலயாயிருர்‌து எம்பெருமானைப்‌ புகழ்வதும்‌ ஆதரிப்பதுமா 
யிருந்தாலும்‌ சரி; லைமாதி சிசபாலாதிகளைப்‌ போலே அவளைப்‌ 
பழிப்பதும்‌ அராதரிப்பதமாயிறார்தா லும்‌ சரி; 8 எது செய்தா 
அம்‌ அவனுடைய பெருமேன்மைக்குச்‌ குறைவு கிறைவுகள்‌ 
வாசாதுகாண்‌ * என்று தம்முடைய உறுதியைத்‌ தெரிவிக்றொர்‌. 
பின்னடிகளில்‌, எம்பெருமான்‌ கார்ய காரணரூபங்களான ஸகல 
பதார்த்தங்களையும்‌ தரித்துக்கொண்டிருப்பவன்‌ என்று அவ 
னுடைய ஸர்வதாரகத்வத்சைச்‌ சொன்னதானது ஈம்முடைய 
புகழ்வு மிகழ்வுமெல்லாம்‌ அவலுக்கு அப்ரயோஜகம்‌ என்கைக்‌ 
காகவென்ச. ஏற்றான்‌--எல்லாம்‌ தானென்ற சொல்லுக்குள்ளே 
அடங்கும்படி எல்லாவற்றையும்‌ தனக்கு விசேஷணமாகக்‌ கொண்‌ 
டுள்ளான்‌ என்‌ அரைப்பதுமுண்டு, 


இரண்டாமடியில்‌ £ கருதுவாப்‌ என்‌ ரெஞ்சே!” என்றும்‌ 
பாடமோ துவர்‌ ; தளைபிறழாது. ல வ (௭௩) 


ஏற்றான்‌ புள்ளூர்ந்தா னெயிலேரித்தான்‌ மார்லிடந்தான்‌ % 


நீற்றான்‌ நிழல்மணி வண்ணத்தான்‌ ௩கூற்றோருபால்‌ 
மங்கையான்‌ பூமகளான்‌ வார்சடையான்‌ * நீண்முடியான்‌ 


கங்கையான்‌ நீள்கழலான்‌ காப்பு. (௭௪) 
கல்‌ ரிஷபத்தை வாஹக ((அச்சடைமுடியில்‌) 
டது 1 மாசவுடையவனும்‌ | வைத்தால்‌ 
எயில்‌ த்ரியரஸம்ஹாரம்‌ | கக்சையான்‌ 1 இக்சொண்டிருப்‌ 
எரித்தான்‌. பண்ணினவனும்‌ பவனுமான 
க்‌ s ல்‌ ( ருத்ரன்‌, 
சாம்பலைப்‌ ர 
நீற்றான்‌ பூசிக்கொண்‌ புள்‌ பல வாஹா 
டிருப்பவனும்‌ ஊர்ந்தான்‌ ( மாசவுடையவனும்‌ 
[சனத உடம்பின்‌ இரணியனஅ 
- | ஒருபக்கத்திலே மார்வு மரர்வைப்‌ 
௧-௮ இருபால்‌ பார்வதியைத்‌ இடந்தான்‌) பிளர்தொழித்த 
டத வம்‌ | தரித்தக்கொண் வனும்‌ 
இருப்பவனும்‌ நிழல்‌ மணி நீலாத்கம்போலே 
வார்‌ நீண்ட ஜடையைத்‌ வண்ணத்‌ { குளிர்ந்த வடிவை 
சடையான்‌ தரித்திள்ளவனும்‌ தான்‌ யுடையவனும்‌ 
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பெரிய பிராட்டி | நீண்ட திருவடிகளை 
ல யைத்‌ இவ்ய ம அ்லிரின்‌ புடையவனுமான 
ம்‌ மஹிஷியாக | சீஸ்‌ கழலான்‌ 4 ர்வேல்வா 
வுடையவனும்‌ | னுடைய 
நீண்ட நிரீடத்தை ல 
4 அனிக்தள்ள | எப்‌ 1 ணத்தில்‌ 
முடியான்‌ வும்‌ 1S ம்‌ அடக்னெவன்‌. 


உ உ *-[எற்றான்புள்ளூர்ந்தான்‌.] எல்லாப்‌ பதார்த்தங்களை 
யும்‌ தரிப்பவன்‌ ஸ்ரீமர்சாராயண னென்றார்‌ இழ்ப்பாட்டில்‌: ரத்‌ 
சனை அப்படிப்பட்டவனாகச்‌ இலர்‌ சொல்லுன்றார்களே ! அஃது 
என்ன? என்று கேள்விபிறக்க, ஸ்ரீமக்காற பணனுடைய பரத்‌ 
வத்தையும்‌ சிவனுடைய அபரத்வத்தையுஞ்‌ சொல்லி, சிவனும்‌ 
எம்பெருமானுடைய ஆளுகையிலை அடங்னெவனே யென்ஜொர்‌. 

எற்றானாயும்‌ எபிலெரித்தானயும்‌ நீற்ராயும்‌ கூற்றொருபால்‌ 
மற்கையானாயும்‌ வார்சடையானாயும்‌ கங்கையானயு மிருக்கிற ருத்‌ 
ரன்‌ புள்ளூர்ர்‌ தானாயும்‌ மார்விடர்தானாயும்‌ நிழல்மணி வண்ணத்‌ 
தானாயும்‌ பூமகளானாயும்‌ நீண்முடியானாயும்‌ நீள்கழலானாபு மிருக்‌ 
இற எம்பெருமானுடைய, காப்பு என்று அர்வயிப்பது. காப்பு 


ரக்ஷ்யவர்க்கத்திற்‌ சேர்ச்தவன்‌ என்றபடி. 

இவனுடைய விசேஷணங்களை வரிசையாக இட்டு, பிறகு எம்‌ 
பெருமானுடைய விசேஷணங்களை வரிசையாக இட்டு, இன்னான்‌ 
இன்னானுடைய காப்பு--என்று அடைவுபடச்‌ சொல்லலாமா 
யிருக்க, அப்படிச்‌ சொல்லாமல்‌ விஷ்ணு ருத்ரர்களை மாறிமாறித்‌ 
தொடுத்திருப்பது இருவர்க்தமுள்ள வாசி உடலுக்குடனே தெரிய 
வேணுமென்பதற்காக. தமாகுணமே வடிவெடுக்சதாயும்‌ மூடர்‌ 
களுக்கு உவமையாக எடுக்கக்கூடியதாயு முள்ள ரிஷபத்தை 
வாஹசமாக வுடையவன்‌ அவன்‌ ; வேதஸ்லரூபியான பெரிய திரு 
வடியை வாஹகமாகவுடையலன்‌ இவன்‌ ; தன்னை ஆச்ரயித்தவர்‌ 
களின்‌ குடிமிருப்பான இரிபுரத்தைச்‌ சுட்டெரித்தவன்‌ அவன்‌ ; 
ஆச்ரிதனான ப்ரஹ்லாதனுக்கு விரோதியான இரணியனனு மார்‌ 
வைப்‌ பிளர்தொழித்தவனிவன்‌) தான்‌ ப்சாயச்சித்தியென்‌ ஓ தோற்‌ 
றும்படி நீறுபூரின ஸர்வாங்கத்தையு முடையவன்‌ அவன்‌ ; ச்ரம 
ஹரமான நீலாத்ம்போலே குளிர்ச்சு வடிலை யுடையவன்‌ 
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இவன்‌. தன்உடலின்‌ பாதிபாகத்தை ஸ்த்ரீரூபமாக ஆக்க்கொண்‌ 
டவன்‌ அவன்‌ ; உலகுக்கெல்லாம்‌ ஈச்வரியான கமலச்செல்வியை 
திவ்ய மஹிஷிபாகவுடையவன்‌ இவன்‌ ; தன்குறையைத்‌ தீர்த்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ வண்ணம்‌ ஸாதநாஇஷ்டாசம்‌ பண்ணுவது எல்லார்க்‌ 
குர்‌ தெரியும்படி சடை புளைந்கவள்‌ அவன்‌ $ ஸர்வேச்வரத்வ 
ஸூசசமான இரு வபிஷேகத் யுடையவன்‌ இவன்‌; தான்‌ பரிசுத்த 
னாவதற்குக்‌ கல்கையைத்தரிப்பவன்‌ அவன்‌ $ அர்த கங்கைக்கு உத்‌ 
பத்தி ஸ்தாஈமான இருவடியை யுடையவன்‌ இவன்‌--என்று 
சொல்றுமழகு காண்மின்‌. 

எயிலெரித்த வரலாறு ழ்‌ இருபத்தெட்டாம்‌ பாட்டினுரை 
யில்‌ வீரித்துரைக்கப்பட்டது காண்க. எயில்‌- மதிள்‌ ; தீரிபுரத்‌ 
துக்கு இலக்கணை. ட்‌ ன்‌ (௪௪) 

காப்புன்னை யுன்னக்‌ கழியு மருவினைகள்‌ ௨ 


ஆப்புன்னை யுன்ன வவிழ்ந்தொழியும்‌*— மூப்புன்னைச்‌ 
சிந்திப்பார்க்‌ கில்லை திருமாலே £ நின்னடியை 


வந்திப்பார்‌ காண்பர்‌ வழி. (எட) 
மித்த | விழச்‌ 
திருமாலே லஷ்மிராதனே!, சிம்‌ ச அவிழ்தபோம்‌; 
ல்ல (பரமபுருஷனான) த க டல்ப்‌ 
உன்னை உன்‌ உன்னை த்யானிப்ப 
ச்றிப்பார்க்கு 1 வர்களுக்கு 
ரஷ்கனாக க்கள்‌ 
உன்ன 1 அறர்நிக்கு [ வப ந்தது 
டில்‌ ள்‌ - ட்பா 
மால்‌ | ஐ தின $ வினாக்களும்‌ 
காப்பு பிரதிபர்த்கங்கள்‌ ( இல்லையாம்‌ ; 
1 ஆக்‌ ர களை 
கழியும்‌ லிட்டு நீக்கும்‌; நின்‌ இடியை)“ ல 
ன டன்‌ வந்இப்பார்‌ டடக்‌ 
உன்னை ன்‌ நினைக்கு மவர்கள்‌ 
உன்ன 1) மளவில்‌, ழி “அர்சிரொதி 
அரு பொக்சமுடியாத்‌ . மார்க்கத்தை 
வினைகள்‌ கருமக்களின்‌. 1 பர்‌ ப்‌ அது பலிக்சப்‌ 
ஆப்பு ( பந்தமும்‌ நட பெறுவர்சீள்‌. 


ஈ உ *-[காப்புன்னையுஷ்‌”] திருமாலே! ஸர்வரஷூலினன 
வுன்னை அ நுஸந்திப்பவர்க௪£௫ எல்லாப்பிசதிபந்தகற்களும்‌ நீக்க 
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மிரருதி ஸம்பர்தமும்‌ நீல்‌ திவ்யலோகப்ர£ப்தியும்‌ வாய்க்கு 


மென்றொர்‌, பகவத்‌ லம்பர்தத்சை புணர்ர்தவர்கள்‌ கர்மவச்ய 
சாகாரென்பதை முன்னடிகளாலும்‌, பசமஸாம்யா பத்தியை அடை 
வார்களென்பதைப்‌ பின்னடிகளா அதும்‌ அருளிச்செய்றொர்‌, 

முதலடியில்‌, காப்பு என்பதற்குப்‌ 4 பிரஇபந்தகம்‌? என்று 
பொருள்‌ கூறப்பட்டது; காவல்‌ என்பதற்குக்‌ * தடை? என்று 
பொருளாதலால்‌. அன்றியே, பாபஸாக்ஷியாக எம்பெருமானால்‌ நிய 
மிக்கப்பட்ளெள பதினால்வர்‌ என்று கொள்ளவுமா ம்‌, அவராவார்‌_ 
ஸூர்யன்‌ சந்திரன்‌ வாயு அக்கி த்யுலோகம்‌ பூமி ஜலம்‌ ஹ்ருதயம்‌ 
யமன்‌ அஹ்‌ ராத்ரி இரண்டு ஸந்த்பைகள்‌ தர்மதேவதை என்ற 
இவராவர்‌. 6 சூசி.ச) உஊஉாவ.நிலொட நல ௨ளலஃிசிரா 
வொ ஹரூயஃ ப கஹமு ராகி உலெவ ஹயெ ep 
ஜாநா.கி அாஹவரத௦ -அதித்ய சந்த்ராவநிலோலச்ச த்யெள 
ரப்‌ பூமிராபோ ஹ்ருதயம்‌ யமச்ச-அஹச்ச ராத்ரிச்ச உபேச 
ஸர்த்யே தர்மச்ச ஜாநாதி ஈரஸ்ய வருத்தம்‌.” என்ற மஹாபாரத 
ச்லோகமுங்‌ காண்க. உன்னை யநுஸக்திப்பவர்கள்‌ செய்யுங்‌ 
கருமங்களை எம்பெருமானா லேற்படுத்தப்பட்டுள்ள கர்மஸாக்ஷி 
களும்‌ ஆசாபக்கடவரல்லர்‌ என்றவாறு 

குப்பு--பாப்பு; கட்டு; கருமபந்தம்‌. மூப்பு என்ற இழத்‌ 
தனத்தை மாத்திரம்‌ சொன்னது ஷட்பாவ விகாரங்களுக்கும்‌ 
உபலக்ஷணம்‌. அவையாவன--உள தாசை பிறக்கை மாறகை 
வளர்கை மூப்பு [துறைகை] அழிகை என்பன, இனை வடமொழி 
யில்‌ ( ஜஹி, ஜாய), வறிண$_த, விவய-1 ௧, ௯வக$ய ௧, 
வீரா) அி? என்று வ்யவஹரிக்கப்படும்‌. இலை சரீரமெடுத்த 
ஜர்துக்களுக்கெள்லாம்‌ வருமவை. 


வழி. காண்பர்‌--ஈரகத்தைப்போலை பொல்லா ஈகான வழி 


யைக்காணிஃடின்றியே நித்ய லிபூதிக்குப்‌ போட வரியைக்‌ காண்ப 


சென்றாறு, “உ, ட்‌ சன es (எடு) 


வழிநின்று ரீன்னைத தொழுவார்‌ : வழுவா 
மொழிரின்ற மூர்த்தியரே யாவர்‌:--பழுதோன்றும்‌ 
வாராத வண்ணமே விண்கொடுக்கும்‌ ஈமண்ணளந்த 


சீரான்‌ திருவேங்‌ கடம்‌. (எசு) 
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்‌ [ பக்திமார்ச்சத்திலே |, 2 உலகளத்‌ 
கழிகின்ள { த்து கழ | மண்‌ அளந்த [்‌ களத்த மஹா.ந 


ரோன்‌ இ பாவன்‌ எழும்‌ 
நின்னை உன்னை ஆச்சயிக்கு | தீருளியிகுக்றெ 
தொழுவார்‌  மவர்சள்‌ | ( திருமலையே 
[உடகிஷச்தச்சகளில்‌ |பழுக | 
ஸ்‌ க ட (5௫ கறையு 
ய்‌ பட க! லாதப! 
பொழி ப்‌ ர வரப்‌ வண்ணமே] ழ்‌ 
மூர்த்திய ்‌ பாவத்தை த்ர ்‌ 
ஆவர்‌ உடையவராகவே ES ( வச்ரீசர்ளுக்கு) s 
| அவ்ன்‌; விண்‌ : மோக்ஷமளிக்கக்‌ 
்‌ கலி கரண்கிறோ 
(இதைப்பத்திச்‌ சொல்லவேணுமோ?) மன்றோ. 


* *-[வழிரின்று. ] எம்பெருமானோடு ஸம்பச்‌ தழுடைய 
இருமலை தானே தன்னைப்பற்றினார்க்கு ஈற்கதியைத்தரும்‌ 
வல்லமையுடைய தாமிருக்கையில்‌, எம்பெருமானைத்‌ தொழுமவர்‌ 
கள்‌ நற்கதி பெறுவாரென்று நாம்‌ பெரிதாக எடுத்துச்‌ சொல்ல 
வேணுமோ ? என்றோர்‌, கைமுதிக நியாயம்‌ தோற்றப்‌ பேன 
பாசுரம்‌ இது. மண்ணளந்த சோனுடைய திருவேங்கடமே பழு 
தொன்றும்‌ வாசா சவண்ணமே விண்சொடுக்குமதாயிருக்க, நின்னை 
வழிநின்று தொழுமவர்சள்‌ வழுவாமொழிரின்‌ ற மூர்த்தியாவ 
ரென்பஅ விசேஷித்‌ துச்‌ சொல்லவேண்டிய விஷயமோ என்றவாறு, 


வமுவாமொழியாவது வேதம்‌; அதில்‌ சொல்லப்பட்ட 
மூர்த்தியாவது ஸ்வஸ்‌ வரூபாவிர்ப்பாலம்‌$ (்‌ வாஜி 
வஹுவ) ஹெ ௫ வெணாவி.நிஷஓ)டெத ” [பரஞ்சோதி 
யான பரமபுருஷனைக்டெ்டி ஸ்வஸ்வரூப அவிர்ப்பாவத்தை 
(ஜ்ஞாஈாரர்த விசாஸத்தை) ப்பெறுறொன்‌] என்று சுருதியில்‌ 
சொல்லப்பட்டது காண்க . இதனையே இருமங்கையாழ்வார்‌ 
1. “தம்மையே நாளும்‌ வணங்கித்‌ தொழுவார்க்குத்‌, தம்மையே 
யொக்க அருள்செய்வர்‌ ” என்ற பாசுரத்தினால்‌ பேசினர்‌. 


எம்பார்‌ இப்பாசுரத்தை நாடோறும்‌ இற்றஞ்‌ ஜஹெகாலையில்‌ 
அதுஸர்திப்பது வழக்கமாம்‌. எம்பார்‌ விடிவோறே அறுளச்‌ 


1. பெரிய திருமொழி 11-88. 
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இக்கும்‌ பாட்டு?” என்பது பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்கயொன 


வருளிச்செயல்‌. ல க ர] (௪௯) 


வேங்கடமும்‌ விண்ணககும்‌ வேஃகாவும்‌ * அஃகாத 
பூங்கிடங்கின்‌ ரீள்கோவல்‌ பொன்னகரும்‌:-நான்கிடத்தும்‌ 
நின்றா னிருந்தான்‌ கிடந்தான்‌ நடந்தானே * 

என்றால்‌ கேடூமா மிடர்‌. (௭) 


வேங்கடமும்‌ இருமலையும்‌ | 
விண்ணகரும்‌ வைகுந்தமாககரும்‌ [சின்‌ 


வெஃசரவும்‌  திருவெல்காவும்‌ இ 
[பூ மாருத நீர்‌ | 
அஃகாதபூ | நிலைகளையுடைய ஈடப்பதமாயிருச்‌ 
இடெங்னெ | இறந்த | கிருனென்ற 
நீள்‌ கோவல்‌ | திருக்கோவலூ | த 
பொன்‌ சராம்‌ | சென்றெ | 
(ட திவ்யதேசமும்‌ 
(கபய | இடர்‌ களெல்லாம்‌ 
நான்கு த: திருப்‌ | 
இடத்தும்‌ | பநிகளிலும்‌ | ஒம்‌ த்‌ 5 சிட்டோடிப்‌ 
(வரிசைக்ெமமாக) | 2 பொய்விடம்‌, 


ஆ *-[வேங்கடமும்‌. | எம்பெருமான்‌ ஒவ்வொரு இவ்ய 
தேசத்திலும்‌ எழுந்தருளிபி ருக்கிறபடிகளை நாம்‌ அ.நுஸர்‌இத்தால்‌ 
சமது இடரெல்லாம்‌ நீல்ிவிடுமென்டிறர்‌. அவன்‌ திருப்பதிகளில்‌ 
நிற்பதும்‌ இருப்பதும்‌ டெப்பதும்‌ ஈடப்பதுமான படிகளை நாம்‌ 
சொல்ல, நாம்‌ நின்‌ அமிருர்‌ தும்‌ டம்‌ தும்‌ நட 


செய்த பாபங்க 


ஈகுமென்றபடி. அாத்நெட்டுத்‌ 
திருப்பதிகளுள்‌ பரம தரும்‌ ஒன்னு லால்‌ இங்கு ட விண்ணகரும்‌! 
என்ற அத்திருகா ஃறப்பட்டது. உப்பிலியப்பன்‌ ஸ்திதி 


பென்றெ திருவிண்ணசரைச்‌ சொல்லுவ காகக்‌ 


ளெல்லாம்‌ தன்னடையே 


ண்டால்‌ அங்கு 
வீற்றிருக்க இருக்கோலமில்லையா கலால்‌ மிடிபடும்‌, கச்சமாசகரி 
அள்ள பரமேச்சுர விண்ணகரைச்‌ சொல்லுவதாகல்‌ கொள்‌ ளினும்‌ 
குறையில்லை. உலகளச்த திருக்கோலமாக ஸேவை ஸாதிக்கு 
மிடத்தை ஈடர்தகோலத்திருப்பஇியாக அதுஸர்திப்பதுண்டாச 


லால்‌ 6 பூங்கோவல்‌ நடந்தான்‌ ? என்றார்‌. (௭௭) 
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இடரார்‌ பவோ ரேழுநேஞ்சே * வேழம்‌ 
தொடர்வான்‌ கொடூமுதலை சூழ்ந்த: படமுடைய 
பைந்நாகப்‌ பள்ளியான்‌ பாதமே கைதொழுதும்‌ ஃ 


கொய்ந்நாகப்‌ பூம்போது கோண்டூ. (௭௮ 
செஞ்சே மனமே, | 
த கஜேம்திராழ்வானை 
(6 5 வ 
இன்‌”) காடர்‌ { (விழுங்குவசாகத்‌) 
ச தொடர்ந்தவந்த | பாதம்‌ திருவடிகளை 
வான்‌ பெரிய | ம்‌ வசம்‌ [கொய்ய 128 
(கெஞ்சில்‌ இரச்ச பொத 4 புன்னையின்‌ 

கொடு மின்தியே) “ட்டு அழிய மலர்‌ 
கொடுமைபூண்ட | “ ( சளக்சொண்டு 

முதலை. முதலையை சைதொழுதம்‌ தொழுவோம்‌; 

(சப்பிப்போசாதபடி) | எழு எழுந்திரு ; 

குழ்ந்த ்‌ எண்ணிக்‌ f (அவனுக்கு இவ்வாறு அடிமை 

கொன்றவனும்‌ செய்யாமல்‌) 
[படத்தையும்‌ ்‌ என்‌ 
பசமைகிறத்தையு இடர்‌ அனகப 
. முடைய திரு அபலிச்ச யாரால்‌ 
ட காட்‌ | வணந்தாழ்வானைத்‌  பவோர்‌ அர்‌ | முடியும்‌ ? (என்‌ 
“| மெத்தையாச 

வடையனுமான 


( எம்பெருமானத 
ஈ * 2-2] இடரார்பவோர்‌.] எம்பெருமான்‌ ஈமக்காகச்செய்த 
செயல்களை நாம்‌ ௮ துலர்திப்போமாகில்‌ அவனது திருவடிகளில்‌ 
அடிமைசெய்தே நிற்கவேண்டியதாகுமேயன்றி ஒரு நொடிப்‌ 
பொழுதும்‌ வெறுமனிருக்க முடியாது; காம்‌ அப்பெருமானை 
ஆச்ரயிக்கவே துக்கக்களெல்லாம்‌ தொலைந்துபோம்‌; அக்கப்படு 
கைக்கு ஆளில்லை; தருகால்‌ ஈமக்கு அக்கம்‌ வந்தாலும்‌ அது 
கஜேர்திராழ்வானைத்‌ தொடர்ந்த முதலை பட்டது படும்‌ என்றா 
ராயிற்று. 
இரண்டாமடியில்‌, சூழ்ந்த இடறி பெயரெச்சம்‌ பள்ளியா 
னென்பதைக்கொண்டு முடியும்‌. முதலையை முடித்து கஜேந்திர 
ளைக்காத்த கதை ப்ரஸித்தம்‌. 
ஈத்தடியில்‌, நாகம்‌-புர்சாசம்‌! என்ற வடசொத்கிதைவு, (௭௮) 
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கோண்டானை யல்லால்‌ கொடுத்தாரை யார்பழிப்பார்‌ 4 
மண்டா வேனலிரந்து மாவலியைஃஒண்டாரை 
நீரங்கை தோய நிமிர்ந்திலையே ஃ நீள்விசும்பி 


லாரங்கை தோய வடுத்து. (எக) 
[ (மூவடி) மலத்தை | அடித்த ச்‌ 
மண்‌ தர எனை | எனக்குத்தா? | கியர்‌ க தகி வ 
மாவலியை4 என்று மாவலி | இலையே "வலையோ ! 
இரந்த | யிடத்தில்‌ | 
யாசித்து | (இப்படி தன்ன சான வஸ்‌.துவைச்‌ 
(தவனும்‌ மறுக்சமாட்டாமல்‌ | கொள்வது] 
அப்படியே உனக்குத்‌ தந்தேனென்‌ அ. | மாதிவர்‌5) 
தாரை வார்க்க) . ரி 
்‌ தன்ன தாக்கிக்‌ 
ஒண்‌ தாரைரீர்‌ அத்‌ கத கொண்டானை ்‌ கொண்ட எம்‌ 
ர்த்தாரை பெருமானை 


அம்மை (சன) அழகிய ! 


திருக்சையிலே | அல்லால்‌ டரா அய்‌ 
| யன்றி 


தோய வந்து விழுந்ததும்‌ | 
[ பசம்பின மேறுலகத்‌ | 


| 
ரீள்‌ | இல்வாழ்னெத | சன்னசாக 
விசம்பிலார்‌] பரஹ்மாநிக | அபிமானித்தகி 
டைய | கொடுத்தாரை கொடுத்த அந்த 
ம்‌ 0 5 | யார்‌ 4 மாவலியைப்‌ 
அறிக அதியன்‌ | பதிப்பார்‌| பழிய்பவர்சள்‌ 
ஸ்பர்சித்தத்‌ | யாருமில்லையே! 
தோய | திருவடி (இஃ என்ன 
விளக்கும்படி ட அகியாயம்‌ !.) 


ஆ] *-[கோண்டானையல்லால்‌. ] எம்பெருமான்‌ ஆச்ரித 
சகஷணத்திற்காகத்‌ தன்‌ ஸ்வரூபத்தை மாறாடிக்கொண்டும்‌ காரியம்‌ 
செய்பவன்‌ என்பதை முதலிக்கவேண்டி , மஹாபலியினிடத்தில்‌ 
வாமானாய்ச்சென்று மூவடிமண்‌ வேண்டிப்‌ பெற்றுத்‌ இரிலிக்ரெட 
டுத்‌ தன்‌ விபூதியை அப்பெருமான்‌ மீட்க்கொண்டதை உதா 
ஹரணமாகக்காட்டி; இப்படி ஆச்ரிசர்‌ பொருட்டாக அப்பரமன்‌ 
அரும்பாபேட்டம்‌ அதனை யறியலல்லார்‌ ஸம்ஸாசத்‌ ஒல்‌ ஒருவரு 
மில்லாததிபற்றிக்‌ கவலைப்படுகரு ரிப்பாட்டால்‌, 

மாவலியானவன்‌ தன்னதல்லாததைத்‌ கன்னதென்று அபி 


மாநிச்துக்கொண்டு செருக்குற்றிருர்ததற்காக இராவணனைப்‌ 
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போலவே அவளையுள்‌ கொல்லவேண்டியிருர்‌ அம்‌ அவனிடத்தில்‌ 
ஓளதார்பமென்ற ஒரு இறந்ததண மிருர்தசனல்‌ தன்னதான 
விபூதியை அவனஅபோலவே பாவித்தச்‌ சென்று யாடித்து 
நீரேற்று வாங்க்கொண்ட மஹாகுணம்பொருர்‌தயவன்‌ எம்பெரு 
மான்‌ ; இப்படிப்பட்ட மஹாருணத்தில்‌ யாராவது ஈபெவோ 
ருண்டோ? வஞ்சகனென்றம்‌, ஸர்வஸ்வாபஹாரியென்‌ அம்‌, 
சனக்கு கானஞ்செய்தவனைப்‌ பாதாளத்திலே தள்‌ சினவனென்‌ 
அம்‌ சில பழிச்சொற்களைச்சொல்லி அப்பெருமானை உலக மடங்க 
அம்‌ பழிக்னெறதேயன்‌ நி, தன்னதல்லாகதைக்‌ தான்‌ தந்ததாக 
நினைக்கற மாவலியை பகவத்விபூதியைக்‌ கொள்ளைகொண்டவ 
னென்றும்‌ அஹர்காரியென்றும்‌ ஆஸுர ப்ரருதியென்றும்‌ 
அவனுடைய குற்றங்களையிட்ட்‌ சொல்லுவார்‌ இந்த ஸம்ஸாரத்‌ 
இல்‌ யாருமில்லையே !; குற்றத்தைக்‌ குணமாக்கயும்‌, குணத்தைக்‌ 
குற்றமாக்கியுஞ்‌ சொல்லும்படியன்றோ ஸம்ஸாரிகளின்‌ ஸ்வபாவ 
மிருப்பதென்பது  கொண்டானையல்லால்‌ கோடூத்தாரை யார்பழிப்‌ 
பார்‌ ?? என்பதன்‌ கருத்து. 

தோய-செயலெனெச்சம்‌ உடனிகழ்ச்சப்‌ பொருளது. நீர்‌ 
கைதோய நீள்விசும்பிலார்‌ அங்கை தோய அத்து நிமிர்ந்திலையே-- 
மாவலி தாரைவார்த் த உதகமும்‌ ப்ரஹ்மாஇகள்‌ இருவடி விளக்‌ 
இன உதசுமும்‌ ஏகோதகமென்னலாம்படி அத்தனை விரைவாக 
நீ வளரலில்லையோ ? என்றபடி. 

மரிள்கிசம்பிலார்‌. அங்கை தோய? என்பதற்கு_லிசம்பி 
அள்ள தேவர்கள்‌ (உனது) இருத்தோவிலே வந்து அணையும்பட 
யாக என்றும்‌, “நீள்விசம்பில்‌ ஆரம்‌ கைதோய?” என்றெடுத்து, 
பார்த விசும்பிலே (உனது திருமார்பிலணிர்திருந்த) முத்தாஹார 
மும்‌ இருக்கையும்‌ பொருர்தும்படி து என்றம்‌ பொருள்‌ 


கொள்ளலாம்‌. னி ழ்‌ கர (௭௯) 


அடுத்த கடம்பகைகுற்‌ காற்றேனேன்‌ >றோடி * 

படுத்த பேரும்பாழி சூழ்ந்த--விடத்தரவை * 

வல்லாளன்‌ கைக்கோடூத்த மாமேனி மாயவனுக்கு * 

அல்லாது மாவரோ ஆள்‌. (ம) 
22 
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இத்த கடு ( நெருங்பெ கொடிய | சூழ்ந்த சுற்றிக்கொண்ட 
தித்த ழ்‌ | சத்தருவன க்கம்‌ 
“இரு | விடத்‌ | ஸா முகனென்‌ 
[கச்சு oe! “0 நெ கர்ப்பத்தை 
பிழைத்திருக்க | 
ண்ட தக்க) வல்லமை | வலிமையுடைய 
ஆற்றே வனி எ படையே 
எனி | அல்லேன்‌! 
என்று சொல்லிச்‌ (சை 
[ கொண்டி | 
| 
விரைந்து | 
2% ஓடிப்போய்‌, | ட [ 
2 2 மாமேனி | 7 
[' (எம்பெருமான்‌ | மையுடைய 
பள்ளிகொள்ளூ 


எம்பெருமா 


6) 
படத்த பெரு | மாற) விரி | அலின்கும்‌ | 


பாழி) பெருமைபெற்ற | 
| பகை 
[ சேஷனை ஆள்‌ ஆவரோ அடிமையாவர்களோ. 


(மற்று தேவத 


* [அடுத்த கடம்பகைகுற்கு. ] தேவேச்திரனுக்குப்‌ பரம 
அப்தனும்‌ ஸாசதியுமான மாதலி பென்பவன்‌ தனது புக்திரியான 
குணகேசி யென்னும்‌ சன்னிகைக்‌ குத்‌ தகுந்த வரனைத்தேட காரத 
மஹர்ஷியோடு புறப்பட்டுப்‌ பல வுலகக்களிறுஞ்‌ சென்று கடை 
யாகப்‌ பாதாள லோகத்தில்‌ போகவ 9? என்‌ வஞ்ிறர்த ககரத்தை 
யடைந்து, (ஐராவத குலத்திற்‌ மிறந்தவனும்‌ ஆர்யகன்‌ து பெளக்‌ 
இரனும்‌ வாமனது தெளஹித்ரலும்‌ சிதுரனது புத்திரனுமான) 
ஸுமுக னென்னும்‌ நாககுமாரனைக்கண்டு அனத அழகு குணம்‌ 
முதலியவற்றி லிபெட்டு அவனுக்குச்‌ சன்‌ மகளைக்‌ கொடுக்க வுத்‌ 
தேத்து அவனது பிதாமஹனான ஆர்யகளைக்‌ கண்டு தன்‌ உத்தே 
சத்தைத்‌ தெரிவிக்க, ஆர்யகன்‌ அசக்கத்தையும்‌ ஸு்கடக்தையும்‌ 
ஏககாலத்தில்‌ கொண்டவனா “இவனது தர்தையைக்‌ கருடன்‌ 
பகஷித்து இவனையும்‌ ஒரு மாதத்திற்குள்‌ பக்திப்‌ பேனென்று 
சொல்லி யிருக்றொனாதலால்‌ இவனுக்கு இப்போது விவாஹம்‌ 
ஈடத்துது உசிதமன்ற? என்று செரிவிச்கான்‌, அதற்கு மாதலி, 
“இவன்‌ என்னோேடுவர்து தேவேர்‌இரக்ஏக்‌ காணட்டும்‌; இவனுக்கு 
ஆயுளைத்தர்து கறாடனால்‌ கேலேராமல்‌ தடிக்க முயல்வென்‌? என்று 
சொல்லி அச்சுமுகளை உடனமைக்துக்‌ கொண்டு சென்று உபேர்‌ 
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திர மூர்த்தியோடருக்த தேவேத்திரனேக்‌ கண்டு நாரதர்‌ மூலமா 
கச்‌ செப்‌இியைத்‌ தெரிகிக்க, அதுகேட்ட உபேர்‌ திரனா।ன ஸ்ரீ 
மஹாவிஷ்ணு இவனுக்கு அம்ருதத்தைத்‌ தரலாம்‌; அதனால்‌ 
இஷ்டஷித்டு உண்டாகும்‌” என்‌. அ சொல்ல, இர்திரன்‌ கருடனு 
டைய பராக்ரமத்தை நினைந்து சிறிது அச்சத்துடனே அம்ருத 
முண்பியாமல்‌ அந்த ஸுமுகுக்கு நீண்ட ஆயுளை மாத்திரம்‌ வர 
மாக அளிக்க, உடனை மாதலி அச்சுமுகனுக்குத்‌ தன்மகளை 
மணஞ்‌ செய்வித்தான்‌: இச்செய்தியைக்‌ கேள்வியுற்ற கருடன்‌ 
இந்திரனே மாறுபட்ரி, சன்‌ இரையைத்‌ தடுத்ததற்காக நிஷ்டர 
மாகப்‌ பேசுகையில்‌, சுமுகன்‌ பாம்பு வடிவமாய்த்‌ திருமாலையடை 
ந்து, அப்பெருமான்‌ பள்ளி கொள்‌ ளூதற்கு ஏற்றவாறு அமைப்‌ 
பவனான ஆதிசேஷனாகிய கட்டிலின்‌ காலைக்‌ கட்டிக்கொண்டு சர 
ணம்‌ புக, பின்பு கருடன்‌ திருமாலை நோக்கி ஸகல தேவர்களுள்‌ 
னாம்‌ பலசாலியான வும்மைச்‌ சிறிதும்‌ சிரமமின்றி இறகுமுளை 
யால்‌ சுமக்கின்ற என்னைவிட வலிமையுடையார்‌ யார்‌? இதனைச்‌ 
சற்று ஆலோசியும்‌! என்று கருவல்கொண்டுபேச, கரமான அந்த 


கேட்ட எம்பெருமான்‌ கருடனைநோக்க (மிகவும்‌ 


வார்த்ன்‌ தனயல்‌ 
துர்ப்பலனான நீ தன்னை மஹாபலசாலியாக எண்ணி என்‌ முன்னே 
ஆத்மஸ்‌அதி செய்துகொண்டது போதும்‌; மூன்று லோகமும்‌ 
எனது உடம்பை வஹிக்க முடியாதே; யானே எனது சக்தியால்‌ 
என்னையும்‌ வஹித்துக்கொண்டு உன்ளையுமல்லவோ வஹிக்தேன்‌; 
எனது இர்த வலக்கை யொன்றை மாத்திரமாவது நீ தாங்கு 
வையா? என்று சொல்லித்‌ தமது வலக்கையைக்‌ கருடனது 
தோளில்‌ வைத்தமாத்‌ நிரத்தில்‌ அவன்‌ அர்தத்‌ இருக்கையின்‌ அதி 
பாரத்தைத்‌ தாங்கமாட்டாமல்‌ வருந்தி வலியழிந்து மூர்ச்சித்து 
விழுந்து, பின்பு அரிதில்‌ தெளிந்து எம்பெருமானை வணக்கி ஸ்து 
தித்து அபசாதகாமணஞ்‌ செய்துகொள்ள, திருமால்‌ திருவுள்ள 
மிரல்‌ அவலுக்கு ஸமாதாகஞ்‌ சொல்லித்‌ தனது திருவடியின்‌ 
பெருவிரலால்‌ ஸுமுகனென்ற ராகத்தை யெடுத்துக்‌ கருடன்‌ 
தோளிலிட்டு (இவனை நீ உனது அடைக்கலமாகக்‌ கொண்டு பாது 
காக்கக்‌ கடலை? என்று குறிப்பிக்த ௮௮ முதலாக ஸுமுகனோடு 
கருடன்‌ ஸ்சேஹங்சொண்டு அனைத்‌ தோனில்‌ தரிக்க, அவனும்‌ 
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வானாயினன்‌_—என்‌ ற உபாக்யொனத்தைத்‌ ! 


பாசுரமருளிச்‌ செய்யப்பட்ட 


தென்க. 


முதல்‌ திருவந்தாதி, 


அச்சமின்றி கருடா! ஸுகமா?” என்று! 


ஐப்ரச்சம்‌ பண்ணு 


ஆளமர்‌ வேன்றி ய$களத்து எக்கான்று * 
வாளமர்‌ வேண்டி வரை௩ட்ட *_நீளாவைச்‌ 
சுற்றிக்‌ கடைந்தான்‌ பேயரன்றே * தொன்னரகைப்‌ 


பற்றிக்‌ கடத்தும்‌ படை. 


யுத்தலீரர்கள்‌ 
ஆள்‌ தமர்‌ | செருங்யிறாக்கப்‌ | 
பெற்றதும்‌ 
வென்றி தது வட! 
மான 


(எதிர்‌, 
சொல்லுகின்ற 
யுத்தளத்திலே 

(அசரர்களை தேவர்‌ | 
கள்‌ மேல்லிழு்து | 
நலிந்த) அக்காலச்‌ | 
திலே 


அடு கத்தள்‌ ்‌ 


அஞ்ஞான்‌2 


[(அ௮கூலரான | 
| தேவர்கட்கு 
வாள்‌ அமர்‌ வெற்தி 
வேண்டி. | யுண்டாகும்படி) 
| மதிப்புடைய 
[ புத்தத்தைவிரும்பி 
(அதற்கு ஏற்ப) | 
(தண்ணீரில்‌ அமித்‌ 
கூடிய, மந்த்ர) 
பர்வ தத்தை 
மத்தரக்றாட்டி 


வரை நட்டு 


ல *-[ஆளமர்வென்றி,] ப்சயோஜசாச்‌ ரர 


(அக) 


உடல்கண்ட 
வாஸாடி நாகத்‌ 
டைஃயி 


எற்றி 


(அமுஈமுண்டரகும்‌ 
படி) திருப்பாற்‌ 
சடலைக்கடைக்தவ 


(௪ 


இடைய 
இயர்‌ திருகாமம்‌ (எப்படிப்‌ 
பட்டதென்றால்‌) 


ல்‌ 


பழமையரயிருக் றெ 
தொல்தரகை (ஸம்ஸாரமென்‌' 


2) 


னும்‌ நர 


கடத்தும்‌ 


படை 


பரர்கட்கும்‌ 


கூடத்‌ தன்‌ திருமேனிசோகக்‌ கடல்கடைந்து அமுதத்தை பெடுத்‌ 
துக்கொடுத்து அத்தேவர்டட்கு அஸுரஜாயோல்‌ மா தொரு திங்‌ 
கும்‌ சேரிடாதபடி ஈகஷிச்சருரு மெம்பெருமானடைய திருளமமே 
ஐ ம்ஸாரிகளான நமக்கெல்லார்க்கும்‌ உத்தாரகம்‌ என்இறர்‌. கடல்‌ 


178 


திவ்யார்த்த தீபிகை. 


சடையுக்காலம்‌ தேவாஸாசர்கள்‌ பரஸ்பரம்‌ பெரிய போர்புரியுக்‌ 
காலமா யிறாச்‌ சதலை “*ஆளமர்‌ வென்றிய6களத்தள்‌” எனப்பட்‌ 


டது; “(தராத போரி ஒசார்கஞர்‌ தானும்‌ ரய்க்‌, காரார்‌ வரைஈட்டு 


சாசங்கயிறாசப்‌, பேசாமல்‌ தாங்கக்‌ கடைர்தான்‌” என்று சிறிய 


இருமடலிலுமருளிச்‌ செய்யப்பட்ளெது 


நரகு என்றது ஸம்ஸாசக்தை. (௮௪) 
படையாரும்‌ வாள்கண்ணார்‌ பாரசிநாள்‌ * பைம்பூம்‌ 
தொடையலோ டேந்திய தூபம்‌ ஈ_இடையிடையின்‌ 
மீன்மாய மாகுணும்‌ வேங்கடமே * மேலோருகாள்‌ 
மான்மாய வேய்தான்‌ வரை. (௮௨) 
த முன்னொருகாலத்‌ [பசிய (வாடாத) 
மேல்‌ ஒரு i இலே (ஸ்ரீசாமாவ |பைபூ | மலர்களைச்‌ 
யூ தாமத்தல்‌] தொடைய 4 சொண்டு 
லோ | தொடுத்த மாலை 
சனா, i 
மான்‌ [1 ர்‌ யோகூட 
மாயமான 
இட விது? (திருவேங்கட 
ர இரங்கலில்‌ |, ல்‌ 
( அம்பு தொடத்‌, ப்‌ ஸமர்ப்பிக்கும்‌ 
| விட்ட இராம படி) ஏந்தியுள்ள 
எய்தான்‌ 1 ச்‌ (திய | தபம்‌ சுபமான 
(சன்று க (ஆசாசத்தல்‌) ஈய 
கட்ட பலி நடுவே தோன்று 
வரை மலையரவ ௮, இடையில்‌ . 2 
ரன்‌ இன்ற க்ஷத்ரங்‌ 
ரகவ A ல்‌ கள்‌ 
படை அரும்‌ | 'பான்று ஒளி 
வாள்‌ பொருந்திய சண்‌ து ம்‌ 
கண்ணார்‌ | அளையுடைய , i மாசு ஏறும்படி. 
ல்‌ | பெண்கள்‌ ட்டு 1 பண்ணுகிற்றெ 
பாரி என்‌ தீகாதயென்று | வேங்கடமே  திருமலையேயாகும்‌. 
A] 


உ *-[படையாரும்‌. ] 
ஆச்ரயிம்கும்படி எம்பெருமான்‌ 
ணுறெபடியை அ நுஸர்‌ இிக்றொர்‌. 
வகை யடியவர்கள்‌ வர்‌. 
கண்ணார்‌? என்று ஸ்த்‌ 
த்வாதச இனத்தை மாத்‌, 


தாமும்‌ 


பண்‌ பிறந்‌ காரும்‌ அரரயாஸமாக 
இருமலைமி2ல நித்யவாலம்‌ பண்‌ 


இரு மலையில்‌ சாள்தோறும்‌ நானு 


ஆச்சயியா நிற்க “படையாரும்‌ வாள்‌ 
ரீகளை மாத்திரமும்‌  பாரசிநாள்‌? என்று 


விசேஷித்த எடுத்துச்‌ சொன்ன 


174 மேதல்‌ திருவந்தா 


தன்‌ கருத்து யாரெனில்‌ ; அறிலொன்று யில்‌; 


க பெண்களும்‌ 
கூட வந்து பணியுமாறு ஸர்வ ஸமாச்சயலியனுக அிருக்குமிருப்பூ 
விளங்குசற்காகப்‌ * படையாரும்‌ வாள்‌ கண்‌ ஞர்‌” என்றார்‌; சிற்‌ 
தஞ்‌ சறுகாலையில்‌ தானே பாரணை செய்யும்படி விடிவதற்கு 
முன்னே வைஷ்ணவர்‌ யாவரும்‌ தொழுவ.ற்கு எற்ற சாளாதல்‌ 
பற்றிலச்கோத்தாமான த்வா கர பெடுச்சரூனிச்‌ செய்தனர்‌. 

ம்‌ ப ப்‌ சவா, 5.௧௬ தனர்‌ 


த்வாதச? என்னும்‌ வடசொல்‌ பாரகியபெனல்‌ சிதை்தது, 
தூபம்‌-வடசொல்‌. இருவாசாதக  உபமாணமான அபத்நின்‌ 
கமழ்ச்சியே இருமலையெய்கும்‌ பரவிச்‌ க்கின்ற மிசன்பது 
மூன்றாமடியின்‌ கருத்து. ர்‌ ன்‌ ஸல லக்‌ (௮௨) 


வரைகுடைதோள்‌ காம்பாக ஆரிரைகாத்து ஆயர்‌ 
நிரைவிடையேழ்‌ செற்றவா ரேன்னே £_உரவடைய 
நீராழி யுள்கிடந்து நேரா நிசாசரர்மேல்‌ * 
பேராழி கோண்ட பிரான்‌. (அவ) 
உரவு உடைய 3 பல்லு ்‌ 

1 புடைத்தான 
( ரிரையடைய 


நீர்‌ ஆழியுள்‌ 1 திருப்பா, 


கடலிலே 


இடந்து | 
சேர்‌ த (ன) எறிறியாகவந்த 
ந்‌ ( மஃமைடபர்முத்லிய | 
லி சாஷனர்களின்‌ | 
( மீச 
(அவர்கள்‌ நீராகும்படி) 
ம்‌ பறி 
பேர்‌ ஆழி ன்‌ ம்‌ 
டட வண்கை (ப்பி. னைப்‌ பிடிப்‌ 
கொண்ட  சிகேயிழ்‌. 
( சொண்டிரு i 
பிரான்‌ உபகரமசனே |, 


(இப்படி கருதல்‌ ரெல்று 
பொருத ணைிற்சவல்ல அருவாழி! 
யாழ்வானிருக்கவும்‌ அலனைஃயொண்டு | எல்லோ 
சாரியங்கொள்ளாமல்‌) 
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வரைகுடைதோள்‌.| எம்பெருமானே !, ஆச்ரிதர்‌ 
களை ரக்ஷிப்பதும்‌ ஆச்ரித விரோதிகளை கெயிப்ப துமாயெ இரண்டு 
காரியங்கள்‌ உனக்கு உண்டு; அச்ரிச விரோதிகளை சக்ஷிப்பது 
தானே அச்ரித ரக்ஷணமாகத்‌ தேறுமாதலால்‌ விரோதிகளைத்‌ 
தொலைப்ப தென்றே ஒரு காரியமே போதுமா மிருக்ன்றது 9 
அக்காரியஞ்‌ செய்ய உனக்கு முக்கியமான ஸாதாம்‌ திருவாழி ; 
அத்திருலாழியைக்‌ கொண்டே ஆச்ரித லிரோதிகளைப்‌ பொடி 
படுத்‌ அ௫ன்றாப்‌;) மதுகைடபர்‌ முதலிய அஷ்ட வர்க்கங்களைப்‌ 
பொடிபடுத்தின அவ்வாயுதம்‌ கையிலேயிருக்கவும்‌, ஆகிரையைக்‌ 
காக்க மலையையெடுப்பதும்‌ ஈப்பின்னையைக்‌ காக்க விடையேழடர்ப்‌ 
பதும்‌ முதலியனவாக உடம்புரோவக்‌ காரியஞ்செப்தது என்னோ? 
இருவாழியை ஏவினால்‌ [ ர்திரனது தலை அறுபடுமே; கல்மழை 
ஒயுமே) ஆயர்களும்‌ அகிரைகளும்‌ இனிது வாழ்த்து போமே; 
மலையை யெடுத்துப்‌ பரிச்சமப்பட்டிருக்க வேண்டாவே; இள்வ 
னமே, ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியை மணம்‌ புணர்வதற்கு விரோதியா 
யிருந்த எருதுகளின்‌ மேலும்‌ திருவாழியைப்‌ பிரயோகித்திருர்‌ 
தால்‌ உனக்கொரு இரமமின்‌ நியே காரியம்‌ இனிது நிறைவேறி 
யிருக்குமே; இப்படி அராயா ஸமா ஆச்ரிதவிரோதிகளை நிரஹிக்‌ 
கும்‌ முகத்தாலேயே ஆச்ரித ரக்ஷணத்தை மிக எளிதாகச்‌ செய்ய 
லாமாயிருக்கவும்‌ 8 உடம்புகோவக்‌ காரியஞ்‌ செய்தது வெறும 
னேயோ? ஆச்ரித பாரதந்திரியத்தால்‌ அவர்கள்‌ காரியத்தைச்‌ 
செய்வதைப்‌ பெறாப்பேறாக நிளைப்பதனாலவன்றோ?.- என்று ஆழ்‌ 
வார்‌ எம்பெருமானது ஆச்ரித பாரதர்திரியத்திலிபெட்டுப்‌ பேன 
சென்க. 

இருவா (நியைக்கூட ஏவாமல்‌ ஸங்கல்ப மாத்திரத் சாலே காரி 
யஞ்‌ செய்ய வல்லமை எம்பெருமானுக்கருர் தாலும்‌ ஆச்ரிதர்களுக்‌ 
காகத்‌ தான்‌ உடம்புகோவக்‌ காரியஞ்‌ செய்தாலன்‌றித்‌ தனக்கு 
த்ராப்தி பிறவாதாகையால்‌ தானே லைதொட்டுக்‌ காரியஞ்‌ செய்த 
ருள்ளெறன னென்பது உணரத்தக்கது. 4! மமுங்காதவைறு இய 
சக்கர நல்வலத்தையாய்‌, தொழுங்காதல்‌ களிறளிப்பான்‌ புள்‌ 
ளூர்ர்கு தோன்‌ றினையே, மழும்காத ஞானமே படையாக மலரால்‌ 
இல்‌, தொழும்பாயார்க்களித்தா லன்‌ சுடர்ச்சோதி பறையாதே !? 
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(3-1-9) என்ற திருவாய்மொழிப்‌ பாசரத்தின்‌ பசமாஸமான 
பொருளையும்‌ இங்கு ௮ ஈஸச்திக்க 

மூன்றாமடியில்‌ “நேரான £ என்‌ திருக்க வேண்டிய பெயரெச்‌ 
சம்‌ நேரா: என்றிருக்றே ௮. 

நிசாசரர்‌--௮டசொல்‌$ இரகில்‌ இரிசின்றவர்கள்‌ என்று 
காரணக்குறி. (௮௩) 


பிரானுன்‌ பேருமை பிறரா ரறிவார்‌ * 

உரா யுலகளந்த நான்ற வராகத்‌ 

தெயிற்றளவு போதாவா றேன்கோலோ * எந்தை 
அடிக்களவு போந்த படி. (௮2) 
2 { வராஹரூபியான 


உன்னுடைய 


பிரான்‌ உபகராகனே ! 


உலகு லோகத்தை 
திருவெயிந்தின்‌ 


& ஏகதெசத்தளவும்‌ 
கான்று 


ர்தில்‌ 


ல (எங்கும்‌ 
உரரய்‌ அளந்த ஸஞ்சரித்தபடி 


அனரந்ற்காலி த்‌] 


பொ, 


இருந்த 


4 எனது ல்வாமியான விம்‌ 


க டூ 


வன்னுடைய 

்‌ எங்கோயோ? 
அடிக்கு நிசுயடிகட்கு 

அளவு அளப்பதற்காப்‌ பட அவனு 


யறிவார்‌ 


போந்த போர்திருந்த 
யாருமில்லை, 


படி பூமியானது | 
*[பிரானுன்‌ பேருமை.] எம்பெருமானே | நீ பெரிய 


வடிவுகொண்டு உலகளந்தகாலத்து மிர லிசாவின்‌ அர்திறாவடிக்‌ 
குப்‌ பர்யாப்தமாயிருக்த பூமியானது வராதறாவ சாரகாலத்தில்‌ 


எயிற்றின்‌ ஏகதேசத்திலும்‌ அடக்காஇிருச்‌ தென்‌ 


வல்லார்வாய்க்‌ கேள்விப்பெஜேம்‌; இப்படிமி ருக்கு 


வான உனது பெருமை ஊர்வஜ்ஜனை உன்‌ ண 
அ பரு ஜஜ 7 


ரன்‌ அஜியமுடி 
கம்படியா மிராநின்றதே 


யுமோ முடியாதோவென்‌ பாஸ்‌ கெஹி 


யன்றி உன்பெருமை ஒருவராது மறிபக்கூடியதா மில்லைகாண்‌- 


என்றாராயிற்ற. உன்லை மயர்வற 1 
போல்வார்‌ உன்‌ பெருமையை ஒருகால்‌ கூடு மேயல்லா 
மல்‌ ஸ்வயத்சத்தாலுணர கிரும்புமா/க்கு ஒருசாஞம்‌ காண 


முடியாதென்று கூறுதலும்‌ உள்ளுறையுமென்ப. 
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இரண்டா மடியில்‌, உராய்‌-உலாய்‌ [உலாவி] என்றபடி ரகர 
லகரங்கட்கு அபேதங்கொள்ளும்‌ மரபினால்‌ இவ்வாறு பொருள்‌ 
கூறுதல்‌ பொருந்தும்‌. சிறிதும்‌ சமமின்றி என்று கருத்து இது 
பட்டருடைய நிர்வாஹம்‌. இனி, உரையாய்‌” என்னும்‌ முன்னிலை 
யேவலொருமை வினை முற்று $உராய்‌ எனத்‌ திரிந்இருப்பதாகக்‌ 
கொள்ளலாமென்றான்‌ ஒரு தமிழன்‌: (சொல்லு? என்று பொரு 
ளாம்‌; ௮௮ வேண்டா, உராய்‌-உரோ௫க்‌ கொண்டு ; எல்லாரோடும்‌ 


இண்டிக்கொண்டு என்றுமாம்‌. (௮௪) 
படிகண்‌ டறிதியே பாம்பணையினான்‌ * புட்‌ 


கோடிகண்‌ டநிதியே கூறாய்‌ *--வடிவில்‌ 
போறியைந்து முள்ளடக்கிப்‌ போதோடூ நீரேந்தி 


நேறிநின்ற நெஞ்சமே ரீ. (௮௫) 
பொதி { பஞ்சேர்நிரியங்‌ 
ஜர்கும்‌ | சுனையும்‌ | பாம்பு சேஷசாயியான 
(வெளியில்‌ மேயவொட்டாதபடி) | அணையினான்‌ பெருமானுடைய 
டட (சரீரத்திற்குள்ளே | புள்‌ கெ தல்‌ உ F 
வடிவில்‌ ன நம்பன்‌ வி்‌ யாற த்வஜத்தை 
பதும்‌ செய்து கண்டு ஸேவித்து 
| அதபவித்து அறிர்‌ 
(திருவாராசன திதியே இருக்ரோயோ ? 
னாமக்ரியான) & 
போதொடு 4 பங்களைபும்‌ (அன்றி) 
ரீர்எக்பி। ர்க 
| தீர்த்தத்தையும்‌ | பூ அவனத 
( தரித்துக்கொண்டு திருமேனியை 
த நினது ஸேவித்‌ 
சீரமிக்கும்‌ ்‌ ட 
நெறி {+ மார்ச்சத்திலே கண்டு அஅபவித்த 
; னல்‌ அறிதியே| அறிந்திருச்‌ 
நின்ற நிலைத்து கின்ற ரொயோ? 
செஞ்சமே மனமே! கூரும்‌ சொல்லு. 


* * *-[படிகண்டறிதியே] சீழ்ப்பாட்டில்‌ “பிரானுன்‌ 
பெருமை பிறராரறிவார்‌ ” என்று ஆழ்வாரருளிச்செய்யவே, அவ 
ரது கெஞ்சானது 4 பிறராரறிலாரென்று சொல்லுலானேன்‌ ? 
நரன நிர்திருக்கறேனே ” யென்று அபிப்ராயங்காட்ட ; நெஞ்சே ! 
நீயும்‌ இந்திரியங்களை வென்று அச்‌சயணத்‌்திலே இழிர்தாயத்தனை 
யல்லது இன்னமும்‌ அவன்‌ படிகளை ஸா்ஷாத்சரிக்கப்‌ பெற்று 

28 
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யில்லையே; அப்படி. ஸாக்ஷா தீசரித்திருப்பரயே அப்பெருமான்‌ 
க்கொண்டு 
ஆச்ரித ரக்ஷணுர்த்தமாக எழுக்கருஞம்படியை ஸெயிக்கம்‌ பெற்‌ 
ருயோ? அன்றி, அவன்‌ தஇருவனர்தாழ்லா ன. எபஙிக்‌ கும்படி 
தனது இிருமேனியைத்‌ தந்தவண்ணமாக யோகரிச்கிரை செய்தரு 


ம்‌ 


பெரிய திருவடியாகிற த்வஜத்தை பெடுத்துப்‌ பிடி 


ளும்படியை வேலிக்கப்பெற்றுயோ ? எமனும்‌ ஸையிக்கப்டு புத்த 
துண்டால்‌ சொல்லிக்காண்‌ என்‌ றார்‌. 

இதனால்‌, எம்பெருமான்‌ கருடாரூடனப்‌ ஸேயை ஸாதக்கும்‌ 
நிலைமையில்‌ ஸேவிக்கப்‌ பெறுதலிலும்‌ சேஷசாமியாய்‌ ஸேவை 
ஸாதிக்கும்‌ நிலைமையில்‌ ஸவிக்கப்‌ பெறு லிலும்‌ மக்கு அசை 
கரைபுரண்டிருக்கும்படியை வெளியிட்டாராகியர்‌, (அடு) 


நீயும்‌ திருமகளும்‌ நின்றாயால்‌ * குன்றேத்தப்‌ 
பாயும்‌ பனிமறுத்த பண்பாளா *--வாசல்‌ 
கடைகழியா வுள்புகாக்‌ காமர்பூங்‌ கோவல்‌ * 


இடைகழியே பற்றி மினி. 


குன்ற சோவர்த்சனமலையை ந 
எடுத்‌ வேரோடு பிடுங்கி 
ன்‌ யெ 
மேலேவர்‌தசொரி 


பாயும்‌ பனி இற மழையை 
மறுத்த மேலேலீமாமல்‌ 
தடத்த 


பண்பான ுணசாலியே! 


{ லீரு£கிய 
மாஈச்கொண்டு 


விரும்பத்தக்க 

காமர்‌ அழயெ 
புசோவல்‌| இருக்கோல 

ட லூரில்‌, 
இகுகாச. 

வெளீயே ஆல்‌ 

* * ௬ [ந்யுந்‌ திருமகளும்‌. ] £1310 
பனுவற்‌ பாவலர்‌ பாதீராளிரவீன்‌, தவத 
கேற்றி முகுக்‌ தளை த்‌ தொழுத ஈன்ஷூ?! என்‌ புகழ்‌ 


படி. முதலாழ்வார்‌ [பொய்கையார்‌ பூதத்றார்‌; பேயார்‌] மூவரும்‌ 


9, 


நினராய்‌ 


வாசல்‌ கடை 


ன ப அ 
மொழிவிளக்‌ 
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ஒருவரை பொரு வர்‌ சர்‌தித்து ௮ர்சாஇபாடின தலம்‌ இருச்கோவ 
லூர்‌ என்பது ப்ரஷித்தம்‌, இவ்வரலாற்றுக்கு மூலமாயிருக்கும்‌ 
இப்பாட்டு, 

பிரானே 1, கானும்‌ மற்றையாழ்வர்க ஸிருவரும்‌ ஓடித்திரியும்‌ 
யோகெளாய்‌ கராமைகராதீரமாய்‌ ஸஞ்சரித்துப்‌ போருகையில்‌ 
உனது ஸங்கல்பத்தாலே திருக்கோவலூரில்‌ நெருக்கமானதொரு 
இடைகழியிலவர்துசேர, அங்கே நீ திருமகளோவேந்து புகுந்து 
செருக்னொய, இஃது என்ன இருவருள்‌ | என்று ஈபெடுபின்றார்‌. 

திருக்கோவலிடைகழிபில்‌ கெருக்குண்ட முதலாழ்வார்கள்‌ 
மூவரும்‌ ஸ்ரீமர்சாராயணனுடைய நீஸ3மக ச்யாமளமான இரு 
மேனியையும்‌ காள 3மகத்தில்‌ மின்னற்கொடி பார்தாற்போன்ற 
தஇிருமகளாரையும்‌ கெஞ்சென்னு முட்கண்ணாலே கண்டு அதப்‌ 
வித்தபடியை இவ்வாழ்வார்‌ இம்கு வெளியிட்டருளினராயிற்று. 
[இவ்வாலாத்றின்‌ விரிவு இவரது சரித்திரத்திற்‌ காணத்தக்கது, ] 

குன்றெடூத்துப்‌ பாயும்பனிமறுத்த பண்பாளா!ஃ கல்மழை 
காக்கக்‌ கோவர்‌ த்தனமெடுத்து நின்றவக்காலத்து இடையரிடைச்‌ 
சிகளோடும்‌ பசுக்கூட்டங்களோடும்‌ செருக்குண்டு நின்றற்போலே 
யன்றே எம்‌$மாடு நகெருக்குண்டிருந்தாயென்ற குறிப்பு. “பனி 
மறைத்த” என்றும்‌ இலர்‌ பாடமோதவர்‌. 

வடமொழியில்‌ * தேஹளீ' என்னப்பட்டும்‌, உலகவழக்கில்‌ 
 ரேழி? என்னப்பட்டும்‌ வருறெ ஸ்தானமே இடைகழியாம்‌. 
இடைகழிக்கு வெளியிலை ஸம்ஸாரிகளும்‌, உள்‌ ள உபாஸகனான 
ரிஷியுமா மிருக்கையாலே அரச்யப்ரயோஜுரான இவ்வாழ்வார்‌ 
கள்‌ மூவரும்‌ நின்தவிட3மே எம்பெருமான்‌ தான்‌ உவந்து சாருமிட 
மாகப்‌ பற்றினானென்ப. 

இழ்ப்பாட்டில்‌ ஆழ்வார்‌ தமது இருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்து 
நீ அவனை ஸா௯தாத்கரித்து அறுபவிக்கப்‌ பெற்றாயில்லை? என்று 
சொன்னது பொறுக்கமாட்டாமல்‌ இவரிருர்த விடத்திலே எம்‌ 
பெருமான்‌ பிராட்டியுச்‌ சானுமாகவச்து செருக்க, அதைக்‌ கண்டு 
அதுபவிக்கிறார்‌ என்று இப்பாட்டுக்கு அவதாரிகை கூறுதல்‌ பரம 
ரஸம்‌, “இவர்‌ தம்முடைய திருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்து (ஸாக்ஷாத்‌ 
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கரித்திலையிறே? என்னத்‌ தரியானி2ற அவன்‌ ” என்ற பெரியவாச்‌ 
சான்‌ பிள்ளை வியாக்பொன ஸ்ரீஸூக்‌ தியின்‌ 'போக்பதையும்‌ அற 
பவிக்கத்தக்கது.  முன்னேடர்த இருக்கோ வலிடைகழிரெருக்‌ 
கத்தை எம்பெருமான்‌ மீண்டும்‌ அதஅபவிப்பித்‌ தருளினன்‌ 
போலும்‌. ட்‌] ர ப “(அச 


இனியார்‌ புகுவா ரேழுகரக வாசல்‌ * 

முனியாது மூரித்தாள்‌ கோமின்‌ ---கனிசாயக்‌ 

கன்றேறிந்த தோளான்‌ கனைகழலே காண்பதற்கு 

நன்கறிந்த நாவலக்சூழ்‌ நாடு. (௨௭) 


விளாம்பழம்‌ 


கனி சாய உதிர்க்துவிழும்பம 


அதிர்ச அறிந்தலிட்டன ; 
கன்று வத்ஸரஸுரனே | 


இப்படியானபின்‌ 
பழ 


எறிதடியாக | 
பர எடுத்தெறிச்அ. 
எதி்க இரண்டசரரை க & 
பும்முடித்த | ‘¢ வாசல்சிலே 
இருத்தோள்களை | இணி இணிமேல்‌ 
புடையவனான |! த 
ஸர்வேச்வர [குவா ஆர்‌ { 
னுடைய | 
| 


பிரவேசிப்பவர்‌ 


தோளான்‌ 
ன்‌ யாவர்‌? 


(ஒருவருமில்லை) 

ஆபரண ட்டு 

கனை கழலை 1 த்வமியையுடைய | ப்‌ 

திருவடிகளே 

லேவிப்பதற்‌, தற்கு 
ஸாதநம்‌ 


காண்பதற்கு { 
முனியாது 
(அவன்‌ உகக்து வாழ்கிற நிருக்கோவ ' 
லூர்க்கு ஸமிபமான இடத்தில்‌ 


கும்‌ நாடு. 


ட பூட்்ளொள்‌. 
பிராணிகள்‌ 


வஸிப்பததானென்‌.அ) | 
நன்கு கன்றாக | 
ச்‌ மூரி தாள்‌ 
(அழ “ஜம்பூ! | சோமின்‌ | 
என்றுபேர்‌ | 
௮ம்‌ நாவல்‌ ்‌ த | 
படைத்த பரந்த | i 


| 
| தீவிபத்ிலுள்ள 
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உ * | இனியார்‌ புகுவார்‌.] ஜ்ப்பாட்டில்‌ ஆற்வாருடைய 
திருவுள்ளம்‌ ஆகர்‌குத்தின்‌ எல்லையிலே நின்றது ; திருக்கோவலூ 
ரிடைகழியிலை பெருமானேடும்‌ பிராட்டயோம்‌ ரெருக்குண்டி ருக்‌ 
கும்‌ நிலைமையில2ய இருப்பதாகத்‌ தம்மை யதுஸர்தித்தார்‌ ; 
இனித்‌ தாம்‌ உலகத்தாரை யெல்லாம்‌ உபதேசங்களாலே நன்கு 
தருத்திப்‌ பணிகொள்ளலாமென நிச்சயித்தார்‌. அப்படியே எல்லா 
ரும்‌ திருர்தி எம்பெருமான்‌ திருவடிகட்கு ஆட்பட்டுவிட்டதாக 
வும்‌ பாவராப்‌ரகர்ஷத்தாலே அதுஸர்தித்தார்‌ ; இனி எல்லாரும்‌ 
ஈடேறி விட்டதாகவும்‌ ஈரகத்துக்குச்‌ செல்ல ஆள்‌ நடையா தாக 
வுங்‌ கருதி “கமன்தமர்காள்‌ ! நீங்கள்‌ ஈரசவாசலை யடைச்‌ தவிட்டு 
ஓடிப்போகலாம்‌$ இனி உங்கள்‌ நாட்டுக்கு ௮ திதிகளாக வருவா 
ராருமில்லை ; உங்கட்கும்‌ காரிய மொன்றுமில்லை ; இங்கனே உண்‌ 
மையை எடுத்துரைக்கின்ற என்மேல்‌ நீங்கள்‌ கோபங்‌ கொள்ள 
வேண்டா ” என்று யமபடர்களைநோக்கி கம்பீரமாக அருளிச்செய்‌ 
இர்‌, 

ஆழ்வாரருளிச்செயல்கள்‌ நடமாடும்‌ இந்த ஜம்பூத்வீபமே 
நாடு; மந்த இடம்‌ காடு என்ற பொருள்‌ இதில்‌ தொனிக்கும்‌. 

“பொலிக பொலிக பொலிக போயிற்று வல்‌அயிர்ச்சாபம்‌, 
நலியும்‌ நரகமும்‌ நைந்த நமனுக்கிங்க யாதொன்றுமில்லை?? என்ற 
இருவாய்மொழிப்‌ பாசுரம்‌ இங்கு ௮ நுந்திக்கத்தகும்‌. 

ஈற்றடியில்‌, அறிந்த-அன்சாரியை பெருத வினைமுற்று ; அறிக்‌ 
தன என்றபடி. சாட்டிலுள்ளவர்கட்‌ கெல்லாம்‌ இனி விரைவில்‌ 
பகவத்‌ விஷயஜ்ஞாகம்‌ உண்டாகியேவிடும்‌ என்ற ஈம்பிக்சையினால்‌ 
எதிர்காலச்‌ செய்தியை இறக்தகாலச்‌ செய்‌ தியாகவே கூறிவிட்டா 
ரென்க. 

எழுஈரகம்‌--ஈரகங்கள்‌ பல பல டெக்கனெறனவே ; ஏழு தானே 
வுள்ளது என்னில்‌; கொடிய கரக வகைகளைப்பற்தி எழுகரகமென்‌ 
றது; அவை & பெருங்களிற்று வட்டம்‌ பெருமணல்‌ வட்டம்‌, எரி 
மின்‌ வட்டம்‌ பூகையின்‌ வட்டம்‌, இருளின்‌ வட்டம்‌ பெரும்‌£ழ்‌ 
வட்டம்‌, அரிபடை வட்டமென எழுவகை ஈரகம்‌” என ரிடத்தி 
லும்‌, “கூட சாலம்‌ கும்பிபாகம்‌, அள்ளலதோகதி யார்வம்பூ, 
செக்துவெள்றேழுர்‌ தரகப்பெயர்‌* என வேறோரிடத்திலும்‌ இன்‌ 
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னும்‌ வரிவகையாசவும்‌ தமிழ்‌ நூல்களிற்‌ கூறப்பட்டுள்‌ என. இனி, 
ரெளரவம்‌, மஹா செளாவம்‌, தமஸ்‌, நிக்ரும்‌ தசம்‌, அப்ரதிஷ்டம்‌, 
அவிபச்ரம்‌, தப்தகும்பம்‌ என்௮ கூறுவாரும்‌ வேறுவகையாகத்‌ 
கூறுவாரு முளர்‌. இனி, “ எழுநரகம்‌ ” என்ற இத்தொடர்க்கு_ 
எழுறெ கரகம்‌ -ஸம்ஸாரிக எடங்கலும்‌ சென்று புகுறெ ஈரகம்‌ 
என்றும்‌, ளெர்த்தியையுடைய ஈரகமென்றும்‌ பொருள்‌ கூ௮ுதது 
முண்டு, 

முனியாது-ஈரகவாசவில்‌ எப்போதும்‌ தலைச்‌ இந்து 
வைத்துக்கொண்டு தாங்கள்‌ கைரலிக்க ஈலிபுமானு எச்‌ சப்பாலி 
வரப்போகிறானென்று எதர்பார்த்சளண்ணமா யிறக்ின்ற யம 
படர்களை நோக்கி 4 மூரித்தாள்‌ கோமின்‌ 
சுப்‌ பூட்டிக்கொண்டு ஒழிந்து போங்கள்‌” என்றால்‌ அவர்களுக்குச்‌ 
கோபம்‌ உண்டாவதற்கு ப்ரஸக்‌இியுள்ள தனால்‌ ' முனியாது ? என்‌ெ 
ரூர்‌. உண்மை யுரைப்பவன்மீது தோபக்கொள்ளலாகா தென்கை, 


தவுகளைக்‌ கெட்டியா 


கோமின்‌ என்ற 


மூரித்தாள்‌--மிக்க வலிமையுள்ள தர] 
வினைமுற்றில்‌, கோ-வினைப்பகு இ ;-தொடுத்தல்‌, 


கனிசாயக்கன்றேறிந்த வரலாற: உம்ஸனு  உவப்பட்ட ௮௪ 
சர்களில்‌ கபித்தாசுரன்‌ விளாமரத்தின்‌ வடிவமாம்‌, 
கீழ்‌ வரும்போது மேல்கிமுந்து கொல்வதாக எண்ணி ௨ 5 தரித்த, 
அதனையதிச்து க்ருஷ்ணபகவான்‌ அவ்வாறே 

கொல்லும்‌ பொருட்டுக்‌ கன்‌,ின்வஉ வல்‌ தொண்‌ 


கண்ணன்‌ கன்‌ 


கன்னை முட்டிக்‌ 


வச்சு வச்ஸாஸார 
னைப்‌ பின்னிரண்டு கால்களையும்‌ பீடிக்தெடுஃ ர்‌ சுழற்றி விளா 
மரத்தின்மேல்‌ எலிய, இருவருஷ்‌ சைக்‌ இயன்‌ அனழத்து 


டனே விழுர்து இறந்தனர்‌. (இறு முன்னைக்‌ மகொண்ட முள்ளைக்‌ 
களைவது போலாம்‌.) 


களியாகிற இலக்கைத்‌ கன்றகெட்பி சரிக்கு விழ்சுதச்‌ 


£பட்ச்‌ கனைகழ 


சென்றபோது உண்டான ஆபரண த்‌ 


லென்றார்‌. 


நாவல்‌ நாட ஜம்பூச்விபம்‌; அ கலுள்ள பியணிகட்‌ 
வாகு பெயர்‌. க்ஸ்‌ ஸ்ம ie ய்‌ ம 
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நாடிலும்‌ நின்னடியே நாவேன்‌ * நாடோறும்‌ 
ழே பாவேன்‌ ஈடகுட்னும்‌ 
போன்னாழி யேந்தினான்‌ போன்னடியே சூ6வேற்கு 4 


என்னாகி லேன்னே யேனக்கு. (௮௮) 
்‌ (மனத்தினால்‌) த (ஏதாவ தொன்றைத்‌ 
எழிலும்‌ தேடும்போது (குடலும்‌ தலையில்‌) அணிவ 
தீயிருக்தாலும்‌ 
டியே ளசி அழிய திருவாழி 
சின்‌ அடியே 1 இருவழகரையே [பொன்‌ ஆதி | வைச்சரித்தக 
உன்‌ தேடுவேன்‌ ; |. ஏந்தினான்‌ சொண்டிருச்சின்ற 
்‌ கடு உன்னுடைய 
நாள்‌ தோதும்‌ எப்போதும்‌ டவ்‌ ல 
த அடியே திருவடிகளையே 
பாடிலும்‌ வாய்விட்டு ஏதாவது ன்‌ சிரேரபூஷணமாகச்‌ 
சொல்லும்போதும்‌ | குடுவெற்கு | 35 ்‌ 
எனக்க காள்பவனான 
கின்‌ புகழே உனது புகழ்கிளயே ணக 
H 52 என்‌ ஆடல்‌ ௭௮ எப்படியானா 
பாவென்‌ பாடுவேன்‌ ; என்‌ லென்ன 1, 


x + *-[காடிலும்‌. ] நீழ்ப்பாட்டில்‌ “ இனியார்‌ புகுவாரெழு 
ஈரகவாசல்‌?' என்று கம்பீரமாக அருளிச்‌ செய்தவிட்டாலும்‌; 
உண்டியே உடையே உகந்தோடுமிம்‌ மண்டலத்தவர்கள்‌ திருந்தி 
உய்வதென்பது எளிதன்‌ றே; அராதி தர்வாஸரையை அற்ப 
காலத்தில்‌ அகற்நப்போமோ ? நரகத்துக்கு ஆளில்லாமற்‌ போகும்‌ 
படி எம்பெருமான்‌ ஒருகேயுள்ள திருக்கோவலூரி லெழுக்தருளி 
யிருக்கவும்‌ அவனைப்பற்றாமல்‌ ஈரகத்துக்கு ஆளாகும்படி ஸம்ஸாரி 
கள்‌ சப்தாதி வீஷயங்களிலேயே மண்டித்‌ நிரிகிறபடியைக்‌ கண்டா 
ராழ்வார்‌; தாமும்‌ அவர்களைப்போல அகாதபடி தமது மகோலாக்‌ 
காயமென்னும்‌ தரிகாணங்களும்‌ அவ்வெம்பெருமான்‌ விஷயத்தி 
லேயே ஊன்றி யிருக்குமாற்றை உவந்து நினைர்து (நாட்டிலுள்‌ 
ளார்‌ இவளைப்‌ பெற்றால்தான்‌ எனக்கு என்ன ? இழக்தால்தான்‌ 
எனக்கு என்ன ? நான்‌ நல்பைடியே ஈ3டறலானேனே ! * என்று 
சொல்லித்‌ தம்‌ நிலைமைக்குத்‌ தாம்‌ மகிழ்கிறார்‌. 8நாடிலும்‌ நின்‌ 
னடியே நாடூவன்‌ ?? என்றதனால்‌ மகோவ்ருத்தியும்‌, 6 பாடிலும்‌ நின்‌ 
புகழே பாவேன்‌ ”” என்ற தனால்‌ வாக்வருத்தியும்‌ 4 சூடிலும்‌ போன்‌ 

ஒழியேந்தீனன்‌ டோன்னடியே சூடவேற்கு” என்றதனால்‌ சரீச 
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வ்ருத்தியும்‌ சொல்லப்பட்டனவா தலால்‌, தமது மனமொழி மெய்‌ 
கள்‌ மூன்றும்‌ பகவத்‌ விஷயத்திலே அவகாஹிச்சபடியை அருளிச்‌ 
செப்தாராயிற்ற, 

ஈற்றடியில்‌ * என்‌ ஆகில்‌? என்பதற்கு-என ஐ கரணத்ரயமும்‌ 
எம்பெருமானைப்‌ பற்றினபின்பு கான்‌ இ ங்கு இருந்தால்தான்‌ 
என்ன? பரமபதத்திற்குப்‌ போனால்தா னென்ன? எல்லாம்‌ 
எனக்கு ஒன்றே-என்பதாகச்‌ கருத்துளைத்தலுமாம்‌. 

சூவேற்கு ” என்பதே “சுடுகின்ற எனக்‌ கு” என்று பொருள்‌ 
பட விருச்தானும்‌, ஈற்றடியில்‌ : எனக்கு” என்ற சனியே பிரயோ 
இத்துள்ள தனால்‌ சூ$வேற்சென்பது சி2சஷணமாக மாத்திரம்‌ 
பொருள்பட்டு நிற்கக்கடவது : சூடிள்ற என்று பெ ாரள்‌. இல்‌ 
கனமே பலகவிகளும்‌ பிர 3யாடப்ப துண்டு ஏறு (௮௮) 


எனக்காவா ராரோருவரே ஃ எம்‌ பேருமான்‌ 


தனக்காவான்‌ தானே மற்றல்லால்‌ ;_—புனக்காயாம்‌ 
பூமேனி காணப்‌ போதியவிழும்‌ பூவைப்பூ ஃ 


மாமேனி காட்டம்‌ வரம்‌. (க 
[எம்பெருமானுடைய i தனக்கு உரிய நிலத்‌ 
| சிர்ஹே௮க , [புனம்‌ கயா இல்‌ தோன்றிய 

எனக்கு 4 சமாஷத்திற்கும்‌ | பூமேனி | சாயாம்‌ பூவின்‌ 
| பாத்ரபூகீனான) | கிறமும்‌ 
| எனக்கு சான ல்‌ ந கட்ட 
ட்டம்‌ ப்பரகுபவர்‌ | வட்‌ 1 ழாகிற்கும்‌ 
கவர்கள்‌ தொகு | அவிழும்‌ வைப்பூவின்‌ 
ஒருவரே? 5 ட்ட | பயைப்பூ லு ஷ்‌ 
ருக்கின றனர்‌ 1 ) மும்‌ 
[எவருமில்லை ;] | ஆசம்‌ கிறந்ததான 
்‌ : A (அவனத) கரிய 
எம்பெரு நீனந்த [மேனி { ர்க 
மான்‌ ர்வேச்வானும்‌ ப 
2 | ந்‌ என 
பண்னி தீரனே தனக்கு காட்டரரிற்கும்‌. 
ஷப ஒப்பாவானே. [ஆசையாலே, 
எங்க யல்லாமல்‌ | பெரகியள 
்‌ பாருள்களைக்‌ 
அவன்தானும்‌ காட்டும்‌ 4... சண்டும்‌ அவனைக்‌ 
மத்து எனக்கு ஒப்பாக சண்டதாகவே 
வல்லனோ? | நினைத்து ம௫ிழ்‌ 
ப்படி சீர்‌ சொல்லும்படி உமக்கு | நன எனக்க. 
நத டர கத ந்து | ஒருவரும்‌ ஒப்பா 
உந்த ஏற்நமென்ன ) என்னில்‌) [ சார்‌ என்றது.] 
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நர 4 [எனக்காவார்‌.] இப்பாட்டும்‌ இழ்ப்பாட்டுக்கு சேஷ 
பூதம்‌. ஒழ்ப்பாட்டில்‌ ஓடின மஒழ்ச்சிப்பெருக்கே இதனிலும்‌ 
பொலியும்‌. த்ரிகரணங்களும்‌ எம்பெருமான்‌ திறத்தி வீடுபட்டு ௮௨ 
மைச்‌ சுவையைப்‌ பூர்ணமாக அறிந்த தமக்கு ஒப்பாவார்‌ ஒருவரு 
இஸ்‌ யென்னறோர்‌. தமக்குண்டான ஏத்தத்தைப்‌ பின்னடிகளிற்‌ 
பேசுறார்‌ காயாம்பூ, பூவைப்பூ முதலியவற்றைக்‌ கண்டால்‌ 
ஸாமார்ய ஜனங்கள்‌ : இவை சில காட்டுப்பூக்கள்‌ ! என்‌ ௮ எண்ணி 
யொழிசன்‌ றனர்‌) அப்புஷ்பங்களை நான்‌ கண்டாலோ அப்படி 
எண்ணுவதில்லை ; இவை ஸாக்ஷாத்‌ எம்பெருமானது திருவுரு 
வம்‌? என்றே நினைக்கின்றேன்‌ ; ஆகவே, இப்படி போலியான 
பொருள்களைக்‌ கண்டவளவீலும்‌ அப்‌ பெருமானையே கண்டதாக 
நினைந்து களிக்கன்ற எனக்கு இவ்விபூஇயில்‌ நிசராவார்‌ அருமில்‌ 
ஆயே; எம்பெருமானும்‌ தனக்குத்தான்‌ நிகரரனவனேயன்றி 
எனக்கு இிதரல்லன்‌—என்றாராயிற்று. 

இப்படி எம்பெருமானஅ அடிமையி லீடுபட்டு அதன்‌ மூல 
மான செருக்கைக்‌ கொள்ளுதல்‌ அடிக்கழஞ்சு பெறுதலால்தான்‌ 
எனக்னயார்‌ நிகர்‌ நீணிலத்தே ” என்றும்‌ 4 எனக்காரும்‌ நிக 
ரில்லையே? என்றும்‌ மற்றையோரு மருளிச்செய்வத. இவ்வஹன்‌ 
காரம்‌ ஹேயமன்று$ உபாதேயபேயாம்‌. 

மபூவையுக்‌ காயாவும்‌ நிலமும்‌ பூக்ன்ற; காவிமலரென்றுல்‌ 
காண்டோறும்‌, பாலியேன்‌ மெல்லாவி மெய்மிகவே பூரிக்கும்‌; அவ்‌ 
வவையெல்லாம்‌ பிரானுருவே பென்று.” என்ற பெரிய இருவர்‌ 
தாதிப்‌ பாசுரம்‌ இங்கு ஸ்மரிக்கத்‌ தகும்‌. We ve (௮௯) 


வரத்தால்‌ வலிரினைந்து மாதவ ரின்பாதம்‌ 5 
சிரத்தால்‌ வணங்கானா மென்றே 5--உரத்தினால்‌ 
ஈரரியாய்‌ நேர்வலியோ னாய லிரணியனை 5 


ஓரரியாய்‌ நீமிடந்த தூன்‌: (௯ம்‌) 
மாதவ இருமாலே 1, நேர்‌ எதிர்த்து நின்னு 
. படம்‌ போர்செய்யும்‌ 
பரந்த வ தா வலில 
்‌ ; த்துப்‌ சி 
ஈர்‌ அரி அய்‌ 4 போடவேண்டி௰ ஒக்‌ 
சத்துறாவாி இரணியனை ஹிரன்யாஸுனன 


2 
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ஊன்‌ சரீரத்தை, வவி பலத்தை 
"பற்‌ இங்‌ நினைம்‌ த பெரிதாக மஇத்‌ 
ஒர்‌ அரி ஆய்‌ எடுத்தால்‌ ச ்‌ ஸ்வ 
TE, நின்‌ பாதம்‌ உனது இருவடிக% 
உரத்தினால்‌ உன அயிடுக்னொலே ரத்தால்‌. தன தலையினால்‌ 
நீ உன்‌ ஈசங்களினால்‌ ட 
ட்‌ 22 லிருந்‌, 
நீ இடர்தத { குத்திக்‌ ( வணங்காமலிருந்தா 
ண்டதான ௮, | னென்ற ர 
| சாசணத்தி 
[((பீரமன்‌ முதலான | வணங்கானாம்‌ 4 லோ? (அன்ற 
வர்கள்‌ கொடுத்த) என்றே பக்தனான ப்ரஹ்‌ 
வரத்தால்‌ வரத்தினால்‌ | லாதீனை நலிந்த 
| (சனச்கு | வென்ற காணத 
உண்டான) [ தினாலே.) 


% * கவ [வரத்தால்‌ வலி நினைந்து. ] எம்பெருமான்‌ கன்னள 
வீலே அஸாபப்ரக்ருதிகள்‌ எத்தனை அபசாரப்பட்டாலும்‌ அத 
னால்‌ சிறிதும்‌ திருவுள்ளம்‌ 8றமாட்டான்‌ ; தன்னடியவர்பக்கல்‌ 
அபசாரப்படுமளவில்‌ அவ்வபராதிகளைப்‌ பங்கப்படுத்ியே இரு 
வன்‌-என்றெ அர்த்தம்‌ இப்பாட்டி லருளிச்‌ செய்யப்படிறஅு, 
“மாதவனே |, நீ இரணியனை ஊனிடர்கதான து (அ வன்‌) கின்‌ 
பாதம்‌ செத்தால்வணக்கானாமென்றே??? என்றமினாவினால்‌- இணி 
யன்‌ உன்‌ பக்கலிலே விமுகனாப்க்‌ டெர்தானென்னும்‌ காரணத்தி 
னால்‌ அவனை நீ கொன்றெழித்தாயல்லை ; பாம பாகவதனான ப்ரஹ்‌ 
லாதன்‌ திறத்திலே அவன்‌ பொறுக்கொணுக்‌ கொடுமைசளைப்புரிக்‌ 
தானென்பத பற்றியே அவனை யொழித்தாய்‌ என்ற ஸமாதரசம்‌ 
வெளியிடப்பட்ட தாகும்‌. 

“ஈச்வான்‌ அவதரித்துப்‌ பண்ணின ஆனைச்‌ தொழில்களெல்‌ 
லாம்‌ பாகவதாபசாரம்‌ பொறுமை யென்று ஜீயரருளிச்‌ செய்வர்‌ ? 
என்று ஸ்ரீவசாபூஷணச்திற்‌ பாசுரம்‌, அ.தாவ.து-ஸங்கல்ப மாத்‌ 
திரத்தாலே எல்லாவற்றையும்‌ நிர்வஹிக்கவல்ல ஸர்வ சக்தியான 
ஸர்வேச்வரன்‌ சன்னையழியமாறி இகர ஸஜ ரதியனு யவதரித்துக்‌ 
கைதொடனாப்‌ நின்று செய்த ஹிரண்ய ராலணாதி கிரஸக்ரூபமான 
அதிமாறுவூ க்ருத்யக்களெல்லாம்‌ ப்ரஹ்லாதன்‌ மஹர்ஷிகள்‌ முத 
லான பாகவதர்‌ திறத்தில்‌ அவ்வவர்‌ பண்ணின அபசாரம்‌ ஸஹியா 
மையாலே என்று நஞ்சபரருளிச்செப்வராம்‌, இவ்வர்த்தமே இப்‌ 
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பாட்டி லருளிச்‌ செய்யப்படுறேது. எம்பெருமான்‌ தன்னளவிலே 
இிரக்கழிய அபராதப்‌ பமெவர்களைப்பற்றி ஒன்றும்‌ சணிசயான்‌ 9 
ஆச்ரிதர்‌ விஷயத்தில்‌ ஸ்வல்பாபராதம்‌ பண்ணுவானுண்டாடலும்‌ 
அவனை அப்போதே தலையறுத்துப்‌ பொகடுவானென்பது இதி 
ஹால்‌ புராண ப்‌்£ஹித்தம்‌. [* தயி கி௦வி தசாவளெ கிகாய-௦ 
ஹீ.கயா 99? - த்வயி ஞ்சித்‌ ஸமாபந்நே இம்‌ கார்யம்‌ ஹீதயா 
மம.] இராமபிசான்‌ எழுந்தருளி நிற்சச்செய்தே இராவணன்‌ 
கோபுரகெொத்திலே வாது சோற்றினவாறே ராஜத்ரோஹியான 
இப்பயல்‌ பெருமாள்‌ திருமுன்பே நிற்கையாவதென்‌ ?? என்று 
ஸுத்ரீவமஹாராஜர்‌ ௮ வன்மேலே பாய்ர்து வெள்று வந்தபோது 
அவரைகோக்கிப்‌ பெருமாள்‌ இங்கனே அருளிச்செய்றோர்‌ 
(நீர்‌ மஹாசாஜரான தரம்குலைப [உம்மைத்‌ திரஸ்கரித்து] அந்த 
சாக்ஷஸப்பயல்‌ ஒருவார்த்தை சொன்னானாலல்‌ பிறகு ஹீதை 
தானும்‌ எனக்கு ஏதுக்கு ?? என்றார்‌. ஆச்ரித விஷயத்திலே எம்‌ 
பெருமானுடைய பக்ஷபாதம்‌ இப்படியன்றோ இருப்பது, தன்‌ 
உயிர்நிலயான பாகவதர்களுக்கு ஒரு தீங்கு சேர்ந்தால்‌, தனக்குத்‌ 
திங்குரேரும்போத பிறக்கும்‌ சீற்றம்‌ அற்பமென்னும்படி இற்றம்‌ 
பெருகிச்செல்லும்‌. தான்‌ ஸமுத்ரராஜனை சரணம்‌ புகச்செய்‌ 
தேயும்‌ அவன்‌ முகங்காட்டிற்றிலனாக, 1! கோபமாஹாரயத்‌ தீவ்ரம்‌ ” 
என்னும்படி சீற்றத்தை வரவழைத்துக்‌ கொண்டார்‌ பெருமாள்‌ ; 
பின்பு இராவணனாலே அனுமான்‌ ரோவுபட்டபோது 4 ததோ 
ராமோ மஹாதேஜா: ராவணோ க்ருதவ்ரணம்‌_ த்ருஷ்ட்வா ப்லவக 
சார்தூலம்‌ கோபல்ய வசமேயிவார்‌. ” என்னும்படி கோபமிட்ட 
வழக்கானார்‌. இங்கனேயிறே பாகவதவிஷயத்திலே எம்பெருமா 
இக்குள்ள பரிவின்‌ மிகுதியிருப்பது. 

இரணியன்‌ எம்பெருமான்‌ திறத்திலே நேராக அபசாரப்பட்‌ 
டுத்‌ இரிந்தசாள்கள்‌ எண்ணிறந்தவையுண்டு; அர்ஈரட்களிலே 
எம்பெருமானுடைய திருவுள்ளம்‌ அவ்வாக்கனளவிலே சிறிஅம்‌ 
விகாரப்படவில்லை ; பள்ளியிலோதிவந்த தன்றுவன்‌ வாமிலோ 
சாயிசகாமம்‌ ஒள்ளியவாபெபோத ஆங்கதனுக்கு துன்றுமோர்‌ 
பொறுப்பிலனா௫ப்‌ பிள்ளையைச்‌ சிறிவெகுண்டு ஈலிர்‌ தானெ? 
அறிந்தவாறே “நம்மளவிலே எத்தனை தீம்பனாயி வழும்புஞ்‌ 
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பொறுத்திருப்போம்‌ ; ஈம்முடையனான றுக்களை நலிந்தபின்பும்‌ 
பொறுத்திருக்கவோ ” என்று ஆறியிருக்கமாட்டாதே அப்போதே 
வர்துதோன்றிப்‌ புடைத்தாஞயிற்று, 

இப்பாட்டில்‌ வினாமாத்நிரமே யுள்ளது; விடைஇல்ல ; 
அதனை வாதராஜஸ்‌ தவத்தில்‌ கூரத்தாழ்வான்‌ வெளியிட்டருளி 
னர்‌. ட பஉவராயஹகஹூஜஹ;ஜஃ தமி ராணு! ஹிரண, 
உவாவஹக௫ வ௱உ ெச.ந கிறு அலலிகி ய. விகர.அ8ல-க நில] ஜ 
நாஉமா$.” என்ற அறுபத்தெட்டாம்‌ ச்லோகம்‌ இப்பாசாத்திற்கே 
விவரணமாக அவரித்ததென்க. ஆழ்வார்கள்‌ எம்பெருமானுடைய 
ல அபதானங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பேசியருஞம்போது உத்தரம்‌ 
இன்னதென்பதை வெளியிடாமல்தானே  கேள்விமாத்திரம்‌ 
கேட்டு ஸூத்‌ரம்போலே நிறுத்துவர்கள்‌ ; அவர்களுக்கு விலக்ஷிச 
மான விடையை ஆழ்வான்‌ தமது ஸ்தலங்களில்‌ கெளிமிட்டருள்‌ 
வத வழக்கம்‌. பெரிய திருந்தா தியில்‌ *: சொற்மிறந்து சிறப்பால்‌ 
வளராது, பேர்வாமனுகாக்கால்‌ பேராளா !--மார்பாரப்‌, புல்‌ 
நியுண்டுமிழ்ர்த பூமி நீரேற்பரிதே, சொல்லு8 யாமநியச்‌ சூழ்ந்து” 
என்று கேள்விமாத்திரமாய்‌ ஸூத்ரம்‌ போலே அருவிச்செப்‌ ததை 
இவ்வாழ்வான்‌தாம்‌ அதிமாறுஷ ஸ்தவத்திலே 8 த்வந்நிர்மிதா 
ஜடரகாச தவ த்ரிலோக்‌ கிம்‌ பிக்ஷணாதியம்ருதே பவதா துராபா ?” 
என்று ௮ தவதித்‌ ஐ, மத்யே கதாது ௩ விசக்ரமிஷே ஜகச்சேத்‌ த்வத்‌ 
விக்ரமை: கதமிவ ச்ருதிரஞ்சிதா ஸ்யாத்‌.” என்ன உத்தரார்த்தத்‌ 
தாலே ஆழ்வாருடைய திருவுள்ள த்தை வெளியிட்டருளினர்‌. ஆழ்‌ 
வார்‌ வெளிப்படையாக அருளிச்‌ செய்துள்ள வற்றுக்கு ஆழ்வான்‌ 
ஸூத்ர மியற்றுமிடமு முண்டு: திருவாய்மொ ழியி லே & மழுக்காத 
வைறுதிய சக்கரகல்‌ வலத்தையாப்‌ தொழுங்காதல்களிறனிப்பான்‌ 
புள்ூர்க்து3 தான்‌ நினையே, மமுங்கா தஞான மே படையாக மலரு 
இல்‌, தொழும்பாயார்க்‌ களித்தால்‌ உன்சுடர்ச்சோதி மறையாத." 
என்று வெளிப்படையாக அருளிச்‌ செய்ததற்கு இவர்‌ ஸ்ரீ 
வைகுண்ட ஸ்தவத்திலே 8 விர யியெவ விரஉய, கிவாய, 
அப வஜஹருஷஹ.கி ஹரி, கவ தவத சூஉழ ஷய 
மஜெர்த பஹிடெத ந வா உ௱ா8ஜமாஷொவி வ கா 
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உநீஷா. 1 என்று ஸுத்ரமியற்றி யருளினார்‌. இங்ஙனே கண்டு 
கொள்க, 

“வரத்தால்‌ வலிரினைந்து?? என்ற தொடரில்‌ இரணியன்‌ 
தனக்கு வரக்டைத்ததைப்‌ பெரிதாக கினைத்தானேயல்லாமல்‌ 
வால்‌ கொடுத்தவர்களின்‌ சக்‌தி ஸ்ரீமர்சாராயண னுடைய அதரம்‌ 
என்பதை நினைத்தானில்லை-என்ற கருத்துத்‌ தோன்றும்‌, ஈர்‌ அரி- 
பெரிய சத்ரு என்றுமாம்‌, ஓர்‌ ௮ரி-ஒர்‌ தல்‌- தியானித்தல்‌; (பக்தர்‌ 
களால்‌) தியானிக்கப்படுசின்ற ஈரசிங்கம்‌ என்னவுமாம்‌. சூழி) 


ஊனக்‌ குரம்பையி னுள்புக்‌ கிருள்ரீக்கி ஃ 
ஞானச்சுடர்‌ கொளீஇ நாடோறும்‌ :--ஏனத்‌ 
துருவா யுலகிடந்த வூழியான்‌ பாதம்‌ * 


மருவாதார்க்‌ குண்டாமோ வான்‌. (௯௧) 
கக்‌ {த கொளீஇ ஏற்றி, 
த க சரீரமாக] எனத்‌ 
குசம்பையின்‌ குடிசையிலே ன £2 வாஹருபியால 
ன | (பிசஎயங்சொண்ட) 
அதாவது-சரீ | ர மியைக்குத்தி 
ரத்தின்‌ தோஷ உலகு இடந்த பெத்தம்‌ ழ்‌ 
உள்புக்கு 4 மெல்லாம்‌ மனத்‌ | கொணர்ந்த 
திற்‌ படியும்படி ர ்‌ 
அதை ஈன்றாக ஊழியான்‌ எம்பெருமானுடைய 
[ ஆராய்க்து] பாதம்‌ திருவடிகளை 
[ (சரீரம்‌ போக்ய நாள்தோறும்‌ எப்போதும்‌ 
மென்று நினைக்‌ லேவி . 
இருள்‌ நீக்கி 4 இழ அஜ்ஞாக மருவாதார்க்கு 4 ல்‌ எ 
மாழெ) இருட்‌ (56 
டைப்போக்‌ி பரமபதம்‌ 
னம்‌ ஸ்வா | அன்‌ இடைக்குமோ ? 
ஞா சத்வஞாகமாக த உண்டாமோ [இடைக்கமாட்‌ 
சுடர்‌ விளக்கை | டாது] 


கர £[ஊனக்குரம்றையீன்‌.] இழ்ப்பாட்டில்‌ ஈரஹிம்ஹா 
வதார ப்‌ரஸ்தாவத்திலை அவ்வவதாரத் நிற்க முரணை வராஹாவ 
தாரம்‌ ஸ்மரிக்கப்‌ பட்டதா" அதனைப்பேட முபவிக்றொம்‌. 
6 ஊனக்குரம்பையினுள்புக்கு” என்றதுதீண்டா வழும்புஞ்‌ 
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செர்கீருஞ்‌ யு ஈரம்புஞ்‌ செறிதசையும்‌, வேண்டா காற்றமிட 
முடல்‌” என்று பாம$ஹேயமாகச்‌ சொல்லப்பட்டெ காணப்பட்ட 
மிருக்கன்ற சரீரத்தின்‌ தோஷங்களை யெல்லாம்‌ செவ்வையாக 
ஆராய்ந்து என்றபடி. இருள்‌ நீக்கிசரீசமே போக்பமென்று 
கினைக்தெ அஜ்ஞாசத்தை இங்கு இருளென்றார்‌; சரீரத்தில்‌ 
தோஷமெல்லாம்‌ மனத்திற்படியவே இக்க அத்ஞாஈம்‌ நீங்கு 
மென்க. அஜ்ஞாரவிரள்‌ நீங்கற்றென்றால்‌ ஞானச்சுடர்‌ தன்‌ 
னடையே கொழுந்துவிட்‌ டோக்குமாதலரல்‌ அகனை இரண்டா 
மடியி லருளிச்செய்தார்‌. இக, சரீரத்தைப்பற்றின அஜ்ஞாகம்‌ 
தொல்ர்து ஆத்மாவைப்பற்றின ஸத்ஜ்ஞாகம்‌ இகழ்ர்து ஞானப்‌ 
பிரானது திருவடி களையடைக்து வாழுமவர்சட்சே வானுலகம்‌ எய்த 
லாகும்‌; மற்றையோர்க்கு அஃதில்லை என்றதாயிற்று, சுடர்‌ 
கோளீஇ-௪டர்‌ கொளு 
மழிந்த யுகார்த காலத்திலும்‌ தான்‌ இவற்றை ஸ.தீையழியாமல்‌ 
பாதுகாத்துக்‌ கொண்டிருக்கவன்‌ என்னும்‌ காரணத்தினால்‌ எம்‌ 
பெருமானுக்கு ஊழியானென்‌ அ! பெயராயிற்று. (௬௧) 


$ சொல்லிசையள பெடை, ௨ லிகமெல்ல7 


வானாகித்‌ தீயாய்‌ மழிகடலாய்‌ மாருதமாய்‌ 
தேனாகிப்‌ பாலாம்‌ திருமாலே 1 
வேண்ணேய்‌ விழுங்க நிழையமே :. முன்னோருகாள்‌ 

மண்ணை யுமிழ்ந்த வயிறு, (௧௨) 


வான்‌ ஆக ஆகாசமாபியும்‌ 


தீ ஆம்‌ 


ட அலையெறிறெ 
மறிகடல்‌ ஆப கடலாகியும்‌ 


மாருதம்‌ ஒய்‌ கரத்றுயெம்‌ 


தேன்‌ அப தேன்‌ 
து 


“பால்போன்றம்‌ ப. 
போக்யஞன 


பால்‌ ஆம்‌ 


திரு மாலே எம்பெருமானே ! 


இவ்யார்த்த தீபிகை. 191 


டைச்குலத்திற்‌ . ள்ளி அமுது 
சி பிளான்‌. விழுக்க ழ்‌ செய்ததனால்‌ 
தன்‌ ஆய்ச்சி யசோதையென்‌ 
வெண்ணெம்‌ | னம்‌ இடைச்‌ நிறைக்துவிடுமோ ? 
1. கடைந்துவைத்த | நிறையுமே { [நிறைய 
(வெண்ணெயை மரட்டாத.] 


உ * *-[வானாகித்தீயாம்‌.] உலகமுண்ட பெருவாயனான 
வுனக்கு இரிடைச்சி கடைர்துவைத்‌நறாக்த வெண்ணெயைகாரி 
விழுங்கண்டவள வால்‌ பசி தீர்ந்ததாகுமோ? என்றவிதன்‌ கருத்து 
யாதெனில்‌; ௮வாப்தஸமஸ்தகாமனனவுனக்குப்‌ பச என்பதில்லை; 
வெண்ணெய்‌ முதலியவற்றைக்‌ களவுசெய்து உண்டசெல்லாம்‌ 
ப௫ிரீங்கி வயிறுநிறைவதற்காகவன்று இ; ஆச்ரிதருடைய ஹஸ்த 
ஸ்பர்சம்பெற்ற வஸ்துவை உட்சொண்டாலன்றித்‌ தரிக்க மூடி 
யாமையினால்‌ உண்டாயத்தனை-என வெளிமிட்டபடியாம்‌ 

நம்மாழ்வாரும்‌ திருவாப்மொழியில்‌, 4! உண்டாயுலகேழ்‌ முன்‌ 
னமே உமிழ்ர்‌தமாயையால்‌ புக்கு, உண்டாப்‌ வெண்ணெய்‌ று 
மனிசருவலைபாக்கை நிலயெய்‌ த, மண்டான்‌ சோர்ர்த துண்டேலும்‌ 
மனிசர்க்காகும்‌ பீர்சிறிதும்‌, அண்‌ டாவண்ணம்‌ மண்கரைய நெய்‌ 
யூண்‌ மருந்தோ மாயானே !” என்ற பாசுரத்தில்‌ இங்கனே 
யருளிச்செய்தது காண்க, 

ம அச்ரிதஸ்பர்சமுள்ள த்ரவ்யத்‌தாலல்லது தரிக்கமாட்டாத 
படியான வ்பாமோஹத்தாலே ௮முதுசெப்தா யத்‌ தனையன்றோ ?? 
என்பது அவ்விடத்து வியாக்யொனம்‌ 1. 4 தாழ்குழலார்‌ வைத்த 
தமிருண்ட பொன்வயிஅ, இவவேமுலகு முண்டும்‌ இடமுடைத்‌ 
தால்‌ சாழலே ” என்றும்‌ 2.  உறியார்‌ தறுவெண்ணெ யுண்கெந்த 
பொன்வயிற்றுக்கு எறிநீருலகளைத்தும்‌ எய்தாதால்‌ சாழலே?? 
என்றும்‌ இருமங்கையாழ்வாரருளிச்‌ செய்தவையும்‌ ஆறியத்‌ 
தக்கன, 

வானாகி. மாருதமாய்‌ ” என்று இங்கே ஈான்கு பூதங்களைச்‌ 
சொன்னது ஐர்தாவது பூதத்‌.துக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌ ; இத்தால்‌, 
பஞ்ச பூதங்களாற்‌ சமைந்த இவ்வண்டத்திற்குள்‌ விருக்கும்‌ 
பதார்த்தங்கட்கு நிர்வாஹகனைவ?ை ! என்றதாயிற்று. 
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தேனாகிப்பாலாந்திருமாலே ! 


உன்னை ஞானிகள்‌ உட்கொள்ளக்‌ கருதாநிற்க 


முதல்‌ திருவத்தாதி. 


என்றது--பரம 
] 


நீ வேறொரு வஸ்‌ 


போக்பனான 


துவை போக்யமாக நினைத்து உட்கொள்ளுவது என்னே ? என்ற 


குறிப்பு. 


௯௨) 


வமிறழல வாளுருலி வந்தானை யஞ்ச ஈ 


எயிறிலக வாய்மடூத்த தேன்‌! 


பூவடிவை மீடழித்த போன்‌ 
சேவடிமே லீடழியச்‌ சேற்று. 


(புஷ்பத்நின்‌ 
ஸகுமாரத்‌ 
தன்மையை 
அடியோடு 
போக்கிய 
[மிகவம்‌ 
ஸாகுமாரமான ] 


பூ வடிவை 
ஈ9அழித்த 


அழயெ திருவாழி 
யைக்கொண்ட 
இருக்கையை 
யுடையவனே ! 


பொன்‌ ஆழி 


| 
0 
i 
| 


| 


(என்ன தீக்கு 
த்ய 
அதகூலர்‌ 
வயிறெரியும்படூ 


வயிறு அழல 


வாளை உருவிக்‌ 
கொண்டு வந்தவ 
ன ஹீரண்யனை 


வாள்‌ உருவி 
வந்தனை 


*பொறியுகிரால்‌ 
னாழிக்‌ கையா & ரின்‌ 
(௧௩) 


| (அவன்‌ உன்‌ வடி. 
அஞ்ச வத்தைக்கண்டு) 
நடுங்கும்படி. 
கின்‌ சேவடி [உனத திருவடி. 
மேல்‌ களின்மேலே 
(போட்டுச்சொண்டு) 
பொறி 1 காளவர்னன்ள 
உரல்‌ ந சகங்களினால்‌ 
௪9 அழிய ர சட்டுக்குலேர்து 
செற்று ( போம்பழ கொன்று 


(பின்னையும்‌ £ற்றம்‌ மாருமையால்‌) 


பற்கள்‌ வெளித்‌ 
எயிறு இலக 1 "தெரியும்படி 
வாய்‌ நீவாமை மடித்துச்‌ 
மடித்தக 1, கொண்டிருந்தது 
என்‌ எதுக்காக], 


ஈ £ *-[வயிறழல.] புஷ்பத்தைக்காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ ஸுகு 
மாரமான திருக்கையில்‌ முரட்டெம்பனன இரணிபனைத்தொட்‌ 
டுப்‌ பிடித்திமுத்து ஆச்ரிதர்கட்கு ப்ராப்பமான திருவடிகளின்‌ 
மேலே போட்டுக்கொண்டு மார்வைப்‌ பிளந்தொழித்த பின்பும்‌ 
பிரானே! நீ உனது பற்கள்‌ வெளித்தெரியும்படி ஈரலை மடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது ஏதுக்காக? ஆச்ரிதலிசோ தி முடிர்‌துபோனபின்‌ 
பும்‌ வெகு நாழிகைவரையில்‌ சிற்றம்‌ மாருதேயிருச்தது ஏன்‌ ! 
என்று கேட்றெவிதன்‌ கருத்துயாதெனில்‌ ; எம்பெருமான்‌ ஆச்ரித 
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விசோதிகளின்மீது கொள்ளும்கோபமே சாணாகதர்க்குத்‌ தஞ்ச 
மாவது என்ற அர்த்தத்தைக்‌ காட்டினபடியாம்‌, இருமங்கை 
யாழ்வாரும்‌ 1. “கொடியவாய்‌ விலங்ஜனுயிர்‌ மலல்கக்‌ கோண்ட 
சீற்றமோன்‌றுண்ளே தறிந்து உன்னடியனே னும்‌ வக்தடியினேயடைச்‌ 
தேனணி பொழில்‌ திருவரல்கத்‌ தம்மானே!? என்றருளிச்‌ செய்‌ 
ததுகாண்க: அவ்விடத்து வியாக்யொனத்திலே  தரிதீரனான 
வன்‌ தநிகலை படையுமாபோலே ீற்றமுண்‌டு? என்றாய்த்து இவர்‌ 
பற்றுகறது; ... விரோதி நிரளைத்துக்குப்‌ பரிகரமிறே ிற்றம்‌? 
என்று பெரியவாச்சான்பிள்ளை யருளிச்செய்‌அள்ளதும்‌ குறிக்‌ 
கொள்ள த்தக்கது. 

எயிறிலகவாய்மடித்ததேன்‌ ? என்ற இக்கேள்விக்கு வாய்த்த 
உத்தரம்‌:ஆச்ரித விரோதி விஷயத்‌ இிலுண்டான இப்படிப்பட்ட 
அளவுகடர்த ற்றமே உச்சட்கெல்லாம்‌ தஞ்சமென்று மற்றும்பல 
பக்தர்களுக்குக்‌ காட்டுதற்காகவாம்‌ என்பது, 

“பொன்னாழிக்‌ கையால்‌ ” என்றும்‌ பாடமாம்‌. ... (௯௩) 

செற்றெடடந்து தீவிழித்துச்‌ சேன்றவிந்த வேழுலகும்‌ £ 

மற்றிவையா வேன்று வாயங்காந்து *-முற்றும்‌ 

மறையவற்குக்‌ காட்டிய மாயவனை யல்லால்‌ % 


இறையேனு மேத்தா தேன்கா. (௯௪) 
(அநியாயம்‌ இந்த ஏழ்‌ இவ்வுலகங்களை: 
மேலிட்டபடி உலகும்‌ யெல்லாம்‌ 
யால்‌ லெளசெ 
பதார்த்தங்களை | செற்று அழித்த 
எழுந்து யெல்லாம்‌. த்‌ ன 
அடியோடு மத்து பின்பு 
அழிச்சப்‌ பெரு க்‌ 
முயற்ியோடு) “பிரளயத்தில்‌ 
செம்பி இவை அழிந்த ட, 
ப்ப தார்‌ 
(உள்ளே சொண்ட துவ 
| கோபம்‌ வெளிக்‌ (என்னிடத்த) 
திவிழித்து குத்தெரியும்படி) | 04 அடங்கச்‌ 
செருப்பெழ 8 டெச்ன்றன ” 
[ விழித்துப்பார்த்து (என்று சொல்லி), 
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ஆவென்று 3 ஆச்சர்ய 
வாய்‌ பற்‌ நட | மாயவனை சக்நிபுக்தனான 
அக்காக்து] “வைத்ததாக... பல்லால்‌) எம்பெருமாளத்‌ 
முத்தும்‌ ஸகல ஜகத்தையும்‌ | சலிர்த்த 
வைதிகனன | (வேறொருவனை) 
மறையவற்கு மார்க்கண்டேய து 
மஹர்ஷிக்கு என்‌ கா என அ நாவானஅ 
. (முன்போலவே | இறையேனும்‌ திகம்‌ 
காட்டிய யிருப்பதைக்‌) | 
காட்டியருளிய | எத்தாதி அதிக்மாட்டாகு. 


ட உ-[செற்றேழுக்து. | காலகஇலயக்‌ கடந்து என்றும்பதீ 
றாக நீடூழி வாழும்படி ரீண்டதயுள்பெற்ற மார்க்கண்டேயமுனி 
வன்‌ பத்திர ஈதிக்கரையில்‌ தலம்புரிச்கி ஈரசாசாயணாது ஸேவை 
யைப்பெற்று யான்‌ பிரளயக்‌ காட்சியைக்‌ காணுமாறு அருள்‌ 
புரியவேண்டும்‌ * என்ற! மிரார்‌தீதிக்ள, அவ்வாறே அவர்கள்‌ அஅக்‌ 
ரஜித்துச்‌ சென்றபின்பு; மா பவன்‌ மாயையால்‌ மஹாப்ரளயர்‌ 
தோன்ற, அப்பிரளயப்‌ பெரு க்கடலிற்‌ பலவாறு அலைப்புண்டு 
வருந்திய மார்க்கண்டேயன்‌ அவ்வேள்ளத்தில்‌ அலிலையின்மீது 
ஒரு குழர்தைவடிவமாம்‌ அறிதுயிமமர்கிற ஸ்ரீமர்‌ ஈாராயணனைக்‌ 
கண்டு அப்பெருமானது இருலயிற்ினட்புகுர்து அங்இருந்த உல 
கங்களையும்‌ ஸகல சராசரங்களையும்‌ கண்டு பெருவியப்புக்‌ கொண்ட 
னன்‌ என்ற இதிஹாஸம்‌ அறிபத்தக்கனி, பிள்ளைப்பெருமாளையங்‌ 
கார்‌ இருவரங்கத்தர்தா யிலும்‌ தூற்றெட்தெ திருப்பதியந்தாதி 
யிலும்‌ 8 எய்த்த மார்க்கண்டன்‌ கண்டிடவமலைக்கு முலகழியாதுள்‌ 
ளிருர்த தென்னே ? என்றும்‌ ! அலத்‌ தலை சேர்க்தழியுலகை யுட்‌ 
புகுந்த காலத்திலெவ்வகை நீ காட்டிஞய்‌...வேதியற்கு மீண்டு? 
என்றும்‌ பேசனவை காண்க. 

யுசார்த காலத்திலே உலகத்தில்‌ அக்ரமம்விஞ்8 அதனால்‌ எம்‌ 
பெருமான்‌ உக்ரெங்கொண்டு இவ்வுஎகங்களை யெல்லாம்‌ அழித்‌ 
அத்‌ தன்னிடத்திலே யடக்க்‌ கொள்வனென்னும்‌ நூற்கொள்கை 
முதலடி யில்‌ காட்டப்பட்டது. 

முதலடி யில்‌, சென்ற- சென்றன என்றபடி: அன்சாரியை 
பெறாத வினைமுற்‌.அ. ட்ப ச்ச ஸு க (௬௪) 
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நாவாயமிலுண்டே நமோ நாரணாய வேன்று 5: 
ஓவா தரைக்கு முரையுண்டே :-மூவாத 
மாக்கதிக்கண்‌ செல்லும்‌ வகையுண்டே ஃ என்னோநுவர்‌ 


தீக்கதிக்கண்‌ சேல்லும்‌ திறம்‌ (௯௫) 
[ஸ்தோத்ம்‌ 1௨ வித்தமா 
J பண்ணுவதற்குச்‌ | யிருக்ன்றதே ; 
கருவியான) க. 7 
நாக்கானது எற எக மத்த 
வா 
(சீரமப்பட்டுத்‌ தேடவேண்டாத்படி] | எச்‌ ரகா மது 
ஒவ்வொருவருடைய rn 
ஹி [வதம்‌ மகதம்‌ [ம்க்‌ 
உண்டே] படைக்கப்பட்‌ டடத 


வகை கேற்ற உபாயம்‌ 


[(ஸஹஸ்‌ராக்ஷரிமாலா | A 
த உண்டே; 


மந்தீரம்போலே 


தாது. 4 இடையிடையே) | 


( டிருச்சின்றதே; | செல்லும்‌ (த்‌ சேர்வதற்‌ 
உண்டே 


(இப்படிமிருக்கவும்‌ உஜ்ஜீவிக்காமல்‌) 


விட்டு விட்டுச்‌ 
(ட சொல்லாமல்‌ (விளசத்துக்கச்‌ 
(எளிதாக ஒரு இ கதிக்ண்‌ 4 ம்‌ 
உரைக்கும்‌ மூச்சிலே) | 
| சொல்லக்கூடிய ( வழிகளிலே 
ஒருவர்‌ இலர்‌ 
நமோ லம்‌ ஓவர்‌ 
.சாரணாய | பந்தம்‌ செல்லும்‌ தட டத்‌ 
என்று உரை ட்ட இறம்‌ என்‌ என்ஜே [. 


* * *-[நாவாயிலுண்டே.] இவ்வுலகில்‌ எல்லாறாமே நற்‌ 
கதி பெறுதற்கு யாதொரு தடையுமில்லை; எளிதில்‌ அமறுஸந்திக்‌ 
கக்கூடிய திருவஷ்டாக்ஷரம்‌ ஹிச்சுமாமிருக்கனெதது; அதைச்‌ 
சொல்லுவதற்குக்‌ கருவியான நாவும்‌ கடவுளால்‌ படைக்கப்பட்‌ 
டிருக்கன்றஅ; இப்படி. எம்பெருமானை ஏத்துகைக்கென்று ஏற்‌ 
பட்ட சாவைக்கொண்டு எம்பெருமானை எத்தாதே உபயோகமற்ற 
விஷயங்களைச்‌ சொல்லுகைக்கு இசைக்‌ கருவியாசக்கொண்டு உல 
கத்தார்‌ ௮ரர்த்தப்‌ படுசின்றார்களே | இஃது என்ன ஆச்சரியம்‌!- 
என்று ஆழ்வார்‌ லிபர்கின்றா!. 4 நாராயணெ.கி ஷொஷி 
வாமஹி வறவ.தி 2) தமாவி நாகெ வொறெ லக்வி தி 
மு நாராயணேதி சப்தொஸ்தி வாகஸ்தி வசவர்த்நீதி, 


196 முதல்‌ திருவந்தாதி. 
தீதாபி ௩ரகே கோரே பத்தடி மெத்புதம்‌,” என்ற புராண சலோ 
கத்தின்‌ பொருளை இப்பாட்டால்‌ அறுஸர்தித்தாராயிற்று. 

முதலடியில்‌ “மோ நாரணா வென்‌ அ” என்றே பெரும்பான்‌ 
மையான ஈவீஈ பாடம்‌ வழங்வெரக்‌ காண்டெது; இப்பாடத்தில்‌ 
வெண்டளை பிறழ்‌ தலால்‌ கேமோ நாரணாய வென்று? என்ற ப்ரா 
ர பாடமே கொள்ள த்தகும்‌. இனி ஈவீநபாடத்தையும்‌ பொருர்த 
விடலாம்‌; சாரணா வென்றோவாதுரைக்கும்‌? என்று ஸர்தியாக்கா 
மல்‌ “ாரணாவேன்ற ஓவாதுசைக்கும்‌ * என்று ஸந்தியாக்குக 
குற்றியலுகரத்துக்கு முன்‌ உடம்படுமெய்‌ வந்ததாகக்‌ கொள்க. 

இரண்டார்திருவர்‌தா தியில்‌ “ தாமுளரே தம்முள்ள முள்‌ 
ளூளதே; தாமரையின்‌ பூவுளதே ஏத்தும்‌ பொழுதுண்டே-வாமன்‌, 
திருமருவு தாள்‌ மருவு சென்னியரே செவ்வே, அருஈரகஞ்‌ சேர்வ 
தரி” என்ற பாசுரமும்‌ பெரும்பாலும்‌ இப்பாட்டின்‌ கருத்தைத்‌ 
தழுவியதே பென்க, 

ஓவாதுஉரைக்கும்‌ உரை ௫ ஸஹஸ்ராக்தரீமாலா மந்த்ரத்‌ 
தைச்‌ சொல்லவேணுமானால்‌ இடையில்‌ மூச்சுவிடவும்‌ முடியாதே 
நெடுமுயத்சகொண்டும்‌ ஓய்க்து ஒய்க்து சொல்லவேண்டிய அருமை 
யுண்டு; இருவஷ்டாக்ஷரம்‌ அப்படியன்‌ ௮; இடையில்‌ ஓய்வை 
அபேச்ஷியாமல்‌ ஒருகாலே சொல்லி இளைப்பாறலாம்‌ படியான 
மந்த்ரமிலு. இவ்வளவு ஸுலபமான மர்த்ரம்‌ கைப்பட்டிருக்கவும்‌ 
அந்தோ! சிலர்‌ இழக்றோர்களே! என்ன கொடுமை!. .... (௯௬௫) 


திறம்பாதேன்‌ னெஞ்சமே செங்கண்மால்‌ கண்டாய்‌- 


அறம்பாவ மேன்றிரண்டூ மாவான்‌ *புறந்தானிம்‌ 
மண்தான்‌ மறிகடல்தான்‌ மாருதந்தான்‌ ௨ வான்தானே 


கண்டாய்‌ கடைக்கட்‌ பிடி. (௯௬) 
என்‌ | லம்‌ புண்டரீசாஷூனான 
ட என மனமே!, | செம்‌ கண்‌ க 
ரெஞ்சமே மர்கிசண்டரல்‌ எம்பெருமானே 
! 4 க்‌ யாவன ; 
திற்ம்ப்ர்வல்‌ [்‌ புண்யம்‌ பாபம்‌ 
என்ற | எனப்பகின்ற | இம்மண்‌ தான்‌ இந்தப்பூமியும்‌ 
இரண்டும்‌ 4 இருவகைக்‌ 
வான்‌ | கருமங்களுக்கும்‌ | மறி கடல்‌ அலையெறிநறெ 
ப ( கிர்வாஹகன்‌ தான்‌ கடலும்‌ 
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மாருதம்‌ தான்‌ வாயுவும்‌ | தானே அந்தத்‌ 
ல்லி னதும்‌ சண்டாய்‌ | இருமாலேயாவன்‌ 
வை தவிரவுள்ள | சடைக்சண்‌ லாகா ஆராய்ந்து 
புறம்‌ தரன்‌ {° ர வில்‌ பார்க்குமளவில்‌ 
தத்அவங்களும்‌ (இ௫வே உண்மையென்பதை) 
(ஆய எல்லாவற்றுக்கும்‌ திதம்பாது தவறாமல்‌ 
கிர்வாஹசன்‌), பிடி உறுதியாசச்சொள்‌. 


ஈ ௩ அவ] திறம்பாதேன்னேஞ்சமே.] அந்தே | சிலர்‌ அரி 
யாயமாக நரகவழி கோக்குன்‌ றனசே!* என்று இழ்ப்பாட்டில்‌ உல 
கத்தானைப்பற்றிக்‌ கவலையுத்த ஆழ்வார்‌, இப்பாட்டில்‌, அவர்கள்‌ 
எங்கனே கெட்டொழிர்தாலும்‌ ஒழிக) கெஞ்சே! நீ மாத்திரம்‌ 
லர்வ நிர்வாஹகன்‌ அப்பெருமா ஜொருவனே பென்று சான்‌ சொல்‌ 
அவதில்‌ ஒருபோதும்‌ விப்ரதிபத்தி கொள்ளாமல்‌ இதுவே பர 
மார்த்தமென்று உறுதிகொண்டிரு-என்று தமது திருவுள்ளத்தை 
சோக்‌ உபேடிக்கன்றனர்‌, 

“ஹஷ வவ ஹாயாக காய.தி யக லொகெல) 
உஸிநீஷ.கி; ஹஊாஷவஹுவ கஷாயக$- காஈய.கி யபதயொி 
ீஷ..சி? [இந்த எம்பெருமானே எந்த ஆத்மாவை நற்கதி நண்‌ 
ணுகிக்கக்‌ கருதுன்றானே அவளைக்‌ கொண்டு ஈல்வினையைச்செப்‌ 
லிக்ன்றான்‌ ; எந்த ஆத்மாவை அதோகதியடைவிக்கக்‌ கரு. தன்‌ 
ரானா. அவனைக்கொண்டு தீவினையைச்‌ செய்விக்ன்றான்‌ | என்ற 
வேதவாக்கை யடியொற்றி “(அறம்பாவ மேன்றிரண்‌ட மாவான்‌?? 


எனப்பட்டது. ம க ல க ர்‌ (௯௬) 
பிடிசேர்‌ களிறளித்த பேராளா * உன்றன்‌ 
அடிசேர்க்‌ தருள்பேற்றா என்றே *--போடிசேர்‌ 
அனற்கங்கை யேற்றா னவிர்சடைமேல்‌ பாய்ந்த 4 


பனற்கங்கை யென்னும்‌ பேர்ப்போன்‌. (௯௭) 
( பேடையோடு பேராளா மஹாதபாவனே, 
சேர்ந்து விஷய 
பிடி சேர்‌ போசபரமனான என்ணன்னின 


| 
1 
களி (கஜேந்த்ராம்வா ட பாபத்தக்கு 
| கிறி ஆண்‌ பொடி சேர்‌ 4 ப்ராயச்சித்தமாக) 
(ட யானையை | பஸ்மத்திலே 
(௫ 


அளித்த காத்தருளின ! சீரபுமவனாடி 
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(அக்கிக்கு (த்தன) | கங்கை கங்கையென்னும்‌ 
தனற்கு அம்‌ | அழகிய கையை | என்னும்‌ பேர்‌ 1 பெயர்பூண்டுள்ள 
சை எசனன்‌| ஏற்ற பாதியான | பொன்‌ செந்த பெண்‌ 

(குடைய | தன்‌ அடி (உண்னடைய 
அவிர்‌ சடை [ ஒளிபொருந்திய சேர்ந்து 1 இிருவடிசளைக்‌ 

மேல்‌ ஜடையின்‌ மேலே சட்டி 
(£(பாபிகளைப்‌ 


ட்‌ i அருள்‌ | பரிசத்தமாச்கும்‌ 
யின்பொருட்டு) பெற்ற்ன்‌ 4 பிசை 
|  அன்றே| திருவரனைப்‌ 
| பெற்றுஎன்றோ. 


(அவனுடைய சுத்தி 
பாய்ந்த 


வந்து குதித்த 

புனல்‌ ஜலமயமான 
ஈ * உய [பிடிசேர்களிறளித்த.] இத்ப்பாட்டில்‌ 8 அறம்பாவ 
மென்றிரண்டூ மாவான்‌?” என்றருளிச்‌ செய்ததற்கு விவரணம்‌ 
போலும்‌ இப்பாட்டு. புண்யமும்‌ பாபமும்‌ அவனிட்ட வழக்கா 
மிருக்குமென்றிறே €ழ்ப்பாட்டிற்‌ சொல்லிற்று; அப்படி எங்கே 
கண்டோமென்ன, இரண்டுக்கும்‌ இரண்டு வருத்தாந்தங்கள்‌'காட்டு 
இருரிதில்‌. ஸ்ரீ கஜேர்திராழ்வானை முதலை வாயினின்றம்‌ விடு 
வித்துக்‌ காத்தருளினமை ப்ரஹித்தம்‌. அக்களிறு பூர்வஜக்மவாஸ 
சையினால்‌ பகவத்பக்தி மாறா ிறாக்கப்‌ பெற்றாலும்‌ மற்றுள்ள காட்‌ 
டாளைகள்‌ போலே விஷயப்‌ரஎணமுமாய்த்‌ திரிர்துகொண்டிருச்‌ 
தமைபற்றிப்‌ பிடிசேர்களிறு என்றார்‌. [பிடி--யாளையின்பேடை.] 
சாபத்தின்‌ பலனாகப்‌ பாபயோரியிற்‌ பிறவிபெற்ற அவ்பானைக்கும்‌ 
அருள்‌ செய்யக்‌ காண்கையாலே பாபம்‌ அவனிட்ட வழக்காயிருக்‌ 
குமென்பஅ பெறப்பட்டது. பாபிஷ்டர்களையும்‌ பரிசுத்தராக்குர்‌ 
தன்மை கங்கைக்கு எம்பெருமானருளாலே வர்த சென்கையாலே 
புண்யம்‌ அவனிட்ட வழக்காயிருக்குமென்பது பெறப்பட்டது. 
பச “ஆனின்‌ மேயவைதந்தும்‌ ரீ அவற்றுள்‌ நின்ற தூய்மை நீ? [சுத்‌ 
இயை விளைக்கக்கூடிய பதார்த்தங்களுள்‌ முதன்மையாகக்‌ ௯ றப்படு 
இற பஞ்சகல்யமும்‌ அவற்றிலுண்டான பரிசுத்தியும்‌ உனது ஸம்‌ 
கல்பத்‌இினாலாபஅ ] என்றார்‌ திரமழிசைப்பிரான்‌ ; : பஞ்சகவ்யம்‌ 
பரிசுத்திகரமாகக்‌ கடவது? என்‌ று ஸங்கல்பித்‌ கது போலே (கங்கை 
பரிசுத்திகரமாகக்‌ கடவது? என்றும்‌ ஸங்கல்பித்து வைத்தி ருஸ்லை 


யாலே புண்யம்‌ நீயிட்ட வழக்கென்றெது, 


1. இருச்ச்த விருத்தம்‌ 04. 
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ஈற்றடியில்‌ “பேயர்ப்போன்‌” என்பது சிலருடைய பாடம்‌; 
மபேர்ப்பொன்‌? என்பதே ப்ராரேபாடம்‌, (பெயர்ப்பொன்‌' என்ற 
பாடத்தில்‌ தளை தட்டுதல்‌ இல்லையாயினும்‌ மோனையின்பம்‌ குறை 
யுறனெற தென்க. நற்‌ க ஜலி wh ௯௭) 

பொன்திகமு மேனிப்‌ புரிசடையம்‌ புண்ணியனும்‌ 4 

நின்றுலகம்‌ தாய நேமோலும்‌ என்றம்‌ 

இருவரங்கத்தால்‌ திரிவ ரேலும்‌ £ ஒருவன்‌ 


ஒருவனங்கத்‌ தேன்று மூளன்‌. (௯௮) 
பொன்‌ பொன்போல [ இருவராக வெவ்‌ 
னன்‌) விளங்குளனெந இருவர்‌ | வேற வடிவத்‌ 

i உடலையும்‌ அங்கத்தால்‌. சைக்கொண்டு 
| இரிலர்‌ ஏலம்‌ சார்க்‌ 
வின இரிவர்‌ ஏலும்‌ | ல or 
புரிசடை சடைமுடியையு 
முடையனாய்‌ [சடைபுனைந்து 
அம்‌ அழகிய ்‌ த்து. 
ஒருவன்‌ 4 ம்‌ பண்ணு 
ர்‌ போக்கக்‌ | மொருவனாயெ 
ல ம மாற) புண்ணி சிவன்‌ 
புண்ணியனும்‌ 1 யத்தையுடைய 
ச்ரனும்‌ கெடுமாலான மற்‌ 
ப சாக்ஸ்‌ தை சோம்‌, 
ட , (கின்று உலகற்கி அங்கத்து 7 
கின்று உலகம்‌ | யெல்லாம்‌ i சரீரத்தலே 
தாய கொல்‌ ர்‌ ற ம்‌ 
லும்‌ | அளர்‌தகொண்ட | என்றும்‌ எப்போதும்‌ 
( ர்வேச்வரனும்‌ வ 
| ச ஸத்தை 
ழ்‌ 4 ்‌்‌ ட உளன்‌ . 7] 
என்றும்‌ எக்காலத்திலும்‌ பெற்றிருப்பன்‌. 


ஈ* * *-[போன்திகழுமேனி,] £ழ்ப்பாட்டில்‌, எம்பெருமா 
னத திருவடியில்‌ தோன்‌ றிய கங்கையைச்‌ சடைமேலே தரித்துக்‌ 
கொண்டதனாலே ருத்ரன்‌ பாதகம்நீங்கப்‌ பரிசுத்தனாபினானென்‌ 
றது; இப்படி என்‌ சொல்லவேண்டும்‌? இதனால்‌ ருத்ரனுக்கொரு 
குறை சொல்லலாமோ ? அவனும்‌ ஒரு ஸம்ஹாரக்‌ கடவுளென்று 
பேர்பெற்ற ஈச்வரனென்‌ று நாட்டில்‌ கெளரவிக்கப்‌ படவில்லையா ? 
என்யெரு கேள்வி பிறக்கு, அவனுடைய ஈச்வாத்வம்‌ எம்பெருமா 
அக்கு சரீரபூதனாகையாலே வக்ததித்தனை யொழிய இயற்கையாக 
இல்லையென்பதை மூதலிக்கக்கருதி இப்பாட்டருளிச்‌ செய்றர்‌. 

அரியும்‌ அரனும்‌ தனித்தனி இரண்டு சரீசங்களை யுடையவ 


200 முதல்‌ திருவந்தாதி. 


ராய்த்‌ இரியாரின்றாலும்‌ அரனனவன்‌ அரியினஅ திருமேனியின 
ஒருபுறத்தி2ல யொதங்‌க ஒரு வஸ்துவாக ஸத்தை பெறுறொன்‌ 
என்றதாயிற்று. 1, “பரன்‌ இறமன்திப்‌ பல்லுல£ர்‌ தெய்வம்‌ மத்‌ 
நில்லை பேசுமின” என்றார்‌ ஈம்மாழ்வாரும்‌. 
“புரிசடையம்புண்ணியன்‌ ” என்ற தொடரில்‌, இவனுடைய 
வேஷமே இவன்‌ ஈச்வரனல்ல னென்பதைக்‌ காட்டுமென்ற கருத்‌ 
தும்‌, “நீன்றுலகம்‌ தாய நெமோலும்‌” என்ற தொடரில்‌, ருத்ரன்‌ 
கலையோடு மற்றவர்‌ தலையோடு வாசியற எல்லார்‌ தலையிஅமாகத்‌ 
தனது தாளைநீட்டியவ னென்பதால்‌ அவனே ஸர்வேச்வரனென்ற 
கருத்தும்‌ ஸ்பஷ்டமாக விளங்குதல்‌ காண்க, 
ஒருவன்‌ஒருவனங்கத்தஎன்‌ றமுளன்‌-" வலத்தனன்‌ திரிபுர 
மெரித்தவன்‌ ” என்ற திருவாய்மொழியுக்‌ காண்க. “ ஒருவனங்‌ 
கத்து? என்பதற்கு-ஸ்ரீமர்‌ நாராயணனாகிய ஒருவனுடைய சரீரத்‌ 
தின்‌ ஏகதேசத்திலே என்றம்‌, சரீர பூதனாட என்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்வர்‌. ரஸ தஸ்‌ ரீ னு ச டட (௬௮) 
உளன்கண்டாய்‌ நன்னேஞ்சே உத்தம னென்றும்‌ 
உளன்கண்டாய்‌ * உள்ளுவா ருள்ளத்‌--துளன்‌ கண்டாய்‌* 
வேள்ளத்தி னுள்ளானும்‌ வேங்கடத்து மேயானும்‌ £ 


உள்ளத்தி னுள்ளானேன்‌ ரோர்‌. (௯௯) 
ன்‌ ள்‌ எனக்குப்‌ பாங்கான | உளன்‌ கித்யவாஸம்‌ பண்‌, 
கல்‌ செஞ்சே { மனமே, க்‌்‌ தன்னன்ன 

தன்‌ ாத்தமனான உட ( இருப்பாற்கடலிலே 
உத்தமன்‌. தன்‌ படப்‌. ணன்‌ 
உள்ளானும்‌ 8 
( (கம்மை ரகதிப்பத தீருளபவனும்‌ 
உளன்‌ 4 னாலே) எத்தை | வேங்கடத்து [ திருமலையிலே 
கண்டாய்‌ பெற்திருப்பவன்‌ | மேயானும்‌ | நிற்பவனும்‌ 
| சாண்‌; லற, 
( இப்போத 
(எக்காலத்திலும்‌ | கம்ழுடைய 
என்றும்‌ | (கம்மை ரக்ஷப்ப | உள்ளத்தின்‌ ஹ்ருசயத்திலே 
உளன்‌ 4 திலே திகை உள்ளான்‌ வந்த புகுந்து 
கண்டாய்‌ | கொண்டு) இருக்‌ என்று | மித்யஷ ஸம்‌ 
( ஜொன்‌ காண்‌; 
உள்ளுவர்‌ [ ஆஸ்திகர்களுடைய L 
உள்ளத்து மனத்திலே [தர்‌ தெரிர்தசொள்‌. 


7, தருவாய்‌ மொழி 4-10-48. 
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க. *[உளன்கண்டாம்‌. ] இப்பாட்டும்‌ மேற்பாட்டும்‌ 
சாந்றுப்பாசரங்கள்‌, தமது இிருவுள்ளத்தை சோக்கக்‌ கூறன்‌ 
ஜர்‌. திருப்பாற்கடல்‌ திருவேங்கடம்‌ முதலிய இடங்கள்‌ எம்‌ 
பெருமானுக்கு வாஸஸ்தலங்களாயினும்‌ அவ்விடங்களில்‌ எம்பெரு 
மான்‌ வஹிப்பதான அ ஸமயம்பார்த்து ஞானிகளின்‌ மனத்திலே 
புகுவதற்‌ காகவேயோம்‌,  ஸ்ரீவசாபூஷணத்தில்‌--: திருமாலிருஞ்‌ 
சோலைமலையே? என்றெபடியே உகர்தருளின நிலங்களெல்லா 
வற்றிலும்‌ பண்ணும்‌ விருப்பத்தை இவனுடைய சரீரைக தேசத்‌ 
இலே பண்ணும்‌ ; அங்குத்தை வாஸம்‌ ஸாதாம்‌ ; இங்குத்தைவாலம்‌ 

வாத்யம்‌. £ கல்லும்‌ கனைகடலும்‌* என்றெபடியே இது ஹித்தித்‌ 

தால்‌ அவற்திலாதரம்‌ மட்டமாமிருக்கும்‌ ?” என்ற ஸ்ரீஸூக்திகள்‌ 
காண்க, செஞ்சே ! ஸர்வாக்ஷ்களுன ஸர்வேச்வான்‌ திருப்பாற்‌ 
கடல்‌ திருமலைமுதலிப இடங்களில்‌ வரது தங்னெது விலக்காதார்‌ 
செஞ்சில்‌ வந்து புகுவதற்காகவேயா தலால்‌ அவன்‌ இப்போது ஈம்‌ 
முடைய கெஞ்சில்‌ ஆதரவோடு நித்யவாஸம்‌ பண்ணலானான்‌; 
இதனை நீஅறிர்‌து உவர்‌ தரு என்‌றோர்‌. 


இதில்‌, நன்னெஞ்சே ! என்று நெஞ்சை விளித்து ' உள்ளத்தி 
னுள்ளானேன்றோர்‌! என்றது எங்கனே பொருந்தும்‌ ? நெஞ்ச 
மும்‌ உள்ளமும்‌ ஒன்றுதானே ; செஞ்சுக்கும்‌ ஒரு உள்ளமிருப்பது 
போலச்‌ சொல்லியிருக்கறதே, இஃதுஎன்‌ ? என்னில்‌ ; இதுமிகச்‌ 
சிறியகேள்வி தம்மிற்காட்டில்‌ நெஞ்சை வேறுபடுத்தி விளிப்பது 
அதைத்‌ தனிப்பட்ட வொரு வ்யக்தியாக ஆரோபணம்‌ செய்து 
கொண்டேயாதலால்‌ இதுவும்‌ ஒரு ஆரோபணமேயாம்‌. கெஞ்சு 
தவிர உசாத்துணையாவார்‌ வேறொருவரு மில்லாமையால்‌ செஞ்சை 
விளித்‌.துச்‌ சொல்‌ லுறெதித்தனை. ச க்க (௬௯) 


ஓரடியும்‌ சாதைத்த வோண்மலர்‌ சேவடியும்‌ ௩ 
ஈரடியும்‌ காணலா மேன்னேஞ்சே *-ஓரடியில்‌ 
தாயவனைக்‌ கேசவனைத்‌ தண்ழோய்‌ மாலைசேர்‌ * 
8 மாயவனையே மனத்து வை. (௧௦௦) 
26 


902 


முதல்‌ திறாவத்தா 


2 
ஓ. 


என்‌ நெஞ்சே எனத மனமே !, த மனத்தில்‌ உறுதியா 
பூ மனத்து லை 1 சச்‌ கொள்வாயாக, 
்ஸ்்‌்‌ வ்‌ (இப்படி அவனே உபாயமென்று 
்‌ அடிவைப்பினாலே உறதிகொண்டால்‌) 
லோக்ணையெல்‌ | (உலகங்களை பெல்ஏ 
'தரயவனை லாம்‌ அளந்து இர அறும்‌ மளக்துகொண்ட 
கொண்டவனும்‌ ஒரு திருவடியும்‌ 
்‌ (சகடம்‌ முறிந்து 
ணன கம்‌ சாடு உதைத்த | விழும்படி 
அகவ! a . ஒண்‌ மலர்‌ உதைத்த அழயெ 
கானன்‌ சே அடியும்‌ | பூப்போன்ற 
[குளிர்ந்த ( திருவடியும்‌ தய 
ர்‌ அழாய்‌ திருத்துழாய்‌ ்‌ ரண்டு இருவ 
பார்‌, மாலையோடு ௦ ம்‌ 15 ண ர்‌ 
(ட சேர்த்தவனுமான ட்‌ இலக்க 
மரயவனையே எம்பெருமானையே பஸ்ல! பெறலரங்காண்‌. 


ட £-[ஓாடியும்‌.] எம்பெருமானுடைய திருவடிகளை நாம்‌ 
ஸாக்ஷாத்கரிக்கப்‌ பெறவேண்டில்‌ அதற்கு அவனையே உபாய 
மாகக்‌ கொள்ளவேணுமென்றெ து. 4 மாயவனையே மனத்துவை*: 
என்றது எம்பெருமானொருவளை பே உபாயமாகக்‌ குறிக்கொள்‌ 
என்றபடி: அப்படி அவளையே உபாயமாகக்கொண்டால்‌ அவனு 
டைய உபயபா தங்களையும்‌ ஸேவிக்கப்‌ பெறுகை நமக்கு எளிதாம்‌ 
என்றாராயிற்று. 

இப்பாட்டின்‌ முதலிலுள்ள * ஓரடியும்‌* என்பதற்கு உல 
ளச்த ஒரு திருவடியும்‌? என்று பொருளுரைத்ததுமேசே 
“ஜரமிபின்‌ தாயவனை ” என்பதற்கேற்ப, மும்‌ மேலும்‌ பால்‌ 
இரண்டு திருவடிகளுமே உலகளர்தன வாதலால்‌ அத்திருவடி 
யிணையை யெடுத்திக்கூமுது சகடாஸ்‌௩ரனை யுதைத்தித்‌ தள்ளி 
திருவடியைக்‌ கூட்டிக்கொண்டதென்‌ னென்னில்‌ ; விரோதி! 
வென்க 
உலகளந்த இருவடியான து எல்லார்தலையிலும்‌ ஏறி விற்றிருந்த 
இஷ்டப்ராப்தி செய்கித்தது; சாஷெதத்த இருவடியானத சகட! 
ஸுரனுடைய வஞ்சனையில்‌ நின்‌ அம்‌ (கண்ணபிரானாகிய) தன்னைத்‌ 
தப்புகித்த முகத்தால்‌ அநிஷ்ட நிவ்ருத்தி செய்வித்த ; ஆகவே 


ஸுஞ்‌ செய்யும்‌ வல்லமையுடைமை தோற்றுதற்காக 
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இஷ்டத்தை நிறைவேற்றவித்து ௮ரிஷ்டத்தை ஐழித்திடவல்ல 
ஒருவடிகளை புடையன்‌ எம்பெருமான்‌ என்று காட்டினாராயிற்று, 

சாடதைத்த வரலாறாக த கோப க்ருஹத்தில்‌ ஒருவண்டி 
மீன்‌ ழ்ப்புறத்திலை கண்ணனைத்‌ தொட்டிலிலிட்டுக்‌ கண்வளர்த்தி 
யசோதை யமுனை நீராடப்போயிருக்கையில்‌, கம்ளனாலேவப்பட்ட 
அசுரனொருவன்‌ அச்சகடத்தில்‌ வக்கு வேத்து ஸ்ரீகிருஷ்ண 
செவின்மேலே விழுக்து கொல்லமுயன்‌ தை யறிக்த அப்பகவான்‌ 
பாலுக்கு அழுறெ பாவனையிலே தன்‌றிய இருவடிகளை மேலே 
அக்கி உதைத்தருள; அல்வுதை பட்டமாத்‌திரத்தில்‌ அச்சக 
திருப்பப்பட்டுக்‌ இழேகிழுக்து அசுசனுட்பட அழிந்தது என்ப 
தாம்‌. 

எம்பெருமானுடைய ஆதாரங்கள்‌ பலவற்றினுள்ளும்‌ த்ரி 
விக்ரமாவதாரமும்‌ க்ருஷ்ணாவதாரமுமே இவ்வா ழ்வார்தாம்‌ மிகவும்‌ 
ஈபெட்ட துறைகள்‌ என்பதை விளக்குதற்கே உலகளந்த திருவடி 
யையும்‌ சாடுதைத்த திருவடியையும்‌ பேசப்‌ பிரபந்தத்சை முடித்‌ 
தருளினசென்று பெரியோர்‌ கிர்வஹிக்கும்படி. பின்னடி௰ிலும்‌ 

தாயவனைக்‌ கேசவனை ” என்றது காண்க. 

உபாயமும்‌ உபேயமும்‌ எம்பெருமானே ; சைதர்ய கார்யமான 
இர்த அத்யவஸா மொன்றே நமக்கு வேண்டியது--என்று 
அருளிச்செய்து தலைக்கட்டினாராமிற்று. ல்‌ ஷீ 

ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌, 
ஜீயர்‌ திநவடிகளே சரணம்‌. 
| omer! பழகாத | rm | நாணய கைகளை | ree | ணமாக | 


ரீ பெருமாள்கோயில்‌ பிரதிவாதி-பயங்கரம்‌ 
| அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய | 
திவ்யப்ரடந்த திவ்யார்த்த தீபிகையில்‌ 
| முதல்‌ திருவத்தாதி உரை 
முற்றுப்பெற்றது. 


ப வ கல்‌ ப்‌ ய்‌ மி 


முதல்‌ திருவந்தாதி. 


அடி வரவு:-- 


1. 
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வைப மென்று பார்‌ நெறி அர ஜொன்றுர்‌ திசை, 
மயங்கவலம்‌ பொரு மண்ணும்‌ வாய்‌ செவி. 
செவி யிய லவரவர்‌ முதல்‌ பழு தடியும்‌, 
நான்றமுலை மாலும்‌ பெற்றார்‌ நின்‌ றியும்‌. 
அறியுக்‌ தழும்பிரு விரலொடு உரை யெழு, 
மலையால்‌ கையவல மிறையுக்‌ தெளிது புரி, 
புரி யிமை ஈகா மென்னொரு ஆறிய; 

மூரண்‌ வகைய மாரு மிடந்த பெருவில்‌ குன்றனை. 
குன்று திருமகளும்‌ மனமாக தமருகத்து, 
ஆமே பண்புரி வாரிசருக்‌)) கழலொன்று 
மூழலகு அரியபுல னெளிதில்‌, 

எளி தெண்மர்‌ சென்று லரவ மவன்‌ றமர்‌, 
பேரே அயனின்ற தொழுதுமல ரடைக்த 
சரணா வுலகும்‌. 

உலகும்‌ புணர்மரு தோளவனை நயவேன்‌, 
வினையாலடர்‌ காலை பெயரு முணர்வாரார்‌, 
பாலன்‌ சொல்லுத்தனை நன்‌ றுபிணி, 

நன்‌ நன்பாழி புகழ்வா யேற்றான்‌, காப்புன்னை 
வழிநின்று வேங்கடமு மிடரார்‌, கொண்டானை 
யதேத ஆளமர்வென்றி. 

ஆள்‌ படையாரும்‌ வரைகுடை பிரானுன்‌, 
படி.கண்டு நீயு மினிபார்‌ ஈாடிலும்‌, எனக்காவார்‌ 
வரத்தால்வலி ஊனக்குரம்பை. 

ஊன வானாகி எயிறழல செற்றெழு, ஈரவாயில்‌ 
தறம்பாத பிடி பொன்‌ உள னோர்‌ வை. 


